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Marepuaiel  ®YpHATA  COAEPHAT HIDPAHHLIE CTATRH, NOCEAIEHHLIE pPAVIHYHBIM  FILIKAM
(Coapenckns, lepamanckum, Posadcknw, Twopeekes, Tyirveo-sansogypokis, Mosmasokmm,
tbunno-yropekny, Cavoawiickus, Ennceiickns 1 BoctounsiM), npHaamesaimms £ pazinniEy
RabKOBRM  ceMbav  (Hugoesponeiickoll, Banro-chansuckod, Ypanscwkoli, Anraiickodi, Cuno-
tuberckoit, Maacoasnarckoil), Ocoboe BHUMAHNE YICARCTCA H3MIKAM Haponos Pocoum, BEIOHAR
BLIMHPAIGIIME HIBIKH M CMEUmHHLIE SILKONLIE O0paioBanud (MHIKHHLL, KPeonbCKHE HILIKH).
CleseinaeTes AKTYLIBHAR MPOIICMATHER MHOTHX PAVIEA0E HILKOTHAHNA: POHCTHEN W POROIOTHN,
JCKCHEOOTHM,  OHOMACTHEH,  JACKCHEDIpadiH,  IPaMMATHEH,  CTWIHCTHEH,  COMAaHTHEM,
COUHOUIMHIBHCTHEH, NCHXONHHTBHCTHEH, HCTOPHM  S3WK3,  CPARHHTENLHO-HCTOPHHMECKOTD,
CONOCTABHTEARHOTO W THIMIOMHHECKDID HILKOIHARNA, JUTParuBaiTca aCneEThl HHTEPhEPEHILHN,
PALTHYHEE BHAL I3HMCTEOBINII M KanLEMpoBand. DOCY#IaKTea BONPOCE TCOPHH B NPAKTHEH
VCTHOTO B TTHCEMEHHOTO Neperojia. PaceMarpiBaeTcd mHpokiil cCnekTp MEeTOI0R HIYYCHHA A3kIKA,
B TOM SHCAE METOAR cOopa i 0DpaboTKH R3MKDBRX KOPIYCOB 1 NOCTPOCHHA a3 JaHHBIX, MCTOI6
AKYCTHYECKOTD M TEPUENTHRHOTO AHANHIA, AHATMHIA APTHEYIAUHH, METOIM KOMILIOTEPHOTO
Mofenpobaiid gasikn. He ofxoasres RHUMAHHEM SCHEKTH METOIHKH TPENOIABIHNA Hibik0H, |
HACTHOCTH,  OCODCHHOCTH  OTPAMCHHA  PCIVALTATOR  COBPCMCHHBX  JTHHIBHCTHYCCKHX
HECTeNoBaHHil B METOJIHKE NPenoIaBaiia pOIHOro H HHOCTpanHnoro akkon, [lpencraniennsie »
HYPHARE CTaThH OVIYT NOACIHEL KUE COCLGUIHCTAM B VEAAHHBIX PAIIenay, THK W WHPOKOMY
KPYIY MHTaTeneil, CTYISHTAM H ACTIHPAHTAM.
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Tnaenwtii pedaxmop

Anopocosa Ceemnana Buxmoposna

3amecTHTEU [VIABHOIO PpelaKTOpa

Heprau Ceemnana Bukmoposna

Mopo3zosa Onvea Huxonaesna

Penaknmonnas kojjierus

Apxunosa Huna ['ennaovesna

bait Jlanw

bappem Examepuna Bukmopoena

bypvikun Anexceii Anexceesuu

Buxynoea Jlapuca I'eopeueena

TI'ycesa Ceemnana Heanoena

Jlaspunve Anexcanopa

Manéposa Kpucmuna Banepvesna

Haymoes Braoumup Buxmoposuu

Topoicyuex Anoorceti

Pancras Snveupa Muxaiinosna

Centomuna Hpauoa Axosnesna

Ckpenun Ilasen Anamonvesuu

Cmanosas Jluous Anamonvesna

Cmapuvieuna 'anuna Muxaiinosna
Tven /[36uo
Youi Myn-Joceone

Yyeaesa Tamvana Huxonaesna

Hlamuna Enena Anamonvesna

Llesuenxo Tamvana Heanosua

lyiickaa Tamvsana Buxmopoena

I-p ¢mnon. Hayk, noueHT (PD, AMypckuii rocynapcTBeHHBIH YHHBEPCHTET)

kaHn. Gwron. Hayk, pomeHT (P®, Awmypckuii TOCyHapCTBEHHBIN
YHHUBEPCHTET)

kaHa. ¢Qumon. Hayk, pouent (P®D, Amypckmii rocygapcTBEHHBIH
YHUBEPCHTET)

kaHa. ¢umon. Hayk, poueHt (P®D, Amypckumii rocygapcTBEHHBIH
YHHUBEPCHUTET)

noueHT (AkageMusi OOLIECTBEHHBIX HayK Bryrpennedd Monromuu, Xyx-
Xoto, KHP)

kaua. ¢puon. Hayk (Yausepcuret 3amanHoi dmopuasi, CILIA)

n-p ¢wron. Hayk (P®, Canmkr-IlerepOypr, UHCTHTYT JTHHTBHCTHYECKIX
uccienoBanuii PAH)

o-p  ¢mion. mHayk, mpodeccop (PP, MockoBckuii —TOpOACKOU
NeJarorn4ecKuil YHHBEpCHTET, IHCTHTYT HHOCTPaHHBIX SI3BIKOB)

I-p ¢wnon. Hayk, mnpodeccop (PD, Amypckuii rocynapcCTBEHHBIH
YVHHUBEPCHTET)

J-p COLl. aHTpONONIOrHH, oueHT (Ppannus, Bepcanbckuii yHUBEpCUTET)

kaH. Guton. Hayk, noueHT (P®, Cankr-IlerepOyprekuii rocyrapcTBeHHBINH
YHHUBEPCHUTET)

a-p  ¢dwion.  Hayk, mpodeccop (PD,  Canxr-IlerepOyprekuii

MONUTEXHUYecKui yHuBepcuret llerpa Bemukoro)
I-p ¢unon. Hayk, noreHt ([lonbina, Yausepcuter Cuie3un)

o-p ¢wunon. Hayk, noment (P®, HrxHeBapTOBCKHII TOCyZapCTBEHHBIH
YHHUBEPCHTET)

I-p ¢mmon. Hayk, npodeccop (P®, Uncruryr ¢unonornn Cudbupckoro
otnenenus PAH)

o-p  ¢ummon.  Hayk, 1podeccop  (PD,
rOCYNapCTBEHHBIH YHHBEPCHTET)

Canxr-IlerepOyprekuii

n-p ¢unon. Hayk, mnpodeccop (PP, Poccuiickuii rocymapcTBCHHBIH
nienarorndeckuii yansepcuret um. A. U. I'epuena)

kaH. uon. Hayk (P®, AMypckuiil rocyaapcTBEeHHBIH YHHBEPCHUTET)
noueHT (Ascrpanus, yH-T Yapibss Ctropt)
notent (FOxnas Kopest)

1-p ¢unon. Hayk (P®, Ilepmckuii Hayunsiii LlenTp Ypanbckoro otaeneHus
PAH)

KaHJ. ¢uion. Hayk, noueHT (P®, Cankr-IlerepOyprckuii rocyaapcTBeHHBIN
YHHUBEPCHTET)

I-p ¢wmron. Hayk, npodeccop (PD, MockoBckuil TOCyIapCTBEHHBIN
JIMHTBUCTHYECKUHA YHUBEPCUTET)

KaH[I. GrIoi. HayK, HoreHT (PD, AMypckuii rocynapCTBEHHBII YHHBEPCHTET)
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Anpapeea Tamapa Eroposna
HMHCTUTYT rYMAHUTAPHBIX MCCJIEA0BAHMIT 1 MPo0/1eM MalouHcIeHHbIX HapoaoB CeBepa
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L. SIkyTck, Poccuiickas ®exepanust
Tamara E. Andreeva
The Institute for Humanities Research and Indigenous Studies of the North
Russian Academy of Sciences, Siberian Branch
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K BOIIPOCY O ITTATOJTAX C OHEHOYHBIM KOMIIOHEHTOM
3HAYEHMSA B D BEHKUHCKOM SI3BIKE
CONCERNING THE VERBS WITH EVALUATION SEMANTICS
IN THE EVENKI LANGUAGE

AHHOTAIUA

B Hacrosimiel cratbe cTarbe BIEPBBIE PACCMATPUBAIOTCS OLICHOYHBIE IVIAroyibl 3BEHKUICKOTO
s3pIka. [Ipennaraercst ceMaHTHKO-ITparMaTU4eckasi MUHTENpeTaluusl SBeHKUICKOro Iiaroia ue-
pe3 Npu3My OLEHOYHOM NIESITENIBHOCTH, SBISIONIENCS OHUM M3 BaXKHEUILIHUX BUJIOB MICUXUYE-
CKOW JIeTENIbHOCTU dYeloBeKka. B Hell paccmarpuBaeTcsl crenu(uka BBIPKCHHS HMHU
OLIEHOYHOTO 3HAYEHHMS C TOUYKHU 3PEHUS CEMaHTUKH IJIarojia M SI3bIKOBBIX CPEJICTB. YKa3aHHBIE
IJ1arojibl XapaKTepHU3YIOT COIMAIbHO-3HAYMMbIE IEHCTBUS U MOCTYIKU YeJIOBEKa, Kak Obl o1le-
HUBAIOT JIEUCTBHS YETIOBEKA U JAIOT MPECTABICHUE O JTUYHOCTHBIX KaueCTBaX CyOheKTa.

Abstract

In the current paper, the evaluative verbs of the Evenki language are viewed for the first time.
The aim was to offer semantic and pragmatic interpretation of Evenki Verb through the lens
of evaluation activity as one of the most crucial psychic activities of a person. In this activity,
peculiarity of evaluation meaning expression was considered from the viewpoint of verb
semantics and languages means. These verbs characterize socially important activities and
actions of a person evaluating them in a way and giving a certain idea about personal traits of
that particular subject.

KutoueBble cj10Ba: SBEeHKHICKHI S3bIK, MOP()OIIOTHS, IIar0Jl, OLIEHOUYHBIM KOMIOHEHT 3Hade-
HUS, KJIacCuuKaius.

Keywords: the Evenki language, morphology, verb, evaluative meaning, classification.
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1. BBenenune

Mpl yxe oTMeUaiu paHee, YTO Y TYHI'YCOBEIOB HET €IUHOTO PEIIEHHUs BO-
poca O BBIJICJICHUHU CAMOCTOATENbHBIX YacTeil peun [Anapeena, 2008, c. 49].
bonwsmuucrBo nuHreucToB (cpeau Hux B. U. Hunnumyc, O. A. KoncTtaHTHHOBA,
E. Il Jlebenena, K. A. HoBukoBa, B. A. ABpopHH) CUMTaOT NpUYacTUd U Jee-
MpUYacTUsi caMOCTOsITeIbHBIMU 4YacTsiMu peun. WM. WM. 3axapos, T. H. Ilerposa,
O.II. Cynuk B cBOMX paboTax OTHOCAT MPHUYACTHUS U JACETPUYACTUSA K Popmam
miarona. Y I. M. BacuiieBud nHast Touka 3peHus: OHa ONpEAeIieT JeenpruiacTue
KaK IJIaroJibHyIo (popmy, mpuyacTHe ke — Kak 0COOYyI0 4acTh peduu, Ha3bIBAEMYIO
€10 «KMMEHHOM TarojibHOM (hopmoii» (aHanu3 paboT yKa3aHHBIX aBTOPOM CM. B
HaiieM Ooliee paHnHeM Tpyne [Anapeea, 2008]).

Her enquHoro MHEHUs y TYHTYCOBEIOB M IO TIOBOJY BBIJICJICHUSI UMEHHBIX
yacTeil pedyn. BoabIIMHCTBO MCCienoBaTelield NPU3HAIOT B KAYECTBE CAMOCTOS-
TEJIBHBIX YacTel peur UMs CyIIECTBUTEIbHOE, UMs MpUlararebHOe, UMs YuC-
nutensHOoe W MectomMmenue. K. A.HoBukoBa mo cyrybo ¢dopmaibHOMY
NpU3HAKY («CKJIOHSIEMbIE CJIOBA») BBIJEISET OOOOIIEHHYIO YacTh PEUYH «HUMe-
Ha», B COCTAaBE KOTOPOIl 3aTe€M pacCMaTpHUBAIOTCS CAMOCTOSITEIbHBIE YaCTU PEUH
(aHanu3 gaHHOM pabOTHI CM. B HalleM Oojiee paHHeM Tpyne [Auapeesa, 2008]).
WNuout touku 3penust npuaepxupaercs O. 1. CyHHK, cOnIacHO KOTOPOW YMCIIH-
TeJIbHBIE U MECTOUMEHHSI HE OTHOCATCS K CaMOCTOSTENbHBIM YacTsIM pPEyH, a
BXOJST B COCTaB JPYIMX CaAMOCTOSITEIbHBIX YacTel peud, a UMEHHO, IIarojos,
Hapeyui U UMEHHBIX YacTel peun — CyIIeCTBUTENIbHBIX U IPUIararelbHbIX; MpU
3TOM OHHM «BBIICTISIIOTCS B MX COCTAaBE JIMIIb 10 OCOOCHHOCTSIM CBOETO JIEKCHUYe-
CKOTO 3HAYEHHUS] U MO HEKOTOPBIM YaCTHO-IpaMMaTU4YecKuM Qopmam» (aHaau3
JTAaHHOU pabOTHI TAKXKE CM. B HatieM Oosiee panHeM Tpyae [Anapeesa, 2008]).

B 3BeHKUIICKOM $I3bIKE OLIEHOYHbBIN KOMIIOHEHT 3HAUYEHHUS MOTYT MOTEHIIU-
aJbHO COJEPKATh CJIOBA MPAKTHYECKU BceX yacted peuu. [Ipu sTom oHM Oco-
ObIM 00pa30M OTPAXKAIOT T€ WJIM UHBIE ACTIEKTHl OKPYKAIOIIET0 MUPA, XapaKTep
peUYeBOro ymoTrpeOaeHUs] U COOTHOILIECHHE CJIOB C TMOJIOKUTEIBHONH U OTpHIIa-
TEJIbHOM OLIEHKOM. PaccMOTpuM, Kak 3TO BBIpAXKAETCS HA IPUMEPE IBEHKUUCKUX
IJ1aroJioB.

Mopdomnorusi 3BeHKHICKOTO IJ1arojia siBISeTCsS OJHUM M3 CaMbIX CIIOXKHBIX
rPAaMMaTHYECKNX ACIEKTOB ABEHKUHCKOTO s3bika. b. B. bonapipeB ormeuan, 4to
ABEHKUUCKUN TJIaroyi COoCOOEH MPHUCOEAMHATH MOKA3aTelu CIEeIYIOIIMX Karero-
puit: 1)BaneHTHocTH, 2)3ayiora, 3)MOAAIbHOCTH, 4)BUIA, S5)CyObEKTHBHOM
OLICHKH, 6) BpeMeHH, 7) JIMlla ¥ Yuciia nojiexaiero. boiee Toro, ofHa miaroib-
Hast JopMa MOXKET UMETh OOJIbIIIE OHOTO MOKA3aTeNs 3aJ10ra, MOJAIBHOCTH U BU-
na [bongpipeB, 2007]. Ilopsimoxk miaronbHbIX MopdeM B cioBodopme
PAKTUYECKU HE MCCIIE0BaH, XOTSI TYHI'yCOBEbl OTMEYAIOT, YTO KaK UMEHA, TaK U
[JIaroJibl MOJUUHSAIOTCS ONPEICIIEHHOMY TOPSAAKY B J00ABIEHUU CIOBOM3MEHH-
TenbHBIX Cy(drkcoB. K MIMEHHBIM YacTAM pedr CIIOBOM3MEHUTEIbHBIE aQPHUKCHI
IPUCOEIMHSAIOTCA B CJEIYIOIIEM IMOpSJKe: Ha MEPBOM MeECTe CTOST aQQPUKCHI
MHOKECTBEHHOTO YHCIIa, Ha BTOPOM — ah(HUKCHI Magexke, 32 HUMH — JTMYHO-TIPH-
TSDKATENIbHBIE U BO3BPATHO-NIPUTSKATENbHbIE a(UKCHI, BCEerja 3aHUMAIOIINE KO-
HEYHYIO TIO3ULIMIO B CIIOBE, IIPY 3TOM 32 HUMHU MOTYT CJI€I0BATh JIMILb HEKOTOPHIE
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YaCTHUIIbI, HAIpUMEpP: TUPKHU-JI-BU «CBOUX Jpy3ei», 03€-1-Bd «CBOWX JIFOACH» M
TOMY TI0J100HOE (311eCh U aanee cyPpQUKCH OTaeeHbI aedrucamm).

B 3BEHKHICKOM SI3bIKE JEUCTBYET CICAYIOLIUU MOPSIAOK IMPUCOETUHEHUS
ad(duKcoB K IarosaM: cHadaiaa HAyT CIOBOOOpaszoBarenbHbIe ad@ukchl, oOpa-
3yIOIIME OT MMEH IJIAroyibl, 3aTeM CJCAYIOT CIIOBOM3MEHHTEIbHBIC a(QUKCHI,
MaTepHaTU3yIOIKUe TIPU3HAKH 3aJI0Ta, BUIa, BPEMEHH M HAKJIOHCHHMS, a TTOCIE/-
HUMHU — JIMYHBIC TIIarojbHble ad(PHUKCHI, YKa3bIBAIOIIUE HA JIUIIO U YUCIIO JCH-
ctByromux auil [Koncrantuaosa, 1964; Jlebenena et al., 1985]. IlpuBeném nBa
puMepa.

(1) uu xynam-nyn-mu Hroxanu-mwam-y3-p3 — Mama ¢ 104€pbi0 CBOEH Iie-
JTYIOTCSI.

(2) bremksp yoH3-10b1-0e-p3 — ManbIuKu UIYT BMECTE.

2.CemanTuKa, T@IparMaTuKa W MOpP(OJIOrusi  3BEHKHHCKHX
OIIEHOYHBIX [J1Ar0JI0B

Hu st xoro He cekpert, uTo Jt000e OIEHOYHOE JIEWCTBHE MPOU3BOAUTCS
yesloBeKoM. MIMEHHO 4esoBeK OLIEHMBAeT ce0s M OKPYXKAIOIIMX, YTOOBI OIpe-
NeNEHHBIM 00pa3oM BO3ACHCTBOBATh Ha MPOUCXOJSINEE: BhICKA3aTh OA00pEHHE
XOpOIIEeMY WJIU BBIPA3UTh OCYXJACHHE MO MOBOMY IUIOXOTO M, TAKUM 00pa3oM,
CrocoOCTBOBATh U3MEHEHUIO COCTOSTHUSI 0OBEKTA, TIOSBICHUIO JPYTON OIEHKH Y
CIIyIIAIOIIETO WM Jaxe y cedst camoro. B kauecTBe 00beKTa OIIEHKH BHICTYIIAeT
NESITENHbHOCTh YEJIOBEKa B CaMOM IIIMPOKOM CMBICIIE, BKItO4Yas (PU3UYECKOE U
IYUIEBHOE COCTOSHUE, ISTHUS M TOMY TIOZ00HOE.

He BmaBasick B Menkue JeTanu, OICHOYHBIC TJIArojibl MOXKHO Kiaccugu-
IUPOBaTh cleAyomuM oopazom. [Ipexae Bcero, MX MOXXHO pa3fAeNuTh HA TPH
TPYNIIBIL:

1) coOCTBEHHO OLIEHOUHbIE (KoHede-MU, aAHUmUa-Mu «XBaJTUThY», AIIKCU-
O0e-mu «OoOpATh», OYpyUda-mu «OOBUHSITBY, M3036-MU «IIOXKAIOBATHCSIY HIIN
«JIOBECTH 10 CBEIACHUSN);

2) SMOLIMOHATILHO-OIIEHOUHbIE (as80e-Mu «IHOOUTH, HPABUTHLCSI», OHOOe-
0e-Mu «yBaKaTby);

3) SMOIIMOHATBHO-OIIEHOYHBIE, BRIPAXKAIOIINE TO WM WHYIO CTEIEHb WH-
TEHCUBHOCTU (KdHede-mu / ypyHOe-mu «BOCXUILATHCS, BOCTOPIaTbCsa», MulK)il-
0s1-mu / myccaoe-mu «BO3MYIIATHCS, HETOJIOBAThH ).

bonee neranbHOE paccMOTpeHHE MO3BONIAET KIACCU(PUIIMPOBATH OLIEHOU-
HBIC IVIAroJIbl HA OCHOBAaHUHU TPEX MPHU3HAKOB, OTPAXKAIOIIUX PA3TUYHBIE CTOPO-
HBI YEJIOBEUECKOW JCSITENbHOCTH: 3HAK OLIEHKH, XapaKTep CyObeKTa M XapakTep
neiictBud. [lo »TuM mpu3Hakam OIIEHOYHBIE IJIATOJIBI JENSTCS Ha: 1) miaroisl C
MOJIOKUTENBHBIM WM OTPUIIATENIFHBIM 3HAKOM OIIEHKH; 2) COOCTBEHHO OILIEHOY-
HBIC WJIM YMOLIMOHAJILHO OIICHOYHBIC IIAr0ibl; 3) IIaroJibl, OICHUBAIOIINE PEYb,
MOBEJICHUE, COCTOSTHUE, OTHOIICHHE.

AHanu3 OLEHOYHBIX IIAroJ0B PBEHKUUCKOTO S3bIKA MO3BOJISET MOAETUTh
WX Ha TPYMIBl B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, Ha YbIO OIEHKY OPUEHTUPOBAH OIICHOY-
HBIM TJIarojl: Ha OLEHKY CyObheKTa Wi 00bekTa. B cemaHTHKe yKa3aHHBIX IJ1aro-
JIOB 3aKJII0OYEHA OllEHKAa CyObheKTa JAeHCTBHM, 0003HaYaeMbIX ATUMHU TJIarojiamMmu.
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C TOuYkM 3peHUsI CEMAaHTHKU U MParMaTUKU 3BEHKUICKHE OIEHOYHBIC TJIaroJibl
MOKHO KJIaCCU(UIIMPOBATH, PA3IEINB UX HA YETHIPE TPYTIIIHI:

1) olieHOYHBIE TJIar0Jbl, KOTOPEIMU 0003HAYEHBI PA3IUYHBIC PEUEBbBIC JICH-
CTBUS: HANPHUMED, 3pude-mu «OKIHUKAThY, M30360e-MU «JIOHOCUTH» U TOMY
IT0JIOOHEIE;

2) OLICHOYHBIE [IIArojibl, B 3HAYEHUH KOTOPBIX BBIPAXKEHO OTHOLIECHUE K
MOBEJICHUIO CYObEKTa, B YACTHOCTH, COKAMUI-MU / X320bIKIMUI-MU «3a3HABATh-
Cs», Yanyakaoe-mu «4aBKaThy U MPOYUE;

3) OLICHOYHBIE [VIAroJIbl CO 3HAYEHUEM OMHUCAHUSI TTIOCTYIIKOB: Me8ymua-mu
«3aUpaTh KOTO-HUOYIb» (B MEPEHOCHOM CMBICIE), J132Ude-MU «Pyrarby, mbl-
KYHHUMYI-MU «OOMKATh» U TaK J1aJiee;

4) OlIeHOYHBIE [JIAroJibl, TPEACTABISIONINE OMTMCAHUE COCTOSIHUSL TOTO WIIU
WHOTO CYOBEKTa: MAHHU-MU «OKPEMHYTHY», O0HOMO-MU «OKOUCHEThY, d9PKUM-MU
«3aapemMarby», OyMyI-mMu «3a00JETh» U JPYTHE.

B »BEHKUICKOM SI3bIKE UMEIOTCS TVIAroJjibl, BEIPAKAIOIIME HETAaTUBHBIE MO-
JaNbHBIC 3HAYEHUS: HEBO3MOXKHOCTh, HECTIOCOOHOCTh, HEXEJAaHWE COBEPIIHTH
nevicreue. K Takum miaroyiaMm OTHOCSTCS: an6a, Oyn «HE MOYbY; X3 «HE MOUb (HE
CMETh, TPYCHUTB)», O6a «HE XOTETb»: MU ~ MYLIUKA «HE yMETh». OHU UMEIOT
MOCTOSIHHYIO OTPHUIATEILHYIO OIICHKY.

Cornacno I M. BacuneBuy, K MOIabHBIM MOTYT OBITh OTHECEHBI TaKKe
[J1arojibl, 0003HAYAIONINEe TOTOBHOCTh COBEPIIUTh KAaKOE-JTHMOO JIEUCTBUE: HeKd
«cobparbes 94TO-TMO0 CAENaThy, Umvlea «IPUTOTOBUTHCS UYTO-TUOO CHENATHY.
OHHM UMEIOT MONOKUTENBHBIN XapakTep [BacuieBuy, 1964].

Mopdonorust SBiseTcst OHUM U3 CaMbIX CIOKHBIX YPOBHEH IBEHKHICKO-
o si3bIKa. DTO BBIPAXKAETCS B IpaMMaTHYECKuX Kareropusix. Tak, kareropusi Bu-
Ja B DBEHKHUICKOM S$3bIKE HE BBIPAXKAET OTHOIICHUS MEXIYy CIOBaMH, a
XapaKTEepU3yeT JEeHCTBUE KaK CO CTOPOHBI COBEPIIEHHOCTH U HECOBEPIIEHHOCTH
JNENUCTBUS, TAK U CO CTOPOHBI KauyecTBa AEHCTBUS (OHOKPATHOCTh U MHOTOKpAT-
HOCTb, OBICTPOTA, OOBIYHOCTH U JIp.). PaccMoTpuM Haunbosee yaiie yrnoTpeoss-
IOIMECS BUJbl JCHUCTBHUS — HECOBEPIICHHBIA, WCXOMHBIM, HAYMHATEIbHBIN M
MIPOJIOJDKEHHBINA. XapaKTep HECOBEPIICHHOTO JACHCTBUS MepeaacTcs ¢ MOMOIIIbIO
abduxca -ms1, Hanpumep: Aa60am «(s1) MOOTIO»; AMUH-MU XABANOAPAH MaAm-
kummy «Moil orelr paboTaeT B IIKOJIE».

[maronel MCXomHOTO BHAa MOTYT 0003HAYaTh BO3HHKHOBEHHWE, HAYAJIO
NEeUCTBUA: Tr2omunun HAH yunxamacmse «HazaBTpa Mbl OIATH OTIIPABUIINUCH
OXOTHUTBCS Ha CO00JISY; 0100 3nKuUL uudps 3KyHMAOA, oupanu ¥aus0epu y2oy-
cunosapa «Houblo HUYEro He BUJHO, WAYIIHME MO PEKE CTaIu MPOBAIUBATHCS.
Jy1st BBIpaKeHHS Havaa IeWCTBHs UCTIOIb3yeTcs ahUKC -c~-CH.

JIyist XapakTepUCTUKK Hadalla, ucxoja JEHCTBUS UCTIONb3yeTcs aPpdUKc -J1.
B kauecTBe npuMepoB MOXKHO MPUBECTHU TAKUE IVIAroJibl, KaK )iui «Ha4aTh KOp-
MUTBY, 0€e8)/1 KHa4aTh €CTh», SYHUI «HAYaTh TOBOPUTHY, UKIN «3AMEThY», OYM)I
«3a00JI€Th» U MOI0OHBIE.

I'maronet ¢ addukcoM -T 0003HAUAIOT JIEUCTBUE, KOTOPOE JJIUTCS HEKOTO-
poe BpeMmsi, T. €. Ha COBEPIIEHUE KOTOPOTO 3aTpayrBaeTCs OOJbIIIe BPEMEHH, YeM
Ha OJTHOKPATHOE WJIM MTHOBEHHOE JICHCTBUE: M223Mm KIIOCUTIEThY — MI23 «CECThY;
Oym «pasnarby — 0y «IaThy, 8am «IOYOUBATHY — 6a «yOUTH» U TaK Jajee.
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[IpoBenéHHOE HaMU MCCIEIOBAaHUE 3BEHKHUICKUX OIICHOYHBIX IVIarojoB
MO3BOJIJIO MTPOJEMOHCTPUPOBATh OOraTCTBO M CIIOKHOCTh CEMAaHTUKH yKa3aH-
HBIX IVIarojoB B JaHHOM si3blke. [lo cioBam B. B. JlyOuumHckoro, «3HaueHue
rJ1arojia — MHOTOSIPyCHOE 00pa30BaHUE, OHO COCTOUT U3 COBOKYIHOCTU JEHOTa-
TUBHBIX CEM, KOTOPbIE OTPa)XaroT MPU3HAKU JIeHOTaTa (COOBITHS WM CUTYalllN)
U, CIIEOBATelbHO, OOYCIOBIEHbl AKCTPAJTMHIBUCTHYECKH, U CEM J€HOTATHB-
HBIX, KOTOPbIE HE CBS3aHbI HEMIOCPEACTBEHHO C OTOOPaXEHUEM Pa3IMYHOIO Po-
Jla BIEYATIICHHUS] U aCCOLMALlMH, BbI3BaHHBIE JIEHOTAaTOM, WM OLIEHKY JI€HOTaTa,
WJIM CIIOC00 ero oTpakeHus B si3bikey [ lyouunnckuii, 2009].

CornacHo A. Il. EBreHbeBOM, OLICHOUYHASI CUTYyal[Usi MOKET OBbITh ONHCaHa
Kak «(parMeHThl JIEHCTBUTEILHOCTH, 3aleyaTi€éHHbIE B HAllMOHAJIIBHOM SI3bIKO-
BOM CO3HAHHUH, (POPMUPYEMBIE THUIIOBBIMA KOMIIOHEHTAMH, & UMEHHO OOBEKTOM
OLIEHKH, CyOBEKTOM OLIEHKM M OLIEHOYHBIM IPEIUKATOM, YCTaHaBIMBAIOLIUM
LEHHOCTHBIE OTHOLLIEHHUS MEXKIy CyObeKTOM U 00beKTOM [ EBrennena, 1970].

OneHOYHBIE IT1aroJibl YBEHKUICKOTO S3bIKa OTPaXKAKOT S3BIKOBOE U HESI3bI-
KOBO€ 3HAHUE, IIEPBOE CBSI3aHO C SI3bIKOBBIMH 3HAUEHUSMHU, BTOPOE — C SI3BIKOBOM
KapTuHOM Mupa. B. A. BacuiieHko npruBOIUT B IPUMED CIIOBA VI9KKU-MU «OOMa-
HYTb, COBPATb», VIOKKUCUCCI-MU (TIPEAATH», 0EPOMU-MU «KPACTh, BOPOBATHY,
VPYH-MU «PaZioBaTbCs», MIP2I-MU «TPYCTUTh, TOPEBATh», KOTOPbIE CaMu 1O cebe
HE SIBJISIOTCSI OLICHOYHBIMH, HE UMEIOT OLEHOYHBIX KOMIIOHEHTOB B CBOMX 3Ha-
YEHUSIX, HO PEUEBbIC CMBICIIbI BBICKA3bIBAHUN C HUMU — HYHAH YIIKUMYIH OH
CONTAII», HYHaH SUPKUNBU VIIKKUCUCMIH «OH TPEAall CBOMX TOBApHILEH» U Tak
najee — cozepkar B cede (¢ yUETOM A3bIKOBOIO 3HAYEHUs, KOTHUTUBHOW KapTu-
HbI MHMpa) OTPULIATENbHYIO OLEHKY» [Bacunenko, 1966].

3. 3akiouenue

[IpoBenéHHOE HCCIIEIOBaHUE MO3BOJIUIIO CAENATh BBIBOI O TOM, YTO IJIa-
rOJbl, B CEMAHTUKY KOTOPBIX BXOJUT OLICHOYHBIM KOMIIOHEHT, OTPaXarT pas-
JIMYHBIE CTOPOHBI YEJIOBEYECKON NEATEIbHOCTH, OLIEHUBAIOT JCHCTBUS YEJIOBEKA
U JIAFOT MPEJCTABICHUE O TMYHOCTHBIX KA4ECTBAX CYOBEKTa.

AHalIN3 CEMaHTUKH M MpParMaruky TPYIIbl OLEHOYHBIX I[IarojOB JBEH-
KHICKOTO SI3bIKa MO3BOJISIET BBISIBUTH INIATOJIbI MOJOKUTEIBbHOW U OTpUIIATEIIb-
HOM  omeHku. OrtpuuarenbHble  (OpPMBI  IVArojiOB  TakXKe  SBISIOTCA
AHATTUTHYECKUMHU M 00pa3yroTCsl 10 MOJACIN: OTPUIIAHUE 3- TUTFOC 3HAMEHATEIh-
HOE CJIOBO B CTaOWIBHOM hopme ¢ cydhpukcom -pa: o-kma baxapa «He HalTy-Ka
s, YUIH OAKAOAPA «OH HE HAXOJUID», IU9H OAKANKAHD «OH HE 3aCTaBUJI HANTHY.

HccnenoBaHne JTEKCUKHA C OLIEHOYHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAYEHUS SIBIISIETCS
AKTyaJIbHOM 3aJa4eil Ui JIEKCHMKOJIOTMU B LIEJIOM, W JJISI SBEHKUHUCKOU — B
YaCTHOCTH.

[IpennoxeHHas B TaHHOW paboTe KiacCcu(UKAIUS UMEET HETIOHBINA CBOJT
XapaKTEPUCTUK OLIEHOYHBIX IJIaroJ0B 3BEHKHUICKOTO SI3bIKA — Mbl MOIbBITAINCH
JIaTh JIMIIb UX KpAaTKoe onucaHue. J(anpbHeniune ucciaeaoBaHus MOMOryT JeTa-
JU3UPOBATH KJIACCU(PUKAIIMIO U, TAKUM 00pa3oM, pacCIIupUTh MPEICTABICHUE 00
ABEHKUUCKOW JIMHTBOKYJIBTYPE U CTEPEOTUIIAX MBIIICHUS.
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OneHo4Hast AESTEILHOCTh YEJIOBEKA SIBHBIM 0Opa30B BBIPAXKAET MBICIIH-
TEIbHBIE CTEPEOTUIIBI U ATAJIOHBI, BOSHUKIINE U YKOPECHUBIIHECS B TITyOUHE Ha-
UOHATBbHOU  KyJabTypbl. [lo HaOmIOMEHHSIM SBEHKOBEJOB, HSBEHKHICKas
JIMHTBOKYJIBTYpa, 110 CPABHEHUIO C KOHTAKTUPYIOIIEW PYCCKOM, OTIMYAETCS
CHAEPKAHHOCTHIO B OOLIEHUH, YTO OINPEACIEHHBIM 00pa3oM OTpa)KaeTcs B ce-
MAHTHUKE OLIEHOYHBIX IJ1aroJioB.
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NHO®EPEHLIUA B JIMHI' BUCTHUYECKHUX
N SKCTPAVIMHI' BUCTHYECKUX NCCIIEAJOBAHUSAX
INFERENCE IN LINGUISTIC AND EXTRALINGUISTIC STUDIES

AHHOTANUA

B crarbe nenaercs kpatkuii pedeparuBHBIA 0030p HCCIEIOBAHHMA, MOCBIIMEHHBIX HH()EPEHIIUN
B JIMHTBUCTUYECKON U SKCTPATMHTBUCTUYECKON o0macTsix. MccnemyroTest mpuMepsl POsIBICHUS
uHGEPEHINH TIPHU BOCIIPUATUH HAPPATUBHOTO JUCKypca, B MPOIeccax cIOBOOOPa30BaHUS U HO-
MUHAITUU TAKUX SI3BIKOBBIX CIUHUIL, KaK ()pa3eooru3Mbl, IPOMU3BOIHBIC TIIAroibl, abOpeBuary-
pbl. Jlemaercss BbIBOJ 00 YHHBEPCAILHOCTH JAHHOTO SIBICHHS, KAK MBICIUTEIBHOU (OPMBI, U
€r0 YHHKaJIbHOCTH B Ka)KJIOM KOHKPETHOM CJIy4ae MPOSIBICHUS B SI3bIKE.

Abstract

The paper briefly reviews the studies, devoted to the inference phenomenon in linguistic and
extra-linguistic fields. It also studies and illustrates inferences in narrative discourse
comprehension, nomination and word-building processes in the formation of such linguistic
units as idioms, derivative verbs, abbreviations. The conclusion about the universality of the
discussed phenomenon as a way of thinking and its unique character in every special case of
its existence in language and speech is made.

KuroueBble ciioBa: uHdepeHiys, HappaTUBHBIA AUCKYpC, aOOpeBUaTypbl, (Ppa3eoorusmsl,
HOMMHALUS.

Keywords: inference, narrative discourse, abbreviations, idioms, nomination.
doi: 10.22250/2410-7190 2018 4 2 11 21

1. BBenenue

B mocnenHee BpeMs B CTaThsX, MOCBSIIEHHBIX UCCIECIOBAHUIO KOTHUTUB-
HBIX ONEPAIMOHHBIX MPOIECCOB, MPOUCXOISIINX MPU BOCIPHUATUU PEYU, YACTO
BCcTpedaeTcs moHstue «uHpepennms» [[lomuauckypcuBHOE MPOCTPAHCTRBO ...,
2017 ; Kynukosa, 2007]. [Io MHeHHI0O DMeTCa U COABTOPOB, JAHHOE IOHSTHE
BOCXoAUT K cuiuioru3mam Apuctorens [Logical ..., 2018]. B cinoBape xoruu-
TUBHBIX TEPMUHOB OHO ONPENESETCS KaK TOJyYeHHE BBIBOJIHBIX JIAHHBIX B
npoiiecce o0paboTku MHGOpPMAIMU M/ WIKM $3bIKA U CaMO BBIBOJIHOE 3HAHME,
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YMO3aKJIIOUEHUE KaK OJHA M3 BaKHEWIIMX KOTHUTUBHBIX OIEpalHil 4yeaoBede-
CKOIO0 MBIIUIECHHS, B XO/1€ KOTOPOW, OMHUPAsICh HA HEMOCPEACTBEHHO COJEpKa-
HIMEeCsS B TEKCTE CBEICHMS, YEJIIOBEK BBIXOAUT 3a MPEAEIbl JaHHOTO U MOJIy4YaeT
HOBYIO HH(popManuto» [Kpartkuii cioBaps ...,1996].

B nayuHo#i nuteparype Mbl BCTpeuaeM OIpesesieHne UHPEPEeHIIMN B pa-
Kypce U3y4aeMbIX JIMTHTBUCTUYECKUX MPOLECCOB. B yacTHOCTH, B HCCIeA0BaHUH
uH(pEpEeHIIMN KaK JTBOWHOTO CEMAHTHYECKOTO BBIBOJA MPU BOCIPUSATUHU (pa3eo-
JIOTU3MOB B JUCKYypCE€, JAHHOE SIBJIEHUE PACCMATPUBAETCA U KaK «CEMaHTUYe-
CKHI1 BBIBOI», U KaK «MEXaHU3M BOCHPHUATUSA CKPBITOrO, UMIUTMIUTHOIO CMbICIIA
BbICKa3bIBaHUs B peun» [CyBoposa, Ilomakosa, 2016, c. 131]. Kak nmokaseiBaror
IIPOBOJIMMBIE ABTOPOM HCCIIEIOBAHUS, JAHHBIE MTPOLIECCH OYEHB CX0XKH MO CBO-
el (YHKIIMOHAJIBHOCTH M OTJIMYAIOTCSA IJIaBHBIM 00pa3oM OOBEKTOM CBOETO
IMIPUMEHEHUS — MPOIIECCOM HOMUHAIIMU WJIM MPOLECCOM BOCHPUSTHS BBICKA3bI-
Banus [CyBoposa, [lomsakoBa, 2016]. B 3aBucumMocT OT BEKTOpa HApaBICHHO-
CTH YMO3aKIIIOUEHUs, Pa3TPAaHUUYMBAIOTCS TaKXKe MOHATHS HMHPEPEHIUH U
UMIUIMKATypbl. B 4aCTHOCTH, IpH BOCHPUSTUHU BBICKA3bIBAHHUS MEXAHH3M YMO-
3aKJIIOUYEHUSI CBSI3bIBACTCS ¢ MH(pEpEeHIMen, a Ipu PEUernpon3BOICTBE — C UM-
rmkarypo# [[Ipoxopos, 2006].

Ha nam B3misia, pazinuvs B NOHMMAHWM JAHHOTO SIBICHUSI CBSI3aHbI B
NEPBYIO OYEpeab C OOBEKTOM MPOBOAMMOrO HcciaeaoBanus. Yem oHo Oonee y3-
KOHAIpPAaBJIEHHO, TEM MeHEee OObEMHBIM CTAHOBUTCS OIpeesieHne HHPEPEHIINH.
[TockonbKy LENBI0 JaHHON palOTHl SBISETCA XAapaKTEPUCTUKA JIMHIBUCTUYE-
CKHUX W DKCTPAJMHIBUCTUYECKHUX MPOSBICHUN WH(OEPEHIIMU, Mbl OIrpaHUYUMCS
MIMPOKUM NOHUMAaHUEM JAHHOTO SIBJIEHUS — KaK «()OpPMbI MBICIUTEIBHOU €S-
tenpHOCTH» [CyBOpoBa, 2018, c¢. 179], 0CHOBY KOTOpOW COCTaBIISIET KOHIIEN-
TyanbHasg uHTerpauusa [Fauconnier, Turner, 2016], ¢oHOBBIE, B TOM 4YucCIe,
obmue s roBopsmux 3HaHus [Yule, Brown, 1983], JIMHTBOKYIBTYpHBIN
KOHTEKCT, aMouuu [CyBopoBa, 2016] u Tomy nogo0Hoe.

KorHuTuBHasi N€ATEIBHOCTh COMPOBOXKIAET YEJIOBEKAa B XOJE BCEU €ro
YKU3HH, HAXOJSI CBOM IPOSIBIICHUS B CO3HATENIbHBIX U OECCO3HATENbHBIX (POpMax.
[Ton GeccosHarenbHbIMH (POPMAMU MBICTUTEIHHOM EATEILHOCTH MBI TOHUMA-
€M BHYTPEHHIOIO peub [Boirorckuii, 1999], nporekaroniyto, kak npaBuio, Oec-
KOHTPOJIBHO CO CTOPOHBI YEJIOBEKAa M HAaXOASUIYH0 CBOMl BBIXOJ B YK€ TOTOBOM
YMO3aKJIIOUECHHH.

B HayuHOll IIuTEepaType CyLIECTBYET JABa MApaJIEIbHBIX MOAX0AA K MOHHU-
MaHHIO BHYTPEHHEW peyu. bHOIMHIBUCTHYECKUN MMOAXO PACCMAaTPUBAET YeENO-
BEUECKYI0 pE€Yb BO BCeX €€ MPOSIBICHUSIX dYepe3 MpU3My OHOJOTHYECKOM,
IPUPOIHOM CYIIHOCTH YEJIOBEKa, MPOSBISIOIEHCS B €10 MHCTUHKTAX, peQIiek-
cax, TECHOM CBsI3U C OKpy:karouieit cpenoit (A. Jamaszuo, Y. Marypana, K. Xap-
o1 U 7Ap.). B OCHOBE MNCHUXOJIMHIBUCTHUYECKOIO IMOAXOAA JIEKAT JIMYHOCTHBIE
CMBICJIbI, BHYTPEHHEE NPOTrpaMMHpPOBAHUE, «UYBCTBEHHAs TKAaHb CMBICIIOB,
JBUKYILAsICS B IPOCTpaHCTBE 00pa3oB co3HaHus» [Bacumiok, 1993, c. 12].

Kak nokaszeiBatoT uccienoBanus A.J[ama3no, OCHOBY BHYTPEHHEWU pedn
COCTAaBJISIIOT TPH BHJA pernpe3eHTauuii: 1) penpe3eHTaunun-peakiii Ha BbI3BaB-
Y0 MX CYIIHOCTh (CJIOBa, 4YelOBEK, chTyarus) «explicit representation of the
causative entity», 2) penpe3eHTalluu BbI3BAHHOTO JAHHOM CYIIHOCTHIO COCTOSIHUS
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Tena «explicit representation of the current body state» u 3) penpesenraruu, coB-
MEIIAIIINEe B ce0€ JBE TIEPBHIX, COXPAHSIONINE TOPSII0K B MO3TOBOU JESITeIHHO-
CTH M HaIpaBIIIONIME BHUMaHUE MO3ra Ha IEpBbIE JIBa BUJA peNpe3eHTalui
[Damasio, 1994]. Cs3biBasi NeATEIHHOCTh CO3HAHUS HANPSMYIO ¢ pabOTOi Tena,
A. lamazno (pakTU4ecKu MOATBEPAKAAET TOT (HaKT, UTO KaK OMOJIOTHYECKOe CyIIle-
CTBO, YEJIOBEK MBICTUT AMOIUAMU. IMEHHO 3MOIIMHU CITY’KaT IMyCKOBBIM MEXaHU3-
MOM KOHLIETITYalbHOM MHTErpalliy, MPOSBISAIONIeics B 00beIMHEHUH Hauboee
PEJNEBAHTHOTO CUTyalluu KOHIENTYaJbHOTO HAIOJIHEHUs BbICKa3biBaHuA. [loxo-
YK TOUKY 3pEHUsI BbICKa3bIBaeT Y. MarypaHa — CJIOBa, KOTOPBIE MBI CIIBIIINM,
CJIy’KaT TOJYKOM [ BOSHUKHOBEHHUS B HAC OIPENEIEHHBIX MBICIIEH, YYBCTB, CO-
CTOSIHUM, HE BCEIJa COBMAJAIONIMX C TEMU MBICISIMH W YYBCTBAMH, KOTOPHIC
BKJIQJIBIBACT B CJI0Ba coOecemHuk [Marypana, 2001].

AHaJIOTUYHBIN aKIEHT Ha JBYHANPABICHHBIX CBS3SX MEXK]y MO3TOM U Te-
JIOM TIpecTaBlieH B uccienoBanusax K. Xapau, oowbscHsromen crienuduky dop-
MUPOBaHUsI, OpraHu3auu U (yHKIIMOHUPOBAHUS 3HAYEHUM y YeJIOBEKa 4epes
NpU3HAHWE TAaKUX OCOOEHHOCTEH TMO3HABATEIbHOW JESTEIBHOCTH, KaK COYeTa-
HUE 0CO3HABAEMBIX U HEOCO3HABAEMbIX KOTHUTHUBHBIX MPOIIECCOB U UX JUHAMHU-
Ky, B3aMOTIEpEIJIETEHUE ONIYIICHUH, TepeKUBAHUN U aOCTPAKTHBIX TIOHITHI B
MBICTUTEIBHBIX TPOIIECCax, B3aMMOCHCTBHE MEXKIY CEHCOpHO-adPeKTUBHO-
MEHTAJIbHBIM CO3HAHUEM U 3HAYMMBbIM JIsl HETO okpyxeHueM. K. Xapau paspa-
0oTaJjia KOHIEMIIUID CEMAHTUUYECKUX KOHCTEIUISAILMM, MO KOTOPhIMU MOHUMAIOT-
Csl CIENMATM3UPOBAHHBIE CETH, OOBEOUHSIONMINE ¥ OPraHU3YIOUIUE OIBIT
uHaMBHUAA. Takasi ceThb CBA3BIBAET BCE BO3MOXKHBIC TUITbI AJIEMEHTOB: KOHIICIITHI,
OIIyIIeHUs, 00pa3bl, 3ByKH, 1IBETa, kecThl, moctynku [Hardy, 1998]. [Ipumepom
paboThl TAKMX KOHCTEJUISIIIUNA MOTJIM OBl MOCITYXUTh (pa3eoornueckue eauHu-
Ibl, Yepe3 CMBICIOBYIO0 MPU3MY KOTOPBIX MPOCMATPUBAIOTCS JIEKAIIUE B HX
OCHOBE «CEMaHTHYECKHE KOHCTEJUISIUMY», OXBATHIBAIOIINE HAIll KOTHUTHUBHBIN,
adPeKTUBHBIN, SMOIIMOHAJIBHBIA, BKIIOYAIOIINMA MTaMATh Teja, OIBIT (Cp.: BOJIO-
ChI IbIOOM, cep/le (aylia) B MATKH, YIIU 3aJI0KUII0, MOPO3 MO KOXKE U T. 11.).

[IcMXOMMHTBUCTUYECKUI TOIXOJ] PACKpPhIBAET BTOPYIO COCTAaBIISIIOLLYIO
npoiiecca KOHIIENTyaJlbHOW UHTETpallui — 00pa3HOCTh. B CBOMX HMCCIIEIOBAHUSIX
JI. C. BbIrOoTCKHI paccMaTpuBaeT BHYTPEHHIOIO PEUb Kak IMPOIECC, MOPOKIat0-
M peyeBOe BbICKA3bIBAHUE, NIEPEBOJI B PEUEBOM MJIaH TOM CXEMBbI, KOTOopas Obl-
Ja JIMIIb OOIIMM 3aMbICIIOM BbICKa3biBaHMs [Breirorckmii, 1999]. 3ambicen
BbICKa3bIBaHusl, 1o MHeHUI0 H. M. )KunkuHa, MOXKET OBITh MPEJICTABICH B BUJIC
YHUBEPCATHHOTO TIPEIMETHO-N300pa3UTEILHOTO KO/Ia, OCHOBHBIM OTJIMYUEM KO-
TOPOTO SIBISIETCSI 00Pa3HOCTh M OTCYTCTBUE KaKUX-THOO MaTepualbHBIX IPH-
3HaKOB HaTypajabHOTO s3bika [JKuukuH, 1998]. 9T 00pa3bl CO3HATEIBHO WIIH
0ecco3HaTebHO COMPOBOXAAIOT JIFOOOM MpOIeCC pedenpon3BOACTBA U MOTYT
ObITh, Mo MHeHHUI0 b. M. 'acnapoBa, KapTUHHBIMU, UEPOTTU(PUISCCKUMH, KHHE-
TUYECKUMHU UM MeTas3bIKoBbIMU [['acniapoB, 1996]. Kak moka3eiBatoT uccueno-
Banus A. H. bapanoBa u /I. O. JIo6poBONBCKOT0, MPOBOJUMEBIE Ha Marepualie
¢dbpazeosoru3mMoB, BO3HUKAIOIIME O0pa3bl HE CBSI3aHBI C KIFOUEBBIMHU CJIOBaAMU
[bapanos, Jlo6poBonbckuii, 2008].

Nrak, paccMarpruBaembie BBIIIE KOHIECHIIMKM 3aKJIabIBAlOT OCHOBY IOHHU-
MaHUs MeXaHu3Ma MHGEPEHITUU: KOHIENTYalbHON WHTErpallii, OCHOBAaHHON Ha
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UHTErpanuu o0pas3oB, COMPOBOXKIAEMOM SMOIMOHAIBHBIM COCTOSTHUEM, OTpa-
JKAIOIIMM Hallle MOHMMAaHHWE CKa3aHHOTO 4epe3 MPU3MY HAIlero OmbITa U BOC-
NpusTUS peueBoi cutTyaruu. HecMoTpss Ha TO, 4TO MH(MEPEHIUS MO CBOEH
MIPUPOJIC — MBICIIUTEIIBHBINA MTPOLIECC, MBI MOJIAara€M, YTO KaKas-TO 4aCTh MBbICIIU-
TEIbHONU 00pabOTKM BBICKA3bIBAHUS «BBIXOJUT HA MOBEPXHOCTh HAIIErO CO3Ha-
HUS». DTy YacTh YMO3aKIIOYEHHH OOBIYHO CBS3BIBAIOT C CHJIJIOTH3MaMHU
Apucrotens [Emets et al., 2018], ogHako MBI 1oaraem, 4To 3Ta CBA3b SIBJISETCS
YUCTO ycCJIOBHOM. JIFoOoe yMoO3aKiIrOdeHHe IMpe/roaraeT BbIBOJI, HO B OJHHX
CIydasiX BBIBOJ[ CTPOUTCS Ha HEOOXOJUMOMN aJIrTOPUTMHYECKOM Ierouke (peub
UIET O MAaTEMaTUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTSIX, TPOrPaMMHUPOBAHUHM), & B JPYTUX —
MpeAnojaracT WUIOTHYHBIN BBIOOpP KOHIENTYyaJdbHON WH(OpMAaIMK, KOTOpas B
JAHHBIH MOMEHT pEJICBaHTHA OIIBITY, SYMOIIMOHAJILHOMY COCTOSHHIO, OOIIHUM
3HAHMUAM TOBOPSUIEro. TO, YTO BBIXOJAWT HA MOBEPXHOCTh HAILETO CO3HAHUS —
9TO OOpBIBOYHAS, JOBOJBHO CMYyTHAs, SMOIIMOHAIBHO M OLICHOYHO OKpaIlleHHas,
TECHO CBSI3aHHAs C JIMYHBIM OIBITOM TOBOpsiiero uHdpopmaimsa. Takum 00-
pa3oM, BHYTpEeHHSII HHGEPEHIIMS — 3TO JIUIIb YacTh MEXaHU3Ma IIPOSIBIICHUS TEX
YMO3aKJIFOUEHUN, KOTOPBIE COMMPOBOXKIAAIOT HAIIl €KETHEBHBIN JIMHIBUCTUYECKUM
U OKCTPATMHTBUCTHUCCKUM ONBIT. UMEHHO BHYTpEHHSS MH(EPEHIMS OTBEYaET
3a 00pa3HOCTh M 3MOIMOHAIBHOCTh, KOTOPBIE 3aT€M JISITYT B OCHOBY KOHIICT-
TyaJIbHOM MHTETPALMUA W MO3BOJISIT YACTH YMO3AKJIHOUEHUM IONMACcTh B MOJIE Ha-
IIEr0 CO3HATEIBHOIO BOCTIPUSTUS BEICKA3bIBAHUS.

VYHuBepcanabHas MpUpoia HHPEPEHIIUU OTPaKaeTCs B MIMPOKUX U Pa3HO-
00pa3HbIX 001acTAX €€ MpUMEHEeHUs. DTH 00J1aCTU MOTYT OBbITh KaK JUHTBUCTHU-
YeCKHUe, TaK U dKCTPpAIMHTBUCTHYECKHEe. K aKCcTpaauHrBUCTHYECKHM (DaKTopam
MBI 4aCTO OTHOCHM E€CThbl, MUMUKY, CUTyaTHMBHBI KOHTeKcT. HaOmromas 3a
KPaCHEIOIIUM WU OJICTHEIONIUM YEJIOBEKOM, MBI JIeJaeM BBIBOJI, UTO CHTYalIlHs,
B KOTOPOM OH HaxoauTcs, I Hero HekomdpopTHa. J[aHHOE yMO3akiIto4YeHHe
OIUPAETCS HE HA CIIOBECHOE BBICKA3bIBAHWE, HO JIEJIAETCS HA OCHOBE CUTYyaTHB-
HOT'O KOHTEKCTa M OOIIMX 3HAHUM, BKIIIOUAST CXOXKUH KU3HEHHBIN ONBIT. MBI MO-
jJaraeM, 4YTO O3TO HE €IUHCTBEHHBIA MPUMEP SKCTPATUHIBUCTUYECKOTO
posiBIICHUST UHGEPEHIIMM W HCCIIeI0OBaTe b, 3aHUMAIOITUNACS 3TUM BOIPOCOM
Oosee TIyO0OKO, CMOXKET HAMTH MHOXKECTBO IIPUMEPOB AKCTPATMHITBUCTHICCKHUX
CUTyaIui, B KOTOPhIX UH(PEPEHIIUS UTPAET IVIABHYIO POJIb.

2. Undepenuus B 00J1aCTH A3BIKA U pe4H

OCHOBHOI1 aKIIEHT TaHHOW PabOTHI AellaeTcs Ha 3YYeHUH UH(EPEHIUHU B
oOnacT si3pIka U peur. IMEHHO B 3TUX 00JIacTsAX Mbl HAXOAUM HamOoJjee pa3Ho-
oOpa3Hble TpUMepbl MposiBieHUsT nHbepeHmu. B crarbe OymyT paccMOTpeHbI
CJIeIyIOLIME HAPABIICHUS

1) uadepenIus B HappaTUBHOM JIUCKYPCE;

2) uHdepeHusl B HOMMHATUBHBIX IIpOLECcCax;

3) uHdepeHIus Ipu BOCIpUATUN a00peBHaryp.

PaccMmoTpenune nH(pEpeHI B HApPaTUBHOM JUCKYpce OOYCIIOBIEHO, BO-
NEPBBIX, TEM, YTO HAPPATUBHBINA IUCKYPC JANEK OT hopMan3Ma apryMEeHTaTHB-
Horo auckypca [Kynukosa, 2007], rae uHpepeHuus nposBIiIIeTcsl B OCHOBHOM B
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BHUJIE CUJUIOTU3MOB [ApuctoTrenb, 1984 ], noanepKuBarommx JOTUKY BbIJBHUTae-
MBIX apryMEHTOB, @, BO-BTOPBIX, MOXKET OBITh C JETKOCTHIO TIEPEHECEHO Ha Ta-
KM€  TUNBl  JUCKypca, Kak  TOJUTHUYECKHM,  HMHCTUTYLHMOHAIbHBIN,
MearorMYeCKui, peJIMIMO3HbIM, HAyYHBIN, MOJUTUYECKUNA, MEIUIIMHCKUM, OBI-
TUWHBINA, IoMopuctnueckui u apyrue [Kapacuk, 2002]. 3gech ciaeayer oroo-
PUTBCS, YTO BCE MEPEUMCIICHHBIE BUJIBI JUCKypca MOTYT BKIIOYaTh B ceO0s
CHUJUIOTH3MBI (MBI IPOBOJIUM pa3TpPaHUUCHHUE MEXKy CHIUIOTU3MaMU U MH(DEpeH-
IIMel, OTHOCS] CUJUIOTH3MBI K (POpMabHOM JOTHKE, a HHPEPESHITUIO K KOTHHUIINH,
JOTaJIKe, IBPUCTUKE), HO, B OTJIMYKE OT apryMEHTAaTUBHOIO JIUCKYpCa, B OCTalb-
HBIX BHUJIaX TUCKypca BBIBOJIBI, CTpOSIIUECS Ha (GOpMaIbHOM JOTHKE, BCTpeda-
IOTCS PEJIKO ¥ HE UTPAIOT KIIFOUEBOU POJIH.

BriepBrie Bompoc 0 TOM, YTO MIPENCTaBIsAeT COO0H YMO3AaKIIOUCHUE U Ka-
KOBA €ro JIOTUKA, ObLT 3aTPOHYT B (GHIOCO(PCKUX Tpyax JIPEBHETPEUECKUX yUE-
HbIX. B cBOéM counHeHnn «OpraHoH» ApPHUCTOTENb ONMPEAEISUT CHILIOTU3M WU
YMO3aKJIIOUCHUE KaK pacCyXACHUE, COCTOsSIIee M3 TPEeX MPOCThIX aTpUOyTHUB-
HBIX BBICKA3bIBAaHMH: JBYX IMOCBUIOK U BbIBOJA [ApuctoTenb, 1984]. Ilenapto BbI-
BEJICHHBIX KM 3aKOHOB JIOTHKM OBbUIO OMNpEIEIUTh YCIOBUS, TPU KOTOPBIX
BBIBO/I, CAICJIAHHBIN HA OCHOBE MOJYYCHHBIX IMITUPUUECKUM MTyTEM 3HAHUM, ObLI
OBl UCTUHHBIM U JIOTUYHBIM. HbepeH1nio Kak SBJIeHUE, OTIIMYHOE OT chopMy-
JUPOBAHHBIX APUCTOTENIEM CUILIOTM3MOB, CIIEyET OTHECTH K JOTaJKe U 3BPU-
ctuke [Suvorova, Polyakova, 2018, c.301]. Ecnu crnemoBaHue ajJroputrmy
MPEANOJaracT BbICTPAMBAHKE LIEMOYKHU MOCIEI0BATEIbHBIX JI0BOJAOB M JKECTKO
JNETEPMUHUPYET BBIBOJ, TO IBPUCTUKA JIUIIL 3a4aET BEPOSTHOCTHOE HaIpaBJe-
HUE BO3MOXKHOTO BBIBOJIa, HO HE rapaHTUpyeT ero npaBuiibHOCTH [CyBOpOBa,
2018, c. 179]. CpaBHUM IIpUMEPHI CUIIOTM3MOB U UH(GEPEHIUU.

«Bce nowaou maexonumarowue. Jlowaou mpasosionvie. CnedosameinvbHo,
6ce MlleKonumarowue mpagosionvliey — LENoYKa YMO3aKIIUEHUN C JIOTUYECKU
PaBUWIbHBIM, HO IPAKTUYECKHU JIOKHBIM BBIBOJIOM.

«To be honest, I'm not happy with the way you run the department. The
trouble is you always want to know where I am. How can I meet my sales targets
if I have to spend all the time writing reports, telephone messages and attending
meetings» [Cotton, Falvey, 2002, ¢.155] — UecTtHO TOBOps, MHE HE HPABUTCH,
KaK Thl PyKOBOJHIIb OTAeIoM. [IpobieMa B TOM, UTO Thl KaXAYH) MUHYTY XO-
Yenlb 3HaTh, r7e . Kak s MOTy BBINOIHATH IJIaH NPOAAX, €CIIU sI BCE BpeMsl JIu-
00 muIly OTYeThl, JIMOO OTBEYald Ha 3BOHKH, JUOO Y4YacTBYIO B 3aceaHMsIX
(3mech u ganee nepeos Hamt — O. A.).

JlaHHbI (PparMeHT AUCKYpCa IMOKa3bIBACT, YTO B IIETIOYKE BBIJIBUTAEMbIX
apryMEeHTOB HET MOCJIEA0BATEIbHOCTH, a 3 CKa3aHHBIM CTOUT COBEPILIEHHO WHOM,
CKPBITBI CMBICI: 1) 51 yCTall OT NPUAMPOK; 2) B 0(price MHOTO HEHYKHOM pabOThI
u ToMy noobHoe. TeM He MeHee, BBIBOJI, KOTOPBIN JIenaeT COOECETHUK, TPaBUITh-
HbIl: « You should take some days off, Mary. I see you are tired, but if you really
want to help, write down your suggestionsy [Cotton, Falvey, 2002, c.155] — Tebe
CTOMT B3ATh Iapy JHEU 3a CBOU CYET, Mopu. Sl BUKY, 4TO ThI yCTana, U €CiI XO-
Yelllb TIOMOYb, MPEJICTaBb CBOU COOOPAXKEHUS B TUCHMEHHOM BUJIE.

[IpuBenéHHbIC MPUMEPHI TTOKA3BIBAIOT, YTO B OCHOBE MH(MEPEHIINH JICKUT
HBPUCTHUKA, I0TaJKa, KOTOpasi OTIANYAETCS OT MPSIMOIO CMbICIIA BHICKA3bIBAHUS.
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HaOntonenue Hag nposiBaeHUSIMU MH(EPEHIIMU B HAPPATUBHOM JTUCKYPCE
MO3BOJIMIIO psxy wucciaenopareneir (A. I'paeccepa, M. 3unrepa, V. Tpabacco,
X. Knapxka, T. Kapicona u ap.) npeiioxKuTh pa3IMuHbIe TUIIOJIOTHU3AIlMH BUIOB
unpepennuii [Rickheit, Strohner, 1985]. PeTpocniekTuBHBIN aHaIN3 UMEIONINX-
Cs TUMOJOTU3AUK MH(OEPEHIIMH Ha OCHOBE PA3IUYHBIX KpPUTEpPHUEB (YPOBHS
TEKCTOBOW 00palOOTKH, THMA MHPEPUPYEMBIX CEMAHTUYECKUX OTHOIICHUH, 3a-
BUCHUMOCTH OT HCIOJIB3YEMBIX CTPYKTYp 3HAHUM U KOHTEKCTa U T. I1.), 3aKJIaIbl-
Ba€MbIX B HMX OCHOBY, IO3BOJISIET BBIJICTUTH JBa OOIIUX HAMpaBICHUS B
KJIacCU(UKAIMOHHOW OLIEHKE MeXaHM3MOB HHGepeHuu. Bo-nepBbiX, 3TO
croco0 reHepupoBaHus UHOEPEHIINH, TO €CTh UH(MEPEHIN MOXKET 3aITyCKaThCs
A1M00 aBTOMATUYECKH, JINOO €€ 3allyCKy MOMKET IMPEAlIeCTBOBATh MePBOHAYAIb-
Hasl OIleHKa W 00paboTKa CTPYKTyp 3HaHHI. BO-BTOPHIX, 3TO BpeMsi TeHepaluu
uH(pepeHIun — UHPEPEHIINST MOXKET OCYLIECTBISATHCSA B JBYX pexumax: online
wn offline. K undepentusam, renepupyembiM online, Kak MpaBUIt0, OTHOCST Tak
HA3bIBAEMbIE COCAMHUTENIbHbIE UH(PEPEHIINH, CIyXaIlhe ISl CBA3KU CIIOB WU
HEOOJIBIINX KyCKOB TEKCTa Ha JIOKAJIbHOM YPOBHE (IEHKTUYECKHE, aHTEIEACHT-
HbIE, THCTPYMEHTAJIbHBIE, POJIEBBIE U T. I1.), WM UH(EPEHIINHU, KOTOPhIEC MMO3BO-
JISIT BBIBECTH OOIIYIO HJICI0 TEKCTA C OTIOPOM Ha OOJIbIIHE IO 00bEMY TEKCTOBBIC
orpe3ku. K undepenuusam, renepupyemsim off-line, oTHOCST 1100 aBTOMaTHyE-
ckue mHpepeHnnu, 1160 MHOEPEHINH, PACIIUPSIONINE U JOMOJIHSIONINE BOC-
IIPUHUMAEMBIN CMBICIL.

Nudepennus B mporeccax HOMUHAIIMK U CIOBOOOPA30BaHUS TMPECTAB-
nsieT coOoM cKopee pe3ynbTar, YeM Ipoliecc BbiBeAeHUs uHpopmauu. Tem He
MeHee, oOpamiasch K SBICHHUSM BTOPUYHOW HOMHUHAIUU ((pa3eosoru3Mel,
CJIOKHBIE€ CYLIECTBUTEIbHBIC, MPOU3BOAHbBIE IIAroibl, (pazoBbie raroibl) [Ky-
HuH, 2005], Mbl HaOmMOMaeM siBieHue ABoitHON mHpepennuu [CyBoposa, 2016],
Koraa ciefabl WH(EpeHIU, MMEIIe MeCTO MpU NEePBUYHON HOMHHAIUU
BHESI3BIKOBOTO SIBIICHUSI, COXPAHSIOTCA B TPOIECCE BTOPUYHOW HOMHHAIIMHU U
BBIBOJIATCS TPU BOCTIPUATHH KOCBEHHOTO 3HAYEHUS S3BIKOBOW €IMHUIIBI B JIHIC-
Kypce. B oOmactu HOMUHAIIMK W CIOBOOOpPA30BaHUS HCCIEAOBaHHE MH(EPEH-
MU BEETCS B CIAEAYIONIMX HampaBieHusx: 1) mHdepeHius, BO3ZHUKAIOIIAs TPU
BOCITPUSITUU OJTHOKOPEHHBIX 00pa30BaHMI B TEKCTE (K MPUMEDPY, €CJIA pedb UAET
0 Mpa3HOBAaHUU BBIIYCKHOTO Be4Yepa, MPEIoyIaraeTcs, 4to pedsTa, y4acTBylo-
K€ B BeYepe — BBIMYCKHUKU U T.T1.); 2)MH(EepeHns, BOCCTaHABIUBAOIIAS
NpeauKaT MPU PACIO3HAHUM CEMAHTHUKU OTBIMEHHOIO IPOM3BOAHOTO (IHa-
HUCT — TOT, KTO UTPAET HA MHUAHMHO) WJIK apTYMEHTHI K IJIaroiy, Paciiupsionne
MHOTO3HAUHOCTh MMEHM (TIOSIBJIEHHWE — MSATHA Ha IUIaThe, aKTPHUCHl Ha CIICHE,
KHUTY U3 TIeYaTH | T. 11.); 3) uHQepeHIus, jJexaiias B OCHOBE aHaJIM3a TMOJIHCe-
MUHU y MPOU3BOAHBIX Pa3HBIX YacTe peun (peub WAET 00 ONMpEeNeNeHUH UCXO-
HOTO MPOTOTUIMYECKOTO 3HAYCHHS MMEIOIIEHCS B COCTaBe CJIOBa MOP(EMBI U
OMpEJECIICHUH BCEr0 CEMAHTHYECKOr0 THe3[da MO0 MNPUHLIMIY (PaMUIBHOTO
cxoacTBa). Hanprumep, eciau BHE TEKCTA CIOBO J€CHOU UMEET 3HAUEHHE «OTHO-
CALIUIUCS K JIECYy», B pealbHOM YNOTPEOIEHUU CIOBO JIeCHOU MOXET O3HauaTh
«HAXOMSIIMICA B Jjecy» (Hamp., JieCHas TOJIsIHA), «TUMUYHBIA JUIs Jie-
ca» (Hamp., JecHoH 3amax u T.1.) [KyOpsikoBa, 2004]; 4) undepenius, KOTo-
pas BBICTyIaeT KaK MHCTPYMEHT BBIBEJACHUS 3HAUCHHS ITPOU3BOIHOTO TiIaroyia
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U3 MOTUBHUPYIOIIEH OCHOBBI U CIYXKUT aKKyMYJISTOPOM 3HAHUW M «KOHTEK-
CTOM» B XOJI€ MHTErpallii OCHOBBI U CIIOBOOOpa3zoBaTeiabHOM Mopdembl [ba-
6una, 2003]. B mepeuncieHHBIX HaINpaBICHUSIX HHPEPCHIUS MpPeacTaér B
Ka4eCTBE ONEPAILMOHHOTO IMpolecca, KOTOPbIl UMEET MO0 CBA3YIOIIee, MO0
pacuIMpuTeIbHOE JICHCTBUE.

Uccnenoranue nHdepeHiinu Ha Marepuaiie abopeBuaryp NpeacTaBisieT co-
001 0cOOBII TUIACT UCCIISIOBAHMIA, XapaKTEPU3YIOIMICS TEM, YTO B 3TOM CIIydae
MBI HIMEEM JIEJIO C YMO3AKIIFOUEHUEM, OIUPAIOLIMMCS HE HA MOJIHOBECHBIE KITIOYE-
BbI€ CJIOBA, BepOAIM3YIOIIME MIUPOKYI0 MH(DOPMATHUBHYIO 0a3y KOHIIENTOB, a Ha
CUMBOJIbI M COKPALLEHUS, TPEACTABIISIONINE, HA HAl B3IJISA, CBEPHYTHIE KOHIIEI-
ThI, MIPEJICTABIISIONINE COOOM MpUMep BTOPUYHON HOMUHAIUK [3epkuHa, Koctu-
Ha, 2014]. ®opmupoBaHue 3HaueHUsi a0OOpeBHATYyp YXKE MPOILIO H3Tal
KOHIIENTYaJIbHON MHTETpaly U TMPEACTaBISET COOO0M CTYCTOK MEPEOCMBICIEHHON
uHpopMmary. OTIMYUTENbHBIM MPU3HAKOM aOOpeBHATYp SBISETCS HUX CBSA3aH-
HOCTb U CEMaHTUYECKasi O0YyCIIOBICHHOCTh IPYTMMHU €MHULIAMHU.

Paccmotpum npumep co crarbét «Out of All Proportiony» u3 Oputanckoii
razetel «The Independent». «Let us take the result of the 1987 General
elections. The Conservatives took 42 per cent of the vote, Labor 31 per cent and
the now-defunct ,, Alliance” 23 per cent. If seats had been distributed under a
PR (Public relations) system, neither the Conservatives nor Labor would have
been able to form a government on their own» — Bo3bpMéM, K TIpUMEpY, pe-
3yabTarbl BBIOOpoB 1987 roga. Koncepsaropsl nomyunnu 42 npoueHTa rojocos,
JerH00pucThl 31 TIPOILICHT M HBIHE paclaBIIMKC «AJbIHC» — 23 mporieHTa. Ecim
Obl MecTa B [lanare npeacraBuTeneil pacupeaesuiich B COOTBETCTBUH C CUCTE-
MO# OOIIIECTBEHHBIX OTHOIICHUW, TO HU KOHCEPBATOPBI, HU JICHOOPUCTHI HE
cMoOIIU OBl CPOPMHUPOBATH CBOE MPABUTEIHCTBO.

B npuBenénHom npumepe nepen HamMu MHGEpPEHIMs, MPEACTaBISIONIAs
co00# Mo00p BOBMOKHBIX BAPUAHTOB 3HAUYEHHUS TOTO, UTO CKPBITO 32 a0OpeBuUa-
TypO#l: OOIIIECTBEHHBIE CBSI3U, MUAP, MEPCOHAIBHBIE CBSA3M U TaK Jajee — BCE,
YTO MOXKET MPUUTHU B TOJIOBY IPHU BOCHPUITHH JAHHOTO MpeajoxkeHus. B atom
cilyyae Mbl HIMEEM JIeJI0 HE C BbIeNIeHHeM Hanboliee pejeBaHTHOW HHpopMaluu
¢ mocnenyrouieil uaterpanueit B onenn [Fauconnier, Turner, 1995], a ¢ mon6o-
POM BO3MOYKHBIX BApUAHTOB KOHIIENTYa IbHON MHGOPMAIIMH, KOTOPasi MOXET Jie-
aTb 32 a0OpeBUaTypOM, U MONBITKaX BKIIOYEHUS JAHHOW HH(POpPMALUU B KAHBY
OCHOBHOTO CMBbICJIA.

3. 3akiouenue

[TomBomast UTOT CKa3aHHOMY, CJIETyeT OTMETUTh, YTO MH(PEPEHIINSI KaK OJI-
Ha U3 (HOpM MbIILIEHUST TpeOyeT YHUBEPCAIbHOIO MOAX0/a, KOTOPBIA Obl yuH-
TBIBAJ BO3MOXHYIO I[apaJurMy €€ NpOSIBJICHHUS B SI3bIKE, PEYU, PEUYECBOM
noBeieHUH (TI0J] MOCIEAHUM Mbl IOHUMAaEeM MHUMHMKY, JK€CThI, PEaKIMU Tejaa U
T. ., 9YTO, KaK TPABWIJIO, OTHOCSAT K AKCTPATMHTBUCTHYECKON OOJACTH MCCIENO-
BaHUs) U, B TO K€ BpPEMsi, OCHOBBIBAJICS Ha €€ KOTHUTHBHOM, dBPUCTHYECKOM,
crioHTaHHOU mpupose. PaccmarpuBas nefictBue nHGEPESHITMN HA TPUMEPaxX BOC-
MPUSATUS. HAPPATUBHOTO TEKCTA, (pa3eoOrnuecKux €IWHUI], aO0peBUaTyp, MbI
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IPUXOJUM K BBIBOIY, YTO (POPMBI €€ MPUMEHEHHUS HEIb3s CBECTH K OTHOMY 00-
HeEMy MEXaHHW3My JACHCTBUA. B paccmarpuBaembIX Nnpumepax €€ IMpOsSBICHUSA
paznuyHbl U TPEOYIOT OTAENIBHOIO JAETAIBbHOrO HccienoBanus. OTaenbHOU 00-
JaCThIO MCCIIEOBaHNS MH(DEPEHIIUN CIIeyeT CYUTATh MPOSBICHNE HH(PEPECHITNH
B CMEXHBIX C JIMHTBUCTHKOM OONACTSIX: MCUXOIUHIBUCTHKE, OWOIMHIBUCTHKE,
COIMOJIMHTBUCTUKE U Tak najnee. M3yuenune nHbepeHIIMU B 3TUX O0JIaCTAX Hay-
KU TpeOyeT UCIONIb30BaHUS IPYTUX UHCTPYMEHTOB UCCIEIOBAHUS U, BO3MOXHO,
OyZeT onupaThCsi HA MHYIO TEOPETUYECKYIO Oa3sy.
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XAPAKTEPUCTUKA PEUU JETEM 6-7 JIET C PACCTPOMCTBAMU
AYTUCTHYECKOI'O CIIEKTPA U CUHAPOMOM JJIAYHA*
CHARACTERISTIC OF SPEECH OF CHILDREN AGED 6-7 YEARS
WITH AUTISM SPECTRUM DISORDERS AND DOWN SYNDROME

AHHOTanUA

B pabote npezacrasneHbl AaHHbIE 00 OCOOEHHOCTSIX PEYEBOrO Pa3BUTHUS AETEH C paccTpoi-
ctBamu aytuctudeckoro crekrpa (PAC) u ¢ cunapomom Jlayna (CJI). cronb30BaHbl METOIBI
MEPLENTUBHOIO SKCIEPUMEHTa U UHCTPYMEHTAJIbHOrO aHanu3a. [loka3aHo, 4yTo Il TUITMYHO
pa3BuBatomuxcs aeteir (TP) 3naueHus MHAEKCAa apTUKYISIUU YAAPHBIX TIIACHBIX B CJIOBax
MaKCHMAaJIbHBI TI0 CPaBHEHHUIO C COOTBETCTBYIOIIEH XapakTepucTukon y nerer ¢ PAC u nereit
¢ C/I. Cnoga niereit ¢ PAC xapakrepu3yroTcs BBICOKUMHU 3HAUEHUSIMH 4aCTOTbl OCHOBHOIO TO-
Ha CJIOB U YJIapHBIX IIACHBIX, BBICOKMMH 3HAYCHUSIMU MHJIEKCA apTUKYIAINH TTacHbIX. CioBa
nereit ¢ ClI, TOMUMO BBICOKHUX 3HAYEHHUI 4aCTOTbl OCHOBHOI'O TOHA CJIOB U YAAPHbBIX ITIACHBIX,
oTMeueHHbIX U Juist neredt ¢ PAC, uMmenu MakCUMalIbHYIO JUIMTEIbHOCTH CJIOB M YIAapHBIX
IJIACHBIX, HU3KWE 3HAYCHHS MHACKCA apTUKYISINK yIapHbIX racHbiX. s neteit ¢ CI 6bimm
CBOMCTBEHHBI HEC(POPMUPOBAHHOCTH Psiia COMIACHBIX (hOHEM IO cpaBHEHHUIO ¢ AeThMu ¢ PAC
u TP cBepcTHUKaMU 1 yHOTpeOIeHNEe COTTIAaCHBIX, HEXapaKTePHBIX JJISL PYCCKOTO SI3bIKA.

Abstract

In this work, the data on the features of speech development in children with autism spectrum
disorders (ASD) and with Down syndrome (DS) are presented. Methods of perceptual
experiment and instrumental analysis were used. It is shown that in typically developing (TD)

* Pabota BeImonHEHa 1pH prHaHCOBOH Monuepxkke PODU Ne 16-06-00024a, PODU-OI'H Ne 17-06-00503a.
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children the values of vowel articulation index of stressed vowels in words are maximal in
comparison with the corresponding characteristic in children with ASD and children with DS.
The words of children with ASD are characterized by high pitch values of words and stressed
vowels as well as high values of vowel articulation index. The words of children with DS,
besides high pitch values of words and stressed vowels noticed for children with ASD, had
maximum duration of words and stressed vowels, low values of the vowel articulation index
of stressed vowels. In children with DS, more types of consonant phonemes were not formed
compared to children with ASD and TD ones; in addition, children with DS used consonants
that do not exist in the Russian language.

KiroueBble c10Ba: 1eTcKas pedb, pacCTPOMCTBA ayTUCTHYECKOTO CIEKTpa, cuHApoM /[layHa,
AKyCTUYECKHUM aHaJIN3, IEPLUEITUBHBIN YKCIIEPUMEHT.

Keywords: child speech, autism spectrum disorders, Down syndrome, acoustic analysis,
perceptual experiment.

doi: 10.22250/2410-7190 2018 4 2 22 37

1. BBenenune

CraHoBlIeHHE peud y JAETed ¢ aTUMUYHBIM Pa3BUTUEM HUMEET MHOXKECTBO
0COOCHHOCTEH U OMpEEsieTCs] BO3PACTOM peOEHKa U TSKECThIO 3a00JIeBaHUS.
Ha marepuarne pa3HbIX S3BIKOB ITUPOKO M3YUYAIOTCS OCOOCHHOCTH PEYU JETEH C
pacctporictBamu aytuctuueckoro criekrpa (PAC) [Bonneh et al., 2011 ; Nakai et
al., 2014] u c cungpomom Jlayna (CII) [Moura et al., 2008 ; Albertini et al.,
2010 ; Bunton, Leddy, 2011].

Jis nereit ¢ PAC onucaHbl CTEpEOTUIHH, 3aTPYIHEHUE B YCTAaHOBIICHUU
COIIMAJIBHBIX KOHTAKTOB, HAPYIIIEHUSI PEUU HA Pa3HBIX YPOBHAX €€ OpraHu3aluu —
AKyCTHYECKOM, IpaMMaTHY€CKOM, IMPAarMaTH4eckoM — TaK Ha3bIBaeMasi «ayTHCTH-
yeckas Tpuaga» [Schopler et al., 1980]. ApTUKYJISIIMOHHBIN YPOBEHb UM Y Je-
teil ¢ PAC xapakrepusyercss HapyIHICHUSMHU TPOU3HOMICHUS U CHEIU(PUICCKOM
WHTOHAIMEW. B OTHOIIEHNN aKyCTUYEeCKHUX XapakTepucTuk peun aeteit ¢ PAC cy-
HIECTBYIOT JUAMETPAIbHO MPOTUBOMOIOKHBIE MHEHUS: OT «MAllIMHOOOPA3HOW,
MOHOTOHHOM peun, onncanHoil Kannepom [Kanner, 1943 ], no BapuatuBHOCTH WH-
TOHAIMU CO CBOCOOPA3HON MPOCONWKOM M BHICOKMMH 3HAYCHHUSIMH YaCTOTHI
OCHOBHOTO TOHa (BBICOTHI Tosioca) [Sharda et al., 2010 ; Bonneh et al., 2011]. Ha
MaTepualie pyccKoro si3blka moka3aHo, 4yTo peub jeteit ¢ PAC B Bo3pacte 5—-14 ner
XapaKTepu3yeTcst 0ojiee BHICOKUMH 3HAYEHUSIMU 4acTOThl ocHOBHOTO ToHa (UOT)
[JIACHBIX U CJIOB, MEHBIIIUMHU 3HAYCHUSMU IO (POPMAHTHBIX TPEYTOJILHU-
KOB YJIapHBIX TJIACHBIX MO CPABHEHHUIO C COOTBETCTBYIOIIMMHU XapaKTEPUCTUKAMU
peuu TP nereit [JIsikco u np., 2016]. MccnenoBanusi akyCTUYECKHUX U TIEPLICITHUB-
HBIX XapakrepucTuk peun nered ¢ PAC, BOCIUTBHIBAIONIMXCS B PYCCKOS3BIYHOU
cpene, enuangHbl [JIskco u ap., 2016 ; Lyakso et al., 2017].

Hetn ¢ CJl uMeOT 0COOCHHOCTU CTPOEHMSI PEUYEBOrO TPaKTa M OrpaHu-
YCHHBIM AKTUBHBIN JIEKCUKOH, TIPH ITOM OHU KOMMYHHKAOEIbHBI, MPOSBISIOT
3aMHTEPECOBAHHOCTh K cobecemuuky. s nereit ¢ CI| xapakrepeH OObIION
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CKJIQ[YaThIi SI3bIK, Majblii 00bEM POTOBOM M HOCOBOW IMOJOCTEH, OMYIIEHHAS
HIDKHSISL YENIOCTh, y3Koe HEOO, MEHbIAs JUIMHA PEYeBOTO TPAaKTa, MBIIICUHAS
runotonust [JKusnosa, [lone, 2009 ; Markaki, Stylianou, 2011]. Jletu orcrator
oT TP cBEpCTHHUKOB 1O KOJWYECTBY CJIOB B ITACCUBHOM M AKTUBHOM JIEKCUKOHE
[Kymun, 2012]. Ilpu npousnecenuu cios jetu ¢ CJII coepiiarorT omuoOKu, ot-
JUYHBIE OT OIMMOOK JeTe ¢ (oHOJOTHYeCKHMMHU HapyieHusmu |[Dodd,
Thompson, 2001]. Ha ocHOBe aKkycTUYECKOTO aHajau3a MoKa3aHbl MEHbIINE pa3-
OOpYMBOCTh peun U YETKOCTh apTuKy/siuuu [Kent, Vorperian, 2013], meHbIINe
3HAYEHUS! Pa3HOCTH (POPMAHTHBIX YACTOT KapAMHAJIbHBIX MIMACHBIX /1/ W /u/
[Moura et al., 2008 ; Bunton, Leddy, 2011] o cpaBaenuto ¢ TP cBepcTHUKAMMU.
Jlannbie 00 akycTHYeCKMX XapakrepucTtukax peun gereil ¢ CJ, pactymux B
PYCCKOSI3bIYHOU cpene, enuHu4HbI [JIsikco u ap., 2017].

[enpro pabOThI SIBUJIOCH OMPE/IEICHUE CIEIUPUIECKUX 0COOCHHOCTEN pe-
Yy y JIETEU C PaCCTPOMCTBAMU ayTUCTHUUECKOTO CIIEKTpa U ¢ CHHAPOMOM JlayHa.

2. MeToanka uccie10BaHus

B nccnenoBannu npuHsumm yyactue 28 aerer B Bozpacre 6—7 ner: 10 ne-
TEl UMENM B aHAaMHE3€ JIMarHo3 pacCTpoicTBa ayTuctuyeckoro crekrpa (F84 —
no MKb 10 nepecmotpa); 8 nereit ¢ cunapomom [ayna (Q90) u 10 TP nereit,
BBICTYNAIOIINX B KAUE€CTBE KOHTPOJIbHOM I'PYIIIIHI.

3anuck peun aereit ¢ PAC ocyiiecTBieHa B yCIOBUAX IIKOJIBI — IETCKOTO
caga Ne755 «Permonanwhubiii LlenTp Aytu3ma» BacuiieocTpoBCKOro paiioHa
Cankr-IlerepOypra, aereit ¢ C/I — na 6a3e [ayn-llenTpa; yacte 3anuceit peuu
B35iTa U3 KOPITycOB JeTckoi peun [JIsikco u np., 2016, 2017].

3anuch peueBOro marepuaia U ero oopaboTKa MpoOBElEeHA MO METOIUKE,
paszpaboranHoi B [pynme mo uzydenuro nerckoit peuu [Jlsskco u ap., 2012]. Uc-
N0JIb30BAaHbl CTAHJIAPTU3UPOBAHHBIE CUTYallMU 3allMCH: UIpa peOEHKa CO CTaH-
JapTHBIM HAa0OpOM UTpyIIek; Oecena peOEHKAa C IKCIEPUMEHTATOPOM, B XO7E
KOTOPOM AKCIIEPUMEHTATOP 3aJaBajl BOIPOCHI O TOM, KaK 30BYT PeOEHKA, O €ro
JTHOOUMBIX 3aHATHUSX, IPY3biX; MPOCMOTP PEOEHKOM KapTHMHOK M OTBETHI HA BO-
IPOCHl AKCIIEPUMEHTATOpa M0 HUM. BpeMsi B3aMMOAEHCTBUS ¢ KaXIbIM PEOEH-
KOM OBUIO WHAMBUIYaIbHBIM, OINPEACISIIOCh BO3MOKHOCTIMH pEeOEHKA U HE
npesbiano 40 MUHYT.

Crnexrporpaduueckuii aHaian3 OCYIIECTBIEH B 3BYKOBOM PEIaKTOPE
«Cool Edit Pro 2.0». 13 3anucu peun nereit BoLAEsuM ciioBa. [ist ciioB u miac-
HbIX W3 CJIOB ONPENEIUIA UIUTENbHOCTh, CPEIHHE, MAKCUMAJIbHbIE U MUHH-
MaJibHbIe 3Hau€HMsI 4acTOThl OCHOBHOrO ToHa (YOT) u BbIYMCHSIM AUana3oH
YOT (FO[max—min]). Ha cranimoHapHOM y4yacTKe INIACHOTO CUMTAJIM 3HAYCHHSI
YOT, 3nauenus nByx popmanthbix yactoT (F1, F2). 3a cranmonapusiii ygacTok
NPUHUMAII YYaCTOK CIIEKTPOTrpaMMbl, MPEICTABICHHBIM CIIEKTPOM OJHOTO TH-
na, rae YOT u popmanTsl nocrosuusl [ bonaapko, 1998].

WNunexc apTukymsiiuu riacHbix 3ByKoB (VAI) Beraucisiiv mo ¢popmyie:

VAI = (F1[a] + F2[i]) / (F1[i] + F1[u] + F2[a] + F2[u]), (1)

rae F1[x] u F2[x] — 3Hauenus nepBoil u BTOpoil (hOPMAHT COOTBETCTBYIO-
nux nacHeix [Roy et al., 2009].
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C uenbio BBIABICHUS PAclO3HABAHUS 3HAYEHUsS CJIOB JIETE€H B3POCIBIMU
IPOBEIEH NepUenTUBHBIN aHanu3. Co3naHo 9 TECTOBBIX MMOCIEA0BATENBHOCTEM,
conepskamux 1mo 30 ciioB, BRIPE3aHHBIX U3 KOHTEKCTa (Ppa3bl B CIOHTAHHOU pe-
yu. Kaxkgoe cio0Bo B TecTax MOBTOPSIIOCH TPU pa3a ¢ UHTEPBAJIOM B 5 ¢, UHTEP-
BaJIbl MEXY Pa3HbIMU Cli0Bamu cocTasisui 10 c.

B uccnenoBanuu npuHsim yuyactue 286 ayauTOPOB — B3POCIBIX HOCH-
TeJIel PyCCKOro si3bika B Bo3pacte 19,5 £2,7 neT (MyKYUHBI — 65, ®KEHITUHBI —
221; UMEerOT ONBIT OOIIEHHS ¢ AeThbMH — 163 uenoBeka, He UMeroT — 123 yestoBe-
Ka). AyIMTOpPBI 3alI0JHSJIM B aHKETaX MH(POpMalnio 0 cede: BO3pacT, Mo, ONbIT
oOmieHus: ¢ AeTbMHU (OTCYTCTBHE OIbITA, OBITOBOM (COOCTBEHHBIE JETH, M-
mue Oparhsi U cECTphl), MPOodheCcCCUOHANBHBIN (HE MeHee TPEX JIET)) U BHOCHIIU
OTBETHI MO TMpOCIyIHBacMoMy Marepuany. [Ipu oOpaOoTke aHKET BBIICISIIN
CJIOBa, 3HAYEHUsI KOTOPBIX OMpEEICHbl ayAUTOPaMHU C BBICOKOW BEPOSTHOCTBIO
(0.75-1.0).

OnucaHue peruivK B JUanorax «B3pociblii — peOEHOK» MPOBOAMIIU C Iie-
JBIO OTPECNICHNUs] aKTUBHOTO JIEKCHMKOHA peO&Hka. CIOKHOCTh BBICKAa3bIBAHHIMA
JIETEN OLECHUBAIU II0 IPEICTABICHHOCTH BBICKA3bIBAHWM BOKAaJW3allMEH, CIIO-
BOM, TIPOCTOM (hpa3oii U3 HECKOJIBKUX CJIOB, HECKOJIBKUMH (hpazaMm, CIOKHBIMU
dpazaMu MO THUMY CIOKHOCOYMHEHHOTO M CIIOKHOIMOMAYMHEHHOTO MPEIONKe-
Huil. [IpoBen€H aHaM3 aKTUBHOTO JIECKCUKOHA JIETEW O YaCTOTE BCTPEYAEMOCTH
CJIOB C Pa3HbIM YKCJIOM CJIOTOB U PA3JIMYHbIX YaCTEH peyu.

doHeTHUECKUI aHaIu3 CIOB MPOBEAEH B CHUCTEME TPAHCKPUOWPOBAHUS
M®A [https://www.lonweb.org/links/russian/lang/006.htm] nns  pycckoro
SI3bIKA.

Cratuctuueckass o00paOoTka JaHHBIX MPOBEIEHA B  MIPOrpaMme
«Statistica 10» ¢ ucnonb3oBannem U-kputepusi ManHa-YUTHU, paHTOBON KOP-
pemsiun CipMeHa, perpecCMOHHOIO, MYJIbTUPETPECCUOHHOIO, (PaKTOPHOTO
(MeTon BparmeHus: Varimax raw, ypoBeHb 3Ha4uMOoCTH — 0.75) ananusa.

Uccnenoranue onoopeno Ituueckum Komurerom CIIOLTY.

3. Pe3yJbTarhl HCCIEOBAHUS

XapakTepucTHKa pe4eBoro pa3Butus Aeteil. JleTm Bcex rpymm ymnorpeod-
751U B peuu cnoBa u3 1-5 cioros (puc. 1). TP getu yaiiie ucnonb3oBaiv cioBa
u3 onHoro (0,38 — menuana) u aByx (0,36) clioroB, AETH K€ APYTHX TPYII Mpe-
MMYIIIeCTBEHHO U3 onHoro ciora: 0,48 — netu ¢ PAC, 0,50 — netu ¢ C/I. Ciosa
u3 OoJiee 4eM MATH CIIOTOB XapakTtepHbl Tonbko st TP mereit: 0,003 mist cios
u3 1mecTtu cioroB (06e300pasznuyaet) u 0,001 nms cnoB U3 ceMu cinoroB (MOATO-
toBuTenbHast). Jns neret ¢ C/] 3HauMMO MeHbIIIE BCTPEYAIUCh CJIOBA U3 TPEX
(I1apuku, MaiivHa) U YEThIPEX (JIEHTOYKAMU) CJIOroB: cooTBeTcTBeHHO 0,13
(p<0.05) u 0,02 (p<0.01) mo cpaBHeHuto ¢ TP cBepcTHUKAMU.

AHanu3 Jactel peud Mo 4yacToTre BcTpedaeMocTu (Tabi. 1) mokaszan, yuTo
TP netu UCHoNB3yIOT B peuH MPEUMYIIECTBEHHO CYIIIECTBUTENIbHbBIC U TJ1aroibl,
netu ¢ PAC u ¢ CJI — yactuupl 1 Bokanu3anuu. BersiBineHno, uto getu ¢ PAC 3Ha-
YUMO MEHBIIE YNOTPEOISIOT B peUH INIarojbl, MpuiaraTesibHble, Hapeuns, Yuc-
JUTENBHBIE, PEIUIOTH U COIO3BI IT0 cpaBHEHUIO ¢ TP cBepcTtHukamu. [ns neren



26 Fopommmsii B, AL, Jaxco E. E. / TullJl, 2018, 4 (2), 22-37

¢ Cl] obnapyakena 10CTOBEPHO MEHBILAA 4ACcTOTA ynoTpedienua mMaronoe, Me-
CTOMMEHHIT, NPHIATATENLILIX, HAPEYHI, YHCIUTENBHEIX, NPELIOTOR W COIO30B,

gqem and TP nereii.
& TP
BPAC
. LIS
EE
J'[ |
= 5 L] Naes  (ee—— =

1 s 2 canrmn 3 coorn dchnora Scaorom O caomp | o

0.6

¥ T

04

0.3 |

YseToTa HET PEHSCAROCTH

0.1

L1 R

Yieme canme 0 caone

Pucynor | Yacrora BCTPedaemMocT CI0B ¢ PAINLIM KOIHYECTBOM
caoros B pean TP aereit, nereit ¢ PAC n ¢ CJ1

Mpusesanne & pucyury 1:* —p<0.05, ** — p<0.0] — Kprrrepuit Manna-Yumn

TabGnuuwa | Yacrora secrpedaeMocTn pasusix sacreit peun v TP nereii,
nereit ¢ PAC n pereii ¢ C1

Yacte peun YactoTa BCTPEdacMOCTH
TP PAC Ca
CymiccrBHTeabHOE 0,23 0,22 0,25
Fnaroa 0,17 0,08 (p=<0.05) 0,07 (p=<0.01)
MecToHMeEnHe 0,13 0,05 0,02 {p=0.001)
. Iipnnnra'rem,une | t}:ﬂ.fr- ll:ﬂ_l {p-:.{l.-till]l | i-]..l.l-l:l[p-r:il...ljl.]
Hapeune 0,12 0,02 (p=0.001}) 0,04 (p=<0.01)
Ynenurensnoe 0,02 0,01 {p=0.05) 0,01 (p=0.05)
[Mpeanor 0,08 0,02 (p=<0.01}) 0,02 {p=0.001})
Cowr 0,10 0.04 {p=0.01} 0,02 (p=0.01})
YacTiua (0,09 0,26 0,38
 Bokamwamme | | 025 i 017

Hpumewanne ¥ radanye 1:p<0.05, p<0.01, p<0.00]1 - Kpurepuit Manua- Yo
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Jetu peex Tpéx rpynn HCNONLIOBANN OTECTHLIE PEMJIMER OAHHM CIOBOM,
npocToi  dpazoil, aAByMA HWIH HECKONLKMMH (pasaMu M OTBETOM 13/ HET
(pue. 2). TP aern vame orsewan gipasoii (0,23), enosnoii hpasoii (0,18) n or-
getom aa/ wer (0,18). Orpernsie pennnki y nereil ¢ PAC u ¢ C]1 npegcrasnensl
MPEUMYILECTBEHIIO OOIUM CaoBoM no cpaspenmio ¢ TP ceeperumkamu: 0,59
mana pereil ¢ PAC (p<0.001), 0,60 — ana aereii ¢ CI1 (p<0.001),

0.7
o

0.6
g 05
z o1
2 04
- = PAC
T ;
2 mijl
n 0.3
E .
= 02 _ :

0,0 : —_—

D cowe. Spaon 2 hpazw  Heceonnes Ol L HET

ihpad
CIpyETVpa periang

Pucynork 2. Hacrora BerpevaeMocTin 0TBeTHBIX penank v TP aeveii,
nered ¢ PAC n neren ¢ CJ1

Mpresmenanne kv pucynry 2: Cllh - conoknan dipasa no THOY CAOKHONOTTHHENHOTD
npeanoscins; =" — p=0.00] — Kpurepni Manna-Ywom

Ha ocuope hOHETHHECKOTD anankia nokazado (radm. 2), yto B peun TP
Aerei o aerei ¢ PAC serpeumiores samenst /t/ na A/ /1 n /R doneset (Y w A
necopmuporansl. Ina aereit ¢ PAC xapakrepusl aonrue cornacuwe: ki, /12,
M, e, e, g Hern e CI nponsnocsT DOasiuMicTBO honem pycekoro S3bl-
Kd, OJIHAKD B HX PEUH OTCYTCTRYIOT noctansseoaspuse (4, [/, ) n nanara-
nuzoBaHHbIE cormacubie (Y, vV, V), B pedm npHCYTCTBYIOT (OHEMBI,
HEXAPAKTEPHLIE 1118 pyccroro manma: (O, fwl, /pud, idd, ke, iy, gy,

Pacnoznasanue 3nauenus cloe jJeted sipocasiMu, PelvineTarsl nepuen-
THBHOIO IKCOSPHMENTE NOKAIAAM, 4TO ayauTopel (¢ BepoamuocTeio (.75-1.0)
pacnosnaior 40,5% caoe w3 peun TP aereii, 24,6% cnoe w3 peun aereil ¢ PAC u
11,6% cnoe u3 peun geteit ¢ Cl, KoawbecTeo pacnosnantsix ayIHTOPAMH CTOB
ui peun TP gevei snayiumo suume (p<0.01), wem w3 peun jereii ¢ PAC u gereii ¢
C/1. Ha ocuose MyAsTHPErpecCHOHHOND AHATHIA BLISRICHO, YTO BEPOATHOCTL
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Pacn3HaBaHHA aVIHTOMAMH 3HEYCHHA CO0B ﬂETEﬁ CEARHG © JAHArHO30M F\E-'ﬁéll—
ka F(6,113) = 6.932 p<0.000 (Beta = —0.484 R? = 0.269),

ﬁH}'ETH‘iEEKI[E XAPAKTEPHCTHEH CIIOB H MMIACHBIX H3 CAODB. Ha ocHoBanmu

CPARHNTENLHOND AHATHIA IHTEALHOCTEN CIOB W YIAPHULIX ITACHLIX W3 CA0B 8-
Teil (puc. 3) nokasano, MTo JIHTENLHOCTH cnos doctosepno (p<0.05) paznnya-
wrea ang aereit ¢ PAC w ¢ CI1. Ins yoapusix macislx W3 CIOB 10CTOBEPHBIE
pazmmums (p<0.01) suaeaemm sexay TP aeremu wogeremn ¢ PAC, menay
aeremit (p<0.05) ¢ C/1 n TP ceepcrunkamu. [Tokazano, 9o MaKCHMANBHAA UTH-

TENBHOCTE C/OR M YIAPHBLIX MAacHbIX W3 C/I0B BeIABAeHa 118 aetei ¢ PAC,

Tatanna 2. Yacrora BCTpeqaeMocTd CONMACHBIX W IIACHLIX B CI0BAX
3 peqn TP pereii, nereii c PAC nc C11

I'vhume cormacusle
voHO-TVOHBIC rybHo—3yOHbEe
p p b b m m r f v vl
TP | 0033 0.016 0,033 0,033 0,016
pac | 0083 | 0,012 | 0,012 00458 0.012 0,060 | 0,012
cn | 0.050 | 0,004 | 0,070 | 0,019 | 0,023 | 0,008 | 0,004 0,058
HIBYHEE COTTACHRIE
[Mepeanesisrnine cornachne
Jybame
t d 5 5 Z n | r
TP |[0.033] 0066 | 0033 | 0066 | 0,016 0,033 | 0,033
pac | 0107 0,012 | 0048 | 0,024 | 0012 0,036 |0,012) 0,012
c |0054] 0016 | 0012 | 0016 | 0004 | 0004 | 0039 0,043
ANbBEOIIRPHBLIC lNocransseonspusic
U d 15 n li 'L T % L r
P | 0131 | 0,016 0,033 | 0,082 | 0,049 | D016 0,016 | 0,033
pac | 0,095 | 0,012 | 0,024 | 0,012 0012 | 0,012 (0,012
cn | 0016 [ 0043 | 0016 0,023 | 0,058 0,004 0,012
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Oomyanue madatige 2

Cpeanensnv 3anHeRIEHER FayGoko-
HELH FATHCHIBIN
Hii
J k k! i gl X % R
TP 0,066 0,082 0,049 | 0,016
PAC 0,071 0,083 0,048 | D012 | 0024 0,083
ca 0,047 0,124 | 0,031 | 0,062 | 0,070 | 0,012 | 0,004
INyvono-ryGnme Ivhubie JanHeAILMHRE
w p: [\ d: k: ¥ y
Cll 0,008 | 0,004 | 0,004 | 0,083 (0,00 0,023 0,004
Imacunic
a (-] 1 (1) 0 ufn) i a
TP 0,366 0,024 0,146 0,024 0,098 0,049 (0,123
(+0,146) (+H0,024)
PAC 0,456 0,029 0,162 0,162 1,059 0,044 0,029
(+0,044) (+0,015)
ca 0,414 0,120 0,155 (0,048 0,092 0116 (1,028
0.0 (+0.008)

Mpumevanne v rabanue 2 v CR0ODEAX YEXHIHB SACTOTE BCTPEHICMOCTH
PeAYIHPOBAHHLLX (POpM THacHLIX: I/ coomercmuyer /i, /o) - /w/,

Inavenus HOT caos snauusmo (p<0.01) suie y gereii ¢ PAC no cpasue-
HHIO ¢ cooTBeTCTRY IOWMH 3uavennavu HOT v TP aereii; v aereii ¢ CJ] nocro-
pepuo (p<0.01) seime, wem y TP ceepcrnnkoe (puc. 4). 3pnavenns YOT
YIAPHBIX mAacuLix w3 caos gocrogepno (p=0.01) ssuue v aereii ¢ PAC no cpas-
nennio ¢ TP ceepernnkamu; snavenss HOT anaummo (p<0.05) peiiue v aeTei ¢
Cll . wem v TP gereit. 3navenus YOT B cnosax mereil u vaapubix macumix w3
chnoe gereit ¢ PAC w CJl swaunmo Bbile cCOOTBETCTBYIOUMX 3uauennii HOT
cnoe TP nereii, 4T0 cOmMacyiorcs ¢ JaHHBIMH, NOTYHEHHBIMHA Palee Ha MaTtepH-
ane pycckoro sinika [ Lyvakso eval, 2016, 2017].

Jna yoapnsix rmacusix snadenns VAL snaunmo (p<0.05) nwke ana nerei
¢ Cl1 no cpasnenmo ¢ aeremi ¢ PAC » TP ceeperunkamu (puc, 5),

Fnauennn VAL Geaynapnsix macuwmx gocrosepno (p<0.05) suune ans je-
Teit ¢ PAC, wem v TP aereit » gereii ¢ CJ1. [lna peun aereii ¢ CJ1 suavenna nn-
JeKCa apTHRYASUHH MAcHX  HaHMCHLIIHE, Y4T0 CBHIACTEALCTHEYCT O [H10XO0
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CHOPMHUPOBAHHLIX APTHREYIALHOHHLIX JIBHARSHHAX TIPH NPOHIHECEHHH ITACHBIX
g caosax, [annwe QoneTHUCCKONy aHanHia yKaueawT Ha necdopMupoBan-
HOCTH COMMAcHbIX (honem, X 3aMeHsl W yrnoTpedlIenie COrMACHLIX, He THIHY-
HEX aa pycckoro sssika, Heuérrocrs aprukynaumm v aereit ¢ CJl omvevaercs
H B padorax apyrux wccnenosarenci [Kent, Vorperian, 2013] » yvkassisaercs,
YTo OHd MoweT ObTe 0DyCoBIena cTpoendeM pedeporo annapara [Markaki,
Stylianou, 2011 ; Kent, Vorperian, 2013).
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Pucynor 3 Janreasnoctn ¢iaos (A) n yaapasix raacnsix (B) w3 cios

[Ipusmecyanne & pucyuky 3:*—p<0.05,** - p=<0.01 -
Kpurepuii Muina-Yurium
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A
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Hacrore, '
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Yngrora, [
Pd
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i

Pucynox 4 Inavenns 4actoTsl 0CHOBHOTO TOHA 0B (A)
W yviapusix riaacusix (B) w3 caos

[Ipesewanne ¥ pucynxy 4:* — p=.05, ** - p<0.,01
Kpurepuit Manna-Yurnn

Ha ocnoee woppenauuonnoro amamm3a Croupsena (p<(,05) puissiens
CASAYIONIHE SARNCHMOCTH,

Huarnoz (PAC, CI, orcyrersne anaruoza — TP pern): BeposTHoCcTs pac-
MOIHABAHNA SyIATOPaAMA 3HakYenns caos aereil (r=-0400), VAl yaapunix rac-
el {r=-0,324), amwressnocrs cnos (r=0289) YOT cnos (r=0,452),
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UIHTENBHOCTE  yaapusiX  mmacneix  (r=0,663), YHYOT wyaoapueix macHbx
(r=0,452).

oTP

v * B PAC
LT

L1

1L r

Yy -

0.5

0.7

AHAMSHAE THIEKCA APTHEYIINIINH, Y.&.

06 —
Yaapune betviinpr e

Uncuwie

Pucynok 5 3na9enms MIICKCa APpTHEY ISR VIapuBsIX B GeaviapibIx
rnacneix w3 caos TP peveil, neveil ¢ PACn e CI1

Mpusenaune € pucynry 5% - p<0.05 — Kpurepuii Manma-Yurmm

BepoaTHocTs pacno3nasadud ayIdTopaMy apadenna cnoe getei: VAl
yvaapueX raacuwx (r=10,232), HOT caos (r=-0.194), mnurensnocts viaphbx
rnacieix (r=-0.210), HOT yvoapusix rmacuwx (r=-0,187).

VAl yoapuwx macnwix: aamrensnocts caos (r=-0,190), YOT cnos
(r=—0,397), mnrensnocts yvaapusx macnux (r=-0.203), HOT yaapnuix rmac-
HulX (r=—0,381).

16 nepemennsix, onpeaeaénnbix i OCHOBE KOPPENAUHOHHOND AHANN,
BIATR 08 dakropuoro asanwia. Beiieneno Tpe  daktopa, BEIIOMAOIHE
8 mepeMeHHbIX (METOA Bpalennd — Varimax raw, ypoBens 3pasumMocTi — (1.75),
CO CHCAYIOUIMMH HAMPYIKAMH,

tbakTop | — 3uavenna YOT: HOT cnos (0,91), FO max cnos (0,91), FO
min caos (0,85), HOT yoapuwx macuwx (0,94), FO max yaapuuix rmacisix
(0,93}, FO min yaapuwx rmacnwx (0.90), ®akrop 2 — anarios pedénka (0,78);
thakTop 3 — poapact pedénxa (0,71).

Perpeccnonmbii ananus nokasan cagas meay VAL yoapisix machsix v sepo-
ATHOCTBIO PACTOZHABANMA ayIMTopaMu navenns cnoe gereid F(1,120)=35.492
p<0.021 (Beta=0.241 R==0.044), meskay VAl yiapibix macisix M IHariosoM 1eTei
F(1,118)=12.278 p<0.001 (Beta =—0.307 R*= 0.094) — PerpeccHoniinii ananms.
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BeposiTHOCTh pacrio3HaBaHUs ayUTOpaMy 3HAYEHUS CJIOB JIeTel CBs3aHa
¢ muarHo3om pebénka F(6,28)=6.932 p<0.000 (Beta=-0.484 R?>=0.269) u
VAI 6e3ymapubix mmacHbix (Beta=-0.239 R?=0.269) — MyibsTUperpeCcCHOHHBII
aHanm3. B3pocinble pacno3Haror cimoBa aered ¢ C/l Xyxke, yeMm cioBa JETen C
PAC u TP cBepCTHUKOB.

4. 3akouenue

B pabore mpencraBieHbl naHHbIE 00 OCOOGHHOCTSIX PEYEBOTO Pa3BUTHS
JIETeN C pacCTpOMCTBAMU ayTUCTUYECKOIO CIEKTpa U ¢ cuHapoMoM JlayHa. Bel-
SIBJICHBI PA3JIMUUs B aKyCTUUYECKUX XapaKTEPUCTUKAX CJIOB JIeTed TPEX rpynmn U
B Pa3HOM pPACMO3HABAHUM B3POCIJIBIMH JIEKCUUECKOTO 3HAYEHUs CJIOB netei. [lo-
Ka3aHO, YTO B3pOCIbIE XyXke pacno3HaroT 3HaueHus cioB aetedt ¢ C/] u PAC nmo
CPaBHEHHUIO C JICKCUYECKUM 3HAUCHUEM CIIOB TUITMYHO PA3BUBAIOIIMXCS CBEPCT-
HUKOB.

Jletn Bcex rpyni UCHOJIb30BAJIM B PEUYH CIIOBA, COCTOSIIME U3 1—5 Coros,
npocThie (Ppa3bl U3 HECKOIBKUX CIIOB. TP metn ymoTpeOmnsuim cioBa, COCTOSIINE
u3 6 1 7 CIIOTOB, M CJIOXHbIE (Ppa3bl MO TUIY CIOKHOCOYMHEHHOTO U CIIOKHO-
nogunHeHHoro mpeioxkeHuid. B peun nereit ¢ PAC u nereit ¢ CJI cioxxHbIe
dpasbl oTcyTcTBYIOT. B nnekcukone TP aeteit nmpeobnanaroT CyecTBUTEIbHbBIE U
raroisl, B tekcukoHne aereit ¢ PAC u mereit ¢ CJ] — 9acTHIbl 1 BOKAJIW3AIIMH,
JUJIs1 KOTOPBIX HEBO3MOYKHO YCTAHOBUTD JIEKCUUECKOE 3HAUCHUE.

3HaueHHs YaCTOThl OCHOBHOTO TOHA 3HAYMMO BBIIIE JIJISl CJIOB U YIAPHBIX
[JIACHBIX CJIOB JIETEH C pacCTPOMCTBAMH aAyTHUCTHUYECKOTO CIIEKTPAa U C CHHJIPO-
MoM JlayHa 1Mo CpaBHEHHIO C COOTBETCTBYIOIIUMHU 3HAYEHUSIMU YaCTOThI OCHOB-
HOT'O TOHA CJIOB M yJAapHBIX IIACHBIX U3 CJIOB TUIMYHO PAa3BUBAIOLIMXCS JETEH.
JIMMTENBHOCTD CJIOB 3HAYMMO BBIIIE Y JETE€W C pacCTPOMCTBAMU ayTUCTUYECKO-
IO CHEKTPA MO CPABHEHUIO C JJIUTEIBHOCTBIO CIIOB JIETEH ¢ cuHApoMoM /[layHa,
JUIMTEILHOCTh YIAPHBIX [JACHBIX B CIIOBAX TUIIMYHO PAa3BUBAIOIIMXCA JIETEH
3HAUMMO HMXKE, YEM B CJIOBAX JIETEH C pacCTPOMCTBAMU ayTUCTUYECKOIO CIIEK-
Tpa u ¢ cuHapomom JlayHa.

CiioBa THUIMYHO Pa3BUBAIOIIMXCS JIETEH XapaKTEpU3YIOTCS MaKCHUMallb-
HbIMU 3HAQUCHUSIMU HHAEKCAa apTUKYISUMU YAapHbIX InacHbiX. CioBa gerel ¢
paccTpoCcTBaMU ayTUCTUYECKOTO CIIEKTPA XapaKTEPU3YIOTCSI BHICOKMMH 3HAYe-
HUSMHU YacCTOThl OCHOBHOTO TOHA CJIOB M yAApHbBIX INIACHBIX, BHICOKUMU 3HAue-
HUSIMA HWHJIEKCA apTUKYsauuu miacHbix. CrioBa gereid ¢ cuHapomoMm JlayHa
XapaKTEPU3YIOTCSI MAKCUMAJIbHOW JJIUTEIBHOCTBIO CJIOB U YAAPHBIX IJIACHBIX,
HU3KUMH 3HAYEHUSIMH WHJEKCA apTUKYJISIUUA YIapHBIX TIACHBIX, HEC(HOPMUPO-
BAaHHOCTBIO OOJIBIIIETO YHCIIA TUTIOB COTTIACHBIX (DOHEM MO CPABHEHHIO C IETHMHU
C pacCTpOMCTBAMHU ayTHUCTUYECKOTO CIEKTpa M THUIHUYHO Pa3BUBAKOIIUMUCS
JNETbMH U YIIOTPEOIICHUEM COTIACHBIX, HEXapaKTEPHBIX JIJIsi PYCCKOTO SI3bIKA.
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OPAZEOJIOI'MYECKASA CMHOHUMUA KAK CITIOCObB
OTPAJKEHMSA PEAJIBHOM JEMCTBUTEJIBHOCTH
B HAIIMOHAJIBHBIX A3bIKAX
PHRASEOLOGICAL SYNONYMY AS AMETHOD OF REFLECTING
REALITY IN NATIONAL LANGUAGES

AHHOTANUA

B nanHoii paboTe mMpuBOIUTCS aHAIUTUYECKOE UCCleoBaHuE (HPa3eoIOrnuecKoil CHHOHUMUUN
KaK OJIHOM U3 CIOCOOOB OTpaKeHHsI OKPYXKAIOIIeH NEeHCTBUTEILHOCTH B SI3BIKOBOM KapTHHE
MHpa HAIMOHATBHBIX SI3BIKOB. CIIOCOOHOCTH (hpa3eoqornuecKiX eIUHUI] K 00pa30BaHUIO CU-
HOHUMHUYECKHUX PSIOB IMPOJEMOHCTPUPOBAHA HA MPUMEPE INArojbHBIX (Pa3eoIoru3MOB,
00BEKTHBUPYIOMIUX KOHIIETIT IIOPULIAHUEY, BO (PAHITY3CKOM si3bIke. OCHOBHBIMU KPUTEPUSI-
MU CHHOHUMHMYHOCTH PacCMaTpUBAEMbIX (DPa3eOIOTU3MOB SIBISIETCS MPUHAIIICKHOCTh K OI-
HOMY TpaMMaTHYE€CKOMY pas3psay ¢ HaJdWdue OJMHAKOBOTO Habopa OCHOBHBIX
CEMaHTUYECKNX KOMIIOHEHTOB. BBISBICHBI clemyromue TUIBI (Ppa3eoqornyeckux CHHOHU-
MOB, BOILIOMIAIOIINX KOHIICTIT «IIOPHUIIAHKUE»: TJIArOJIbHBIE (Pa3eOTOrHu3Mbl, PA3IUYAIOIHECs
M0 JIEKCMYECKOMY COCTaBY, HO MMEIOIINE AHAJIOTUYHYK) CHUHTAKCHYECKYIO CTPYKTYpy; IVia-
roJibHbIE (hPa3eoNOTU3MBI, OONIaaIONINe aHAIOTUYHOW CHHTAKCUYECKOW CTPYKTYpoll U 00-
MM JIEKCUYECKUM KOMIIOHEHTOM.

Abstract

This article presents an analytic study of phraseological synonymy as one of the methods of
reflecting the surrounding reality in the language worldview in national languages. The ability
of phraseological units to form synonymic series is demonstrated on the example of the verbal
phraseological units objectifying the concept of «blame» in the French language. The main
criteria for synonymy of the considered phraseological units are belonging to the same
grammatical category and the presence of the same set of basic semantic components. The
following types of phraseological synonyms embodying the concept of BLAME were found:
verbal phraseological units which differ in lexical composition but have a similar syntactic
structure; verbal phraseological units with a similar syntactic structure and a common lexical
component.

KuroueBble ciioBa: (¢paseonoruueckasi CUHOHUMUS, CUHOHUMHUYECKHH psJl, TJIaroJbHbII
(bpaszeonorusm, KOHLIENT, (PPAHILY3CKHUI A3BIK.
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1. BBenenune

N3yuenue (pazeonornueckoil CHHOHUMUU SIBIISIETCS aKTyaJlbHOM JIMHTBU-
CTUYECKOU TPOOJIeMOM, MPUBIICKAIOIICH BHUMaHUE YUYEHBIX-(Pa3eosioroB (cMm.,
Harnp., [[{romon, 2014, c. 112 ; 3ubymnaiite, 1962, c. 281 ; Jlonaraukora, Mog1io-
Bu4, 2001, c. 247 ; Hazapsnu, 1987, c. 231, Illuranosa et al., 2014, c. 320-321 ;
Uepnsak, 2010, c. 128]. CuHOHMMUSA B HAIMOHAIBHBIX S3bIKAX OXBATHIBAECT
OCHOBHBIE €TMHUIIBI SI3bIKA, 00JIAAIONIME B TON MIIM MHOW MEpEe CEeMaHTHUYECKOU
OTPENIeNIEHHOCTHI0 WU CMBICIIOM. [Ipucyia cuHOHUMHS U (Dpa3eosoru3Mam,
KOTOpbIE B (DYHKIIMOHATHLHOM OTHOIICHHH BO MHOTOM COJFIKAIOTCSI CO CIIOBOM
[’KyxoB, 1986, c. 178].

JIisi mOHMMaHUS CYIIHOCTH TEpPMHHA «CHHOHUMHUS» U €r0 OCHOBHBIX
CBOMCTB 00Oparumcsi K ONpPEACJICHUI0 CHUHOHUMHH, JAaHHOMY SHIIUKIIONEIUYe-
CKUM CJIOBapéM «SI3bIKO3HAHME)»: TOHATUE CUHOHHUMHUU OTPa)X)aeT ONpeaesiéH-
HBIN «TUIl CEMAHTUYECKUX OTHOIICHUH S3BIKOBBIX C€IMHMII, 3aKITFOYAIOIIUNCS B
MTOJTHOM WJIM YaCTUYHOM COBITQJICHUHU UX 3HaYeHuu [Apuea, 1998, c. 446].

B nuHrBUCTHYECKON JUTEpaType MPEJCTaBICHbl Pa3IMUHbIC TOUKHU 3pe-
HUs YU€HBIX 0 (ppazeonorndeckoir CMHOHUMUU. OTHO U3 TOJTHBIX ONpEACIICHUN
dbpazeoqornuecKux CHHOHUMOB MPUBOAUT JUHTBUCT A. B. KyHuHn, yTBepKias,
YTO 3TO «KOpedepeHTHbIC (HPa3eoTOTU3Mbl, OTHOCSIINECS K OJJHOMY TpaMMaTH-
YECKOMY KJIacCy, YaCTUYHO COBIAJIAOIINE UM TIOJIHOCTHIO HECOBMAAAIOIINE TI0
JIEKCUYECKOMY COCTaBy, UMelolue ol u nuddepeHnmnaibapie ceMaHTHde-
CKHE KOMITOHEHTHI M Pa3Myarollrecs WIM COBMAJAONINE B CTHJIMCTHYECKHUX
otHomieHusx» [KyHun, 1996, c. 54].

[To muenuto T. H. ®enyneHkoBoil, «CHHOHUMHUS BO (hpazeoIoruuecKon
CUCTEME OKa3bIBACTCSl BO3MOXKHOM Oyaromapsi Tomy (akty, 9To (ppa3eoqoru3Mbl
MOTYT OBITh SKBUBAJICHTHBI KaK CJIOBaM, TaK U COOCTBEHHO JIpyruM ¢pazeoso-
rudyeckum eauHunam» [Denynenkona, 2002, c. 110].

B.II. ’)KykoB yTouHSIET, 4TO «Ipu (YHKIIMOHUPOBAHUU (dpazeooruye-
CKMX CMHOHHMMOB TE€CHO MEPEIUIETAIOTCS] CTPYKTYypHbIE, CEMAHTUYECKUE U CTH-
JUCTUYECKUe XapakTepucTuku. CrenoBareibHO, TMOJHOTA aHaju3a CHHOHH-
MUYECKHX (Ppa3eosoru3MOB MOXKET OBITh JOCTUTHYTa 3a CY€T yuéra
0COOCHHOCTEHN CTPYKTYpbI, CEMAHTUKU U (PYHKIIMOHAJIBHO-CTUIUCTUUECKUX Xa-
PaKTEPUCTUK yKa3aHHOTO poja ¢pazeonoru3zmony [Kykos, 1978, c. 77].

A.T. HazapsH, cpaBHMBast ppa3eosiornyeckue BapuaHThl ¢ ¢hpazeooruye-
CKUMH CHHOHMMAaMH, TOBOPHUT, YTO TIOCJIETHHE TOCTPOCHBI HA Pa3HbIX 00pa3ax u
BOCXOJST K Pa3HbIM HMCTOYHHUKAM, Oyaydd OObEAMHEHHBIMU JIMIIL OOIIUM 3Ha-
YEHUEM, U Pa3IMYAOTCS MO CMBICIOBBIM OTTEHKAM, a UHOIJIA U [0 3KCIPECCUB-
HO-CTUJIUCTUYECKUM cBoucTBaM [Hazapsa, 1987, c.231]. Bomnuuue ot
dpazeonornueckux BapuaHTOB (pa3eoIOrMUYeCKUe CHHOHUMBI HE MOTYT B3am-
MO3aMEHSTHCS B JTIOOOM KOHTEKCTE Ha JICHOTAaTUBHOM YPOBHE, U0O pa3jiuyue B
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oOpazax MCKJIIOYaeT aJeKBaTHYI0 3aMEHY OJJHOTO CHHOHHMHYECKOTO (hpa3zeoso-
ru3ma npyrum [Hazapsn, 1987, c. 231].

I'. A. [lluranoBa 1 COaBTOPBI OTMEYAIOT 0COO0E CBOMCTBO (hpazeooruye-
CKOIl CMHOHUMHHU, «KOTOPO€ KAYECTBEHHO OTJIWYAET €€ OT CMHOHUMHUH CJIOB:
yjeHaMu (Ppa3eosIoruyecKoro psija BCernaa SBISIIOTCS ObIBIINE CUMHTAKCHUYECKHE
KOHCTPYKIIMA — MOJEIN CJIOBOCOYETAHUN, COYETAHWUW CIJIOB, MNPEII0KEHHUM,
CTaBIlIi€ HOMUHATUBHBIMU €UHUIIAMH, 110 COJIEpKaHUIO Oorade, crienupuyiHee
nexcem» [[lluranona et al., 2014, c. 320].

CornacHo NpUBEAEHHBIM TOYKAM 3pEHHS YUEHBIX, (Dpa3eoOru4ecKue Cu-
HOHUMBI OOBEIUHEHBI OOIIMM 3HAYEHHEM M, B TO K€ BPEMs, OTIMYAIOTCS TIO0
CMBICJIOBBIM OTTE€HKaM M 00pa3aM, UMEIOT MPUHAIICKHOCTh K OJHOMY T'paMma-
TUYECKOMY KJIAacCy, 00JaJar0T MeperyieTeHuEM CTPYKTYPHBIX, CEMAaHTHUECKUX,
CTUJIUCTUYECKUX XapaKTEPUCTHUK B Mpoliecce ux GyHKIMOHUPOBAHMUS.

2. CHHOHMMHS IJIAr0JIbHBIX ()Pa3€0J10Tru3MOB, BOIJIOMIAKIINX
KOHLIENT «IOPULIAHUE)

B coBpeMeHHBIX UCCIEA0BaHUAX SI3BIKOBBIX €IMHUI] PA3HBIX YPOBHEH Ha-
OnrofaeTCsl MHTETPUPOBAHHBIN TTOJIXO/T AKTyaJIbHBIX HAyYHBIX HANPABICHUHN Kak
KOTHUTUBHBIN, JIMHTBUCTUYECKUW W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUM. [3ajaBuHAa,
JIunéra, 2013 ; 3anaBuna et al., 2016]. [IpousutrocTpupyem 3TO MOJIOKEHHE HA
IpUMEpPE IIAroJIbHbIX (pazeosornyeckux eauHul (nainee — ['OE), manudectu-
PYIOIIMX KOHIIETIT «IIOPHUIIAaHUE», HAa MaTepualie OHOTO M3 HAIIMOHAIBHBIX S3bI-
KOB — (paHiy3ckoro si3bika [3amaBuna, 2005, c. 106, 2007, c. 6, 2017, c¢.21;
Zalavina, Kisel, 2016, p. 9693].

Mpsl paznensieM TOUKy 3peHust J. 3uOynawTe O TOM, YTO «HECMOTpPS Ha
OOJIBIIYI0O PACTIPOCTPAHEHHOCTh CHHOHUMHUU BO (pazeosoruu (GpaHIly3CKOro
A3bIKa, 10 CUX TIOP ATOT BOIPOC OCTAETCS OJIHUM M3 COBEPILIEHHO HEU3YUYEHHBIX,
a MEeXIy TeM €ro HayyHOe M MPAKTUYECKOE 3HAYCHHE HECOMHEHHO» [3u0ly-
naire, 1962, c. 281].

[IpeqmeTroM Hamiero BHUMaHUA U AHAJIUTUYECKOTO W3YUYEHUS SIBISIETCSA
C0COOHOCTh (hpaHIy3CKHX INArojbHbIX (Ppa3eo’aoru3MoB, 0ObEKTUBUPYIOLIUX
KOHIIETIT «TIOPHUIIaHUE», K 00pa30BaHUI0 CUMHOHUMHUYECKUX psigoB. Cpenu KoH-
LENTOB, UMEIOIINX OTHOIIEHHE K YEJIOBEKY, JaHHBII KOHIENT 3aHUMAET 0c000¢e
MECTO, aHAJIU3 KOTOPOTO MO3BOJISIET MACHTU(PUIIUPOBATH ONPEICIEHHBIN CTEpEeo-
TUI pedepeHInr TOPULIAHUS TOCPEICTBOM MCIOJIB30BaHUs B peuu (hpa3eosnoru-
YeCKMX €JIMHUIl TpelcTaBuTesieM (paHIly3ckoil KynbTypbl [3anaBuHa, 2005,
2007, 2017 ; Zalavina, Kisel, 2016].

®pa3eonornyecKue eIMHULIbI HAIIMOHAIBHBIX S3bIKOB, HEPAPXUZUPYS IKC-
TPAJTUHTBUCTUYECKYIO JEHCTBUTEIBHOCTh, (POPMHUPYIOT KYJIBTYpHOE IIpO-
CTpPaHCTBO ero Hocurenei. Mccnemys ux, MOXKHO TPHOOIIUTHCS K KYJIBTYpe
CTpaHbl U3y4aemoro si3bika [3anaBuHa, JIunéra, 2013 ; 3anaBuna et al., 2016,
c.376].

®paniry3ckas (paszeonorus, Kak u jgro0as apyras, OTJIMYaeTcsi MHOT000-
paszueM, pa3IMYHbIMU UCTOYHUKAMHU MPOUCXOKACHUS (Hpa3eosioru3MoB, TECHOM
CBSA3BIO C HCTOpHUEH, OBITOM 3THOCA, BOIUIONIAS AyX, CHOCOO MBILIUICHUS U
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LEHHOCTHBIE OPUEHTUPBI HOCUTENEH TaHHON KyJbTyphl [3anaBuna, 2005, 2007,
2017 ; 3anaBuna, JIuuépa, 2013 ; 3amaBuna et al., 2016 ; Zalavina, Kisel, 2016].

B crpykrype (ppaHiy3ckux miaroiabHbIX (pa3eoaoru3smMoB, OObEKTUBUPY-
IOIUX KOHIIET «IIOPUIIAHUE», TPUCYTCTBYIOT TaKME CEMaHTUYECKHUE TTPU3HAKH,
KaK KaTeropuajibHas ceMa «JIeHCTBHE / Ipoleccy, OOmuid CeMaHTHUECKUI TIPH-
3HAK «OTPHIIATEIbHAs OIICHKA 00bEKTa» W MHTETpajbHasi CeMa IPOIECC BhIpa-
YKEHUS OTpHUlaTeIbHOM omleHKW» [Zalavina, Kisel, 2016, p. 9696].

OOmast uHTETpaNIbHAS cema mepenaéT NelCTBHe, MPOIEeCC, MOCTYIOK, Cy-
XKJICHUE, COCTOSIHHUE, BBIPA3UTh KOTOPBIC MOTYT TOJBKO IJIaroyibHbIC (pa3eolio-
TUYECKHE 3HAKHU.

®dpazeonornyecKre CHHOHMMBI KOHIICTITA «ITOPHUIIAHKMEY JIECIATCS Ha Clie-
nytomue pazHoBuaHocTu: 1) 'DE, paznuuaroniuecs mno JeKCUYECKOMY COCTaBY,
HO 00JaJaroIIMe aHAJIOTMYHOW CUHTAKCUYEeCKOW cTpykTypoit; 2) '®E, umero-
e OOIMii KOMIOHEHT (WJIM KOMIIOHEHTHI) U 00J1aIarolie aHAIOTUYHON CHH-
TAKCUYECKOU CTPYKTYPOM.

K nepBoii pa3sHOBUAHOCTH MOKHO OTHECTH ciienyronue ['OE:

(1) tourner la vis a ggn. «CBEpHYTb LIEIO KOMY-IH00, OTPyraTh KOro-Tu00»;

(2) casser la gueule a qgn. IPOCT. «JIaTb B POXKY KOMY-ITHOO, CBEPHYTh
ICI0 KOMY-JIHOO0Y;

(3) appréter la sauce a qgn. «1aTh HarOHsM, HAXJIO0YUKY KOMY-JIHOO0»;

(4) passer une salade a qgn. «3a7aTh HarOHSIM KOMY-THO0»;

(5) donner une giroflée a ggn. «1aThb OTUICYXy KOMY-IIH00Y;

(6) administrer un va-te lever a qgn. IpOCT. «AaTh 3aTPEIIUHY, OILICYXY
KOMY-JTH00.

3nech npuseném npumepsl 'OE BTopoit pa3HOBUIHOCTH (MTOTYEPKUBAHU-
eM 0003HaueH o0muii(e) nekcnueckuii(e) KOMIOHEHT(bI)):

(1 a) donner sur les ongles a qgn. «1aTh 10 pyKaM KOMY-JI1U00, TOCTaBUTh
KOTO-TM00 Ha MECTO, OCAIUTh KOTO-JIN00, CZIeNaTh BHITOBOP KOMY-TTH00Y;

(1 6) rogner les ongles a qqn. «ocaauTh KOro-I1u0o0, MOyOaBUTh CIIECH,
CZeIIaTh BHITOBOP KOMY-TTHOO»;

(2 a) chanter matines pasr. «OTYUTATH KOTO-JIM00, 3a7aTh TPEMKY KOMY-
THO0»;

(2 6) chanter pouilles pasr. «ronpekarb, IOHOCUTh, pyraTh KOro-I1u00»;

(2 8) chanter goguette — pasr. «OpaHUTb, Pyrarb, 0CKOPOIATH KOTO-THO0Y;

(3 a) casser les vitres haM. «yCTPOUTH CKaHJ1aJl KOMY-JTHO0Y;

(3 6) casser la gueule a ggn. — IPOCT. «KHAOUTH MOPTy KOMY-JIH0O0, U30UTH
KOT0-1100, CBEPHYTH LICI0 KOMY-TTN00»;

(4 a) jeter des pommes cuites a qqn. «OCBUCTBIBATh KOTO-TH00 ITyOJIUYHO,
HACMEXaThCsl HaJl KeM-JTHOO0 Y BCEX Ha BUIYY;

(4 6) jeter la pierre a qgn. «XyauThb KOro-1u00, OpOoCUTh OOBUHEHHUE KOMY-
00,

CucreMHbIe OTHOIICHUS B TApaJUTMaTHKE MEXIY TJarojibHbIMU (hpaseo-
JIOTU3MAaMH, COJEPKAIMMHU KOHIICTIT «IIOPUIIAHUE», BEIPAKAIOTCS B UX CHHOHU-
MUH, TA€ CXOJCTBO 3HAUCHUU SBIISAECTCS] TOMUHUPYIOIIUM CBOMCTBOM SI3BIKOBBIX
SIMHMII, PETIPE3CHTUPYIONIUX JaHHBIA KOHIENT. [locKombKy peus T o (pase-
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OJIOTUYECKUX CMHOHMMAX, TO MPHU BBISBICHUU KPUTEPUH CUHOHUMHUYHOCTHU JIO-
THYHO MCXOAMTDH M3 XapakTepa (Ppa3eosornyeckoro 3HaYeHHsI, €0 CIIenu(UKH 1
CTPYKTYpbl. [109TOMY OCHOBHBIMH KPUTEPHUSIMU CHHOHHUMHUYHOCTU TJIAroJbHBIX
(dpazeonorn3mMoB, 0OOBEKTUBUPYIOMINX KOHIIENT «IIOPUIIAHWE)», CUUTAIOTCS Clie-
nytomue: 1) 'OE cooTHOCATCS ¢ OMHUM U TEM K€ TPAMMaTUYECKUM Pa3psIoM,
2) 'OE umeror oMHaKoOBbIi HA0OP OCHOBHBIX CEMaHTHYECKUX KOMITIOHEHTOB.

[maronbpHbIe (pa3eosornuecKkue eIUHUIIBI, PEPE3CHTUPYIONTUE KOHIEIT
«TOpHIIaHKE», 00Pa3yI0T CHHOHUMHUYECKHE Psiibl. B MI000M CHHOHUMHYECKOM
PSAy MOXKHO BBIJICIUTh MHBAPUAHT JAHHOTO Psijia, KOTOPBIM OTpa)kaeT ero oo-
IIYI0O CEMaHTHUYECKYIO0 HJCl0. 3HAaYeHHWE HHBApUAHTA BAphUPYET B 3HAUCHUSX
YJICHOB Psijia, HAXOMSIIMXCS B CHHOHUMUYECKHX OTHOIICHUSX KaK MEXKIYy CO-
OO, Tak ¥ K HHBAPHUAHTY PsJIa.

Paccmorpum cuHoHnmuueckuil pan ['OE ¢ onopHoil jekceMon «aenarb
BBITOBOP KOMY-TTH00» — (réprimander qqn.):

(1) frotter les oreilles a qgn. — pasr. «HAAPATh YIIA KOMY-THO0»;

(2) donner un savon a qgn. — pasr. «J1aTb MbLJIO KOMY-JTH00, C/I€JIaTh CTPO-
TUU BBITOBODY;

(3) faire la le¢on a gqn. — pa3r. «4UTaTh KOMY-IMOO HOTAIMHU, IOYyYATh KO-
ro-1100, 1e71aTh BHITOBOP KOMY-JIHO0Y;

(4) écrire a qqn. une lettre de cheval — pasr. «HanucaTb KOMY-JI100 pyra-
TEIHHOE MHCHMOY;

(5) laver la téte a qqn. — pas3r. «KHAMBUIUTH T'OJIOBY, 3aJaTh FOJOBOMOUKY
KOMY-JTHO0;

(6) donner a qqn. sur les doigts — pa3r. «pu3BaTh K MOPSJIKY KOT0-JIH10O,
JIaTh 10 PyKaM KOMY-TTHOO».

B naHHBII CHHOHUMUYECKUU PsIJi C NHBAPUAHTHOM CEMOM «OTpPHIIATEIIb-
HOU oreHKn» o0benuustorces ['OE, oTHOcAuMecs K pa3roBOPHO-(HaMUIbSIPHO-
My macty. Kpome uept cxoncTBa wieHbl CHHOHUMUYECKOTO psiia 00MagaroT H
i depeHnanbHBIMU TTPU3HAKAMHU, KOTOPHIE MPOSBISIOTCS B Pa3IUYHBIX TH-
nax ONMO3HIIMH, B KOTOPBIE BCTYMAIOT MEXIY COOOM YIeHBI JAaHHOTO psaa (Tpu-
BaTUBHBIC, YKBUIIOJICHTHI, IpajyaibHbie). [[pOTUBOMOCTaBICHHOCTD TIIAroIbHbIX
(dpazeonoru3mMoB MOKET OBITh BBIpa)KEHA Yepe3 IrpalyalbHbIe OMITO3UIINH, YJjie-
Hbl KOTOPOW XapaKTEPU3YIOTCA PA3JINYHON CTENEHBIO WIM I'paJalyei OJHOIO U
TOTO JK€ MpHU3HAaKa (B KOHKPETHOM CIllydae pa3IUYHON CTENEHbIO MHTEHCHUBHO-
CTH mpolecca nopunanus). Creayronye marojbHble (pa3zeonorndeckue eau-
HUIIBI HaXOAATCSA B OTHOIICHUH TpaayajlbHOW OMNIMO3WINHA, TaK KaK B HX
3HAYEHUH BBIpAXKEHA pa3linyHas cTeneHb nopuiianus. OO0 3TOM CBUICTEIbCTBY-
IOT CJIOBa-MHTEHCU(UKATOPHI B CIOBAPHON Je(UHUIINN TIArOIbHBIX (Ppa3eono-
TU3MOB:

(1) laver la téte a qqn. fam. le réprimander séverement «cnenatb CTPOTUi
BBITOBOP KOMY-TTHOO» U faire la lecon a qqn. lui donner une réprimande «cpe-
JaTh BBITOBOP KoMy-1u00» [Petit Larousse Illustre, 1989, p. 48, 564];

(2) donner un savon a qqn. le réprimander fortement «caenarb CTpOTUMN
BBITOBOP KOMY-TTUOO» U faire la legon a qqn. lui indiquer la conduite qu’il doit

tenir, le réprimander «ykazarb KOMy-Tu0O, Kak ceOs BECTH, CIENaTh BHITOBOP
xomy-u6o» [Hachette, 1992, p. 1653, 1044].
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B CHHOHMMHYECKHUX OTHOIIEHUSX HAXOASITCS W CHUHOHUMHYECKUU Psij
I'®E c onopHo#t 1ekcemMoit — KpUTUKOBAaTh KOro-nu0o (critiquer qqn.):

(1) chercher des puces a qgn. — pa3r. «HMcKaTh OJIOX y KOTO-IHOO0», le
critiquer avec minutie «0OCHOBaTEIbHO PACKPUTUKOBATh KOTO-1100» [ Chipeuiiu-
KoBa, 1948, c. 380];

(2) donner a qqn. coup de griff «3aneTb KOro-mu00 KOJKHUM CIOBOMY,
["attaquer, le critiquer vivement «IOABEPTHYTH KOTO-TMOO OCTPOH KPUTH-
ke» [CripenukoBa, 1948, c. 216];

(3) tendre du feu pour ggn. [Peukep, 1963, c.474] «natb NpUKYypUTh KO-
My-JIH00»;

(4) passer qqn. a ['étamine [Peuxkep, 1963, c.419] «noxseprars Koro-imudo
CTPOTOMY OCMOTpY, CTPOTOM KpUTHKE» (BO BTOPOM 3HAUCHUU (PPa3eoIOTH3Ma);

(5) mettre gqn. en pieces [Peuxkep, 1963, c. 827] «pa3HecTu B myX U Ipax,
PACKpUTHKOBATh KOT0-1100» (BO BTOPOM 3HAUCHHUU (HPa3eoaoru3ma);

(6) mettre gqn. en poussiere [Penikep, 1963, c. 876] «creperh KOro-1ubd0 B
TTOPOIIIOKY;

(7) débiter en rondelles [Peukep, 1963, c. 941] «pa3zHecTu Koro-iuobo,
C/IeTaTh KOTJIETY U3 KOTO-TH00.

3. 3akiouenue

Takum 00pa3oM, MPOAEMOHCTPUPOBAHHAS MHOTOYMCIEHHOCTb IJIarojb-
HBIX (D)Pa3e0IOTU3MOB-CHHOHUMOB, O0BEKTUBUPYIONIUX KOHIIEIT «IIOPUIIAHUEY,
00BSICHSIETCS UX WHIUBUIYaJbHOM MOTHMBHpPOBAaHHOCTHIO. HecMoTpst Ha oOmi-
HOCTh CEMaHTHUYECKOTO MPU3HAKA, B3aMMO3aMEHa TIarojbHbIX (Dpa3eosoru3MoB
BO3MOXKHAa B CPaBHUTEIIBHO PEAKUX CIIy4yasX OTCYTCTBHUSl pealu3alli HMEIO-
MIUXCS MEXJy HUMH CEMaHTUYECKHX OTTEHKOB. Crernuduka JOMOITHUTEIbHBIX
OTTEHKOB IVIaroJIbHbIX (hPa3eoIOrMueCKUX €IUHUII MPENIATCTBYET UX B3aUMO3a-
meHe. [IpeamodrurensHbIii BEIOOP TOW WJIM WMHOW TIIArOJbHOM (hpaszeosornde-
CKOM €IUHUIBI U3 psijia CHHOHUMOB OOYCIIOBJIEH MparMaruyeckum 3P¢exTom,
KOTOPBIN U CO3MIAaET KaKION IIaroJIbHON (pa3eoIOTUUeCKOl eqMHUIIE € CTIeIH-
dbuueckoe ynorpebdiaeHue.

[IpoBenénHoe nccneqoBaHue JOKA3bIBAET, YTO CHHOHUMHUYECKUHN PSiJI T1a-
TOJIbHBIX (Pa3eosIOrMUEeCKUX €IUHUIl COCTaBIsIET HaOOp CJIOB — CMHOHHMMOB,
00BeMMHEHHBIX OOMUM JIEKCHUECKUM 3HAYCHUEM U OTHOCSIIMXCS K OTHOM 4Ya-
cti peun. Kaxplii wieH psjiga o0beAMHEH ¢ OCTAIbHBIMU TECHBIMU CMBICIIOBBI-
MU CBSI3SIMH. DTH CBS3H MOTYT OBITh 00Jiee TIPOCTHIMU U 0OJIee CIOKHBIMU, YTO
3aBUCHUT OT KaTE€rOPUAJIbHBIX CBOMCTB WICHOB JAHHOIO CUHOHUMHYECKOTO Psija.
CrnoBa 0JIHOTO CHHOHUMMYECKOTO psJia MOTYT 00J1aJ]aTh CTHJIMCTUYECKON OHO-
Y HEOJJTHO3HAUYHOCTBIO, YTO HE BIUsET HA (akT GOpMUpPOBaHUS PAIA.
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BOINPOCHI HOMUHAIIMU BOJIE3HEN
B XAHTBIMCKOM SI3bIKE
(HA MATEPHAJIE CBIHCKOI'O TUAJIEKTA)
ISSUES OF NOMINATING DISEASES IN THE KHANTY LANGUAGE
(BASED ON THE SYNSKIJ DIALECT)

AHHOTanUA

B Hacrosieli cratbe Ha MaTepuaie ChIHCKOTO JIMajeKTa XaHTBIMCKOTO S3bIKa pacCMaTpHUBAET-
csl lekcuka Oose3Hel. B ocHoBe 00pazoBaHusl Ha3BaHU OOIe3HEN XaHTHIHCKOTO A3bIKA JIeXKAT
CJIeyIOIMe MPU3HAaK 00beKTa HOMUHAIMU: 1) 00Ih B KAKOW-TMOO YacTH Tejla WA OPTaHe;
2) BHEUIHUN TNpHU3HAK; 3) Ha3BaHUS (PU3MYECKUX HEIOCTAaTKOB YEJOBEKa (C POXKIEHHS WIN
pUOOPETEHHBIX); 4) 3BYK; 5) HApOAHbBIE TIOBEPHS; 6) YKYC )KUBOTHOTO.

Abstract

The current paper focuses upon lexical units denoting diseases based on the analysis of the
material of the Synskiy dialect of the Khanty language. The basis for the formation of names
of diseases of the Khanty language are the following features of the nomination object:
1) pain in any part of the body or organ; 2) an external sign; 3) the names of the physical
defects of a person (generic or acquired); 4) sound; 5) popular beliefs; 6) animal bite.
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3HAYCHHUE CJIOBA, CTPYKTYypa CJIOBA.

Keywords: the Khanty language, the Synskij dialect, vocabulary of diseases, lexical meaning
of a word, word structure.
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1. BBenenue

Jlexcuka, oTpaxaroiias Ha3BaHUSI OOJE€3HEW — OAHA M3 MHTEPECHEHIIMNX
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUX TPYII XaHTBIMCKOTO SI3bIKA, OTHOCSIIAACS K OCHOBHO-
My cIOBapHOMY (hOHJY, KOTOPBIA CKJIAJbIBAETCS B TEUCHUE MHOTHMX ThICSYEIie-
tiid. Hacrosmass paGora mnpencraBiasieT co0OM JUHTBUCTHYCCKUM aHAJW3
HOMUHAIIUM, 0003HAYAIOIIUX Pa3JIMUHbIe O0JIE3HU YeoBeKa. AKTYallbHOCTh Ha-
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CTOSIIIIETO WCCIEAOBAHUS OMPEeseTcsl HeOOXOUMOCThIO CUCTEMHOIO H3yde-
HUS JIEKCUKHA XaHTBIMCKOTO s3blKa. JlaHHas JIEKCMKO-TEMaTH4ecKas Tpymnmna B
XaHTBIMCKOM SI3bIKE M3yUY€Ha JIOBOJILHO cj1abo. Ha Marepuasne ka3pIMCKOTO jJua-
nekTa Hamucana pabora H. A. T'episik, B KOTOpoit 0TMeuaeTcs, 4To «3TUMOJIOTH-
YECKUM aHAJIU3 JaHHOW JIEKCMYECKOM TIpymnIlbl HAamEN OTPaXEHHUE B
JUATIEKTOJIOTUYECKOM M 3THUMOJIOTMYECKOM CJIOBApPE XAHTBHIMCKOIO SI3bIKA
B. IlITelinuia, B KOTOPOM yKa3aHHAs JIEKCMKA PACCMaTPUBAJIACh B CBS3U C U3Y-
YEHUEM TEOpHUH SI3BIKOBBIX KOHTakTOB [[episk, 2016]. B cratee . M. Jlens-
XOBOM OTHUCHIBAETCS JIEKCUKO-CEeMaHTHUYeCKast rpyIrma IJ1aroJjoB
(U3HOTOTUYECKOTO COCTOSIHUSI CO 3HAUEHHUEM: ObITh, HAXOIUTHCA, MPEOBIBATH B
KaKoM-J1u00 (DU3UOIOTHYECKOM COCTOSHUHM (0O0JIE3HHU, BBI3IOPOBIICHUS, CHA,
YCTAJIOCTH U T.7.). PaccmMoTpeHo 29 1arojioB CoO 3HAY€HHEM ‘HAXOAUTHCS
(mpuiiTH) B cocTostHuM Oone3Hu’, 13 jiekceM cO 3HaAUY€HHEM ‘BbI3IOPABIUBATH’
[JIenbxoBa, 2011].

[IpoGnema Ha3BaHul OOJE3HEM B XAHTBHIMCKOM S3bIKE 3aTparuBaeTcsl B
moHorpaduu C. B. OHUHOH, B KOTOPO# BBISBICHBI CIEIYIONINE JIEKCEMBI: COM
nendx ‘OCnenuuu...’, mopx myudy (yjol) ‘C JIerodyHbIM 3a00sieBaHUEM (OJICHB),
myna myw ‘0one3Hb KonbIT . [IpuBOIUTCS JNEKCEMa uKaa yat ‘cubUpcKas s3Ba’,
KOTOpasi, 0 MHEHHUIO aBTOpa, B pPE€YM OJICHEBOJOB B HACTOAILEE BpeMs HE HC-
nonb3yercs [Onuna, 2003, c. 37]. Hamu BhIsIBIIEHa JIEKCEMA COMaY WUPIH HO-
xmul ‘konibITKa’. Comay wupan Hoxjom yjom ‘KonbITKa y OJICHEN €CTh .

PaccmarpuBaeMoii TeMe MOCBSIICHBI TAK)KE UCCIIENOBATEIbCKUE PaOOThI
no sTtHorpadguu u Kyaprype xaHtoB H. M. Tanurunoit [Tanuruna, 2005],
M. A. Jlanunoit [Jlamuna, 2008], T.P.IlstaukoBoit [IlstHukoBa, 2010],
T. B. Bongunoii [Bonauna, 2012], M. K. BonauHoii u coaBropoB [BonauHa,
2008], M. B. MonnanoBo#t [MomnganoBa, 2010], KkoTopbie MO3BOISIOT BBISIBUTH
BHYTpPEHHEE OOTaTCTBO SI3bIKA M €r0 CTPYKTYPHYH) MHOTOTPAHHOCTb, JOTOIHUTD
OTJIETIbHBIE JTUHTBUCTUYECKUE TUCIIUIUIMHBI HOBBIMU JaHHBIMU.

B ¢uHHO-yrOpCcKOM SI3bIKO3HAHHUN BOTIPOC O JICKCHUKO-CEMaHTHUECKOU TPYTIIe
CJIOB, 0003HAYAIOIINX Ha3BaHUs OOJIE3HEH, OCBEIIANICS B pad0Tax TaKMX MCCIIEI0Ba-
tenet, kak A.H.Kyxkmun [Kyxmn,1979], 3.HU.KazakoBa [KazakoBa, 2005],
T. B. I1amkosa [ITamkosa, 2008], M. T. Mnakosa [Mnakosa, 2009] 1 apyrux.

Il e 1 b 10 HacTOsIIIEH PAOOTHI SBISETCS MOUCK MMEIOIIMXCA B XAHTBIN-
CKOM $I3bIK€ Ha3BaHMM OOJIE3HEW dYeloBeKa M WX KiacCU(UKAIMs B COOTBET-
CTBUHM C MPU3HAKAMHU, JISKAIIUMHU B OCHOBE X HOMUHAIIUH.

2. AHAJIU3 JIeKceM, 0003HaYalom X 00J1e3HHU

[IponomxuTeNbHOE WM MOCTOSHHOE OOJIE3HEHHOE COCTOSIHHE y CEBep-
HBIX XaHTOB 0003HAUAETCS YCTOWYUBBIM TEPMHHOM «KAWAY MYPaM, MYul
mypam» ‘HaXOTUTHCSA B COCTOSIHUU Oose3Hu (OykB.: OOJIbHOE BpeMmsi, OOJbHOM
Bek)’. B. Kynem3un ormedaet, 4To «B OOBIICHHOW Pa3roBOPHOM peuu, POJIbKIO-
pe, MUGOJIOTHH, KYJIBTOBBIX OTIPABICHUSIX UMEETCS MHOXKECTBO TEPMUHOB JISI
0003HaYeHHs1 00JIe3HU, OOJE3HEHHOIO COCTOSIHMSA. MHOrME W3 HUX COaepxkar
yKa3aHWe Ha MPUYUHY OOJE3HU, HAMpUMEp: ‘OmsATh MEHS Havall TPbI3Th OH’,
‘TopyM mocnan 0one3Hb’” wid ‘MeHs BCIO HOYb MbITalach YHECTH Masiuka B
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Hwxuuii mup’ (ecinu roBopsAIIMiA UMEN B BUAY YTPEHHEE HEIOMOTaHUE B BUJE
0OJIE3HEHHOTO ONIYIIEHUS B cycTaBax)». [lo MHEHUIO yu€HOTO, «BCE ATH U JPY-
rue OOJIe3HU SBJISIOTCS CaKpaJlM30BaHHBIMU. AHAJIU3 JICKCUKH W BEPOBAHMIA,
CBSI3aHHBIX C TPUYUHON OOJe3HeW, MaéT OCHOBAaHME TNpeIoiararb, 4Tro B
JANEKOM TIPOIIUIOM BCE MX MPUYHHBI CUATAIIMCh CaKpaJbHBIMU, KaK U caMu 00-
ae3an» [Kynemsun, 2000, c. 154]. Tak, B XaHTBICKOM SI3BIKE O ITOCTOSTHHOM 00-
JIe3HU (MHBAJIMHOCTU) TOBOPAT MYpaMaH napmam myutd) ‘00J€3Hb, KOTOpas,
0 TOBEPKI0, OblNIa TTOCIaHa YeIoBeKy borom’.

CnoBom kdwu ‘6onb (pusnueckas)’, ‘001e3Hb’, 0003HAYAIOT 0OJIE3HEH-
HBIC OIIYIICHUS HECAKPaJbHOTO XapakTepa: cdm kdwiu ‘O0JE3Hb cephala, cep-
nedHasi 00mb’, neyx xdwiu ‘00J€3Hb 3y0OB, 3yOHast 00Jb’, KYp Kdwiu ‘OO0JIE3Hb
HOT’, towt Kdwiu ‘00Ne3Hb PYK’, com Kdwiu ‘O0Je3Hb TIa3’ U TOMY TOJ00HBIE.
CuHOHUMUYECKUHN psiji, 0003HAYAIOIINI MOHATHE ‘00JIe3Hb™ B IIYPBIIIKAPCKOM
JTMAJIEKTE COCTOUT W3 CIIOB: Kawiu, mMyws ‘3aboneBaHue’, Kduwu-vyul ‘O0Ie3Hb-
XBOPh’, ‘3a00JIeBaHUE’, Kawiay mypam, mMyuw mypam ‘B COCTOSSHUU OOJIC3HM Ha-
XoauThes (OyKB.: O0JIbHOE BpeMs, OOJIBHOM BEK’), amam myw ‘Hemsaeuumas 00-
JIe3Hb’, ‘3apa3Hasi 00JIe3Hb’, sesmam myw ‘3apazHasi 00Je3Hb , dj Myws ‘nErkas
(OyxB.: mpocras) 6one3ns’. [loHaTre BHyTpeHHHE OO0JIe3HU TepenaTcs couera-
HUEM Jbinu myul ‘3a00jieBaHNE BHYTPEHHHUX opraHoB’. Jlekcema joinu He ymo-
TPEeOISETCS CO CIIOBOM Kdwiu: HEIb3sl CKa3aTh Jblnu Kduiu, CIETYeT TOBOPHUTH
Jfvinej kdwu ‘BHYTpH y HETO 4TO-TO OOJIUT .

PaccmarpuBast HazBaHus 00JI€3HEH, BAXKHO OMPEACIUTh MPUHIIUITBI HOMU-
Hauuu. [IpenMeToM Teopuu HOMHUHAIIMU KaK 0COOOU JIMHTBUCTUYECKON JTUCIIH-
TUTHHBI SBJISIETCS M3yUYEHUE U OMMCAaHUE OOIUX 3aKOHOMEPHOCTEH 00pa3oBaHUs
SI3BIKOBBIX €MHUI], B3aUMOJICUCTBUS MBIIUICHUS, SI3bIKa U JCHCTBUTEIHLHOCTH B
ITUX MPOIECCAX, POIU YEIOBEUECKOTO (aKTOpa B BHIOOPE MPU3HAKOB, JICIKAITUX
B OCHOBE HOMHUHAIWH, U Tak jaajee. [[03HaKOMHUBIIMCH C HOBBIM TIPEIMETOM HIIH
SIBIICHUEM, YEJIOBEK IMOJMEYaeT M3 MAacChl MMEIONIUXCA y JAHHOTO TMpEeaMeTa
IIPU3HAKOB KaKOH-HUOYIh OJIMH, KKYIIHUICS €My XapaKTepHBIM, MPU3HAK, YK
UMEIOIINN B JAHHOM SI3bIKE HAMMEHOBAHHE, W UCIOJB3YET €ro ISl HAaNMEHOBA-
Hust HOBoro npenmera [[Tamkosa, 2008, ¢. 10].

Knaccudukamus HOMUHAIMKM OOJIE3HW BBIABICHA B HCCIECIOBAaHUU
T. B. I1amkoBo#, KOTOpyI0 Mbl IPUMEHUM B JaHHOU padote [Ilamkosa, 2008].
B ocHoBe oOpa3zoBaHusi Ha3BaHUM OOJI€3HENW XAHTBHIMCKOIO SI3bIKA JIEKAT IIECTh
IPU3HAKOB 00BEKTAa HOMUHAITUH.

1. bonb B Kakoii-nmubo yacTu Tena win opraie. OCOOEHHOCTh HOMHHAITUN
ATOW TPYIIIBEI CIIOB COCTOMT B TOM, YTO BCE Ha3BaHWs OOJe3HEH yKa3bIBalOT HA
0OJLHOM OpraH WM 4acTh TeNia: Juinu mywl ‘00JI€3Hb BHYTPEHHHUX OPTaHOB’,
mopax Kdwu ‘OpoHXUT’, ‘00JIE3Hb JIETKUX , mMOopax myul ‘00JI€3Hb JIETKUX, OPOH-
XOB’, ‘TyOepkyné3’, xon kdwu ‘3aboneBaHUC KUBOTA, cdM Kduiu ‘3a00JeBaHHE
cepana’, ‘uHpapkr’, neyx xdwu ‘3yOHas 00Jb’, neyx roxu Kdwu ‘00JIE3Hb Jie-
CeH’, OX Kdwu ‘TOIOBHAsI O0Nb’, Kyp Kdwiu ‘0O0JIE3Hb HOT’, tiowl Kdwiu ‘00JIe3Hb
PYK’, com Kdwiu ‘007€3Hb Ta3’, wdHw JO8 Kdwiu ‘PaTuKyIuT’ , wdHul Kdwu ‘o-
CTEOXOHPO3’, JO8 Kdwiu ‘3a00JeBaHNE CyCTaBOB’, UOUL JOB-KYP JO8 Kdwu ‘3a-
OojieBaHME CYCTaBOB PyK M HOI', wdpken Jog Kdwu ‘3a00JeBaHUE
Ta300eIPEHHBIX CyCTaBOB’ M TOMY IOI00HBIE.
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2. Buemnuii npu3Hak. B ocHOBe HOMMHALIMKM HEKOTOPBIX HA3BaHUM 0oJe3-
HE MOXXHO paccMaTpUBAaTh SIBHO BHIPAXKEHHBIE CUMITTOMBI HJT TIPU3HAKHU 320071e-
BaHUW (BHEIIIHME W3MEHEHUS KOXXHOTO TIOKPOBA U CIU3HUCTBIX 00O0JIOUEK,
aJJIEPTHs, ChIIb, PUCTYIIBI, HAPBIBBI, KOPOCTA U JP.), TOSIBIISIONINECS Y YeTOBEKa
IIpU OMPEISIEHHBIX 3a00JIEBaHUSIX: KaK ‘Tapiia’, ‘KopocTa’, kap ‘Kopocta (THOM-
HBIC CTPYIIbS HA KOXKE)’, F)iom ‘paHa, mpam, OoJsTuKa, uupen’, wdkHa ‘00pomaB-
Ka’, yc ‘Oossiuka, yropb, MOpbII’, xapay yc ‘BeTpsHka’ (OykB.: Ooisuka ¢
KOPOCTOM), nyenon ‘HapbIB’, ‘OIMyXOJIb’, ydste! ‘3aH03a’, tuyKu Xvlp ‘M030Jb° (Cp.:
Kaz. [unti yir ‘MO30JIb’), Xd/bU ‘TIEPXOTH’, MIGMOMY ‘TIENUKYIIE3HBIN, coHaY ‘Tie-
JIKYJEe3HBIA, C THUIAMU, Jjatioy ‘THOW’, jauyay myt ‘staMeHb (OyKB.: THOWHBIMI
yupei), Jjatiyay ryram ‘THOWHAS paHa’, jatiyay noawdy ‘THOMHAs MOKpPOTA’, XOH
nomanwl ‘maxoBasi rpbika’ (OyKB.: KOMOK YKHBOTA), Jajmmbl Myus ‘acTMa’, Jolja)]
U3pMaj Julnuia ‘ONbIIKA’, cOpam XOH ‘3amop’, wenr nowy ‘TOHOC, JKUJKOE HC-
NpaXHEHUE , wanw jona)] majom ‘pagukynut’ (OyKB.: JKUJIBI CTSHYNO), Wdx
pdrxanmul myws (neyxjajy myxamncan) ‘SNUNIENCUst (3yObl CTUCHYTHI) .

Taxoke B 3Ty Ipymily OTHOCSTCS TaK Ha3bIBaeMbIe «3apasHble OONE3HWY,
nepearImecs yepe3 MpeaMeThl 00MX0oAa M XapaKTepu3yHoIuecs MOKpaCHEHUEM
a3, KOXKM U TIOSIBIICHWEM THOMHBIX BBIACIICHUM: 1. KVHUMblL Myus “d4ecCoTKa’, Kas.
sumiay ‘ayecoTka’, xorymol [xowmol] mMyw ‘TPOCTyIHOE 3a00JIEBaHUE C TEMIIEpa-
TYpor’, Xorwymsl [xowmol]| kdwiu ‘TIPOCTyIHOE 3a00JICBAaHHME C TEMIIEPaTypou’,
Xomuanca ‘IpoCTynHOe 3a0osieBaHue ¢ TeMiieparypoit’. ICKOHHO XaHThIMCKast JIeK-
cema xoruymol ‘0071eTh’ (CHHOHHMM CJI0Ba Myuwiummsl ‘00JeTh, XBOparh’) B COBpPE-
MEHHOM XaHTBIMCKOM SI3bIKE HE SIBIISIETCS PaCIpOCTPaHEHHOU. B KynbType XaHThI
clI0Ba, 0003HAYaroIMe 00JIC3HU My tiacay ‘CIIoBa 0OJIE3HEH’ , CUNTAINCH TaOyHpo-
BaHHBIMH, WX HE MCIIOIB30BAIM HA PUTYAITBHBIX MEPOMIPHUSITHSAX, YTOOBI HE HABJICYb
37IBIX JTyXOB, 371bI€ CUJIbI, HE HABJIEKaTh Oell, TOpecTeil Ha YelloBeKa, Ha CEMBIO, POII.
N3 ycTHBIX Oecel1 ¢ HOCUTENSIMU sI3bIKa HaMU 3a()MKCUPOBAHBI TAKWE TPUMEPHI: Ka3.
Xorowiym ‘bonero’; borvruya tiacay kampa aumam 86c, Xorsuymvl Xom aynja ‘PaHb-
11e He ObUTO cJIoBa OOJIBHMUIIA, TOBOPUIM Xorsiymul xom — OonbHuna’ (T. A. Monaa-
HOB); 1. Xorwwmel mywa numcam, xaspyma wu uuja (M. . JIoHTOpTOB)
‘[TIpocTymubiM 3a00sieBaHUEM 3a00J1el, Temreparypa MoaHuMaercs’; Xorouymol
xkdwuiia, mayxa, numoc (B.B.Kypramosa) ‘IIpoctymHbiM 3a0oeBaHuEM ¢
TeMIIepaTypoil, HaBepHo, 3abonen’; Xowmer kawana ycom (FO.I. Musixosa) ‘bo-
nena’; Xowmor kawu ‘rpunmnoBars’ (A. I1. Smpy). JlekceMsl ‘rpunm’, ‘rpunmnoBars’
B MCKOHHOM JIEKCUKE XaHTBHIMCKOTO SI3bIKa HE BCTPEUAIOTCS, 9TU CJIOBA SIBIISIOTCSA 3a-
MMCTBOBAaHHBIMH, HANpUMep: rpur ‘rpuril’: [ punon mywummer ‘[pumnmnosars’,
1 pun mywan tiuvancaiiom ‘3adosnena rpumnmom’.

3. Ha3Banus pu3ndeckux HETOCTATKOB YeTI0BEKa (MMEIOIIUECS C POXKICHUS
WM TPUOOPETEHHBIE). DTy TPYIITy MOXKHO MPOWLIOCTPUPOBAThH CIEIYIOMIMU
IpUMEpaMU: 108pa ‘KOCOMN’, com nenak ‘OJHOINA3BIN’, tiowl nerok ‘OJHOPYKHIL’,
Kyp nenaox ‘OIMHOHOTUMN’, MyKkapvl ‘TOpO’, MyKkapay ‘TOpPOATBHIN’, U KYpaj 6AHULIK
‘0JlHa HOTa KOpo4e’, HOXMmbl Xotam ‘XpOMAIOIINI YeJIOBEK , wiawjbl namumam ‘mna-
PATM30BAHHBIN, UOW UOBJbIC], KV U06]bICa) PYKH-HOTH TpscyTcs’. B mpejo-
KEHUSIX ITO BBINNISIJIAT CICAYIOIIMM 00pa3oM: Aj eowutioc, uoul tosjblcal, Kyp
nosjuicaj, ek wumol ‘TpsACETCS, PyKU-HOTH TPSICYTCS Y HEro, Bceraa Tak . [la-
wjbl navamJja, wauyoul numaj ‘llapannszoBano, HEe YyBCTBYET (PyK-HOT) .
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4. 3ByK. 3HAUUTEJBbHYIO POJIb B CO3/IJAaHUM 3BYKOBBIX 000JIOUYEK CJIOB B Pa3-
JUYHBIX SI3bIKAX MUpa UrpaeT 3Bykonoapaxanue. K 3Toil rpynme cioB OTHOCST-
cs Ha3BaHus Oose3Hell, oOpa3oBaHHBIE OT JCCKPUNTUBHBIX IJIaroJios,
HampuMep: xyj ‘Kamens (0T Iiaroyia xyjjomsl ‘Kaluuwisath’ ). JlaHHas rpymnmna Ho-
MHHALMA HEMHOTOYHCIIEHHA.

5. Haponnsie noBepps. [1o HapOaHBIM NpPEICTaBICHHUSAM XaHTHI, YEIOBEK
MOXKET 3a00JIeTh OT JIEUCTBUM 3JIbIX JTYXOB, IPOKJISATUN momma (Tepenada Hera-
TUBHOW SHEPTUU KOMY-TTH0O0), AYXOB YMEpPIINX, KOTOPHIM OBLIHN HEMPaBUILHO
MIPOBECHBI MOrpedaibHbIe UM MOMUHAIBHBIE OOpPSAbl, a TaKXKe OT OOXKECTB,
KOTOPBIM MMOOOEIIATN CAENaTh JKEPTBOMPUHOIICHUE, HO HE UCTIOHIINA OOCIIaH-
Hoe [[IarHukoBa, 2008, c. 245]. Jlyxa 6one3Helt Xunv, Xunb uku CHIHCKUE XaHTBI
HA3BIBAIOT NUMbL CAXNU UKU, KYP UJNU UKW, OH SIBIISIETCS «BCEOOITNM TyXOM-00-
roM, IJIaBHBIM JayXxoM HukHero mupa, xaHThl peku ChIHU OTHOCST €ro U K ce-
MEWHBIM ayXxam-oxpanutessiMm [Tamnuruna, 2005, c. 108]. ¥V yenoBeka 3abuparot
NOyUly tucjaj myjatiam v OH, Kak cienctsue, 3adbonesaet. T. P. IlsTHrukoBa oT™me-
qaeT: «Korga 4enoBek MmouyBCTBOBAN C€0sl TUI0X0, TO TOBOPHUIIH LUC]A]-XOC]A]
MdHucom ‘T€HHU-3BE31bl YIIIM — OH MPUHUMAET 00pa3 KakoW-HUOYIb NTHY-
ku» [[IstHukoBa, 2008, c.247]. XaHThl U3jaBHA BEPAT B PA3IUYHBIX JYXOB —
HEBUJIMMBIX CYIIECTB, KOTOPBIE CBSI3aHBI C TEJIOM M >KM3HBIO YEJIOBEKA, BIHUSIOT
Ha €ro QyIIeBHOE U MCUXHYECKoe cocTosiHre. OHU MPUHUMAIOT pa3InyHbIe 00-
pasbl: 4eJIOBEKa, OTOHbKA, TYHOBEHHS BETEPKa, MTHII, )KUBOTHBIX U TakK Jajee.
OHu MOTYT OBITh KaK BPpKJICOHBIMU MO OTHOIIEHUIO K YEJIIOBEKY, TaK M MOKPO-
BUTEJILCTBOBATh eMy. JIFoMM MOTYT OIIyIIaTh WX MPUCYTCTBHUE, UYTO BBI3BIBACT
TPEBOT'Y; TAK)KE UYETIOBEK MOXKET UyBCTBOBaTh HEJJOMOTAHUE, Pa3/IBOCHUE JTUYHO-
CTH, MOXET U cepbE3HO 3a007eTh. [10 c1oBaM CTapOXKUIIOB, «IIPU UX MOSBICHUU
WJIM ONIYIEHUH UX MPUCYTCTBUS HAJ0 PyraTbCsl, OHU CIYIIAIOTCS U YXOAAT. Tak
KaK JIIOAW BEPUJIU, YTO UX 3I0POBBE U JKU3Hb 3aBUCST OT JYXOB, BBICIIUX CHII,
00JIBIII0€ BHUMAHKE YAEISIOCh YCTAHOBICHUIO C HUMH XOPOIITUX OTHOIICHUHN U
COOJIOJICHUIO PA3JIMYHBIX 3alPETOB, YTOOBI UM MPOTUBOCTOATH» [IIsaTHHMKOBa,
2010, c. 246].

[TpoBoauau OOpsLI JICUCHHUS U OUYMIICHUS, OOps ragaHus ajisg oOHapy-
KEHUS TPUIHHBI 3a001eBanus. B monorpaguu H. M. Tanurunoii onvcan o0psia
jJoyajmanca ‘OYMIIEHHUE KEHIIUHBI , KOTOPBIA BKJIIOYAET YEThIPE dTama: yul
UuyKaH ‘OUMILEHUE YAarOBBIM PACTBOPOM ; K9G8IH WAULAHMbBIMDbL, MYMal 1A8aAMH
‘OUHIIEHHEe OTHEM M COCTABOM {0/l, BKIIOUYAIOIIMM OOOpPOBYIO CTpYIO, 4Yary H
IIEPCTh OJICHS'; KYwKap 36ammsl ‘00pe3aHUe HOTTEH , oxcox KyHumol ‘pacué-
CBIBaHME BOJIOC’, €26 cO8Mbl ‘3allIeTEHHE KOC .

B pa6ore T. B. BonguHoii oTMeuaeTcsi, 9T0 OCHOBOM COXpaHEHUS 30POBbs
sBrisieTcs npupoja. «lIpupoaa yist XaHTBIMCKOTO YeoBeKa — rOBOPSIIAs: YEIOBEK
yMeJl 4yBCTBOBATh, «IUTATh» €€, 00IIAThCs C IPUPOTHBIM OKpYy)eHreM. Hepenko
0T MH(OPMAHTOB MOXKHO YCJBIIIATh CJIOBA: «Yy KOCTpa 3J0POBbE IMOMPABIISIOT,
BOCCTAHABJIMBAIOT CUJIbI, YCTAJIOCTh MPOXOAUT, «IIPOCUIHN MOMOIIb OTHS», «IyX
BOJIbI OYEHBb IMOMOTAET...», «Ha BOJWYKY HAroBapHBAIOT», «HA BOIY MOJISITCS,
«IocyIe JeA0X0/a BoAa cBaTash» U T. IL» [Bonauna, 2012, c. 32].

XaHThI EPCOHUPUITUPOBATU SBICHUSI TPUPOBI (CHET, BETEP, MOPO3, XO-
J0/1), @ TAKXKE JIPyrue NpeIMEThbl U SIBICHUS, C KOTOPHIMU OHU COMNPHUKACAIIUCH
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(Boma, >kene30, KaMeHb, JIepPEBO, OTOHb U T. JI.), TAK KaK 332 HApyLICHHE MpPaBHUII
PUTYaJILHOTO MOBEJAEHUS B MOABIACTHOM MM MPOCTPAHCTBE WJIM 32 IUIOXOE OT-
HOIIICHUE K PA3IUYHBIM MIpEAMETaM X035€Ba, aTMOC(HEPHbIC SBICHUS UITH JKE ca-
MU TPEAMETHl HAKAXYT 4eloBeKa (Ye0OBEK HauyMHaAeT 0oJeTh, HEJAOMOrarh, a
MHOTZA Jake U ymupaet). He ciiyyailHO B XaHTBIMCKOM $I3bIKE €CTh BBIPAKEHUE
Typamon napmam myw2) ‘00j€3Hb, KOTOpasi, IO MOBEPHIO, OblJIa MOCIAHA YEJI0-
BeKy borom’.

6. Ykyc kuBOTHOTO. JKU3Hb XaHTBIMCKOTO HApOJla CBA3aHA C KU3HBIO JKH-
BOTHBIX. B mpoliecce KoHTaKTa JIto/iel ¢ )KUBOTHBIMU BO3HUKAJIU CIIy4au, KOrJa
YKMBOTHBIE HallaJajiyd Ha YeJIOBEKa, B pe3yjbTare 4ero y 4eloBeKa MOMIU IOo-
SIBUTHCSI Pa3fIMYHbIE TPaBMbl, YKYChl, MOBPEKICHUS, HAMPUMED: AMN HOPIM
YoM ‘YKyc cobaku’, amnan nopamaca ‘codaka ykycuia’. Croma e MOKHO OT-
HECTH Ha3BaHUs OO0JIC3HEU, BbI3BAHHBIC BHEIIHUM BO3JICHCTBUEM B peE3ysbTare
HECYACTHOTO CITydas: TPaBMbI, paHbl, 0OMOPOKEHHUSI, OKOTH, YKYChl HACEKOMBIX:
KYpaJj wykamam, 1Uowaj wykamam ‘epesoM Kocteil (Hor u pyk) (OykB.: HOTU
CJIOMaHbI, PYKH CJIOMaHbI)’, negmsi ‘OOMOPO3HUTH’, 8eHUL NYHJ2] Negam ‘TEKU
0OMOpOXKEHBI’. YCTOWUMBOE COYETaHUE 3 Xyp nommwvl 0003HAUYaeT OOJIC3HEH-
HOE COCTOSIHME B PE3yJIbTarTe MEepeOoXJIaKICHHs, YTO 3HAUUT: ‘MPOCTHIBATH, MPO-
CTY>KaThCsl (X001 BHYTPb TeJa 3aiién)’.

3. 3akiouenue

Takum 00pa3oM, HacTodlllee MCCIeA0BaHUE ObUIO MPHU3BAHO BHISIBUTH U
CUCTEMATU3UPOBATh MPUCYTCTBYIOLIME B CBIHCKOM JHAJIEKTE XAHTBIMCKOTO SI3bI-
Ka Ha3BaHUs Ooyie3HEH, UMEIOIIUX pa3Hble MPUYMHBI BOSHUKHOBEHUS U pa3HbIC
IpU3HaKK BbIpakeHus. Hamu npemoxkena kiaccudukanus Ha3BaHUM O0Je3HeH
paccMaTpUBaeMoro s3bIKa MO MIECTH MpU3HAKaM, JISKAIUM B OCHOBE UX HOMHU-
Hauuu. B ocHOBe Ha3BaHMII OOJIE3HU HA S3BIKE XAHTHI JIEKAT CIEIYIOLIUE PH-
3HaKM HOMHHAIUK: 1) 00Jb B KaKOM-JIMOO YacTH Tejla WM OpraHe; 2) BHEIIHUM
OpU3HAK; 3) Ha3BaHUS (PU3MYECKHX HEIOCTAaTKOB YeJOBEKa (C pOXKICHUS WIH
npuoOpeTéHHbIe); 4) 3BYK; 5) HApOAHbIE MOBEPHS; 6) YKYC KUBOTHOTO. DTH TPHU-
3HAKM MMEIOT caMoe€ MpsSMOE OTHOLIEHHE K 00pa3y >KM3HU U OCOOEHHOCTSM
MBIIIJIEHUsT XaHTOB. [lomydeHHbIE pe3ynbTaThl IMO3BOJSAT JIYYIlIE OCMBICIUTH
A3BIKOBYIO KYJBTYPY HOCUTENEH TaHHOTO IHAJIEKTA.
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CEMAHTHUKA ITPOTUBOITIOCTABJIEHUSA KAK OTPA’KEHUE
BUIIOJIAAPHOI'O BOCIIPUATUA MUPA B ITIOJIMTUYECKOM
JUCKYPCE KUTAA HA AHTJIMUCKOM A3BIKE
THE SEMANTICS OF CONTRAST AS A REFLECTION OF BIPOLAR
VIEW OF LIFE IN POLITICAL DISCOURSE OF CHINA IN THE
ENGLISH LANGUAGE

AHHOTaNUA

CeMaHTHKa IPOTHBOIIOCTABIICHUS SIBISETCS BaXKHOM 4epToil puTopuku Kuras B NOIUTHKE,
YTO BBIPAXKAETCSI CKBO3b MPU3MY KUTAWCKUX LIEHHOCTEW M KUTAWCKOW KYJIBTYypbl, KODHH KOTO-
PBIX 3aJIOKEHBI B UCTOPUYECKOM M HAIMOHAJIBHOM MaMATH Hapona. Kareropus mportusomno-
CTaBJICHUSI OTpPakaeT OCOOEHHOCTHM KHUTANHCKOIO MEHTAJINUTETa, YTO TOBOPUT O TOM, YTO
OIIMO3MINUU B KUTAHCKOM SI3bIKE SIBIISIOTCS KYJIBTYPHO-OOYCIIOBIEHHBIMU. YKa3aHHas CeMaH-
TUKa B AucKypce kutaiickux CMU, nmyOnuKyIOnmMX Ha aHIIMICKOM SI3bIKE, M3yueHa KpaiiHe
HeJoCcTaTouHo. JlaHHas cTaThsl MOCBSIIEHA MCCIEJOBAaHUIO OMHAPHBIX OMIO3UIMUNA B KH-
TaliCKOM TMOJIMTUYECKOM JMcKypce Ha aHmuiickoM sizbike (KITA). B crathe paccmarpuBaet-
Csl JIMHTBUCTHYECKAasl pernpe3eHTalus OMHApHBIX OINMO3MLMN, OTPAKAIOUIMX KUTAHCKYyIO
KapTUHY Mupa. B xozxe uccienoBaHus HCIOIb30BAIMCH METOJ] CEMaHTUYECKOTO aHAIN3a, JUC-
KYPCHUBHBIN M JIMHTBOKYJIBTYpOJOTHUYeCKUi MeTobl. bruto BeisiBiaeHO, uyTo B KIIJIA yTpaun-
BalOTCS SIBHbIE TNPU3HAKU KUTANHCKO-aHIIIMWCKOM HHTep(EepeHIMr Ha IpaMMaTU4ecKoM U
JIEKCUYECKOM YPOBHSIX, OJIHAKO AHITIMMCKUI TEKCT BCE PABHO NEPENAETCs ¢ KUTAWCKUM IO-
TEKCTOM, NMPOJUKTOBAHHBIM CIIEHU(UKON AHHOrO MeHTanuTera. [lokazaHo, 4TO MpH MOMOLIU
OMHAPHBIX ONMIMO3ULIMK (HOpMUpPYyeETCsl OUNOISAPHBIA MUP, KOTOPBII HAXOIUT CBOE OTpa)XKEHUE B
KITIA, npu 3TOM CE€MaHTHKAa NPOTHUBOIOCTABICHHS PEAIHU3YETCS C IOMOIIBIO S3BIKOBBIX
CpEZACTB 1O OOoJbIIEeH YaCTH Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE.

Absract

The semantics of contrast is an essential part of Chinese policy rhetoric which is conveyed
through the lens of Chinese values and culture rooted in historical and national memory of the
people. The category of opposition reflects Chinese mentality indicating that oppositions in
the Chinese language are culturally determined. This semantics in English discourse of
Chinese mass media has rarely been the focus of linguists’ attention. The current article
presents the results of the research of binary oppositions in Chinese political discourse
published in English (ChPDE). This article views linguistic representation of binary
oppositions in ChPDE reflecting the Chinese linguistic world image. In this study, the
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methods of semantic, discourse, linguistic and cultural analysis were applied. It was
discovered that in ChPDE, the features of Chinese-English language interference almost
disappeared from grammatical and lexical levels, however English text still preserves Chinese
connotations determined by the national mentality. It was demonstrated that bipolar world is
formed by means of binary oppositions reflected in ChPDE where the semantics of
oppositions is manifested by language means mostly on lexical level.

KuroueBble ¢Jj10Ba: ceMaHTHUKA MPOTUBONOCTABIICHUSI, OMHAPHOCTbD, OMIO3ULINS, AaHTUHOMMUS,
JUCKYPC, KOTHUTUBHBIA YPOBEHB, KOHHOTAITUS, MCHTAIbHOCTD.

Keywords: semantics of contrast, binarity, opposition, antinomy, discourse, cognitive level,
connotation, mentality.
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1. BBenenune

CemaHTHKa TPOTHUBOMOCTABIICHUS SIBJISICTCS BXXKHOM YEPTON PUTOPHUKU
Kuras B momutuke, 4TO BBIPAXKAETCA CKBO3b MPU3MY KUTANUCKUX LIEHHOCTEN U
KUTAaWCKON KYJIBTYPbl, KOPHU KOTOPBIX 3aJI0)KEHbl B MCTOPUYECKOM M HALUO-
HaJbHOW maMsTH Hapojaa. Kareropusi mpoTUBOMOCTABICHUSI OTPaX)aeT 0COOEH-
HOCTH KHUTAWCKOTO MEHTAJIWTETa, YTO TOBOPUT O TOM, YTO OIMO3UIMU B
KUTAMCKOM SI3BIKE SIBIISIIOTCSI KYJIBTYPHO-00yClOBIEHHBIMU. CTOUT OTMETHTb,
YTO MEPBOHAYATIBHO OIIO3UIIMY PACCMATPUBAIUCH UCKITIOUUTENRHO ¢ puocod-
CKOM TOUYKH 3pEHUS, OJTHAKO B MOCJIEIHEE BpeMs K HUM BCE Halle oOpamiaroTces u
B JIMHIBUCTHUYECKUX HCCIICTOBAHUSIX.

[TpoGmemMa OMHAPHBIX OMIO3UIMK ¢ CEMHOTHUYCCKOW W JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUYECKOM TOUEK 3peHMs Mojydmia cBo€ paccmorpenue B padorax 0. A. Cy-
XOMJIMHOBOM Ha  Marepuaje pycCKod JnuTeparypbl (QHTUHOMHUYHOCTD
XyJlo)keCTBeHHOro mupa A. [1naToHoBa ¢ ONMO3UIMSAMU KUBOE / MEPTBOE, TEC-
HoTa/myctota u T.71.) [Cyxommuuosa, 2005], T.JI. MuxaiinoBoi (onmo3uiius
(OKEHCKOE€ MOJIYaHHE — MYXKCKOM BIIACTHBIM AUCKypc») [Muxaitnosa, 2008],
3. P. XyToBOii (J11000Bb M HEHABUCTh HA MaTepHalie PyCCKOTO, aHIJIMHCKOTO U
KabapAnMHO-uYepKecckoro s3bikoB) [XyrtoBa, 2008], M. A. IllapmanoBoit (mpe-
KpacHoe 1 0e300pa3Hoe B pyCCKOM, aHITIMHCKOM U KaOapAMHO-YEPKECCKOM SI3bI-
kax) [[Ilapganosa, 2006] u 1pyrux.

[oBopss 00 omperneneHUN TepMUHA «OMHApPHAS OIIO3UIUS», MBI HIEM
Beien 3a H. C. TpyOenkum, KOTOpBIi MPUBOIUT CIEAYIONIEE ONpeesieHre: « YHU-
BEpPCAJIbHOE CPEICTBO PALMOHAIBLHOTO ONHMCAHUS MHpPa, TAE OJHOBPEMEHHO
paccMaTpUBarOTCs JBa IPOTUBOMOJIOKHBIX IMOHSATHS, OTHO U3 KOTOPBIX yTBEPIKIa-
€T Kakoe-Tnb0 Ka4ecTBO, a Apyroe — orpuiiaeT. CuuTaeTcsi HEOThEMIIEMBIM Kade-
CTBOM JTUCKYPCHUBHOTO MBIIUICHHUS, TPOTUBONIOCTABIISIEMOTO PA3IMUHbIM (hopMaM
uatyuruny [Tpyoenkoit, 2000, c.246]. «/IBe Bemm MOTYT OTIMYATHCS JIPYT OT
JpyTa JIMIIb MTOCKOJIbKY OHU MPOTHUBOMOCTABIICHBI JPYT JPYTY, UHBIMU CJIOBAMH,
JIMIIb OCTOJBKY, MOCKOJIBKY MEXIY HUMH CYIIECTBYIOT OTHOIIEHUS MPOTUBOIIO-
JoXeHus1, uin onmo3utumy [ Tpy6ernkoit, 2000, ¢. 36-37].
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B cBoux Tpynax K. JleBu-Crtpocc, OCHOBOMOJIOKHUK «T€OPUH aApPXECTHUIIU-
YEeCKOro WM OMHApHOTO MBIIUICHUS», (POPMYIUPYET «IIYTh» OT CTPYKTYPHI
A3blKa K CTPOEHHUIO pasyma M CTpykType OeccosnarenbHoro. [lo ero mMHenwro,
«SI3BIK OTPaXKaeT KyJIbTypy HapoJa, HO €ro CTPyKTypa HEOCO3HaBaema roBOps-
IIMMU Ha $3bIKE. SI3bIK — 3TO ()EHOMEH, CTUXMIHO OOpEeTaroluid CTPYKTY-
py» [JIeBu-Ctpocc, 2011, c. 549].

O6parumcst k Konpany JlopeHily, ponoHa4aibHUKY 3TOJOTHUU, KOTOPBIN
1oJIarajl, 4ro «JeJICHUE MUpa SBJICHUM Ha Iapbl IPOTHUBOIIOJIOKHOCTEH — ITO
BPOXKIAEHHBIN TPUHIMI YHIOPSAIOUEHHUS, alPUOPHBIA MPUHYIUTENbHBINA 111a0JI0H
MBILUICHUS, IPUCYIIU YEJIOBEKY C IpPEBHEUIINX BpeMEH» (CM. aHaJIN3 ero pado-
Tl B [ConoBreBa, 2011, c. 76]).

K. JleBu-Ctpocc npupaBHUBaeT OMHApPHBIE OMIO3ULIKUUA K MUHHUMAaJIbHBIM
eauHHUIIaM MBIIIeHus (cM. aHanu3 3tux uaei B [ConosbeBa, 2011, c. 194]). ITlo
YTBEPXKACHUIO UCCIIEA0BATENsA, YTOOBI BBIIBUTh CTPYKTYpPY O€CCO3HATENIBHOTO, a
3HAYUT, ¥ TIO3HATh KYJIBTYPY Hapoja, €ro MEHTAIUTET, HEOOXOAUMO BBISIBUTH OU-
HapHBIE ONIMO3ULIAN, TAK KAK UMEHHO U3 HUX 3Ta CTPYKTYpa U CKJIA/IBIBACTCS.

CemaHTHKa MPOTUBOIIOCTABIEHUS B IUcKypce kutaiickux CMU, my6nu-
KYIOLIMX HA aHIJIUMCKOM SI3bIKE, U3y4Y€Ha KpalHE HEIOCTaTO4HO. B 3TOM CBs3H
ormetuM padoty H. B. ConoBbeBoii, cormiacHO KOTOpOil «OMHApPHBIE OMIMO3UIINH-
CTPYKTYpbl O€CCO3HATENBHOTO JIEKAT B OCHOBE S3BIKOBOM CTPYKTYpPbl KUTANHCKO-
IO fA3bIKA, YTO HAXOAUT CBOE BBIPAXKEHUE B JUCKYpce». ABTOP MOAYEPKUBACT,
YTO «B KUTANCKOM SI3bIKE OMHAPHOCTh HOCUT YHUBEPCAIbHBIN XapaKTep, TaK Kak
OHA SIBJISIETCA OCHOBHOM KaTEropuer MBIIUIEHUS KUTAUIIEB U COCTABIISIFOT OCHO-
By ux auckypca» [ComoBweBa, 2011, c. 85]. B pesynbrare, OuHapHbBIE OIMIO3H-
LMW PACKPBIBAIOTCS MPU TUAJIOTE KYJIBTYp, @ UMEHHO Auanore Mexay Kuraem n
MHUPOM, KOTOPbIH 0TOOpaxaercs B kutaiickux CMU.

JlanHasi cTaThsd MOCBSIIEHA UCCIEAOBAHUIO OMHAPHBIX OMIIO3UIIMKA B TO-
JUTUYECKOM JaucKypce Kuras, a TakKe M3y4eHUI0 CEMAaHTHKU IPOTHUBOIIOCTAB-
JIEHUH, KOTOpasi, B CBOIO O4Y€pedb, PENPE3ECHTUPYET KOMIIOHEHTbl OWHAPHOM
onno3unuu. Kpome TOro, paccmarpuBarOTCsi B3aMMOOTHOILIECHUS SA3bIKA U
KYJIBTYpbI, MOCKOJbKY CYIIHOCTb OIIMO3UIMU PACKPBIBAETCI HMMEHHO 4YEpPE3
IIPU3MY KYJIBTYPHBIX XapaKTEPUCTHK.

B Hacrosniee Bpemsi MOJUTUYECKANA AUCKYPC IOMANAET B LUEHTP BHUMA-
HUS JJMHTBUCTOB, KOTOPbIE U3YYalOT SI3bIK MPECCHI, (POPMUPYIOIINIA Y YuTaTEIeH
IpeJICTaBIeHNUs, 00IIECTBEHHOE MHEHUE O MUPOBBIX COOBITHSX M MOJUTUUYECKON
CUTyallud B CTpaHe U MHpE. SI3BIK IpecChl OTPa)kaeT HUICOJIOTHIO U CHUCTEMY
LEHHOCTEH, a TaK)Xe BBISBISIET 00LME KOTHUTHUBHBIE OCOOEHHOCTH MBIIICHUS
JIOAEH, TOBOPSIINX HAa 3TOM SI3BIKE.

Hamre BHMMaHWE NpUBIEK NOJUTHYECKHN IUCKypc KuTanickux CMU,
nyONMKYIONMX MaTepuaibl Ha aHIIMICKOM s3blke. B ykazaHHOM aMCKypce
IIPEACTABIEHBI TAKUE OMMO3ULINM, KaK «Mbl — OHW», «KuTail — MUP», «KOJLJIEK-
TUBU3M U WHJMBUyaJIU3M» U psa Apyrux. IlocpencTtBom naHHOW Kareropuu, B
CMMU ocgemaercs, Kak Mo3uImoHupyet ceds Kurail mo oTHOIIEHUIO K OCTallb-
HOoMy Mupy. CeMaHTHKa KOMIIOHEHTOB OIIO3ULMU CHOCOOCTBYET MX PacKpbl-
TUIO, T.€. CEMAaHTHKa NPOTHUBOIIOCTABIEHUS PENPE3CHTUPYETCA MOCPENCTBOM
SA3BIKOBBIX CPEACTB, B YAaCTHOCTHU JIEKCMYECKHMX EIAUHUL], KOTOPBIE COIEpIKAT



JlockytaukoBa M. A. / TullJl, 2018, 4 (2), 56-68 59

KOHHOTATUBHbIE OTTEHKH. bUHApHAs ONIO3ULMS ABISIETCS OOHUM W3 YHUBED-
CaJIbHBIX CIIOCOOOB MOCTHXKEHUSI OKPYKAIOWIEH JIeUCTBUTEILHOCTH, MPU ITOM
OMHapHbIE ONMO3UILIUUA HAXOIAT CBOE OTpa)keHHe B JII0OOM si3bike. Ctpanbl Boc-
TOKa, B yacTHOCTH KuTail, mpeacTaBisioT ceOs Ha MUPOBOM MOJUTHUYECKOM ape-
HE, BBICKA3bIBasi CBOIO TOYKY 3pEHUS U CBOIO OQUIHAIBHYIO TO3UIHUI0 B
MEKTyHAPOJHBIX OTHOILICHUSIX MTOCPEACTBOM aHIIIUMCKOTO si3bIKa. B 3TOM OTHO-
HIEHUW AHDIMICKHUI SI3BIK SABISIETCS SI3bIKOM-TIOCPEIHUKOM MEXAY CTpaHaMu
Bocroka u 3anaga. CormacHO TUMoOTe3€ HACTOSIIETO MCCIEAOBAHMS, OUTIONSP-
HBI MHp, KOTOPBIN (OpMUPYETCS MOCPEACTBOM OMHAPHBIX OIMIO3UIIMHA, HE MO-
KET HE OTPAXKATHCSI 0COOBIM 00pPa30M B KUTANCKOM MOJIUTHYECKOM AUCKYpCE HA
aHrIuickoM si3bike (nanee — KITJTA).

[TosicauM, 9TO TIOJ OWITOJIIPHBIM MHPOM TTOHUMAETCS TaKasi T€OIMOJIUTH-
YyecKasi CUTyalHtsi, B KOTOPOMl CyIIECTBYET HECKOJIBKO MOJIUTHYECKUX CHUIL, JTUIU-
PYIOT HECKOJIBKO CTpPaH, MEXKIY KOTOPHIMH HAOIIOMAeTCsl TPOTUBOCTOSHHUE B
mupe. B Hacrosiel cratbe LeHTpaibHas onno3unus «Kurait — mup» hopmupy-
€T OUIIOJIIPHBIN MHpP, B KOTOPOM BBISIBIISIIOTCS] MPOTUBOPEUHst MKy BocTokom
¥ 3anajoM, 4To MPEACTABIEHO B MOJUTUYECKOM JUCKypce. Jleno B ToM, uto Ku-
Tail B HACTOSIIIEE BpEeMsl BO3BPAIIACTCS K TPAAUIIMOHHON MOJEIN «Meraumiie-
pun», MpU KOTOPOM OH 3aHUMAET JUAUPYIOIIME IO3UIMU HAa MHUPOBOM
MOJIUTUYECKON apeHe.

bunapHbie onmo3uMu 0COOEHHO SPKO M HAIVISITHO TPOSIBIISIIOTCS UMEHHO
B KUTANUCKOM JHCKypce. Bc€ kuTalickoe MBIIIIEHWE TPOHU3aHO JBOMCTBEHHO-
CTBIO, TTIOATOMY OIIMO3UIIMA B KUTAUCKOM SI3bIKE HOCST KYJIBTYpPHO OOYyCIIOBJICH-
HbI xapakTtep. [Ipyu moMoum OUHAPHBIX OMIMO3UIMN (POPMUPYIOTCSI OCHOBHbBIE
NOHATHS KUTAUCKOTO MEHTAJIUTETA, KOTOPBIE SBIISIIOTCS YacThIO KYJIBTYpBI, IO-
CPEICTBOM KOTOPBIX Mbl MOKEM BBISIBUTH OCOOCHHOCTHM KOTHUTHUBHBIX MPOIEC-
COB KHUTAWCKOTO MBIIUICHUS YEPE3 S3BIKOBYIO PENPE3CHTALMI0 B KUTAWCKOM
nuckypce. CeMaHTHMKAa TPOTHUBOINOCTABICHUS YXOJUT KOPHSMH B KHUTAMCKYIO
¢unocoduro, a UMEHHO Jlaocu3Ma. B 3TOM OTHOIIEHHH MBI MOKEM TOBOPHUTH O
HES3BIKOBOM YPOBHE, @ UMEHHO KOTHUTUBHOM, UJI KYJIBTYPHOM Cpe3ax.

[lenecooOpa3Ho ykaszaTh, YTO KHUTAMCKUE KYJIbTypa, MHPOBO33PEHHE U
MEHTAJIUTET, KOTOpPbIe ObUIH C(HOPMUPOBAHBI B TITyOOKOM JPEBHOCTH, OKa3bIBa-
I0T OFPOMHOE€ BIIMSIHUE Ha KUTaWcKui s3blk. Hampumep, Takue npeBHEKH-
TaliCKMEe YYEeHUsS, KaK JAaOoCHM3M U KOH(YIIMAaHCTBO BHECIW CBOM BKJIaJ B
CTAHOBJICHHE KUTAMCKOM MJIEHTUYHOCTH. BcenencTBue yero, Kareropuro OuHap-
HBIX OMNIO3UIUN CIEAYeT PACKpbIBATh UMEHHO Yepe3 MPU3MY KYJIbTYpPOJIOTHU B
nojMTHYecKoM auckypcee [Pynues, 2009, c. 195].

Kynesrypa Kutast — 310 Kynbrypa rapmMoHuu, coracusi, equHeHus. OCHOB-
HbI€ NPUHLHUIBI WJECOJOTUM WU PEIUTHO3HBIX ydeHHMil Kwuras 3akimrouarorcs B
CTPEMJICHUH K TOJAJIEPKAHUIO MOPSJAKA, CTAOMIBHOCTH U MHpA. DTU IJIaBHbIE
TpaAUIMM KOHPYLUHMAHCTBA WM JPYTUX YUYEHUW OMNpenenuian creuupuky Ku-
TalCKOTO MHUPOBO33PEHUSI KAaK TApMOHMYHOIO KOMILUIEKCA HWJIeH, KOTOpbIE HE
TOJIBKO HE MCKJIIOYAIU PACXOXKIACHUI BO B3IVISaX U MHEHUSX, HO paccMarpuBa-
JM pa3HOITIACUSl KaK OCHOBY JUIsl BBIPAOOTKH MHPHBIX METOMIOB Pa3peIICHUS
KOH(JIUKTOB U MTPOTUBOPEUHUH.
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2. Kuraii u mup rmazamu CMMU — HacTosiee ucciel0BaHne

Ienp uccnenoBaHusl 3aKIOYAETCS B M3YYCHUU CEMAHTUKU IPOTHUBOIIO-
CTaBJICHMS HA JIEKCMYECKOM YPOBHE, KOTOPAsl OTPAKAET XapaKTep puTopuku Ku-
Tass B IOJIMTHKE, YTO BBIPAKAETCS CKBO3b MPHU3MY KHUTAHCKUX IIEHHOCTEU H
KUTANUCKON KyJBTYpbl, KOPHU KOTOPBIX 3aJI0)KEHBI B HMCTOPUYECKOM M HALMO-
HaJbHOU MaMsATH Hapoaa. MaTrepuanioM Hallero MCCIEAOBaHUS MOCIYXKUIU Ta-
KM€ KUTalCKUE W3JaHus Ha aHDIMMCKOM s3bike, Kak «Xinhua News Agency»,
«China Daily», «People’s Daily» 3a 2016-2017 rr, B3siTbIe U3 UHTEPHET-PECYP-
coB, a Takxke peub Cu L[3uHbpnnHa Ha 3xoHOMUYecKoM dopyme B [laBoce. ITpu-
MEpHBI 00BEM HCCIIEIOBAHHOTO TEKCTOBOTO MaccuBa cocTapisieT 20 crared u3
Ka)XJI0OT0 MCTOYHUKA. B xozme mccnenoBanusi ObUIM MPUMEHEHBI TAKUE METObI
KaK KOHTEKCTYaJbHBIM aHau3, METO/ OOIIel BHIOOPKH, & TAKKE JTMHTBOKYIIBTY-
POJIOTUYECKUI METO/.

[lepeitném k ananuszy npumepoB. B orpeiBke u3 razetsl «The People’s
Daily Online» 3a 5 Hosi6pst 2017 rona (B pasnene « ABTOPCKasi KOJIOHKa») CKasa-
HO, 4TO B TO Bpems, kak CIIIA moGuBaeTcsi rocniofcTBa B Mmupe, Kuraii mpusie-
KaeT COIO3HUKOB M CTpeMUTCs K uHTerpauum»: «Ho BmecTo TOro, 4ro0sbl
MOBBICUTh YBEPEHHOCTH B TipuBepkeHHOCTH CIIIA K cTaOMIbHOCTH, MHUITUATH-
Ba AMeEpHKHM MOKa3biBaeT, kakuM oOpa3zom CIIIA meHseT MHpPOBOIl MOPSIOK.
BricTpanBanue *keje3HOM CTEHbI BOCHHOW MOIIM JUTS TTOAJIECPKAHUS TOCIIOICTBA
Morio Obl ycrokouTh coro3HukoB CIIIA, takux, kak SnoHus, OAHAKO YCUIIUS
UIYT OPOTUBOIOJIOKHO CTPATETMH PETHOHA IO COAECUCTBUIO COBMECTHOMY pa3-
BUTHIO U OECIIPOUTPBILIHOMY COTpyaHu4ecTBY» [People’s ..., 2016-2017].

B ykxazaHHOM npuMepe MpOTUBOIIOCTABICHUE «Mbl — OHU» BBISABIISIETCS HA
dbone nonutuueckot puropuku Mexay Kuraem m CIIA. B 3aronoBke crarbu
OBLIM BBIJICJICHBI TaKue JIEKCHUECKUE eIMHMITBI Kak dominance U integration, Ko-
TOPBIE Y’KE FOBOPAT O MPOTUBOPEUUSIX B MOJIUTUUECKOU MOieN MbliuieHus: Ku-
Tas u CIIA ¥ BbIpaXarOT OTHOILIECHHS «KOJUIEKTUBU3MAa-UHIUBUIYATU3IMAY.
B nanHOM ciydae mpOTHMBOIIOCTABICHUE 3aKIIOYAETCA B TOM, 4To Kurtai uier
CIoCOOBI U MYTHU UHTETPAIMU WA COMMKEHUS, SBJISICTCS WHUIIMATOPOM COTPY/-
HUYECTBA C BaXXHBIMM CTparernyeckuMu napraepamu (B yactHoctu CHIA), yto
orpaxkeHo BO (Pppaze «China gathers friends and seeks integration», a Takxke
«Asia-Pacific-focused initiativesy». JlaHHOe MOBeJeHUE SBIISIETCS MPOSIBICHUEM
KOJUJIEKTUBUCTCKOTO MbIuieHus. B 1o Bpemsi kak CIIIA BbICTpaumBaeT <oke-
JIe3HBIN 3aHaBEC» U JOOMBaeTcs MUPOBOro rocnojctsa — «building an iron wall
of military power» u «U. S. seeks dominance», 4TO OTHOCUTCSI K TIPOSIBICHUSM
WHJIMBUYaJTUCTCKOTO MbIIeHUsI. CTOUT OTMETUTD, UTO BBIPAKEHUE «WIN-win
cooperation» MPUCIIOCOOTICHO K TPAJUIMOHHON KHTANCKOW HJEE «COIIacusy,
KOTOpasi SIBJIIETCSI OCHOBOM ISl BBICTPauMBaHUSI TAPMOHUYECKUX OTHOIICHUM.
Hpyrumu cioamu, nonutrka CIHIA Xxapaktepusyer siApo «OHU» U HE COOTHO-
CUTCSI C MOPAJIbHO-3TUYECKUMHU NpuHIunamMu Kuras.

OOparuMcst K CeMaHTUKe JIEKCEeM dominance W integration — TOMUHHUPO-
BaHUE U HMHTErpanusi cooTBeTCTBeHHO. CortacHo KeMOpHIKCKOMY TOJIKOBOMY
cioBapio [Cambridge dictionary ...], JOMUHUPOBAHHE — TO CUTYaIHs, B KOTO-
pOil OoJJHAa KOMITaHMsI, OAWUH HPOAYKT M T.I. UMEET OOJiblIEe BIACTH, BIMSIHUS,
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ycrexa 1o CpaBHEHHIO ¢ Apyrumu aHajgoramu («dominance» — «the situation in
which one company, product, etc. has more power, influence, or success than
others»). B cBoro ouepesb, HHTETpalys — 3TO MPOIECC COCAUHEHUS JIBYX 00BEK-
TOB B OJIMH, IPUCOCTUHEHUS MHANBUIOB K IpyIIe Jtoaei («integration» — «the
process of combining two or more things into one»; «the process of becoming
part of a group of people» [Cambridge dictionary ...]). OcHOBBIBasiCh Ha TpH-
BEACHHBIX JAC(UHUIIASIX MOXKHO CJeJIaTh BBIBOJ, 4TO Mojaenb moBeacHus CIIA,
KOTOpasi PENpe3eHTUPYETCs JIeKCeMOW dominance — 3TO CTPEMIICHHE K
TOCTIOJICTBYIOIIEMY BIUSHUIO B MUPE, aBTOPUTAPHON BJIACTH, KOTOPAS SIBISIETCS
[JIAaBEHCTBYIOIICH HaJl BCEMH OCTAJIbHBIMH CTpaHaMH. B TO BpeMs Kak MOJENb
noBeneHuss Kuras, npeacraBieHHas JIEKCEMOM integration, OKa3bIBAE€T, YTO OH
CTPEMUTCS K O0bETMHEHUIO M COMMKEHHUIO CTPaH Ha MOJUTUYECKON apeHe, K Ha-
XOXKJICHUIO TOYEK COMPUKOCHOBEHHUS CO CTpaHaMM, M, KaK CJIEACTBUE, rapMo-
HUYHOMY COCYIIECTBOBAHUIO.

OnHoBpeMEHHO ¢ 3TUM, noiuTuKa Kuras HampaBieHa Ha B3aMMHOE CO-
TPYIHUYECTBO («Win-win cooperation»), Ha MPOIBETAHWE HE TOJIBKO CBOEH
CTpaHbl, HO U Bcero mupa («common developmenty). CTOUT OTMETUTB, YTO CJIe-
JIOBaHME TAaKUM TPUHIIAIIAM SIBJISIETCS MIPOSIBIICHUEM KOJUICKTHBUCTCKOTO Havaga
B Kutae. bonee toro, Kuraii, nposiBisis MHUIIMATUBEI OTHOCUTEJIBHO TJ100aJIb-
HOW MHUPOBOHM TOJUTUKH, a TAKKE B TIOMCKaX MHTETPAIIMU HE 3aHUMAETCS JI00-
OMpOBaHUEM TOJBKO CBOMX HMHTEPECOB W HE MPETEHAYET Ha IJIABEHCTBYIOUIYIO
poJib U MHPOBOE ToCIoAcTBO. Makcuma JIao-13bl, pacKpbIBaromasl IJIaBHBIN
MPUHLKAI KUTAMCKOrO 3TOCa, miacut: «Hwudero He nenan, U BCE CHENACTCS».
«KT0 X0ueT ObITh MasIKOM MHPY, TOJKEH CKPBITh CBOM cBeT» [MansBun, 2016,
c.25]. Cunenyer NMOSICHUTh, YTO C TPEUYECKOTO S3bIKA CIIOBO 5M0C MEPEBOAUTCA
KaK «oObIvaii, HpaB, Xxapakrep» [Mansasun, 2016, c. 25].

Hanee, B razete «The People’s Daily» 3a 10 okts16pst 2017 roga mMbl Haxo-
UM crienytoiee: « Tpamil npoBepsieT Ha IpOYHOCTh OTHOIIeHUs: Mexay CIIA u
IOxnHo# Kopeeli npu nmomMomy KOMIUIEKCAa IPOTUBOPAKETHBIX YCTAHOBOKY; «Ku-
Tall HEOJHOKPATHO BBICKA3bIBAJICS MPOTUB MPOTHUBOPAKETHBIX YCTAHOBOK, 3asiB-
Jsi1, YTO OHM HaApyIIAIOT PETUOHAIBHBIA CTpaTerHyeckuil OajaHC U HE
CIoCOOCTBYIOT MHUpY M cTabmibHOCTH Ha KopelickoMm moiyoctpoBe»; «Mbl He
BBICTYITaeM IPOTUB TOro, 4T00bl PK mpuHsIIa HE0OX0MMMBIe MEPHI JIJIS 3aIUTHI
cBOEl 0€30MacHOCTH, HO OHU HE JIOJDKHBI JIENIaTh 3TOTO 3a CYET MHTEPECOB 0e3-
onacHoctu Kutas...» [People’s ..., 2016-2017].

B ykazaHHOM OTpBIBKE MPOTHBOIMOCTABICHUE «MbI — OHI» PACKPBIBACTCS
4yepe3 MOJIMTUYECKUE UJIeU, KOTOPBIM MPUJIEPKUBACTCS KUTANCKOE MPaBUTENb-
cTBO. B manHoM ciyuae pedb unér 00 yCTaHOBKE MPOTUBOPAKETHBIX YCTAHOBOK
THAAD B oTBeT Ha sAzepHbIe yrpo3bl co ctopoHsl CeBepHoit Kopen. B oTHO1IE-
Huu ceds Kuraii 3asBinser, uto oH He poTuB («we do not oppose....»), 4To 3BY-
quT OoJiee MSATKO, TorAa Kak B oTHomeHun CeBepHoit Kopen oHU TOBOPAT, UTO
OHM He NOJDKHBI («they must not do...») — 3ametHo Oonee xEctkas dopma. Mc-
X0/ U3 ATOr0, MOXKHO CJieJiaTh BBIBOJI, YTO MPOTUBOIIOCTABICHUE PEaTu3yeTCs
3a CU€T CEMAHTHKHU CUILHOTO MOJIAJILHOTO TJIarojia must, KOTOPbI UMeeT 3Have-
HUE «CEepPhE3HO HaMepeBaThCs YTO-TUO0 crenaTh B Oymymiem» («strongly intend
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to do something in the future»). bonee Toro, orpunarenbHas KOHHOTALUs YCHU-
JMBAETCS TTOCPEICTBOM MOJIATILHOTO TJIarojia B OTPHUIATeNbHON dhopMme.

Ha ocHOBaHMHM BBIJICTICHHBIX JIGKCEM, MOJKHO 3aKITIOYMTh, YTO MOJEIb T10-
BefieHUs1 Kutast B JTaHHOUM CUTyaIliy MOXKHO OIMHUCATh KaK «yUUTETh — YUCHHK.
Hpyrumu ciioBamu, Kurait 6ep€t Ha ceOst posib Juepa 1 MO3UIUMOHUPYET ceOsl C
TOYKM 3peHus cuiibl, 3anpemias CeBepHoil Kopen arpeccuBHble NeWCTBUS, Je-
CTaOMJIU3HUPYIOIIHNE CTAOMIHLHOCTh B PETHOHE.

Crnenyromuii mpuMep ObUI HaieH B MH(MOPMAIIMOHHOM OJIOKE «areHT-
ctBo Xinhua», B crtarbe moj Ha3BaHueM «Spotlight: Expectations run high
worldwide on key meeting of world's largest party», omybnukoBanHoi 18 HOs-
opst 2017 roma: «Amid a slow recovery of the global economy, a rise of
protectionism and isolationism as well as other challenges such as terrorism,
China serves as a stabilizer of the world economy and a responsible player that
embraces win-win cooperation in global affairs. It's about letting all develop
together in a sustainable way and find out our solutions through peaceful ways
rather than conflict," he added» — «B neHTpe BHUMaHUS: OKUJAHUS BO BCEM MH-
pe Iociie KIIOYEBBIX BCTpPEY KPYNHEHIIWX MapTU B Mmupe»: «B ycioBusx
MEJICHHOTO BOCCTAHOBJICHUSI MHPOBON SKOHOMHUKH, POCT MPOTEKIMOHU3MA U
W30JISIIIMOHNU3MA, a TaKXKe JIPYruX MpoOieM, Takux, Kak TeppopusM, Kurai ciy-
KUT CTAOUITU3aTOPOM MHPOBOM SKOHOMUKH U OTBETCTBEHHBIM HUTPOKOM, KOTO-
PBII MpeayiaracT B3auMOBBITOHOE COTPYIHUYECTBO B INIOOANBHBIX JeiaX. Peub
UAET O TOM, YTOOBI TTO3BOJIUTH BCEM PA3BUBATHCS U HAXOAUTH PEIICHHS] MUPHBI-
MU crioco0amu, a He KoHpuukTamu» [Xinhua ..., 2017].

B nmanmnom otpeiBke KuTaii WHUIIMUPYET MUPHOE peIIeHHEe MpodIemM
(«find out our solutions through peaceful waysy»), Hexxenu yeM BCTyIUUIEHHE B
KOHQIUKT («...rather than conflicty). SImpo «MbD» ONIO3UIIMKM «MBI — OHMY» Xa-
pakrepusyetr Kuraii kak mHUIIMATOpa ¥ HAJACKHOTO UTPOKAa Ha MHPOBOM TIOJTUTH-
yeckoil apene («stabilizer of the world economy and a responsible player»).
SAnpo «oHm» xapaktepuszyeT CIIIA Takumu JekceMamu, Kak «protectionismy,
«isolationismy, «terrorismy» u sBisieTcs 11t Kuras «ayXapIM», HE COOTHOCUTCS
Y OTBEPraercsi UX MUPOTBOPUYECKOMN ITOJIUTUKON. B TaHHOM OTpBIBKE penpe3eH-
TUPYETCS ONMO3UIIMOHHAS MOJETh MHUPHOTO M KOH(DIUKTHOTO pEIICHUS
npo0sieM MmocpecTBOM JiekceM peaceful u conflict. CoriacHO TOJKOBOMY CJIOBa-
pto [Cambridge dictionary], cimoBo peaceful wumeer 3HadeHue «without
violence», «quiet and calm» — «He MpPUMEHSAIONTUN HACUIINEY», KTUXUM, CITIOKOM-
HBID». B TO Bpems kak conflict 03Ha4aeT aKTUBHO BhIpa)KaeMOe€ HECOTIIache
MEXIY JIIOABMU, MPUACPIKUBAIOIIMMHUCS MTPOTUBOITOJIOKHBIX B3IVISIIOB M TIPHH-
IUIIOB, O0pKOY MEXIy ABYyMs W Oojiee TPyMImamu JIIOJAEH WIH cTpaHaMu («an
active disagreement between people with opposing opinions or principlesy,
«fighting between two or more groups of people or countriesy).

CrnenyeT OTMETUTh, YTO HAa TPAaMMaTHYECKOM YPOBHE, MBI BBIJICTIHIIH JICK-
CUYECKHUE EIUHUIIBI, 00pa30BaHHBIE C TOMOIILI0 cypduKca -iSm, TaKue Kak
protectionism, isolationism, terrorism, 00O3Ha4arolIME SIBJICHUS B IOJUTHYE-
CKOM >KM3HHM. BakHO yka3aTh, 4TO ATH JIEKCEMBbI HECYT B ce0Oe HETaTUBHYIO
KOHHOTAIM0. J[aHHBIC JIEKCEMBI XapaKTEPU3YIOT PO «OHW» BHYTPH OMHAPHOU
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OTIMO3UITUU «MBI — OHW». OJTHOBPEMEHHO C ATUMHU JICKCEMaMH, HaMH OBbLITN BBI-
JICJICHBl TaKHWe JIGKCHUECKue eANHUIBI Stabilizer v player, KOTOpble XapaKTepu-
3ytoT Kutait Ha monutudeckoit apene. O6e jexkceMbl 00pa3oBaHbl C MOMOIIBIO
cyddukca -er, UMEIOIIETO 3HAYEHHUE «TOT, KTO BBITIOJIHSIET YKA3aHHOE JICUCTBHE,
CBSI3aH C Kakou-mn0o aestenbHOoCThIO» [Cambridge dictionary].

MoxHO caenarb BBIBOJ, YTO MOJIENh MPOTUBOIOCTABICHUS CTPOUTCS Ha
OCHOBE 3aHMMAaeMBbIX POJICH B TIOJTUTHKE, a TAK)KE HA TOM, KaKYIO TTOJUTHICCKYIO
dbopMy BeZieHUS B MIOJTUTHKE BIOPATU CTPAHbI, YTO BBISBISETCS HA TpaMMaTHye-
CKOM YpOBHE.

3. KuTaii razaMu KMTaiCKOM NMOJMTHYECKON BepXyLIKH

B 310t wacTu skcriepuMeHTa sl aHalu3a OblIa ucrosib3oBaHa peub Cu
[[3unpnuna, ['enepansHoro cekperaps LIK Kommynuctnueckon nmaprun Kuras,
IIpencenarenst Kuraiickoit Hapognoit Pecniybiuku, Ha Mexx1yHapoIHOM 3KOHO-
muyeckoM ¢opyme B JlaBoce, kotopwiid cocrosuica 17 suBaps, 2017 rona
[Cina.org.cn].

[lenecooOpa3HO OTMETHUTH, YTO B JAHHOM BBICTYILJICHUHM OH 3aTPOHYI (e-
HOMEH SKOHOMHMYECKOW TIy100ajan3aiuu, KOTOpas pOXKAaeT MPOTUBOPEYUS BO
BcEM mupe. B atoi cBa3m, 3amada Kurtas paspemuTs 3TH KOHTPAAUMKIUU U
HAWTHU TAPMOHUIO.

B HmxkecnenymonemM mpuMepe pa3iMyHOE BOCIPUATHE SKOHOMHUYECKON
100anu3alui  PENpPe3eHTUPYETCS TMOCPEACTBOM TNPEIEIEHTHBIX (EHOMEHOB,
UCIOJIb30BaHHbIX B peun Cu L[3uHbnnHa Ha 3KoHOMUYecKoM Gopyme B JlaBoce,
C TOYKH 3pEHUsI NPoUTeHHUs] BOCTOUHON KyIbTyphl U 3anagHO# KyJlIbTyphl, OTpa-
KAIOLUX MPOTUBONOCTABIICHHUS.

«Economic globalization was once viewed as the treasure cave found by
Ali Baba in The Arabian Nights, but it has now become the Pandora’s box in the
eyes of many». B mannom snu3zone cBoeit peun Cu L[3UHBIMH TOBOPUT O TIpe-
UMYILIECTBaX U HEAOCTATKAX MUPOBOM IKOHOMHUYECKOW IioOanu3auuu. B cBoei
PUTOpPHUKE, OH YKa3bIBa€T HA TO, YTO MHP IOJIOH MPOTUBOpeunit («...in a world
of contradictions»). KpoMe Toro, naHHoe ciioBoCOY€TaHHE MOYKHO paccMaTpH-
BaTh KaK HUJIMOMATUYECKOE BBIPAKEHUE «U XOPOIIO, U IUIOXO OJHOBPEMEHHO)
WIM «TaJika o AByX KoHIax». Cu L[3uHbnuH ynorpediser npeueaeHTHbie heHo-
MEHBI, TOBOPS O JBOMCTBEHHOCTH 3KOHOMHUYECKOW T100anu3aIuu: ¢ OJIHON CTO-
POHBI, OH CPAaBHHUBAET HSKOHOMHMYECKYIO0 IIOOANM3ALMI0 «C TMEWEepol C
COKpOBHINIaMH, KOTOpyto Hamén Anu baba B ckaske «Apabckue Houn». C apy-
rOil CTOPOHBI, OH TOBOPUT O TOM, YTO II00ATM3aLMs CTAHOBUTCA «AIIUKOM [lan-
nopb». HarioMHUM, 4TO «OTKpBITHE sAlMKa [[aHI0pBD) accolMUpPyETCs C Y4EM-TO
HEU3BECTHBIM, BBI3bIBAIOLIMM CTpaX, HECYIIUM OeAbl U cTpafgaHusy. OeHoMeH
BocxonuT k Muam Jpesneit ['perrin Takum o6pazom, «rmodamu3anus» HECET B
cede Kak IUIIOCHI, TaK M MHUHYChI. J[aHHas periMKa SIBISETCA «UY>KIbIM»
KyJBTYpPHBIM Mapkepom s Kutas u npu 3ToM 00bACHSIET (PEHOMEH SKOHOMH-
YeCKOM M1o0anu3ali ¢ TOYKH 3PEHHs MHOCTPAHHOW KynbTypy. Kaxibli u3
IPELeICHTOB 00JIalaeT SIPKOl aKCHOJIOTUYHOCTHI0. OHU SBIAIOTCS HOCUTEISIMU
COLIMAJIBHO CAHKLIMOHUPOBAHHBIX OLIEHOK CO 3HAKOM «IUIIOC» WA CO 3HAKOM
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«vuHyc». OOpatuMcs K CEMaHTHKE YKa3aHHBIX MPEHENICHTHBIX (PEHOMEHOB:
treasure cave found by Ali Baba (taitHoe, 3aKpbITOe, IIcHHOE) — the Pandora's
box (00mIeAOCTYIHOE, JIeCaKpali30BaHHOE). DTHU OMIMO3UIIUA OJHOBPEMEHHO
IPENoiaraT U UCKIIOYAIOT IPYT JIpyra:

(1) treasure cave — «a large amount of money or a large number of
valuable objects found hidden somewhere and seeming to belong to no oney;

(2) the Pandora’s box — «something that creates a lot of new problems that
you did not expect».

O4eBHIHO, YTO OCHOBHBIM CPEJICTBOM BBIPKEHHS MEHTAIbHOCTH CIIy-
KUT KOHHOTATHMBHAsI CEMaHTHKA, OOBEKTUBUPYIOIIAs TaKhMe KOTHUTHUBHBIE O0-
pa3oBaHusA, KakK OOBIIEHHO-TIOHATHIHBIE, OOpa3Hble M Jaxe MHUuPUYECKHUe
CTPYKTYPBbI, COCTaBIISIIOIINE 0a30BbI€ CMBICIOBBIE IIACTHI KYJIbTYPHOTO KOHLIEH-
ta. CemMaHTHKa, 3aKJIIOUaronias B ce0e KylIbTypHbIE MPU3HAKH, aKTyalTu3UpyeT
POTUBOIIOCTABJICHHUE.

Takum o0Opa3oM, KyabTypHBIE MapKepbhl PENpe3eHTHPYET KHUTANUCKYIO
KYJBTYPY, U OOBSCHSIOT MEHTAIUTET KUTAULIEB, UYTO B CBOIO O4Yepeb BepOanusy-
eT kurtaiickyto putopuky B CMU u dhopmupyet B3 Ha onpenenéHHbie heHo-
MeHbl B MupoBod mnonuTHke. Kpome Toro, oOpalieHue K pa3iMuHbIM
KyJIBTYPHBIM (D€HOMEHaM, KOTOPbIE OOBSACHSIOT OJHO MOHSATHE, HAXOIUT OTKIIUK
B Ipyrux Kynerypax (Mcnamckoi u BoctouHoii).

4. 3akiaoyenue

[Ipoananu3upoBaB NPUBEAEHHBIE MPUMEPHI, Mbl IPUIUIM K BBIBOAY, YTO
CEMaHTHKa IPOTHUBOIIOCTABJIEHUSI PENPE3CHTUPYETCS YEPE3 JIEKCUKY U I'paMMa-
THKY, KOTOpPBIE B CBOIO OYEPE/Ib MTOKA3BIBAIOT OUIOISIPHOE OTPAKEHUE MUPA, UYTO
BBISIBJIIETCS B KUTAMCKOM JUCKYPCE U BBIPAKAETCS B OTHOLIEHUSX, KOTOPbHIC
MPOSIBIIAIOTCS. HA KYJIBTYPOJOTMYECKOM YPOBHE, @ UMEHHO Kurtail u mup, Mbl #
OHM, KOJUIEKTHUBU3M W WHIMBUAYyaIn3M, BocTouHas u 3amanHas KyJlbTypbl, LIH-
BWJIM3ALUSI U BapBapbl, YUUTEIb U YUCHUK, AKTUBHBIN JEATEIb U MOJIUTUYECKUE
nporiecchl. [lepednciieHHbIe OMMO3UIIMK BBISBIISIIOT 0COOEHHOCTH MEXTyHApO/-
HBIX OTHOWIEHUH Kutas ¢ apyrumu cTpaHamu — Kak no3uuuonupyer ceds Ku-
Tali TI0O OTHOUICHUI0O K MHpPY, a TaKXkKe KyJIbTypHble ocobenHoctu Kwuras,
MEHTQJIMTET KUTAMCKOTO0 Hapoja, KOTOPhIM ObL1 chopMHUpOBaH €ii€ B JIPEBHO-
cty. Hampumep, NpUHIMIBI U TOCTYJIATHI MUPOIIOPSAKA, CTAOMIBLHOCTh, CaMO-
JIOCTATOYHOCTh, KOHCEPBATU3M, JIIOOOBb K YETKOM OpraHu3alvu U MOPSAKY,
LEJOCTHOCTh U TapMOHUYHOCTh MHUpa. boiiee TOro, mpoTUBONOCTABIEHHUS CITY-
’KaT MCTOYHHMKOM ITO3HAHMS OKPYXKAIOLIEH JECHCTBUTEIIBHOCTA U OTPAXKAKOT pe-
aJbHOCTh Ha TMOJUTHYECKOM apeHe B kutaiickux CMMUM. Kpome »storo,
BBISIBIICHHBIE OIIO3UIUN CBUJIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO HAOJI0Jae€TCsl BO3BpAllle-
Hue Kutas K BBIMOTHEHUIO (PYHKIIUU «TIaTPOHA» B MUPE, KOPHU KOTOPOH Jiexkar
B HCTOPUYECKOM ITPOLECCE CTAHOBJICHUSI KUTAWCKOW HuBMiIM3auu. OIHAKO
uzesl CTaOMIBHOCTH M POCTAa KUTAWCKOM HAIlMH, MTOCPEICTBOM KOTOPOW MPOUC-
XOOUT peanv3alus MOJIUTUYECKUX HHTEPECOB, HE NPETEHAYET Ha BEIYLIYIO
pOJib. YCTOWUYMBOCTh Pa3BUTHS U CIUIOYEHUE HACEIEHUS — HTO BO3BPAILECHUE K
TPaJUIIMOHHOW Mojienu pa3BuTus Kuras.
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IIpu 3toM, mockosbKky B Kurae kareropusi Onmo3uuuv WIM ITPOTUBOIIO-
CTaBJICHUS SIBIISIETCS KYJIBTYPHO-OOYCJIOBJICHHBIM SIBIEHUEM, KOTOPOE XapaKTe-
pU3YET KATANCKOE MBIIIJICHUE U MEHTAJIUTET KUTANIEB, ONPEIEIAECT LIEHHOCTH,
yKa3aHHasl KaTEeropusi HAXOJUT CBOE BHIPAXKECHUE B BEICHUU MOJUTUKU U B TIOJIU-
TUYECKOM Juajiore, ocemaeMoMm B kutaiickux CMU, a Takxke JeMOHCTpUPYET
pa3uyus MEXIy CTpaHAMMU.

B pesynbrare, OuHapHbIE ONMO3ULMKM PACKPBHIBAIOTCS MPU JUAJIOTe
KYJIBTYp, @ UMEHHO — B JHajiore Mexay KutaemM u MUpoM, KOTOpBIH 0TOOpaka-
ercs B kutarickux CMU. Bceneactsue dero, xareropus OMHAPHBIX OMIO3UIIAN
pPacKpbIBAETCSl YEPE3 MPU3MY KYJIBTYPOJIOTHU B MOJIUTUUECKOM JHUCKypce. B 1o-
MOJTHEHWE, YHUBEPCAIIBHOCTD MPEACTABICHU 0 OMHAPHOUN CTPYyKType MUpa Ha-
XOAUT CBOE BBIPAXXEHUE B SI3BbIKE, OTpakarolieM (pyHIaMEeHTaIbHbIA MPUHIINI
BOCHIPUSTHS MUPA YEIIOBEKOM.

Nrtak, Mbl BBIICIWIM OCHOBHBIE BBIBOJbI K KOTOPHIM IPHUIIM B paMKax
HACTOSILIETO UCCIICIOBAHUS.

1. CemanTrKa TPOTHBOMOCTABICHUSI BEepOATU3yeTCsl MOCPEACTBOM SI3bI-
KOBBIX CPEICTB Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE.

2. bunonsipHOCTh NPOSIBIISIETCS B MPOTUBOMOCTABICHUSIX «KOJUJIEKTUBHUCT-
CKO€ — MHJIUBUIYAIUCTCKOE», «yUHUTEIIb — YUeHHK», «BocTok — 3amany», umero-
HIMX KYJIBTYPOJIOTUYECKYIO OCHOBY.

3. Jlekcuueckuii ypoBeHBb SIBISICTCS HanOoJiee PENpe3eHTATUBHBIM S3bI-
KOBBIM YPOBHEM, KOTOPBIN BBISIBIISIET CEMAaHTUKY TTPOTUBOIIOCTABIICHMUSI.

4. KutaiicKuil s3bIK UCIOJIB3YET KAaTETOPHI0 OWHAPHBIX OMMO3WUIUN WITU
KAT€rOpUI0 MPOTUBOIOCTABICHUSI C HESIBHO BBIPAKEHHBIM JJIEMEHTOM. bBBLIO
BBISIBJICHO, YTO TO, YTO 3HAYMMO JIJISi KHTAWCKOTO YUTATENIs / CITyIIaTesis, OKa3bl-
BACTCsl HE3HAYUTEIBHBIM JJISl aHTJIMHMCKOTO yuTaTess / ciymarens. JlaHHbIM BbI-
BOJ OBIJI CleJaH MCXOJsd M3 TOro, YTO KMTAMCKUKM M aHITIMMCKUN SI3BIKM MUMEIOT
pa3HbIE CEMAHTUYECKHE MOJisl. B pe3ynbrare 3TOro, aHNIMHCKUM TEKCT WU
IIEPEBO/I HE OXBATHIBAET BCE CEMAHTUUYECKOE TOJIE 3HAYEHU, KOTOPOE OTPAKEHO
B AyTEHTUYHOM TEKCTE Ha KUTAWCKOM SI3bIKE.

5.3a cY€T UCnoNb30BaHUS EPBUYHBIX CMBICIIOB, aHIJIMMCKUM TEKCT BOC-
MPUHUMAETCS KaK TEKCT, COOTBETCTBYIOIINI TPAJUIIMOHHBIM 3aMaHBIM MMOJUTO-
JOTUYECKUM KOHCTPYKTaM, 4YTO IIO3UTUBHO BOCIPUHHUMAETCS 3aIlaJIHbIM
yuTaresneM / cinymareaeM. OaHako KUTAWCKUN 4uTarelb / ciayliaresib oOHapy-
KABAET B HEM psiJi YKa3aHWM MMEHHO Ha KUTANCKUE MPUOPUTETHI, KOTOPHIE
YTPAUMBAIOTCS U1l AHTJIOSI3BIYHOTO CITYILIATES.

6. [Tpoananu3upoBaHHbIE TPUMEPHI PENPEICHTUPYIOT KYJIBTYPOJIOTHYE-
CKUHM pa3pbiB MOHUMAHUSI OCHOBHBIX HUJIEN M MOJUTHUKO-IIUBUIM3AIMOHHBIX WH-
TEHIMA MEXAY 3alaJHbIM U KUTANCKUM CIyLIATEIEM, YTO B LIEJIOM OTPAKAECT
pa3IMYHBIE CTEPEOTHUIIBI MBIIIUICHUS U MUPOBOCHPUSITHUSL.
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NCTOPUA ITOABJIEHUSA APABU3MOB B PYCCKOM A3bIKE
THE HISTORY OF BORROWINGS FROM ARABIC INTO RUSSIAN

AHHOTAUA

Jlexcudeckuii IacT Jr000TO SI3bIKA MPEACTABICH UCKOHHBIMHU CJIOBAMH M 3aMMCTBOBAaHUSIMH
W3 IPYTUX S3bIKOB. B HacTosIIel cTarbe paccMarpuBaroTcs apabu3Mbl U UCTOPUS UX TMOSIBIIC-
HHUSI B PyCCKOM sI3bIKE. MaTepuanom [Uisl UCCIEA0BAHUS TTOCTYKWIA 3TUMOJIOTHYECKHUE CIIOBA-
pu. B pe3synbrare mpoBEeIEHHOTO aHaM3a YAAIOCh COCTABUTh CIUCOK U3 41 KOCBEHHOTrO
apabu3ma, pacrpeneivB MX IO TEMaTMYECKUM TpylmaM W MPOCIEIUB STallbl BXOXKICHUS
KaXJO0T0 M3 HUX B PYCCKHUH s3bIK. BBIIO BBISBICHO, YTO 3aMMCTBOBaHHE M3 apaOCKOro B
PYCCKUH TPOXOIUIIO Yepe3 TYypPeUKHH, JTAaTHHCKUHW, (PpaHIy3CKUW, aHTIIUUCKUN, HEMEIKUH,
WCNIAHCKUM, UTAJbSIHCKUNA U TOJBCKUM S3BIKH, OTpPa)kass dKOHOMUYECKOE, IMOJIUTHYECKOE U
KyJIbTYpHOE B3auMoJieicTBUE Poccum € COOTBETCTBYIOIIMMHU CTpaHamu. VICTOYHWKHM psiaa
apaOu3MOB MO-TIPEKHEMY OCTAIOTCS CIIOPHBIMU M HYKJAIOTCS B AalIbHEHIIIEM U3yUYEHUH.

Abstract

Lexical level of a language is represented by authentic words and a number of loanwords
from other languages. The present article focuses upon the Arabisms and the history of their
appearance in the Russian language. The material for the study were etymological
dictionaries. The result of the analysis enabled to compile a list of the indirect Arabisms
consisting of 41 units for which it was possible to trace the stages of their introduction into
Russian; these units were further sorted into subject groups. It was found that that
introduction had occurred via Turkish, Latin, French, English, German, Spanish, Italian and
Polish reflecting economic, political and cultural interaction of Russia with those countries.
The sources of a number of Arabisms are still arguable and need further research.

KuroueBble ciioBa: apabu3Mbl, 3aMMCTBOBAaHUS, STUMOJIOTHS, CTaIUN BXOXK/IEHUS B IPUHUMA-
FOLIUH S3bIK, KYJBTYpHBIH OOMEH.

Keywords: Arabisms, loanwords, etymology, stages of introduction into recipient language,
cultural exchange.
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1. BBenenune

Uto mpeacraBiser co0Oil JIEKCHYECKUN TIJIACT pycckoro sizbika? B mep-
BYIO O4€pe/lb, KOHEUHO K€, HICKOHHO PYCCKHUE cI0Ba (YCIOBHO Ha30BEM MX HEp-
BOH rpynmoi gexkcuyeckux eauuuil). Ho taxke B HEM MPUCYTCTBYET U HeMasias
J10J151 3aMMCTBOBaHUM U3 IPYTUX S3BIKOB (YCIOBHO — BTOpas Ipynna JEKCUYeCcux
enunuil). Korga peub 3axoauT o BTOpOM IpyIIe, TO cpasy Ke Ha YM MPUXOMAST
3aMMCTBOBAHMUS M3 TIPEYECKOr0, HEMELKOIO, TOJUIAHJCKOrO, aHIIUKWCKOTO H
TIOPKCKUX $A3bIKOB. HO 3aiyMbIBaINCh U MBI KOT/a-HUOY/Ib O KOJIMYECTBE CJIOB
apaOCKOrO TMPOUCXOXKICHHS, KOTOPbIE CTall HEOTHEMJIEMOW YacCThIO HAIIETO
s3bika? Taku ciioBa Ha3bIBAIOTCA apabU3MaMHu.

Apabu3Mbl — 3TO CII0Ba UM 00OPOTHI PEUH, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 apaOCKO-
ro s3bIKa; 00OPOTHI, MOCTPOEHHBIE IO 00pa3ily apadckoro si3bika [HoBblii ciio-
Baph ... |. ApaOu3Mbl PUCYTCTBYIOT BO MHOTHX SI3bIKaX: TYPELIKOM, UCIIAHCKOM,
(b paHIly3CKOM, aHTIIMMCKOM, MOJBCKOM M IPYTUX. PyCCKUM SI3bIK — HE MUCKITIOYE-
HUe. B s3pIKe-penunuenTe 3TH CI0Ba MPOXOAAT (JOHOJIOTHYECKYIO U TpaMMaTH-
YeCKyl0 ajanTtanuio (cMm., Hamp., ONHCaHWE OCOOCHHOCTEW ajanTalnuu
apabuszmoB B ['anmucuiickom si3bike [Sayahi, Thomas, 2005], donetnueckue u
rpaMMaTHYecKHUe ajanTanuu apaOu3MoB B pycckoM si3bike [baxTtusipoBa, dar-
KyJuinHa, 2015], cpaBHEHHME yKa3aHHBIX IPOLIECCOB B PYCCKOM M TaTapCKOM
s3pikax [Bammuynuna, 2004]).

TouyHO HEM3BECTHO, CKOIBKO MX B pycckoM ssbike. Tak, T.II. I'aBpuiioBa
npuBoauT 1udpy B 193 cmosa, M. X. Xannasu [Xamiasu, 1986] ke cuuraer,
YTO HUX 3aMeTHO Oosblie — 260. ApaOU3Mbl MOXKHO pa3JelUTh Ha MpsIMbIE
(Hanpumep, wapuam, xaouc, umam W 1p.) ¥ KOCBEHHBIC (HAIPUMEp, HCACMUH,
mampac, nak 1 Ap.). B 1aHHON cTarbe paccMaTpHUBAaeTCsl TOJBKO BTOPOM THIIL,
MOCKOJIBKY MPSIMbIE 3aMMCTBOBaHUS B OOJBITUHCTBE CBOEM OTHOCATCS K MCJIAM-
CKOM JIEKCHKE, a MOCEMY PEIKO HCIIONB3YIOTCS WM HE BOOOIIE MCHOIB3YIOTCS
TE€MH, KTO HE OTHOCHUT ceOsl K TJaHHOMN PeTUrHH.

2. KocBeHnHnblie apadu3mMbl

I{enp HACTOSAIIETO UCCIEN0BAHUS — HE TOJIBKO BBISIBUTH KOCBEHHBIE 3aUM-
CTBOBaHUS U3 apaOCKOro, HO U MO BO3MOKHOCTHU paccka3arb 00 UCTOPUH UX IO-
ABJICHHUS B PYCCKOM s3blke. [IpoaHann3mpoBaB 3THMOJIOTHYECKHE CloBapu M.
QPacmepa [Dacmep, 1987], A. B. Ceménona [Ceménon, 2003], H. M. Illanckoro
[[Tanckwuii, 2004], X. K. bapanosa [bapanos, 2007], M. 3. Pyt [PyT, 2009], yna-
Joch HaWTh 41 KocBeHHbIN apabu3M. Huske npeacTaBieHbl BCe HalIeHHbIE apa-
Oousmbl. [[ns ymoOcTBa omucaHuWss OHM OBUIM CTPYNIHPOBaHbI 1O cdepam
npuMeHeHus: (MONHYI0 KiIaccu(pUKalMio BceX apaOu3MoB CM. B pabote
B. B. Pesnonoii [Pe3tioBa, 2011]).

Kueommnuwie u pacmenusn

1. Koghe — nznavanbHo umeno dopmy kodeii / koduit. Ctano 4acTeio pyc-
CKOTO s3bIKa B 1724 romy Omaromapsi 3aMMCTBOBaHHIO M3 aHIIIMMCKOTO (coffe)
win rotanackoro (koffie). Ilpunio B eBpomeMcKHUE S3BIKM W3 TYPELKOro
(kahve), a B Typerkuii u3 apadckoro (3568 / kaxya).
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2. Kupag — ucnionnzyetcs ¢ cepeaunbl X VIII Beka. bbuto 3aumMcTBOBaHO
13 (PpaHIy3CcKoro (girafe), BOCXOOUT K apadbckomy 441, (supagha).

3. Ilonyeati — mepBBIM YIIOMHUHAHUEM CEH JTUBHON NTHIIBI HAa PYCCKOM
MOXHO CUMTaTh TEKCT omucu umyiiectBa bopuca I'omyHoBa, narupyemsiii 1588
ro7oM. 3aMMCTBOBAHO U3 UCTAHCKOTO (papagayo) nnu ppanity3ckoro (papegai).
[Tpoucxoaut oT apadckoro ciioBa s (6abaea).

4. l'awuw — cue Ha3BaHWE MPOUCXOTUT WM OT apadCkoro (Uisds / xa-
wiu), WA OT TePCUJICKOTO (Ui / xauiewa), OMTHAKO B OOOUX SI3bIKAX IO HAM
oJIpa3yMeBacTCs cyxas Tpapa.

5. Kacmun — croBo, 4To TpHUILIO K HaM U3 (ppaniry3ckoro s3bika B XIII
BEKE, IPOMCXOAUT OT apaObCKOro (el (zemut).

6. JIumon — HET OTHO3HAYHOTO OTBETA, KOTJA 3TO CJIOBO MOSBUIIOCH B PyC-
CKOM si3bIKE. TaK, OJHU UCCIIEIOBATENN CUUTAIOT, YTO OHO NMPUILIO K HaM B XV —
XVI Bekax, moToMy Kak, BO-TIEpBbIX, (pamuiaus JIumMoHoB u3zBecTHa yxe ¢ 1490
roZia, a BO-BTOPBIX, JUMOHBI YIIOMUHAIOTCA B «/lomocTpoe». [Ipyrue mosiararor,
yto cue npousonuio B XVII Beke, mocie Ttoro kak II€rp I mpuBE3 muMoHBI U3
lommanuu, cTob MOMIOUBIIHECS €My BO BpeMs Benukoro mocosiabscTBa. CiioBoO
OBLJI0O 3aMMCTBOBAHO W3 HUTAIBSHCKOTO (/imone) Wau Jaxe TPEYeCcKOro si3bIKa
(Aiovr). Tpoucxomut ot apabekoro O sl (1amyn).

7. banan — ecTb MHEHHE, YTO JAHHOE CJIOBO MMEET apabCKoe MPOUCXO-
KJIeHne W o0pa3oBaHO OT UL , YTO MOXKHO MEPEBECTH KaK «Iajell, KOHYHK
nanbia». B pycckmii s3p1k nmomanio B X VIII Beke u3 ¢gpanityszckoro (banane).

8. bapbapuc — BOCXOIUT K apaOCKOMYy CIIOBY w<__» (bepbapuc), 03Ha4aro-
IIETO «POJl PAKOBUHBI», TOTOMY KaK JIaHHOE PACTEHUE TMOJIYYHJIO TaKOe Ha3Ba-
HUe Ojarofapsi CXOACTBY €ro IJIO0B C pakoBUHOU. 3auMcTBOBaHO B X VIII Beke
U3 JIATUHCKOTO s13bIKa (berbaris).

Ooesxncoa

1. Macka v mackapao — 3TH Cl0Ba NPUILLIU B PYCCKHUM S3bIK U3 (paHIly3-
ckoro Bo Bpemsi mpasnenus Ilerpa . Onum mpoucxomst oT apaOCKOro CioBa
8 Aa (Macxapa), 4TO MOYKHO OBLIO TIEPEBECTH KAK «HACMEILKA.

2. Xanam — naHHOE CJIOBO OBUIO 3aMMCTBOBAHO M3 TYPELKOIO S3bIKa
(hilat), Tne umeno 3HadeHue «kapran». [IpoMCXomuT oT apabckoro 4=l (xur’a),
YTO MOXKHO TIEPEBECTHU KaK «MTOUETHAS OJICHKIAN.

3. bsaszb — cinoBo Uk (6a33) monano B PyCCKUM SA3BIK BO BPEeMsl IMPABJICHHS
bopuca T'ogynosa (1585-1605) u ¢ Tex mop HE MOMEHSJIO CBOETO 3HAYCHHUS —
TUTOTHAS XJIOMYaToOyMaskHasl TKaHb.

4. FObKka — BpeMEHEeM TOSIBJICHUS JaHHOTO cjoBa cumtaeTcss XVI Bek.
NmenHo torga oHO OBLIO 3aMMCTBOBAHO U3 TMOJILCKOTO s3bIKa (jupe). I3Havyanb-
HO uMeno Gopmy «romkay, U Tonbko B X VIII Beke oHo mprnobpeno «coBpeMeH-
Hbli  Buay. OO6pasoBaHo or apabckoro 4ss  (doicro66a), TOL KOTOPHIM
MOHUMAJIOCh «HUKHEE TUIATHE U3 XJIOMIATOOYMaKHOU TKAHW.

5.1llyba — mHeHus wuccienoBareiaeii 00 STUMOJOTUM JIaHHOTO CJIOBA,
MOYKHO CKa3aTh, IPOTUBOMONOXKHEI. Tak, MepBble HACTAMBAIOT Ha €ro Ipacia-
BSTHCKOM TIPOMCXOKJICHUH, BTOPBIE KE BO3BOISIT K TOMY e apaObCKOMY CIIOBY, OT
KOTOPOTO TIPOU30IIIIA U «IOOKay.
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6. Kabnyk — BcTpevaetcst Kak MUHUMYM ¢ Hadana X VI Beka. OqHu ucce-
JIOBATENM IOJIATAOT, YTO 3TO CJIOBO UMEET CIABSIHCKOE MPOMCXOKIECHUE, UHBIE
CUMTAIOT, YTO OHO 3aMMCTBOBAHO M3 TIOPKCKHUX SI3BIKOB, KyJla B CBOIO OY€pellb
MPUIILIIO U3 apaObCKOTO (=S / K0 — «I1ATa, MATKAY).

Hayka (¢pusuka, xumusn, ouono2us, 2eono2usn, Mamemamuxa)

1. Aneebpa — «BOCCTAHOBJIEHUE, BOCIOIHEHUE» ( Sall/ ane- -0oicabp), Ot
3araBusl KJIACCUYECKOM KHUTU CpelHea3uarcKoro MareMaruka Auib-Xope3Mu
aadly el Qe 8 Al QUH («Kpatkast KHUra 0 BOCIIOIHCHUH U ypAaBHO-
BEIIMBAHUWY, 825 I.), TJIe MO/ )eél\ TMOHUMAETCS BOCIIOJIHEHUE — OIEpalns mepe-
HOCAa BBIYMTAEMBIX K3 OJHOW YacCTH YypaBHEHUS B JPYTYI0, MO3BOJISBIIAS
n30eXaTh MOSBICHUS B YPaBHEHUHU, B COBPEMEHHBIX TEPMUHAX, YHAPHOTO MH-
HycCa, MOCKOJbKY B TO BpeMs HCjaMCKas MaTeMaThKa IMOYTH He ymena 00-
pamarbcs ¢ OTPUIATETLHBIMU YHCIIAMU.

2. Ankoz2onb — TIPOUCXOAUT OT apadckoro ciaoBa >SN (arb-kyxyiw), 1MOx
KOTOPBIM M3HaYaJIbHO TOpa3yMeBaiiach cypbMa. J[pyras Touka 3peHus CBsi3aHa
C €ro MPOUCXOXKIACHUEM OT OJM3KOIo MO HAMKMCAHWIO, HO COBEPIIECHHO APYroro
0 IPOM3HOLIEHUIO U 3HAYEHHIO clioBa Js>S))| «BUHHBINA cMPT» [3aropoBcKasi,
Mamxmae, 2017, c. 143—144]. OnHako Mbl CUUTAEM, 4YTO JJAHHOE CJIOBO SIBJISICT-
cs OoOpaTHBIM 3aMMCTBOBAHMEM M3 €BPOINEUCKUX SI3bIKOB. /[eo B TOM, 4TO B
3HAYEHUU «BUHHBIA CIIUPT / 3TAHOI» OHO BIEPBbIE ObLIO MCIOJIB30BAHO B 1753
rojy, a CUCTeMaTU4eCKH HMCIIOIb30BaThCd Havyaiao Tojibko ¢ 1850 roma, mocemy
OHO HE MOIJIO Cpa3y MPUUTH B 3aMaJHOEBPOIECUCKHE S3bIKA B TAKOM 3HAYEHUH.
Takxe CTOUT OTMETUTh, YTO HHM B OJHOM M3 HCIOJB3YEMBIX MJIA aHajau3a
STUMOJIOTMYECKHX CJIOBApEN ajlkoroab He BocxoauT K Js»Sl M emé omun
BOXHBIA MOMEHT: wu3HadanbHO cioBa JaSN y JeSl mpencraBusim  co0oii
€MHCTBEHHYI0 U MHOXXECTBEHHYIO (hOpMY OJHOTO CJIOBAa W IO ITOW MPUUYUHE
MMEJIH OJIMHAKOBbIE CMBICIIBL. KcTaT roBops, OCHOBHBIM 3Ha4eHHeM clioBa J-Sl)
U TI0 CeH JIEHb SBJISIETCS «CypbMay.

3. Anma3z — JaHHOE CJIOBO KaK HA3BaHME JIPArolieHHOTO KaMHS U CaMOro
TBEP/IOr0 MHUHEpaja BIEPBbIE BCTPEYACTCS B MUCHMEHHBIX MaMSTHUKAX JIpEBHE-
pycckoro s3pika ¢ XV B. B nHauane XVIIB. cioBo «ammas» 3aduKCHpPOBaHO
P. JIxxkemcom (1618-1619 rr.). B pycckuii si3pIk popMa «ajqmMacy mpuilia U3 BOC-
TOYHBIX S3LIKOB — CKOpeE BCero, u3 apadbekoro(wall / anb-mac) uepes Tarapckuid.

4. Jlax — npunno u3 Hemenkoro (lack) wnu romnanackoro (lak), onHaxko
BIIEpBBIC OHO 3apukcupoBaHo emé B 1502 rogy B 3HaMEHUTHIX 3anmucsax Adana-
cust Hukutnna «XoxaeHue 3a Tpu Mopsi». CI0BO MPOUCXOTUT OT apadCKoro <Y
(15KK), KOTOPOE, BEPOSITHO, BOCXOIUT eIE K (papcu M XUH/IH.

S.Masym — npumno K Ham B KoHie XIX Beka u3 TYPELKOTO s3bIKA.
B cBoro odepenp Typemnkoe mazot BOCXOIUT K apaOckomy <Y s s (maxzynam),
10JT KOTOPBIM MTOHUMAJIOCh «OTOPOCHDY WITH «OTXOIbD».

6. Hawamwips — ionano B pyCCKUM sI3bIK Onarogapsi TIOPKCKUM SI3bIKaM B
XVII Beke. [Ipoucxomut oT apadbCcKkoro i (Hautaowvlp), 9T0O MOKHO IEPEBECTH
KaK «aMMHAK.

7. qugppa — BriepBBIe BcTpedaeTcs B yueOHuke 1703 roga « Apudmerukar
Jleontnss @uimnmnoBnya Maruuikoro, co3nansoro no npukasy Ilerpa I. M3nHa-
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4ajabHO uMeIo (GopMy «Iudupb», ObUIO 3aUMCTBOBAHO WM M3 HEMEIKOTO
(ziffer), unm u3 MoONBCKOTO (Cyfra), a B HUX MPUIILIO U3 JarbiHu (cifra). [Ipouc-
XOJIUT OT apaOCKOTO ia (cughp), 03HAYAIOIIETO «HOJBY.

8. lllugpp — xak m cioOBO «1Hppay, «mUPp» TPOUCXOAUT OT apadCKOTO
cnoBa %= (cughp), O3HAYAIOMIETO «HOJIbY. 3aMMCTBOBAHO W3 (PAHITY3CKOTO
s3bika (chiffre) B cepequne XVIII Beka.

9. Dnuxcup — NpUCYTCTBYET B PycCKoM si3bike ¢ X VII Beka, olHaKO Tpu-
BBIYHYIO HaMm (GopMy mpuoOpeso He cpasy. beutn W3BECTHBI pa3nuyHbIe BapHa-
UM HAMMCaHUS, CPENU KOTOPBIX «EJIEKCHP», <«aEKCUpP» M  «OJIEKCUDPY.
3arMCTBOBAHO M3 3aIMaTHOEBPOICHCKUX SI3BIKOB, Ky/Ia B CBOIO OYEPEIlb MOMAjo
u3 apadbckoro s3bika (USY) / anb-uxcup).

10. Jlaoan — npumuio B pyCCKUM SI3bIK U3 TpedecKkoro (Addavov). BriepBeie
BCcTpeuaeTcss B «XoxaeHun wurymeHa Jlanuwnma», narupyemoM XII Bexom.
[IpoucxoauT oT apadekoro (2Y (1ader), 4TO MOXKHO IIEPEBECTH KaK «apOMAaTH-
yeckas cMouiay. JlaHHOe CII0BO MOKHO OTHECTU U K APYIOM TEMAaTU4ECKOM IPpyIi-
i€ — PEJIUTHUA.

11. Paca — ctano 4acTblo PyCCKOTO sI3blKa BO BTOpoil nmojoBuHe XIX Beka
Onmaromapsi 3aMMCTBOBaHUIO U3 (paHIy3ckoro (race). Bocxomut k apabckomy
w# (pac), 4To 03HAYACT KIOPOJIAY.

12. Cupon — naumnaet ymnotpebnsatbes ¢ XVIII Beka. Ilpowsonuio ot
(b paHIly3CKOTO Sirop, 03HAYAIOIIETO «IMATOKa», KOTOPOE BOCXOIUT K apaOCKoMy
<& (wapab), 9TO IEPEBOTUTCS KaK «HAMTUTOK.

Boenno-nonumuueckan cgpepa

1. Aomupan — cnoo ™~ wl (amup anv-6axp), 4T0 03HAYAET «IIOBEIIU-
TEJb MOpsS» MPUILUIO K HAM 4Yepe3 TOJUIaHJCKUH s3bIK (admiraal) Bo Bpems
npasiieHus [lerpa 1.

2. Apcenan — XOTsl B CIIOBapsAX ATO CJIOBO MOsIBIsIETCS TOJIbKO ¢ 1780 ro-
71a, 3aMMCTBOBAHO OBLJIO HECKOJIBKO PaHbIlle, @ UMEHHO — B IETPOBCKYIO AIOXY.
[lpunuio u3 3anagHOEBPOINEUCKUX S3BIKOB, BEPOSATHO, M3 (PaHI[y3CKOTO
(arsenal) vy uranbsuckoro (arsenale). BocxoauT k apabckoMy clioBy (Aclial
D2/ dap aw-wuna), 03HAYAIOMIEMY «JIOM IPOMBIIIIICHHOCTH.

3. Kazna — npuIuIo U3 TIOPKCKUX SI3BIKOB IpuMepHO B XIV Beke, B UCh-
MEHHOM BHJIE BHEpBblEe BcTpeyaercd B «Ckasanuu o MamaeBoM IOOOHIIE.
BocxoauT k apabCckoMy CIOBY 4 ) (Xa3uma), 4TO MOKHO TIEPEBECTH KaK «CO-
KPOBULIEY.

4. Tapugh — BUIepBBIE BCTPEUAETCS B JIOKYMEHTE I0J] Ha3BaHUEM «YCTaB
MOPCKOHM O BCEM, UTO KacaeTcs K JTOOpOMY yIpaBICHHIO B OBITHOCTH (Dj0Ta Ha
MOpE», YTO ObLIT JUYHO cocTaBieH u u3aad [lerpom I B 1720 roxy. 3aumcTBoBa-
HO M3 HEMELIKOIO s3bIKa (farif). Bocxomut K apabekoMy CIIoBY 44 25 (mapugga),
03HAUAIOIIEMY «HM3BEIEHUE O MOUUTMHHBIX COOpax».

Hckyccmeo

1. Anomanax — apabekoe cinoBo (FU4 / anb-manax), nonapuiee B pyccKuii
S3bIK, WM3HAYaJIbHO O3HAUYajJ0 «KaJleHIaph». 3aMMCTBOBAHO W3 HEMEIIKOTO
(almanach) npumepnao B X VI Beke.
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2. Jlromua — npunuio B pycckuil u3 nonbckoro (lutnia) B XVII Bexe. Boc-
XOHUT K apabckoMy 252l (anb-y0), O3HAYAIOIIEE «IEPEBOY.

Cocmosanue

1. A3apm — ctano B xoxy Bo BpeMs npasieHusd Ilerpa I. M3nayansHO ymo-
TpeOsI0Ch B (hopMe «razapm», YTO YKa3bIBAET HAa 3aMMCTBOBAHHE W3 HEMEIIKO-
ro (hazard). Benér cBoé npoucxoxaenre or apabckoro A3 (az-3axp), mon
KOTOPBIM TIOJIPa3yMeBaIach «UTPATbHAS KOCThY.

2. Kaiig) — ci10BO, 3aMMCTBOBAaHHOE HEMOCPEACTBEHHO U3 apaOCKOro s3bI-
Ka (<\S / xaiid «mpusTHOE Oe3ebey), H3HAYaIbHO yroTpeosBiieecs B popme
«xeid». BriepBbie BcTpeuaercs B 1821 rogy y pycckoro v mojbCKOro BOCTOKO-
Bena O. M. CeHKOBCKOIO B €ro 3aMeTKax, TJ€ OH JICJIUTCS CBOMMU BIIEYATIICHUS-
mu 0 Erurnre.

Mecma

1. Pakanes — MPOUCXOANUT OT apabCKoro ciioa J& (6axi), 4To IEPEBOIANT-
Cs KaK «Tpasbl, OBOIUM WK 3eseHby. [Ipumno B pycckuit A3bik B X VII Beke u3
Typenkoro (bakkaliye).

2. Tubpanmap — sBNsSETCA WCHAHU3UPOBAHHBIM BapHAHTOM apabCKOro
cnoBocoueTanus 3o Jdin  ([orcabans Tapux), o3nadaromero «ropa Tapuxay.
HasBanue 0110 1aHO B 4eCTh apaOCcKoro nojikoBoana Tapuka nubH 3usa, KoTo-
PBIi BO3MIIABIISLT apadckoe BTop)keHue Ha [lupenenckuii moiayocTpos.

3. Maeasun — 3aumcTtBoBaHO B XVIII Beke H3 HEMEUKOro s3bIKa
(magasin). IIporcxomuT OT apaOCKOTo O (Maxzan), 4TO 03HAYAET «CKIIAm.

4. I'apem — puILIO B PyCCKUM SI3bIK U3 (hpaHiry3ckoro (harem) BO BpeMe-
Ha [letpa I. BocxoauT k apabckoMy CiIOBY ala (xapam), oI KOTOPBIM MTOHUMA-
€TCs HEUTO 3aIlpeTHOE.

Ilpouee

1. Asapus — siBAsieTcsl 4yacThio pycckoro si3bika ¢ cepenunbl X VIII Beka.
BeposiTHee Bcero, 6pUT10 3aMMCTBOBAHO M3 HEMEUKOTro si3bika (havarie). Bocxo-
JMT K apabCckoMy L) se (ayap), 4TO MOXKHO TIEPEBECTH KaK «IIOBPEIKICHUEY.

2. bedyun — NpUCYTCTBYET B pycCKoM si3bike ¢ XIX Beka. 3aMMCTBOBaHO
u3 Hemenkoro (beduin), Kyna B CBOIO Odepe/Ib MOMajao U3 apadckoro (s / Oe-
oayun).

3. Mampac — B pycCKu# A3bIK 3TO CJIOBO MOMNAJI0 U3 HeMeUkoro (Matratze)
U cliepBa mucaioch yepe3 «i». CroycTd Kakoe-TO BpeMsi OHO MPUOOpesno mpHu-
BBIYHYIO JUIsi HAac (opMy, TOTOMY KaK B OCTQJIBHBIX EBPONEHCKHUX S3bIKaX,
HaIpHUMep, B UTAIBSHCKOM (materasso) N aHTJIIMICKOM (mattress), OHO MHUCAIOCH
U IIPOU3HOCUIIOCH YEPE3 «C», BOT U B PYCCKOM SI3BIKE CTaJIM TOBOPUTH HA HOBBIN
naj, Beb Takas popma ropasfo mpoiie 4ro B MPOU3HOIIEHUH, YTO B cyhdUKCy-
aJbHOM CJIOBOOOpa3oBaHuU. «Matpac» sBIsieTcsl apabU3MOM M MPOUCXOAUT OT
z ok (Mampax), oA KOTOPBIM MOApa3yMeBaach «IIOMYIIKAY.

B nmaHHBII CIIMCOK BOIUTH MTPAKTHYCCKU BCE HAMJACHHBIC apaOM3MBbl, YacCTh
e CJIOB He OblIa BKJIOYEHA IO MPUYMHE HEAOCTATOYHOU MHMOpMaiuu 00 ux
TUMOJIOTUA W UCTOPUU MOSIBICHHSI B PYCCKOM SI3BIKE. 3]1€Ch K€ CTOUT OTMeE-
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TUTb, YTO TOYHOCTh TPAHCIUTEPALIMH apaOCKUX CJIOB BEChbMa OTHOCUTEIIbHA, TaK
KaK PyCCKUU M apaOCKHl S3BIKK TIOJIB3YIOTCS Pa3HBIMU 3BYKOBBIMH U Tpadude-
CKUMH CUCTEMaMH.

HerpynHo 3ameTuTh, 4TO OONBIIMHCTBO 3aMMCTBOBAHUN IMPOU3OIILIO H3
3aIaIHOEBPONEUCKUX A3bIKOB U OTHOCUTCS K XVI — XVIII Bexkam. Takxe nme-
IOT MECTO OBITh U 3aMMCTBOBAHUS U3 TIOPKCKUX S3BIKOB, MPEUMYIIECTBEHHO TY-
penkoro, kotopele oTHOcATCs K XIX Beky. [laBaiiTe e yriiyouMcsi B UCTOPHUIO U
MIOCMOTPUM, TTIOYEMY MBI UME€EM UMEHHO TaKylo KapTuHy (0ojiee oapoOHO CM.
HMCTOPUYECKUM acmeKT B cieAyronux padorax: [Bunorpamos, 1982, c. 68-71;
Jletinnuenko, 2008 a, 6 ; Anekceesa, 2014 ; Taku, 2017]).

Wrak, Hauném co CmyTHbIX BpeMEH (1598-1613). MoxHO cuuTarh, 4TO
ATOT CTOJb TSDKEIBIN JJI HALIEW CTPaHbl NEPUOJ HAYaJICsl C TOTO MOMEHTA, Kak
['puropuii OTpenbeB 00bsaABIII ceds JAMUTprEM, YyIeCHbBIM 00pa30M CIACIIUMCS
ceiHOM MBana IV. Jhkenmutpuii I, kak ero nmorom Ha30BYT, 3apy4yniICs MOAAECPXK-
KOM MOJIbCKUX KHs3eM U gaxe koposs Curusmynpa I, mocie yero ornpaBuics
¢ ux BouckoM B Poccuro. Iloxxanyit, JaHHBIE MOMEHT MOYKHO CUHATAaTh HA4aJaoOM
TECHBIX KYJIBTYPHBIX CBSI3€H, MOTOMY Kak BO BpeMs Bcero nepuona CmyTsl
IOJICKME BOMCKA B TOW WJIM MHOW Mepe MPUCYTCTBOBAIM Ha Teppuropuu Poc-
CUH, J1a M TOCJIe OKOHYaHUs OKKynanuu Ha 3anaae Poccuu oceno MHOXECTBO
MOJIbCKUX COJIAAT, 4YTO HE MOIVIO MpoiiTu OecciieqHo. [IpuMepHo Torna ke mosib-
CKHE OObIYau U CTAHOBATCS HEOTHEMJIEMOMN YaCThIO KU3HU DJTUTHI.

[To oxonyanuu CMyTHOTO BpeMeHU Opas3fibl MpaBieHus npuHsiau Pomano-
Bbl, NPU KOTOPBIX MPOAOIKUIOCH YKPEIUIEHUE KYJIbTYpHBIX CBA3el. Tak, mpwu
Muxaune @éngopoBuue n Anekcee MuxailioBuue Ha4aJlaCh aKTUBHAsI TOPTOBIIA
co cTpaHamu 3anajgHoil EBpornbl, a Takke ObLIO OpraHU30BaHO MOYTOBOE CO00-
LIEHUE C TOJILCKUMHU U JINBOHCKUMH TOPOJIAMMU.

ITpu Ilerpe I KynpTypHOE B3aUMOIEUCTBUE C €BPOIEUCKUMU CTPAHAMU J10-
cturio anores. B 1697 Havyanachk quriomardyueckas Muccusi B EBpony, nmenye-
Mass Bemukum noconsctBOM. [0 BO3Bpamienun B Poccuro Havanach akTUBHAs
npeodpazoBarenbHas AeSITeIbHOCTh, IMEHHO Torna B Poccuto ObUTO mpumiaiieHo
MHOKE€CTBO MHOCTPAHIIEB, ITPOBe/IeHa MaciTabHas pehopma 00pa3oBaHuUs.

[Ipn mocneayromux MPABUTENAX MPOMOIDKUIICS KyIbTypHBIH OOMEH,
BCJIEZICTBUE Yero (PpaHIly3CKUH SI3bIK CTall OPUIIMabHBIM B BBICHIUX Kpyrax
POCCHICKOTO 00IIIeCTBa, YTO CTAjJ0 MPUYMHOM OTPOMHOTO YHCIIA 3aMMCTBOBA-
HUK. B TO ke BpeMs B pyCCKUH sI3bIK Ha4yaJlu IIPOHUKATH CJIOBA, CBA3AHHBIE CO
chepoil UCKycCTBa, U3 UCIIAHCKOTO W UTAJBSTHCKOTO SI3BIKOB, YaCTh M3 KOTOPBIX
ObUTH apabu3Mamu. B 3ToM U cocTosia mpUyYrHa, CIOCOOCTBOBABIIAS AKTUBHO-
MYy 3aMMCTBOBAHHIO CJIOB U3 €BPOIIEUCKHUX SI3BIKOB.

Haxkonen, paccMOTpuM yCOBHS, TPU KOTOPBIX B PYCCKOM SI3bIKE HAayalv
MOSIBIIATHCSA 3aMMCTBOBAaHMS U3 TEIOPKCKUX S3BIKOB. B niepBoit nonosune XIX Be-
Ka HAYMHAETCS Pa3BUTHE POCCUUCKOIO BOCTOKOBEIEHUS, B BHICIITUX YUEOHBIX 3a-
BEJICHUSX TOSBISIOTCS Kadeapbl BOCTOYHBIX S3BIKOB. B 3TOT Xe mepuon
CTAHOBSTCS YaCThIMM TyTemecTBUsI B OCMAHCKYIH0 MMIEPHUIO, MOCIE KOTOPBIX
3a4acTyl0 OCTAaBAJIMCh IYTEBBIE 3aMETKH, OMMUCHIBAOIINE €€ KU3Hb WU KE
CpaBHMBAKIINE HaHHOE rocynapctBo ¢ Poccuiickon mmnepuen. Ha XIX Bek
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TaK)Ke MPUXOAUTCs BpeMs skcriancuu Poccun B Cpennedt A3uu. Itu (pakTopsl U
CTaJy IPUYMHAMU 3aMMCTBOBAHUM M3 TYPELKOTO U APYI'MX TIOPKCKMX S3BIKOB B
pycckuii. I BHOBb 4acTh 3TUX 3aMMCTBOBAHUI OKa3bIBAIOTCS apaOu3MaMHu.

3. 3akiouenue

IIpoBenéHHOE UCCIENOBAHUE MTOKA3AJI0, YTO B PYCCKOM SI3BIKE JOBOJIBHO
MHOT'0O apaOu3MOB, U MIOYTH BCE OHU IMONAIM B HETO Yepe3 APyrue A3bIKU: Ipe-
MMYLIECTBEHHO 3allaIHOCBPOIICMCKUE U TIOPKCKHUE. JlJIsi paCCMOTPEHHBIX B Ha-
CTOSILIEHW CTaThe CIOB 3aMMCTBOBAHUE NMPOTEKANIO B JUIMTENbHBIA niepuon ¢ XII
o XIX Beka.

Kak MOXHO 3aMeTHUTbh, OOJIBIIYIO YACTh MPEICTABIECHHBIX KOCBEHHBIX 3a-
MMCTBOBAHUN COCTAaBIIAKOT HAy4YHbIE TEPMHUHBI, & TAK)KE HA3BaHUsA PACTEHUU U
YKMBOTHBIX. 3AMMCTBOBAHUS MMPOUCXOAWIIA B IIEPUOABI TECHBIX KYJIBTYPHBIX KOH-
TaKTOB, BBI3BAHHBIX ONPEACIEHHBIMU HCTOPUUYECKUMHU COOBITUAMU. B TO *Ke
BpEMsI, HENB3sl HE NTPU3HATh, YTO LEJbIN PSAJ STUMOJIOTUYECKUX UHTEPIIPETALINM,
IIPEVIOKEHHBIX B HACTOALLEH CTAaTbe, HE SBIISIOTCS ONHO3HAUYHbIMU. M3yueHue
JIPYTUX BO3MOXKHOCTEHM BXOXKJEHUS 3TUX M JIPYTUX CIIOPHBIX apaOu3MoOB B pyc-
CKMHU SI3bIK COCTABUT IIEPCIIEKTUBY UCCIIEAOBAHUS.
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ANIMALISTIC CODE:
CONTRASTIVE AND LINGUODIDACTIC ASPECTS

AHHOTANUA

B crarpe paccmarpuBaeTcs MOHSATHE KOMMYHHKATUBHON KOMITETEHIINH; B €€ CTPYKTYpE Bblje-
JSFOTCSL CYOKOMIICTCHIIMH, JUIS YCIEIIHOTO OBJAJCHUS KOTOPBIMHU CYIIECTBYET HEOOXOMH-
MOCTh B OCBOCHUHU KyJABTYpHBIX KOJOB. [IpuBomutcs aepuHuIMsS U KiaccupUKalUs KOJOB
KYJBTYpPBI C TOYKU 3PEHUS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH. Pe3ylbTaThl acCOMATHBHOTO IKCIIEPUMEH-
Ta, MPOBEAEHHOTO CPEI YUEHUKOB 6 U 9 KJTaccoB, HAMNISHO MOKA3bIBAIOT OCOOCHHOCTH OTpa-
KCHHSI AHMMAJUCTHYECKHX OOpa30B B MBIIUICHUH JETEH, YTO IMO3BOJISCT IMOJNYyYUTh
IpeacTaBleHue 00 MX HAMBHOW KapTHHE MUpPA. AHIIOS3bIYHAS W PYCCKOS3bIYHAS KapTHUHBI
MHpa COMOCTABIISIOTCS W CPAaBHUBAIOTCS Ha Marepualie (hpa3eooOrTHIeCKUX eIUHHUII, COIepiKa-
X KOMIOHEHTHI-300HUMBI 8ok (Wolf) u osya (sheep). [Ipennaraercs meronuka oOyueHUs
9TUM EIUHHIIAM U JIeJAeTCs BBIBOJ O TIEPCIIEKTUBHOCTH OCBOCHHS YYAITUMUCS aHUMAJIHCTH-
YECKOTO U JIPYTHX KOAOB KYJIBTYPhl H3y4aeMOro s3bIKa C HENbI0 (DOPMUPOBAHUS HHOS3BIYHOM
KOMMYHUKATHBHOW KOMIICTCHIIHH.

Abstract

In this article, the notion of communicative competence is defined and structured. In order to
successfully develop some of the subcompetences that constitute the communicative
competence, it is necessary to study culture codes. The concept of culture code is defined, and
its classification is provided from the point of view of linguoculturology. The results of an
association experiment performed among the students of the 6th and 9th grades show the
peculiarities of how certain animalistic images are reflected in children’s minds, which helps
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to get the general idea of their worldview. The English and the Russian linguistic worldviews
are compared on the material of phraseological units containing zoonym components volk
(wolf) and ovtsa (sheep). Methods of teaching are suggested, and the authors conclude that
acquisition of the animalistic code and other culture codes by ESL students is a promising
means of foreign language communicative competence formation.

KiroueBnle ciioBa: KOMMYHHKaTHUBHasA KOMIICTCHIINAA, Ky.]'IbTypHBIfI KO, aHUMAaJINCTHYECKHI
KO, A3bIKOBAas KapTUHA MUPA, (bp%eonorml.

Keywords: communicative competence, culture code, animalistic code, linguistic worldview,
phraseology.

doi: 10.22250/2410-7190 2018 4 2 79 90

1. BBenenune

Ha coBpemenHOM 3Tane pa3BUTHS POCCUHUCKOTO 0Opa3oBaHMs ObLT B3ST
KypC Ha BHEAPEHHE KOMIIETEHTHOCTHOIO MOAXO0Ja, YTO MOJpa3yMeBaeT ycCuie-
HUE MPUKIATHOTO, MTPAKTUYECKOr0 XapaKTepa MOdy4aeMbIX YUYaIlllMMHUCS 3HAHHM.
bazoBbie kareropun HaHHOM 0Opa3oBaTEbHOW MOJEIUM — KOMIETCHIUS M
KOMIIETEHTHOCTh — ObUIM BBEJICHBI B HAYyYHBI 000OPOT aMEpPUKAHCKUM JIMHTBU-
ctoM H. Xomckum [Chomsky, 1965]. Caenyer oTMeTuTh, 4to mipodiema nedu-
HULMM TEPMUHA KOMIIETEHLHS JO CHX IIOp OCTAaeTCsl OJHHMM U3 CaMbIX
IPOTUBOPEUYUBBIX BOMPOCOB B cdepe oOmeil U MPUKIAAHOW JMHTBUCTUKH.
B pamkax Hamero mcciaenoBaHHs Mbl IpejiaraéM paccMarpyuBaTh KOMIIETEH-
[UIO0 KaK COBOKYIHOCTh 3HAHMM, YMEHUI M HABBIKOB, MPUOOPETAEMBIX YyUalllM-
MHUCA B XOA€ 3aHATHM 1O TOMY WM HMHOMY IIPEAMETY W COCTaBIISIFOLIUX
coJiepKaHue 00yUYeHUs.

B meTtoanueckoil aUTEpaType OMUCHIBAETCS MHOXKECTBO Pa3jIUYHBIX BHU-
JIOB KOMIIETEHIMH, KOTOPBIE, B CBOIO OYEPE/lb, MOAPA3AETSAIOTCS Ha Oojee yacT-
HbI€ KOMIIETEHIIMH, WJIH CYOKOMIIETEHIIUH, COCTABIISISI €AMHOE B3aMMOCBSI3aHHOE
«APEBO KOMIIETEHLIHNI». POPMUPOBAHNE KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHLIUU y4a-
IIMXCS MPOBO3IVIAIIAETCS OCHOBHOM LIEJIBIO MPENOJABaHNs MWHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB B COBPEMEHHOW METOAMKE U JIMHTBOJIUJAKTUKE. ABTOPOM JAHHOTO TEPMHUHA
cunrtaercsa /. XaiiMc, onpeneNuBIINY KOMMYHUKATHBHYHK) KOMIIETCHIIMIO Kak
CIIOCOOHOCTh MPUMEHSTh IPAMMATHUKY SI3bIKa B Pa3HOOOPa3HbIX KOMMYHUKATHB-
HbIX cutyanusix [Hymes, 1972]. P. I1. Munbpyn, nponosmkas mbicab J[. XaiiMca,
npeyiaraeT paccMarpuBaTh KOMMYHUKATUBHYIO KOMIIETEHIIMIO KaK 3HAHUE SI3bI-
Ka ¥ YMEHHUE €ro UCIOIb30BaTh U BBIACISAET CIEAYIONNE CYOKOMIETeHIINH: JINH-
IBUCTUYECKas (3HAHME TIpaMMaTHYECKUX TPaBWI, JEKCUKM M (POHETHUKH),
JIUCKYpPCUBHAs (CIIOCOOHOCTH K OpraHU3alliy PeYd M MOCTPOCHUIO CBSI3HBIX TEK-
CTOB), MparmMaruyeckas (CnocoOHOCTh MOTy4YaTh TPEOYEMbIil pe3yIbTaT peueBon
NEeATENbHOCTH), CTparerudyeckas (yMEHHE KOMIIEHCHUPOBaThb HEIOCTAaTOYHOCTb
S3BIKOBBIX CPEJCTB U MPEAYINPEKAATh CIydyad HETIOHUMAHHUS ), COUUOKYIIBTYpHAs
(ymeHue coOironaTh MpaBWiia y9acTUs B )KU3HU UHOW KyJIbTYPHI U 3PHEKTUBHO
CTPOUTh MEXKYJIBTYpHbI Auanor) [Mwibpyn, 2003, c. 6; 2017, c. 255].
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E.H. ConoBoBa mpemaraeT TakXe€ BBIACHATh  COIMOJIMHIBUCTUUYECKYIO
(CTIOCOOHOCTh OCYIIECTBISATH BBIOOP S3BIKOBBIX (DOPM, HCIIONB30BATh HX U
peoOpa3oBbIBaTh B COOTBETCTBUU C KOHTEKCTOM) M COITMATIbHYIO (TOTOBHOCTh U
KeJaHue B3aUMOJEUCTBOBaTh C Jpyrumu) komnereHuuu [ComoBoBa, 2002,
c. 6-11]. B nmepeune cocTaBHbIX KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIUN
JI. T1. KinoOGyKkoBoO#, MOMUMO BBINIETIEPEUHCICHHBIX, 3HAUATCS TAKKE CTPAHOBE/I-
Yyeckasi KOMIIETeHIIMS (CIIOCOOHOCTh YUUTHIBATh B MJUIOKYTUBHBIX akTax oOIe-
HUSL OCOOEHHOCTH CTPaHbl, UCTOPUM HAPOJA, S3BIK KOTOPOTO H3Y4alOT M C
MpEACTaBUTENIEM KOTOPOTO UJIET OOIIEHHE) U MpeAMEeTHasi KOMIIETeHIUs (3Ha-
Hus 0 npeamete peun) [Kiobykora, 2002].

B pycne nHaiiero uccienoBanus ocoOyr0 akTyaJbHOCTh NPUOOPETAIOT BO-
pOChl POPMUPOBAHMS JTUHTBUCTUIECKON, CTPAHOBEAUYECKON, COITMOKYIBTYPHON
U TIPEIMETHON KOMIMETEHIIUNA KaK COCTABJISIFOIIUX MHOS3BIYHON KOMMYHHUKATHB-
HOM KOMIIETeHIMU. /{7151 yCremHoro oBinajieHusl NepeurnciIeHHbIMA KOMIIETEHIIN-
SIMH CYIIECTBYET HEOOXOJAMMOCTh B OCBOCHUHU YYAIUMHCS TPEICTABICHUN U
OIICHOK, OOYCIIOBJICHHBIX CTPYKTYPHUPYIOIIUMHU HWHOS3BIYHYIO KapTHHY MHpa
KYJIBTYPHBIMH KOJITAMH.

2. ITonsAiTHE KYJBTYPHBIX KOJLOB

[ToHATHE KYyIBTYPHBIX KOJIOB JIE)KMT B OCHOBE JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYE-
ckoro merona Bo (pazeosioruu ([Tenus, 1996 ; Kpacubix, 2002 ; I'ynkos, Kos-
moBa, 2007] u ap.). B. B. KpacHbIX npeuaraer aBa onpeneneHus: KyJbTypHOro
KOJIla — C TOYKH 3PEHUSI KYJIbTYphI U si3blKa. «Eciiu chenarh akieHT B MEPBYIO
ouepe/ib Ha KYJIbTYpE, TO KO KYJIBTYpbl MOXKET PACCMaTpPUBAThCA KaK CBOErO po-
na "ceTka", KOTOPYIO KyJIbTypa HaOpachIBA€T HA OKPYXAIOIIUI MUp U Onaroaaps
KOTOPOM MPEACTABUTENHN JAHHOW KyJIBTYpbl 3TOT MHUpP YIEHAT, KaT€ropU3YIOT,
OLICHMBAIOT U MOJ. ECy OTTamKuBaThCS OT SI3BIKOBOWM COCTABJISIIOILIEH, TO KOJ
KYJBTYPBI TIPEICTAET KaK COBOKYITHOCTh UMEH WJIM UX COYETAHUMN, KOTOpPhIE 00-
Ja7aroT, MOMUMO COOCTBEHHO JCHOTAaTMBHOIO 3HAUCHMS, KYJIBTYPOHOCHBIMU
cMbiciiamm» [Kpacubix, 2014, c. 172]. Onpenenenue, nannoe . b. ['yikoBsiM 1
M. JI. KoBuioBoii, 3By4uT ciieqyromum oopazoM: «KyabTypHbId KOJ — 3TO CH-
CTEMa 3HAKOB MAaTepHAIIbHOTO W JIyXOBHOIO MHUpPa, CTaBIIMX HOCHUTEISIMU
KYJIETYPHBIX CMBICJIOB; B IIPOIIECCE OCBOCHUS YEJIIOBEKOM MUpa OHU BOIUIOTHUIIU
B ce0e KyJIbTyPHBIE CMBICIIbI, KOTOPBIE «IPOYUTHIBAIOTCS» B ATUX 3HaKax» [['ya-
xoB, KoBmoBa, 2007, c. 9]. «Koxmbl KynbTypbl TeMaruyecku OObEIUHEHBI Ha
OCHOBE CBOWCTB M JCHCTBHH CaMOIr0 YEJIOBEKA, JKMBOTHOTO, PACTUTEIIBHOIO M
T. [1. MUPOB, MUpPa MPEAMETHOTO <...>, IPUPOAHO-TAHIA(YTHOTO WIH JYXOBHO-
penurno3zHoro u noa.» [BOCPA, 2017, c. 13]. B. H. Tenust u aBTopcKuii KOJJIEK-
TUB «bonbioro (pazeosornueckoro cioBaps PyCCKOro sI3bIKa» BBIJACIWIM TISIT-
HAJUATh KOJIOB KYJIbTYpbl, YTOYHHUB MpPH 3TOM, 4YTO HX CIHUCOK OCTaETrcs
OTKPBITHIM: 1) aHTPONHBIN, UK COOCTBEHHO YEIOBEUECKUM, KOI; 2) 300MOp(h-
HBIM KOJ; 3) pacTUTENbHBIA KOA; 4) MPUPOAHBINA KO, 5) apTedaKkTHO-BEIIEBON
KOJI; 6) BELIHO-KOCTIOMHBIN KOJI; 7) TaCTPOHOMHUUYECKUM KOJI; 8) apXUTEKTYpPHbIN
KOJ; 9) yXOBHO- U / WU PEIUTUO3HO-aHTpornoMopdHbii koz; 10) penuruno3xo-
apredakTuBHbIM KoA; 11) BpemeHHoil kox; 12) mpocTpancTBeHHbIN KoA; 13) ko-
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JUYECTBEHHBIN (uucioBoil) koma; 14) nBeroBoi koi; 15) TenecHsI (comaTuye-
ckuil) kox [['ynkoB, Kosmosa, 2007, c. 96-99].

[Tockonbky anpobarust yueOHbIX MaTepHasioB, pa3paOOTaHHBIX B paMKax
HAIIEr0 MCCIEI0OBAaHMS, TPOBOJIUIIOCH CPE/IM YUYALIUMXCSl MIECThIX KIIACCOB, yUH-
ThIBasi BO3pPacCTHbIE MHTEPECHI, Mbl OCTAHOBWJIM CBOM BBHIOOP HA M3Y4YEHUU AHU-
MaJTUCTHYECKOTO (300MOP(GHOTO) KYJIBTYPHOTO KONA, KOTOPBIA SIBISETCS
«COBOKYITHOCTBIO OOYCJIOBJICHHBIX KYJBTYpOW CTEPEOTHITHBIX MPEICTABICHUMN O
CBOMCTBAaX, XapaKTEPUCTUKAX WM OCOOEHHOCTSX MOBEICHUS KUBOTHBIX, KOTO-

pbI€ BBICTYIIAIOT KaK UCTOYHUK OCMBICIEHUs yenoBekoM mupa» [bBOCPA, 2017,
c. 332].

3. DKCnepUMEeHT

C uenplo BBISIBJICHUSI MPEACTABICHUN Yy4alllUXCsl O KUBOTHBIX, 00YCJIOB-
JICHHBIX MX HAUBHOW KapTUHOW MUpA, ObLI MPOBEAEH aCCOIMATUBHBIN IKCIIEPU-
MEHT. YUEHUKaM IIECThIX U JEBITHIX KiaccoB (22 u 23 ydacTHUKAa COOTBET-
CTBEHHO) OBLJIO MPEIOKEHO OXapaKTEepHU30BaTh HECKOIBKO YKUBOTHBIX, OIKCAB
UX BHEIIHUM BUJ M YEPThI XapakTepa ¢ MOMOIIbI0 UMEH IpuiarareabHbix. O0-
pa3bl JKMBOTHBIX M MX XapaKTEPUCTUKU, NMPUCYTCTBYIOIIME B CO3HAHUU JIETEH,
00yCJIOBIIEHBI PA3IMUHBIMU (PAKTOpPAMU: UMEIOIIUMCSI OTIBITOM HEMOCPECTBEH-
HOTO B3aMMOJICHCTBHS C JAHHBIMH >KUBOTHBIMH, KYJIBTYPHBIM Oaraxom (JuTepa-
Typa, GunbMbl) U Tak gajnee. [IpuBenaém pe3ynbrarbl SKCIEPUMEHTA HA MIPUMEPE
JIByX HAUMEHOBAHUM )KUBOTHBIX — BOJIK U OBIIA.

O6pa3 BoJika (yyaruecs 6 KJIaccoB): cepblii — 9 yenoBek; 35101 — § yeno-
BEK; CTpAIllHbIHA, YMHBIH, OJIarOpoaHbIi — 4 YeloBeKa; TOJOJHBIN, TPO3HBIH,
KJIBIKACTBI, KPACHBBIM, JIOXMATBIM, XUTPBIM, Xya0ol — 3 4esioBeka; OOIBIION,
OBICTPBI, TOPJIBIN, JIOBKUM, OMIMHOKUN — 2 YelloBeKa; arpeCCUBHBIN, aKTHBHBIM,
OeJiblii, BCIIBUIBYUBBIN, AUKUM, 3a00TIMBbIN, 38 lyMUUBbIN, HEUTpaIbHbIHN, ONac-
HbIW, TPEJAHHbIN, MMYIIUCTBIM, CBUPEIbIM, CHIbHBIA, CMEIIbIM, CYypPOBbIA, XUII-
HBII, XpaOphlii, SHEPTUYHBIN, APOCTHBIN — | yenoBek.

O0pa3 Bosika (yuamumecs 9 kiaccoB): cepslii — 12 yenoBek; 3710i — 8 yerno-
BEK; 3y0acThlii — 5 4YeJOBEK; OMACHbIM, CUJIbHBIN, CTpAIIHBbIA — 4 YeJIOBEKa;
arpeCCUBHBIN, TOPJbIN, MUKW — 3 4yemoBeKa; OOJBIIOHN, TOJOIHBIN, TPO3HBIH,
OJIMHOKHM, MYIIUCTBIN, CBUPEIbIA, CMEIbIA, TEMHBIN, XUTPbIM — 2 4YEIIOBEKA;
OBICTpBIN, BHUMATEIIbHBIM, BCIBLUIBYHUBBIM, BBIHOCIHUBBIM, JIETPECCUBHBIN, JKaj-
HBI, KPOBOXKAJIHBIH, JIECHOM, JTOBKH, TOXMAThIH, MCTUTEIbHBIN, HEIPYKEII00-
HbIW, TICYaJIbHBIM, PEAAHHBIN, CEPbE3HBIN, CTPEMUTEBHBIN, CYPOBBIM, YMHBIMH,
XJIaITHOKPOBHBIM, XpaOphlii, Xy10il — 1 uenoBex.

OO0pa3 oBIbl (yuaniuecss 6 KJIaccoB): Tiymnas — 8 YeJOBEK; MyIIUCTas —
7 4enoBeK; CIOKOWHAas — 6 4elloBeK; Oenasi, Muiasi, MArkasi, mepcTsHas — 5 4e-
JIOBEK; KyapsiBas — 3 delloBeKa; JICHUBasi, HeOobIas — 2 yeaoBeka; 0e33aIuT-
Hasi, Oe33aborHas, Oc300MaHAs, TOJOJAHAs, HEBUHHAS, OJMHOKAs, IIcYaJIbHasdi,
CMUpEHHasl, TPyCJIUBas, yMHas — | 4eloBeK.

OO6pa3 oBIbI (yyamuecss 9 KJaccoB): mymiucTas — 8 4deloBek; Oenas —
7 denoBek; miymnas — 6 4yejaoBek; no0pas, KyapsBas, IepcTsHas — 4 4elloBeKa;
0e300u1HasA, CIIOKOITHAs — 3 4esoBeKa; MOKOpHasd, ynpsiMas — 2 4elloBeKa; BO-
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HIOYas, TOJIOAHAS, Tpsi3HAsl, JOMAIIIHSIS, JIPYXKEeItoOHasl, JJacKoBasi, MEJJICHHas,
MsTKas, HauBHas, HEOOJbIas, HEyBEPEHHAs, OT3BIBUMBAS, IPUATHAS, MTyTJINBAs,
CBeTJasl, CTaJHasl, 3aCTEHYNBasl, TepPIIeNIUBas, TUXasl, TPyCIUBas — | 4yemoBex.

Jlexcemsl onk / wolf u osya / sheep SBISIIOTCS OTHUMHU W3 HamOoJee Ja-
CTOTHBIX HAMMEHOBAaHMI >KUBOTHBIX BO ()Pa3eojIOTHMHM KaK PYyCCKOTo, TaK W aH-
mmiickoro s3eika. bomee Toro, B (paszeonormyeckux ¢GoHAaX 0O0UX S3BIKOB
oOHapyxuBarTcs dpazeongornueckue equHunbl (nanee — OE), coenunstonye B
cebe ITH JBa aHUMAJTMCTUYECKUX 00pa3a U KoHTpacTupytonme ux. «CpaBHeHHe
CIOCOOOB PEeNpe3eHTAIlMU KYIbTYPHBIX KOJAOB BO (hpa3eosOTHH Pa3HbIX S3bIKOB
MO3BOJISIET OMPENETUTh KaK yHUBEPCAIbHBIC, TaK M CHEIU(PUUECKUE KYIbTYp-
HbIE COCTABJISIONINE B HAIMOHAJIBHBIX (PPa3eoIOTHYECKUX U, IIUPE, SI3BIKOBBIX
KapTuHax mupa» [Bo3necenckas, 2014, c. 57]. A. /1. PailxiuteliH BbIAENSET TpU
OCHOBHBIX BHJa OTHOIIIEHUH, BOSHUKAIOUIUX MPU MEKBSI3HIKOBBIX COIMOCTABIIEC-
HUSIX — «TOXIECTBA, HEMOJHOTO TOXJECTBa M pasznuuus» [Paiixmreiin, 1980,
c. 24]. «B ciyyae @E 3T MEXbSI3bIKOBBIE COOTHOLIEHHS MOTYT 3aTparvMBarh
TPU CTOPOHBI (HPa3e0IOTHUECKOTO 3HAKa — €ro 00pa3Hyl0 OCHOBY, KOMIIOHEHT-
HBIM (JIEKCUYECKUIN U CTPYKTYPHO-CUHTAKCUYECKHI) COCTAaB U aKTyalbHOE 3Ha-
yeHnue» [Bosnecenckas, 2014, ¢. 57]. Takum o6pa3om, o maeHuro M. M. Bos-
HECEHCKOM, TP COMOCTABIECHUU PYCCKUX U AHIIMHCKUX YCTOMYMBBIX
BBIPOKEHUH HEOOXOIUMO VYYHUTHIBaTh Takue (PaKToOphl, KaK TOXKIECTBO /
CXOJICTBO / pa3inuyune 00pa3HbIX OCHOB (DPa3€0IOru3MOB, UX KOMIIOHEHTHOTO CO-
CTaBa U aKTyaJlbHOTO 3HaueHus [ Boznecenckas, 2014, c. 57].

AHmmiickoe BeipaxeHue a wolf in sheep s clothing u pycckoe 601K 6 08e-
ybell wiKype SIBISIFOTCS TOYTH TMOJTHBIMHA DKBUBAJICHTAMH: B HUX COBIIAJIae€T 00-
pa3Hasi OCHOBA, JICKCUYECKHUU COCTaB (MMEETCsl PpacXOXIEHHWE B JIEKCeMax
clothing u ogeuvs WKypa) N 3HAUYCHUE: «3JI0U, CBUPETIBINA YEIIOBEK, IPUTBOPSIIO-
HIUACS KPOTKUM U 06€300uaHbIM, onacHbid nuiemepy» [bOCPA, 2017, c. 133];
«UEeJIOBEK WJIM BEIllb, KOTOpasi BBIVISAUT O€3BPEIHOMN, HO Ha CaMOM JIeJie Mpe-
crasisier onacHocTh» [ODI, 2004, p. 316]. /lanHas uauoma BOCXOIUT K CIOBaM
Nucyca B Eanrenuu ot Mardes (Md. 7: 15): «...0eperutech JHKEIPOPOKOB,
KOTOpBIE MPUXOJAT K BaM B OBEUbEH OJIEXkKJE, & BHYTPU CYTh BOJIKU XHUIITHBIC.
. b.I'ynkoB oTMmedaer, 4to «B oOpase (pazeonoru3Ma HaXOIAT OTPAKECHHE
JIpeBHEHIe MU(POTOTHUYECKHUE TIPeACTaBIeHUs 00 00OPOTHUYECTBE, TO €CTh O
CIIOCOOHOCTH MEHSTH TeNeCHYI0 000104Ky. OOpa3 dpaseonorn3Ma COOTHOCUTCS
C 300MOP(HBIM KOAOM KYJIBTYPBhl, BKIIOYAIOIIUM YCTOMYHMBBIE CTEPEOTUITHBIC
MIPEAICTaBIEHUS O BOJKE U OBIIE. [Ipy 3TOM BOJIK BBICTYIIAE€T KAK CUMBOJ XHIIHO-
CTH, JKECTOKOCTU U arpeCCUBHOCTHU, a OBIIA — KaK CUMBOJ KPOTOCTH M CMHpE-
Husi» [BOCPA, 2017, c.133-134]. Kpome Toro, B HMAMOME 3aKOAUWPOBaHA
JIBOMCTBEHHAs MTPUpPoOJIa 00pas3a BOJIKA.

Emé onun monHbIN 3KBUBANIGHT — man is to man a wolf, pyCCKOSI3bIYHbBIN
BapUaHT KOTOPOTO — uenogex uenosexy onx. O0e 3T UIUOMBI SIBIISIOTCS Kallb-
KOU C M3pedeHus apeBHepuMcKoro modsta [lmasra homo homini lupus est [Ky-
HuH, 1972, c. 23]. JlaHHO€ BBIpa)X€HUE «HUCHOJB3YETCS ISl XapaKTEPUCTHKU
TaKMX Y€JI0BEYECKUX OTHOIIEHUN U HPABOB, B KAKUX MPE0OIaTaeT KpaHuM 3ro-
U3M, Bpaxkaa, antaronusm» [IOtuka, 2001, c. 541]. OOpa3 Bojika 371€Ch COOTHO-
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CUTCSI C TAKUMH CBOMCTBAMU, KaK BPaXJIeOHOCTh, KOHPJIMKTHOCTb, HETAaTUBU3M,
HEMIPUMHPHUMOCTD.

[TocnoBuna set the wolf to keep / guard the sheep B pycCKOM SI3bIKE HE
UMEET MPSIMBIX SKBUBAJIICHTOB. [10 cMbICITy OHA COBNAJAET C YCTOMUYUBBIM COYE-
TaHUEM NYCMUms Ko3ia 6 02opood. O0a 3TH BbIpaXKEHUS UCIIOJIB3YIOTCS B 3HAYe-
HUU «TIPEJOCTABIATH CBOOOMY ACHCTBUN TOMY, KTO CIOCOOEH HaBpPEAUTHh HIIU
UCIIOJIB30BaTh ATO B JMYHBIX KOPBICTHBIX Ieisix» [Cy00otuna, 2015, c. 104].
B pycckom si3pIke TakkKe UMEETCsl MEHee HCTOoIb3yeMoe, HO Oojee CXokee ¢ aH-
IJIOSI3bIYHBIM, BBIpAXKEHUE nycmums 8onka 6 xaeq. O0pa3 BojKa B MPUBEAEHHBIX
MOCJIOBUIIAX HAJEINSIETCS XapaKTePUCTHKOW OMacHOCTH, KOPBICTH, B TO BpeMs
KaK OBIIa B KOHTPACTe C HUM MPeACTAET 0€33alUTHON U YSI3BUMOM.

WNnuoma buy / sell a wolf ticket cooTHOCUTCSI 110 OOpa3HOM OCHOBE U JICK-
CHYECKOMY COCTaBY C PYCCKOSI3BIYHBIM BBIPAKEHHUEM NOIYYUMb / 8b10amMb 6OJI-
yyil Ounem, OJHAKO MX 3HAYEHHs pa3IMyYalOTCA. B pycckoM s3bIKe HaHHAas
UMOMa UMEET 3HAYCHUE «IUIIECHUE COLMAIBHBIX MPaB, OTTOPKEHUE OT oOIie-
cTBa <...> 3a COBEPIICHHE KAKOT0-TN00 aHTHCOMHUAILHOTO JehcTBUs» [ BDCPSI,
2017, c. 134]. U3HauanbHO BOJYHUM OMJIETOM HAa3bIBAJIACh «IOJYTOOBasi OT-
CpOYKa, BblJaBaeMasl MPUTrOBOPEHHBIM K CCBUIKE MPECTYIMHHKAM, OT KOTOPBIX
obmecTBo orpekaercs» [[anb, 1955, ¢. 233]. «Bonk MoxeT BbICTyHarh Kak
CHUMBOJI JKECTOKOCTH M arpeCCUBHOCTH, CJE€I0BATEIbHO, OH MPEAEIbHO OMaceH
u1st oomectBa. C Ipyroil CTOPOHBI, CTEPEOTUITHBIN 00pa3 BOJIKAa BKJIFOYAET B Ce-
Ost mpeICTaBICHUE O HE3aBUCUMOCTH M CBOOOIOMIO0NH (00UHOKULL 80JIK): BOJIK —
CYILIECTBO, HE HYXKJalIleecs HU B KOM, CIOCOOHO€ BBDKHUBATh B OJMHOY-
ky» [BOCPA, 2017, c. 134]. B anmuiickoM sI3bIKE JTaHHAS UMOMa UCIIOJb3YyeT-
Csi TpeuMyIIeCTBEeHHO adpoaMepukaHckod yacTtbio Hacenenus CIHIA B
3HAYEHUH «IPOBOIMPOBATH KOTO-TO, JTUOO BpaxaeOHO pearupoBarh Ha yIPO3bI,
XBaCTOBCTBO Jipyroro yenoBeka» [TFD]. UTak, HecMoTps Ha aGCoIIOTHOE pac-
XO)KJICHUE B 3HAYEHUU, B O0EUX UIMOMAaX HAOIIOJAETCsl MCIOIb30BaHUe 00pa3a
BOJIKA KaK CHMBOJIa arpeccuu. B pycckoil uauome oH Takke mpuoOperaer Xxa-
PaKTEepUCTUKY HE3aBUCUMOCTH, IPUCYTCTBYIOIIYIO U B aHUMAJIMCTUYECKOM KOJIE
AHIIMICKON KYJIBTYpbl U HAIIEUIYIO OTpa)KeHue B uauome a lone wolf. Jlannoe
BBIPKEHUE UCTIONB3YETCS] B 3HAYCHUU «UETIOBEK, MPEAMOYUTAIONTNN paboTaTh,
KUTb, ObITh B OJJUHOUECTBE», HO Y HETO €CTh €€ U BTOPOCTEIIEHHOE 3HAUCHHE
«TEPPOPHUCT, pabOTaIOMU B OIUHOYKY, CAMOCTOSTEIBHO TOTOBSIIHI TEp-
akm» [TFD].

[IpenmnonoxuTenbHO, coueTanne wolf ticket COCTOUT B POJICTBEHHBIX OT-
HONICHUSX C UAUOMOU cry wolf B 3HaYEHUU «3BaTh HA MOMOIIb, KOTJa MOMOIIb
He Tpebyercs, OuTh noxHyt0 TpeBory» [ODI, 2004, p. 316]. Ux poncTBEeHHOCTH
3aKJII0YAETCS B UBJIUIIHE AMOIMOHAIBLHON PEaKIMM Ha CUTYallud U MOCTYIKH,
KOTOpBIE TOTO HE CTOAT. B cBOIO ouepenb, uauoma cry wolf BOSHUKIIA Ha OCHOBE
CTapUHOM IPUTUYU, MOBECTBYIOLIEH O MaJIBYMKE-IIACTYyXE, KOTOPBIM ITOCTOSHHO
MOJTHUMAJT JIOKHYIO TpPEeBOTY Kpukamu «Bomk!», Ha koTopble cOeranach TOJIIA
mofeil. B koHIle KOHIIOB, HapoJ HAauMHAET €ro UrHopupoBaTh. Pazymeercs, mo
BCEM KaHOHAM IPUTYM, OJHAX/bl HA MaJlbuMKa HANaJaeT HACTOSUIUMN BOJK, HO
HUKTO HE mpuxoaut emy Ha nomoulb [ODI, 2004, p. 316]. B pycckoM si3bike
110J00HOE BBICKA3bIBAHUE OTCYTCTBYET.
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Emé onHa 10CTaTOYHO IMIMPOKO MCHOJb3yeMask UJIMoMa ¢ KOMIOHEHTOM-
300HUMOM Wolf B aHTIMiicKOM si3bIKe — have / hold / take the wolf by the ear(s).
Hannas ®OF ucnonb3yercs B 3HAYECHUU «IIOCTABUTh ce0si B TPYAHOE, OMACHOE
nosioxxeHue» [Kynun, 1972, c. 70]. B pycckoMm si3bIke OTCYTCTBYIOT MPSAMbBIE IK-
BUBAJICHTHI 3TOH MIMOMBI. BceM M3BECTHO, YeM YpeBara BCTpeda C BOJIKOM, HE
TOBOPS YK€ O XBAaTaHUM €ro 3a YU (BEPOSATHO, € 1eNbI0 oceiark). O0pa3 BoI-
Ka 3/1€Cb CHUMBOJIM3UPYET ONACHOCTb, HEYNPaBISEMOCTb, KAaTacTPOPUUHOCTD,
0€3BBIXOIHOCTh. B aHIUICKOM $I3bIKE TAK)KE MMEETCS CXOXKas M0 3HAYCHUIO
uauomMa put one’s head in the wolf’s mouth, o3Hauaroas «IOABEPTHYTh ceOs
onacHoctu» [TFD].

Kak B pycckoii, Tak 1 B aHIIMICKON (Ppa3eosoruu BOJIK, TOMUMO BCEIro
IPOYEro, UMEET 3BEPCKUN almNeTHT, YTO HAILIO OTPAKEHNE B TAKUX BBHIPAKCHH-
X, Kak eat like a wolf («momomare NUILy OBICTPO, C KATHOCTBIO»), wolf
something down («I10TaTh MUIILY, TOJIKOM €€ HE MPOXKEBBIBAS»), @ growing youth
has a wolf'in his belly (BbIpaxxeHre, HACMEIUIMBO YIIOTPEOIsIEMOE B OTHOIIICHUU
OTMEHHOTO ammeTUTa, HaOII0IaeMOro y JeTe B CHIy UX (DU3UOIOTHYECKUX
0COOEHHOCTEN) B AHINIUUCKOM SI3bIKE U 207100€H KaK 80K, UMemb GONUUL anne-
mum — B pycckoMm. O6pa3 Bosika B 3tux OE HanmenseTcs TakuMu XapaKkTepuCTH-
KaMH, KaK >KaJHOCTb, MPOYKOPIMBOCTh. B aHIIIOA3BIYHBIX HIUOMAX OH TaKXKe
CUMBOJIM3UPYET CHEITHOCTh, OTCYTCTBHE TEPIICHUS.

Unuoma keep the wolf from the door comocraBuMa Mo 3HAYEHUIO C PyC-
CKOSI3BIYHBIM BBICKA3BbIBAHUEM nepebusamuvcs ¢ xaeba Ha xeac / 600y. Kak Mox-
HO 3aMETUTh, OHM PACXOASTCS B CBOEH OOpa3HOW OCHOBE M JIEKCHYECKOM
COCTaBe, UMesI CXOJICTBO JIMIIIb B 3HAYCHUH <OKUTh OYCHBb OCITHO, TEPIIETh HYKIY
muenus» [Penopos, 2008, c. 459], «uMeTh JOCTATOYHO CPEACTB K CYyIIECTBO-
BaHMIO, YTOOBI M30ekarh rojomuor cMmepti» [ODI, 2004, p. 316]. Dra ¢pa3za
UCTIOh30BANIACh B AHIVIMICKOM SI3bIKE B YKAa3aHHOM 3HAYCHHH C CEPEIUHBI
XVI B., HO 00pa3 BoJKa KaK MOKHUPAOIICH, pa3pyIIUTEIIBHON CHUIIBI OOHAPYKHU-
BaeTCs TOpas3lo paHbllie, Hanmpumep, B eBaHreauu ot Mardes (Md 10: 16):
«BorT, s mockLIato Bac, Kak OBEIl CPEIX BOJKOB: MTAK, OyIbTE MYAPHI, KaK 3MHH,
U TIpOCThI, Kak roxyou» [ODI, 2004, p. 316].

Emé ogun spkuii npuMep OTpaKeHUsl JeCTPYKTUBHOM, HECYILEN CTpajia-
HUSL 1 CMEPTh IPUPOJIBI BOJIKOB — UAMOMA throw someone to the wolves, UCTIONb-
3yeMasi B 3HAYEHUU «OCTaBUTh KOTO-TO 0€3 MOAJEp>KKH, 00peub Ha >KECTOKOE
oOpallieHre U KpUTHKY, HE MbITasich moMouby». Ckopee Bcero, 3Ta (ppaza BO3HUK-
Ja W3 PACCKa30B O CTasX BOJIKOB, MPECJICMIOBABIINX CaHW, 3aNMPsDKEHHBIC JIO-
magpMu. YTOOBI OCTaNBHBIE MOTVIH YIIpaTh, IPUXOAUIOCH CTOJKHYTh KOTO-TO C
caHel, mabel KoHn mMorim Oexars OvicTpee [ODI, 2004, p. 316]. O6pa3 Bonka
37I€Ch BBIpa)KaeT THUIIMYHOE MPECTABICHNE O TaHHOM KHMBOTHOM Kak o0 Oeccep-
JIEYHOM, KPOBOXKaTHOM 3BEpe.

®F black sheep B pyccKOM sI3bIKE€ SKBUBAJIEHTHA 10 3HAYEHUIO U 00pa3-
HOUM OCHOBE HWJIMOME napwiusdas osyd. JlaHHasg UAMOMa HMCHOJIb3yEeTCs B 3HaYe-
HUHM «IYypHOW YEJIOBEK, OMO30PUBIIMN CBOIO CEMbIO WM KOJIEKTHBY» [ODI,
2004, p. 27]. Takxe B pycCKOM sI3bIKE MPUCYTCTBYET napeMusi Qona napuiueas
osya 6cé cmaoo nopmum. B KylnbType aHINIMYaH, O CTApOMY MOBEPhIO, YEpHas
OoBLAa OTMeYeHa mnedarbto absiBosia [Kynun, 1972, c. 28]. Ilockosbky



86 Pozenxosa X. E., IllyctoBa C. B. / TullJl, 2018, 4 (2), 79-90

OOJILIIMHCTBO JOMAIIIHUX OBEIl UMEIOT IIEPCTh OEJIOro I[BeTa, a Y YEPHOIO IBE-
Ta UMEETCS] UCTOPUUECKH CIIOKHMBIIIASICS PE3KO HEraTWBHAs KOHHOTAIIUS, KUBOT-
HO€ TAaKoro IBETa SBIIETCS KpaWHE HeXelaHHbIM. depMepbl B JIEUCTBU-
TEIHHOCTH HE JIOOST YEPHBIX OBEIl, TOTOMY YTO MX IIEPCTh HENb3s OKPACHUTH B
JPYTOi 1BET, uTO 00eCIIeHUBAET €€, KaKk ToBap. B o0enx KynbTypax oOpa3 OBIIbI,
TEM WM WHBIM 00pa30M BBIOMBAIOIICHCS M3 OOIIEH MacChl CBOMX COPOJMYCH,
CTAHOBUTCSI CUMBOJIOM BPEIUTEIIBCTBA, OYHTAPCTBA, MAaryOHOTO BIUSHUSA, IYP-
HOU peryTtanuu. COOTBETCTBEHHO, UAMOMA Wwhite sheep SBISETCS MOTHOU MPO-
TUBOIIOJIOXKHOCTBIO black sheep W WCTONB3yeTCS B OTHOLICHUM MOCITYIIHOTO,
nokopHoro yenoBeka [TFD].

WNnuoma lost sheep B pycCKOM sI3bIKE UMEET IKBUBAJIICHT 3a01youlas osya /
o6euxa. Kak v camyto MepByro U3 MEPEUNCICHHBIX B JAHHOW CTaThe MIMOMATHYC-
CKUX Tap, 3TH UJIMOMBbI 00BEIUHSET UX Oulielickoe npoucxoxaeHue. Mcmnonb3y-
IOTCS. OHM B 3HAYCHUU <«3a0TyKIAIOIIUICS YEeIOBEK, COMBIIUICS, MO MHEHUIO
TOBOPSIIIIETO, C BEPHOTO IyTH; SIBJISIETCS YKEPTBOM OOCTOSATENBHCTB, COOCTBEHHOM
IIyHIOCTH, HAUBHOCTH U HenaabHOBUIHOCTHY [BDCPA, 2017, ¢. 214]. Kak numet
B. B. KpacHbIx, «3a0mysiiei oBIIOM Ha3bIBalu TOTrO, KTO OTCTynu ot bora, "oT-
Oowics oT craga", macTelpeM Kotoporo seisiercs Mucyc Xpuctoc <...>. O6pa3
dpazeosorusmMa MOTUBUPOBAH CTEPEOTHIHBIM MPEJCTABICHUEM 00 OBIE KaK O
YKUBOTHOM O€33aIlTUTHOM M 0€300MTHO-TITYTIOM, HE CIIOCOOHOM TIOCTOSITh 3a ceOs,
MIPEJICTABIISIONIEM JIETKYIO0 100Uy (OECIOMOIIHOCTh TEpel JIMIIOM Bpara, He-
3700JIMBOCTh HAMOOJIEE TOJHO MPOSBISIIOTCS B oOpa3e srHeHka)» [KpacHbix,
2014]. B bubnuu Hepeako ynoTpeOstoTcs TaKue YepThl OBLIbI, KaK OOS3JIMBOCTb,
KPOTOCTh ¥ OECITOMOIIIHOCTH OTCTABIIETO OT CTa/1a >KUBOTHOTO.

OBIIBI MOTYT OKa3aThCsl OSCITOMOIIHBIMU HE TOJIHKO TIOOJAMHOYKE, HO U B
rpymIe, €Clu C HUMU PSAJIOM HET mactyxa. B oTHomenuu 6ecrioMorHoi, oecrio-
PSAIOYHOM TOJIBI B QHIIMHMCKOM SI3bIKE MCIOJIB3YETCSl uauomMa sheep without a
shepherd B 3nauennn «mactBa 0e3 mactyxa». Takke rpyIra Joae CpaBHUBACT-
cs ¢ oBlamu (be like sheep), ecnu e€ wieHbl BeAyT ceOs OJMHAKOBO U HECTIOCOO-
Hbl MbICIIUTH camoctosTenbHo [OALD, 2010, p. 1408]. B pycckom si3bike
naHHoe 3HayeHue 3akoaupoBaHo B DE kak cmaoo 6apanos. Pycckuil yenoBek
npunucan 6apaHy Takue CBOMCTBA, KaK TYMOCTh, OTPAHUYCHHOCTh, HHTEIICKTY-
anbHyt0 Hepa3BUtocTh [BOCPA, 2017, c. 290]. CpaBHEHHE IIIYIIOrO YEI0OBEKA C
o0BbeKTaMu 300MOP(PHOTO MHpa OCHOBAHO Ha MPEICTaBIECHWH 00 MHAKOBOCTU
nypaka, o ero uHou unocracu [AnpanetsH, 2000, c. 102]. B coBpemenHom pyc-
CKOM SI3bIKE€ CpaBHEHHE KOJUICKTHBA JIFOJIEH CO CTaJOM HOCHT HEOJ0OPHUTEINb-
HBI, YHUYWKUTCIBHBIA XapaKTep, CBHUJETEIHCTBYET O HEBBHICOKOM MHEHUHU
TOBOPSIIIETO 00 MHTEIJICKTYaJIbHOM YPOBHE €r0 YUYaCTHUKOB.

Unuoma make sheeps eyes at someone NPUXOOUTCA KpalHE TalbHUM
POJICTBEHHUKOM PYCCKOSI3BIYHOMY BBIPAXKCHUIO CMPOUmMs 21a3KU. ITH UIHUOMBI
JIUIIb YaCTUYHO COBIAJAIOT MO OOpa3HOM OCHOBE U JIGKCUYECKOMY COCTaBY, U
JlaKe TI0 3HAYEHUIO HE MOTYT OBITh Ha3BaHBI TOXKJIECTBEHHBIMH, TTIOTOMY YTO aH-
IMHCKasl UMoMa UMEET 3HAYCHUE «CMOTPETh Ha KOTO-TO BIIFOOJICHHBIM B3IJIS-
JIOM, BBIIVISAAA Tpu 3ToMm Heneno» [TFD], B To BpeMsi Kak pPyCCKOSI3bIYHOE
BBIpOKEHUE O3HAYaeT «(PIUPTOBaTh, KOKETHUYATh, HAMEPEHHO MIPUBJICKATh K Ce-
O0c BHMMaHue». OOpa3 OBIBI B aHMIOS3BIYHON HaAWOME make sheep’s eyes at
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someone COXpaHAET 3aKPEINIEHHYI0 32 HUM HEBUHHOCTb, JICTKYIO IIyIIOCTH U
HEJICNOCTb.

4. 3akaoueHue

ITpoBenénnpiii aHaim3 PE, COOTHOCUMBIX C aHUMAJIMCTUYECKUM KOIAOM
yepe3 300HUMBbI BoJik / wolf 1 oB1ia / sheep mo3Bonui caenars BbIBOA O MPEUMY-
IIECTBEHHOM COBMAJCHUM 3TUX OOpPa30B B PYCCKOS3BIYHOM M aHIIIOS3BIYHON
KapTUHAaX MHUpPA U HAJIMYUU CPABHUTEIHLHO HEOOJIBIIOTO KOJIMYECTBA PACXOXKIE-
Huii. Ero pe3ynprarsl HaAAHO JEMOHCTPUPYIOT TO, KAKUMH MPEACTAIOT JIaH-
HBIE€ JKMBOTHBIE B IJIa3aX HOCHUTEJIEH PYCCKOIO M AHINIMHCKOIO SI3BIKOB, KAKHE
MPU3HAKH ATUX JKMBOTHBIX OEpyTCs BO BHUMAaHHE U KaK OHU IEPEOCMBICIINBA-
IOTCSI B K&KJIOM U3 S3BIKOB. TakuM 00pa3oM, ObLIU BBISIBJICHBI KaK YHUBEPCAJIb-
HBIE, 00IIKE IS IBYX SI3BIKOB, XapaKTEPUCTUKU aHUMAIMCTUYECKOTO KO/Ia, TaK
U €ro HalMOHaJNbHO-CIienu(pruecKue 0COOEHHOCTH, YTO MO3BOJISIET MIyOXKe Mo-
HSATb MUPOBHUAEHUE HAPOJIOB, TOBOPSAILIUX HA ATUX SI3bIKAX.

[Ipu uzydyenuu (pazeosoru3MoB, OTPAKAIOIIUX AHUMATUCTUUECKUM KOJ
AHTIIMICKON KYJIBTYpPbI, MBI CUUTAEM IIEJIE€COO0Pa3HBIM MPHUIECPKUBATHCS TPO-
CTOM W JIOTMYHOW METOJMWKH, u3BecTHOW kak 3Ps, wiu PPP — presentation,
practice, production, mpearnonararoiei, Kak cieayeT u3 Ha3BaHUs, TPU CTYTECHH
OCBOCHHMSI HOBOTO Marepuaa: 1) nmpe3eHTaiusi HOBOro Marepuaa, 2) KOHTPOJIU-
pyeMasi MpakTHUKa MCIOIb30BaHUS HOBOTO 3HAHUS, 3) CO3JMaHHE COOCTBEHHOTO
«IIPOJIYKTa» HAa OCHOBE MOJIyYECHHBIX 3HaHUU. Metoauka PPP mmpoko ncnosns-
3yeTCsl Ha ypOKax MHOCTPAHHOTO A3bIKa BO BCEM MHUPE, B 0COOEHHOCTH HA HEBHI-
cokux ypoBHsx (Beginner, Elementary, Pre-Intermediate) [Harmer, 2007, p. 50].
JlanHast MOzeNb COOTHOCUTCA C OONICTPUHSATON B OTEUECTBEHHOW METOIMKE
Mpeno/iaBaHusl UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB KJIacCUUKAIMel YNpaKHEHUN Ha S3bI-
KOBBIE, YCIIOBHO-PEUYEBbIE U KOMMYHUKATUBHBIE.

B kauecTBe OCHOBBI JII U3YUEHHSI KOJOB KYJIBTYypbl MBI MPEJIaraeM HMc-
MOJIb30BaTh KOPITYC aHMIIOSN3BIYHBIX CKA30K, PACCKa30B, MPUTY U MPOYUX 00pa3-
OB MaJbIX JIUTEPaTYypPHBIX >KaHPOB, COJEpXkaAIIUX B ceOe KOMIIOHEHTHI-
300HUMBI, OTPAXAUMEe AHUMAIMCTUYECKUM U Jpyrue kKouapl. UTo mpumeya-
TEJIbHO, B OCHOBE OouibIioro koauuectBa OE anrmiickoro si3pika, akTyaau3upy-
IOIUX aHUMAJIUCTUYECKUN KOJ, JIE)KAT IPUTUYM, YTEHUE KOTOPBIX IMO3BOJISIET HE
TOJIKO O3HAKOMUTHCS ¢ TOM Wi nHOM DF u €€ 3HaueHnem, HO U NPOCHEAUTH €€
BO3HMKHOBEHHME, YTO MOXET CTarb CTUMYJIOM BO3HUKHOBCHHUS BHYTPEHHEU
MOTHUBALIMM yYalIuxcsi K Oojiee TIyOOKOMY U OCMBICIEHHOMY HM3y4YEHUIO aH-
IJIMHACKOTO S13bIKA U KYJBTYPHI.

[Tocne urenust TekcTa U (POKYCHPOBKM BHUMAHUS yHAIIUXCSl HA CONEpKa-
LIMXCS B HEM JIEMEHTaX aHUMAaJIMCTUYECKOTO KOJIA, aKTyaJIU3UPOBAHHBIX MTOCPE-
cTBOM (pa3eosioTU3MOB, BBIMOMHICTCS Psii  YINPaKHEHUH Ha TPEHUPOBKY
ucnosnb3oBanus 3Tux OF (ynpaxxHeHus Ha COOTHECEHUE, 3alI0JTHEHUE MTPOITYCKOB,
BBIOOP MPABWJIBHOTO BapuaHTa OTBETA, MPOJOHKEHHUE MPEIJIOKEeHUs U T. 1.). Pe-
3yJIETaTOM TaKUX 3aHATUNA CTAHOBUTCS YMECTHOE U OCO3HAHHOE HCIIOIb30BAaHUE
yYalllMMUCS B YCTHOW W MUCBMEHHOM peun eauHul] (ppazeosnorudyeckoro GoHaa
AHIVIMMCKOTO SA3bIKA, AKTYaJIU3UPYIOIIUX AHUMAJIUCTUYECKUN KYJIBTYPHBIA KO.
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Taxke y4eHHKH MPUOOPETAIOT CIIOCOOHOCTh K BOCIPHUSTHIO U TPAMOTHOM MHTEP-
OpeTaluy 3Ha4eHUHM, KOAUPYEMbIX B aHUMAJIUCTUYECKHX 00pa3zaX HOCUTEISIMU
MHOCTPAHHOIO SI3bIKa M KYJIBTYPbI, YTO CHOCOOCTBYET YCHEIIHON HMHOSI3BIYHOU
KOMMYHUKaIMi. Bc€ 3To sBisieTcs HEOThEMJIEMBIM YCIOBHEM (POPMUPOBAHHUS
WHOSI3bIYHON KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIUHN YYaIINXCSI.
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KOMMYHUKATUBHAS KYJIBTYPA 9BEHKOB CEJIA UEHI'PA
B COBPEMEHHBIX YCJIOBUAX
MODERN COMMUNICATIVE CULTURE
OF THE EVENKS FROM IENGRA VILLAGE

AHHOTaNud

CraTbs mocBelIaHa UCCIEN0BaHUIO (DaKTOpa, CBI3aHHOTO C KYJIBTYPHOU TPaaUIeil SBEHKOB,
OTIPEIETIAIONIETO0 HAIIMOHAIBHO-KYIBTYPHYIO CHEIIH(UKY pedeBoro oOmieHus. B Hell omuchI-
BaIOTCSI COBPEMEHHbBIE 3THOKYJIBTYPHBIE MPOLECCHI U SIBIICHUS B JAHHOW JIOKAJIBHOM Ipymie U,
B YaCTHOCTH, (DOPMBI TTOBCETHEBHOTO OOIICHHUS, UX CETOIHSIIHEE COCTOSHUE U MECTO B ATHO-
KyJIBTYpPHOM KOHTEKCTE. V3yueHne mojaeBbIX MaTepraioB U OMyOIMKOBaHHBIX paboT 3THOTpa-
(OB ¥ MCTOPHUKOB ITO3BOJIMJIO OMHUCATh OCOOCHHOCTH YIOTPEOJICHHS JIGKCHICCKUX CIIUHUII,
CBSI3aHHBIX C 3aMOBEISMU U OOpsiIaMHU, CPelr KOTOPHIX MOYHTAHUE TyXOB MPHUPOJBI, CBOUX
KOPHEH, YBaKEHHE K MOMKHUJIBIM JIIOISM, KEHILMHE-MaTepH. PacCMOTpPEHBI MOCIOBUIIBI U TTOTO-
BOPKH, OTpaXarolIUe YKa3aHHbIE YEPThl 3BEHKUICKON JIMHTBOKYJIBTYPBI, & TAKXKE TaKUE Bax-
HbIE YEepThl JIMYHOCTH 3BEHKA, KAK CKPOMHOCTb, HETOPOIUIMBOCTb W HEMHOTOCJIOBHE,
uMeroIIre 0co0yr0 IIEHHOCTb JIJIsl 9BEHKOB-MYKUHUH.

Abstract

The factor connected with the cultural tradition of the Evenks determining the national and
cultural peculiarities of verbal communication is explored. The current paper describes
contemporary ethno-cultural processes and phenomena in the local group, in particular, the
forms of everyday communication, their current state and place in the ethno-cultural context.
The study of linguistic field work materials and publications of ethnographers and historians
enabled to describe the use of lexical units connected with commandments and rituals among
which we can see worshiping the spirits of the Nature, remembering Evenki roots, respect to
the elderly and Mother. Proverbs and sayings are considered that reflect the above mentioned
linguoculture traits as well as such important character traits of Evenks as modesty,
deliberation and laconicity that are mostly appreciated in males.

KiroueBble cjioBa: 5BEHKH, TPaJUIMOHHASA KyJAbTypa, OObIYaW, HAIMOHAIBHO-KYIBTYPHOE
cBoeoOpasne, KOMMYHHKAaTHBHAsS KyJIbTypa.
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1. BBenenune

Llens crarbu — omucaTb COBPEMEHHOE COCTOSIHUE THOKYJIBTYPHBIX Tpa-
JUIHHA B COOOIIECTBE HEHTPUHCKUX YBEHKOB U BBIABUTH UX POjb. OOBEKTOM Ha-
[IEr0 MCCIEI0OBaHUs SIBJISIETCS JIOKAJIbHOE COOOILECTBO 3BEHKOB cena MeHrpa
Hepronrpunckoro paiiona PecmyOomukum Caxa (SIkyTwsi), OHO sBIsSETCS
€IMHCTBEHHBIM CE€JIOM B SIKyTHHM, B KOTOPOM COXPAHSIOTCS TpaJUIIMOHHAS
KyJabTypa U s3bIK. [IpeaMer mccnenoBaHHs — COBPEMEHHBIE 3THOKYJBTYPHBIE
IpoLecChl U SIBICHUS] B JIOKAJIBHOM TpyIIe M, B YACTHOCTH, (POPMbI MOBCEA-
HEBHOTO OOIICHMSI, UX CETOJHSIIHEE COCTOSIHUE M MECTO B ITHOKYJIBTYPHOM
KOHTEKCTE.

HcTouyHnkaMH MCCIEI0BaHUs SBUIMCH IOJIEBBIE MaTrepuaibl aBTOopa CTa-
ThbU, @ TaKXe OMYyOJIMKOBAHHBIE TPYIbl ATHOTrpad)oB, UCTOPUKOB U HEKOTOpHIE
Ipyrue Marepuabl.

DOTHHUYECKAss WM HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYpHasl crienrdurKka peueBoro ooiie-
HUs, M0 yTBEepkAcHUIO A. A. JIeOHTbEBa, CKIIAJBIBAECTCS IOJ BIUSHUEM CHUCTE-
Mbl ()aKTOPOB, JNEHCTBYIONIMX HA Pa3HBIX YPOBHAX OpPraHU3AlMHU IPOLECCOB
OOIIeHUsI W HMEIIIUX pa3Hyl Mpupoxy. ITo (aKTOphl, CBSI3aHHBIE C
1) xynpTypHOU Tpaauiueil; 2) 3TUKETHbIMU (OpMaMH; 3) STHOICUXOJIOTHEH B
Y3KOM CMBICJIE, T. €. C OCOOCHHOCTSIMU MPOTEKAHUs U OTOCPETOBAHMSI ICUXUYE-
CKHUX TPOLECCOB U PA3JIMYHBIX BUJOB JEATENbHOCTH; 4) creuudukon s3bIka
JTaHHOM OOIIHOCTH, 5) CONMAIBHOW CHTyallued W COIMAIbHBIMU (DYHKITUSIMH
OOLIEHUsI, COOTHOCUMBIE C (PYHKIIMOHAJIbHBIMU MOABA3BIKAMU U (PYHKIIMOHAIb-
HbIMU ocoOeHHOCTsIMH [JIeonTheB, 1997, ¢. 192].

B nanHoil crarbe paccMoTpuM (HAKTOp, CBSI3aHHBIN C KYJIBTYpPHOM Tpajiu-
eIl IBEHKOB, KOTOPBIN OIpeesieT HallMOHAIbHO-KYIBTYPHYIO CIEIU(PUKY pe-
yeBoro oOmieHus. Menrpa siBiasieTcss €AMHCTBEHHBIM CEJIOM B pecrnyOiuke, B
KOTOPOM COXPAHSIFOTCS TPAJIWLIMOHHAs KYJIBTypa U SI3bIK. B cene KMBYyT IOTOM-
KM JAPEBHUX JBEHKUUCKUX ponoB bymnér, Hropmaran, Conoron, Ilysrup, byra,
Hoyoii, Kantyks, Bykauap, [»>uma, Jlojopku, barraku, Omuc, Hanau. OBeHku
cena TPaJulIMOHHO 3aHUMAIOTCS OJICHEBOACTBOM U OXOTOIA.

2. SI3pIK0OBOE BOILJIONICHUE 3a10Beiell U 00Ps/10B

XKu3Hb IBEHKOB PETNIAMEHTUPYETCS MPABHIIAMH TOBEIEHUS UTHI («OOBI-
Yaif, MOPSIIOK, CTPOM KU3HHU, 3aKOH»). 3allOBEIM BCET/a BBHIMOIHIA U BBITION-
HSIOT BOcmUTareabHyl0 GyHKIMIO. OHU BOCHUTHIBAIM Y JIOnEH 100poTYy,
YEeCTHOCTh, YBOKEHHE K CTapIiIeMy MOKOJIEHHIO M OBUIM HalpaBieHbl Ha yaad-
HYIO OXOTYy, OJIarornoiy4yue B CEMb€ W 3aTparuBaju JIPYTUE€ CTOPOHBI KU3HH.
[IpuBeném Hexoropsle 3anoBeau [bonnsipes, 2009, c. 553].

(1) Ayuna-6yea auoun 63e 6udepsn. byea 6ypsn, byea ynupsu. byeackaxu
9HI 2YHI, Oyeackaku 3H3 HekIpd. — 3emun u Heba GiarocioBieHreM KUBET ye-
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noBek. HebGo-poautens naét, Hebo-poaurens kopmut. [IpotuBHOoTO emy He 3a-
JyMbIBail, IPOTUBHOTO €MY HE JeJail.

(2) bymymnnyes /[ynn> upeusxu, 63e HaH OyHHI mokmau. — Bcex u Bcs
3eMJIsl PACTUT, YEJIOBEK TOXKE €€ COpUHKA. MdoH 9nanes6u 3kan 0anypa. [vinauasa
Hé2ym uy3u2163 oonyamkasi. — CBOM MPUXOTH BO BpEJ JAPYTrUM HE yOAarOKHUBail,
Kak mutazieHna. Tex, KTo paHbIie Te0si COMHIE YBUICI, CITyIIaN.

(3) boesd xapeumnapu — 00€0yk 00éxum. Bypyiia auun 63e63mMulpIPIKUC —
00¢€. boe yxacyn — 62e copeyn oexu. — Jenanue u cTpacTb yHU3UTh YEIOBEKA U3
BCEX T'PEXOB T'PEXOBHEE, HEBUHHOMY BUHY HAaXOJIWUTh — CAMbBIM TSIKKUU Tpex.
W campblii HEB3pauHbIN U3 JIFOJIEU TOPIAOCTHIO JIKOAEH CTATh MOXKET.

(4) Aboysa upeukan, xymaes 6anoviekan, 6se makdHviH okal. bre Umoi-
8aH, 03e 00ékumnan 0s1yena, oudexksn. — Ovar cBoM pa3oxru, peOEHKa poaw,
CKOTHHY PacTH — KOPHEM YeJIOBEKa Oyib.

(5) Emu-0a unoepu eoxuuusku ouexu. Axus avun udyk oanovimuac? Axu
VHAKAHOUU KIPSIHMU UPSUBKU. DHUHMU-AMUHMU YOSBAMBIH YOSAHA OUOEKIN. —
Besik sxuBymmii mapy ceGe HaXOIWT, BCSIK CBOM KOPEHb MMeEET. be3 jKeHIMHBI-
MaTepu Kak Obl Thl poauiicsa? JKeHIuHa CeMEeMCTBO CBOE TPYAOM PYK CBOHMX CO-
nepxKUT. Marepei 1 OTHOB TPOILY TOPS, 10 CIENY UX, U, KUBH.

B cucremy 3anoBeneit-tpaauiuil umol BXoguT 00buaii numam. 1o sTomy
00BI4ar0 100bIYa OXOTHUKA HE SIBIIIETCS €0 COOCTBEHHOCTHIO ITOJIHOCTBIO.

Kora sBeHK 10OBIBaET TUKOTO OJIEHS, JIOCS, MEBE/Is, TO OH 00s3aTeIbHO
JOJIKEH ClieJlaTh HUMAT — MOJAAPUTh LIKYPY, KAMYChI U ONPEACIEHHBIE YacTH TY-
U TOOBITOTO 3BEPSI COCEY, KOTOPBIM B JAaHHOE BPEMSI OXOTUTCSI BMECTE C HUM.
Cocen, Noay4YUBIIMN HUMAT, IPU YIAYHOW OXOTE JTOJKEH ClIeNIaTh OTBETHBIN HU-
MaT B BuJE oTaapka. [Ipu ciaydae, Korja KO4yrOT BMECTE HECKOJIBKO CEeMEH, TO
HUMAT MOJy4YaeT Kaxaas cemMbs noouepénno. Kpome Humara, OXOTHUK HAJIEJsA€T
JIPYTUX cocelel MICOM, MOJydaeTcsl paBHbIN Aenéx 1o0bryu. [Ipu 3ToM yuuThI-
BAETCS COCTaB CEMbH, €CITU CEMbs OOJbIIasi, TO COOTBETCTBEHHO JIOJISI ITOM ce-
MBbH JOJKHA ObITH Oojble. Humar o0si3aTenbHO MOTydYaeT MPUE3KUUA TOCTh.
Ecnu B ero mpucyTcTBUM OXOTHUK HE IOOBIBAET KPYITHOTO 3BEPs, TO MOXKET CHIe-
JaTh HUMAT MyHMIHUHOW. OXOTHHK, cOOMofas 0ObIUaid, BEPHUJI, YTO OXOTHUYBS
yJaua BO MHOTOM 3aBHCUT OT OJaroCKJIOHHOCTH AYyXOB-X03s€B. [BacuiieBuu,
1969, c. 115].

OBeHku MeHrpsl npomomkaT coOmonaTh 3TOT 00bIYail, HO B HACTOSIIEE
BpeMsl mpousolia ero Tpancpopmanus. [Ipuunnamu tpanchopmaiuu mociy-
KUJIM POCT KanuTalu3aluy )KU3HU, HEOOXOAUMOCTh UMETh CHEUAIILHOE pa3pe-
HIeHue (JULEH3HI0) Ha I00bIYY U JpyTHeE.

B nacrosimiee Bpemsi mioOanM3alimOHHBIC MPOIECCHI PA3pPyIIAOT HAIHO-
HaJIbHO-KYJIETYPHOE CBOE0Opa3ne Kak MajblX, TaK U OOJNBIIUX ITHUYECKUX CO-
oOIIecTB; OIIyIIaeTCsl OmpeneaEHHass HUBEIUPOBKA M PEAYKIHS dTHUYECKOTO
CcBO€0Opa3us HAIMOHAILHBIX KyJIbTYp. Ha coBpeMeHHOM 3Tame pa3BUTHSI IBEH-
KOB MPOCJIEKUBAIOTCS JBE TEHJICHIIMU PAa3BUTHUSI OOPAIHOCTH: TPAAUIMOHHAS U
HoBas. [Ipu 3TOM TpaguIMOHHAS BBICTYHAET B BUJOM3MEHEHHOM COCTOSIHUU T10]1
BIUsiHUEM HTUX mepemeH [JleontheB, 1997, c.48-57]. CknanpiBaHME HOBBIX
TpaJAMLIMI U OOPSIHOCTH Y SBEHKOB 1110, KaK y BCEX HApOoAOB cTpaHbl. OJIHAKO,
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TPaJAWIIMN U OOPSTHOCTH SBEHKOB OCTAIOTCS KUBYUYUMH, OCOOEHHO T€, KOTOPHIC
MIOPOKJICHBI JOIIAMaHCKOM U IIaMaHCKOM penurusamu. Takyro KapTHUHY MBI Ha-
OJr0/1aeM U 'y 9BEHKOB MeHTpbl.

B Uenrpe xxunm B COBETCKUN U MTOCTCOBETCKUM MEPUOJBI JBa IIaMaHa —
M. II. Kynsb6eptunoBa pogom Hropmaran (rogsi sxu3nu: 1887-1997) u Caseit
(mo macnopty — C. C. Bacunbes, roasl xxu3nu: 1936-2013), oren koroporo po-
nom Myamac, a Mats — bykadap. [ToCTOSSHHBIM MECTOM KUTEIHCTBA Y HUX ObLIa
Taiira, B pojoBoi oOmuHe. VX 3BeHKH moOauBanuch U nountand. CaMu OHU B
roctu He Xonuiu. [1lamMaH mpuXoaui B CEMBIO, KOT/Ia €T0 BBI3BIBAJIH.

Coxpanunace B Menrpe npeBHeimas gopma penuruo3Horo oopsga B
YECTh BEPXOBHOTO OOXKECTBA MKIHMITKD. EIé B IBaAIIaThIC TOIBI TPOIILIOTO BeKa
IBEHKH TTOBCEMECTHO CIIPaBJISUIA JaHHBIA OOpsAI BO IaBe ¢ ImamaHamu. B Ha-
CTOSIIEE BPEMSI UKIHUNKD TIPEOOPA3HIICS, HOBOE COJIEPIKaHHUE ITPOHHUKIIO B HETO.
Ho Bo Bpemsi TopecTBa 3BEHKH MPOIOJDKAIOT TPOBOAUTH OOPSIbI OYUIIICHHS,
TIOKJIOHCHHsI peKe B OTHIO. Jlyxa — X035MHa OTHS, MOKPOBUTEIIS JIOMAIITHETO OYa-
ra CeMbH, pPO/la — «KOPMIIM» KyCOYKaMH Jydlied NUIM (KyCOUKH Msica WM
KUpa, 0JIaJIbH), K HEMY O0paIlainuch ¢ Pa3IMIHBIMUA TPOChOAMH, KOTOPBIC JICK-
CUYECKHU BBIPAKAIIUCH CIAEAYIOIIUM 00pa3oM.

Toeo — snu! Com 0eedaxan! Mynses uamaneuxan! barons nehykan! nu!
Mynoy 6315131! — Oronb-marymika! T'opu cunbnaee! Corpeit Hac! Ilomum 3Beps!
Marymka! ITomoraii Ham!

Taxxe oOpararoTcst K peke Bo BpeMs koueBkH. [lepes nmepenpaBoii 3By4a-
Ja cienyrolas TpaauiuoHHas ¢pasa.

bupa — 6upanos! by cundyx esnadepas! Xymouun ouhuneyn! Asm oaeus-
K9/l MYH383, Xymanedsyn oapeuodana! — bonbiias nomHoBoaHas peka! [Ipocum
TeOs1, XOPOIIIO MepernpaBb HaC Ha APYyroit TBoM Oeper! JloOpom mepenpasiisii HaC
1 HAIIUX AeTei!

VYcnemHast mepernpana TakKe 3aBeplianach TPAIUIUOHHON Gpa3oil.

Xoeowvt bupanos! Aam oacusosnnu! Opopsu, xymaneu aasm daeueps. Cna-
cubo cunoy! /lronacku melkun molkd 0a2ueHa MUHI83 maoyk xymangd! — bnaro-
napro TeOs, BenuKas IMOJTHOBOAHas peka! Xopommo Tkl HAC MepernpaBuia.
Cmacubo Tebe! Bripenp Tak jke XOpOIIO mepenpasisiid, AUTs i MOE OyIeT, cama
7u 51 oyy!

W 1o, u mocine nepenpasbl KEHITUHBI TPUBSI3bIBATN B 3HAK OJlarogapHoO-
CTH TIOJIOCKH MaTePHH Ha TAJIbHUK Ha OEpery peKwu.

VY sBeHk0OB MeHTpBI MPOIOIKAET COXPAHATHCS TECHAs! POJCTBEHHAS CBSI3b.
BceoOmum yBaskeHHEM Cper POJCTBEHHUKOB TOJIB3YETCS TOKUJIOW YEIOBEK.
3ameuaTenbHbIle TPAIUIIMA U 00bIYAW COXPAHSAIOTCS cpefau Hapona. Bzanmoot-
HOIIICHUS JIFOJIEH CTPOSATCS Ha JAPYKOE M YBOXKCHHH JIPYT K JIPYTY, HE3aBHCHMO
OT HAIIMOHAJLHOCTU U COLUAIILHOTO TMOJIOKEHUS. [ OCTS yCa)XMBalOT HA TOYET-
HOE MECTO — B IMPOTHBOIIOJIOKHOM OT JBEPH MeCTe — Mmaay. | 0CTh U X03sieBa B3a-
UMHO BEXJIMBBI, XO35IMH CTapaeTCsl CO3/aTh YIOT M yI00CTBAa TOCTSIM, 3HAKOMHUT
€r0 CO BCEMHM HaXOISAIIUMHUCS JIFOIbMH, TTOAJICPKUBAET PA3rOBOP U COTIAIIACTCS
C MHEHHEM TOCTsI, €CITU JTayKe TOT HE TpaB. TOJBKO €CIIM TOCTh MOJIOXKE IO BO3-
pacTy, TO XO3MH B MATKOHM (hopMe cTapaeTcs MOnpaBUTh TocTsa. Bo Bpems Oece-
JIbI XO3SIMH CHICPIKaH, TPYKETIOOSH.
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['ocTh HU B KOEM cllydae HE JODKCH OTKa3bIBaThCS OT IMO/apKa X035€B, OH
JOJDKEH ¢ OJ1IaroJapHOCTBIO IPUHATH €ro. [0CTh He JoiKeH o0pamarbes K X035-
€BaM ¢ Ipoch0aMHu, Jake eClid HyXJaeTcs B 4eM-To. OgapuTh TocTs — 00s3a-
TEIBbHBIN 00BIYail DBEHKOB.

3. IToc/10BHIIBI ¥ TOTOBOPKH

Kak BuamM, 0COOCHHOCTH PEUYEBON KOMMYHHMKAIIMA M PEYCBOTO ITHKETA
ABEHKOB OMPEEISAIOT TPAJAUIIMOHHbBIE IIEHHOCTH — YBa)KEHUE, TOYUTAHUE CTap-
MuX, KyJbT MaTepH W 3alllWTa JTOCTOWHCTBA JKEHIIMHBI, aBTOPUTET OTIIA, BEP-
HOCTh K OTYEMY JOMY, TocTenpuuMcTBO. Ha Ham B3misa, Hanbosnee 3HaYMMOMN
KOMMYHHUKATUBHOW KaTerOpHell SBEHKOB SIBIISCTCS KaTeTOpUs CICPKAHHOCTH,
yYMEHUS BIAJETh COOOU, KOHTPOIUPOBATh cBOE moBenenue. OO 3TOM CBUIETEIb-
CTBYIOT ITOCJIOBUIIBI M TIOTOBOPKH.

(1) Oxan com eyHs yonumeu — xa1uHOU Xaeankal. — MeHblle S3bIKOM 00JI-
Taii, ynanee paborail.

(2) Da 0spa eynoeodsn, ynkam 2yumysus. — UTo necsath pa3 roBOPUTH, BCE
y’Ke CKa3aHo.

(3) Aanva auun — 5ma3HH3 uH3. — YMa HET — HE MIPOXKUBEIIIb.

(4) Cazowl 63e63 K371 yxam Hekaps — ode. — CTaporo 4ejaoBeKa He pyTai —
3arper.

(5) Xasa xasamnum yonsmmoan. — Tpyn TpykeHUKA OOUTCS.

BonTyHOB, CTUIETHUKOB XapaKTEPU3YIOT LEIbINA PS IPKUX MTOCTIOBUII.

(1) Opyoyk apyes masospu H63e — YenoBek, COOMPAIOIIUI Xy/Iiee U3 Xy/IIIero.

(2) Hanaosaexu moxous ayun — Jlakaronuit mogoO6HO cobake, TO €CTh TOBO-
PAIIUI 9TO TMOIAJI0, HE OTIAIOIINA OTYET B CBOUX CIIOBaX.

(3) Unnun xomoego ypaus — SI3bIK ero MomoOeH JIe3BUI0 HOXKA, TO €CTh pe-
KET YTO IOTAajI0 U MHOTOE MOXKET UCIIOPTHUTb.

Mexnay Tem, clenyeT OTMETUTh, YTO TMOCIEAHSS MOCIOBHIIA MOXET Xa-
paKTEepU30BaTh W XOPOIIETO YEeIOBEKa, HEe OOSIIETOCs TOBOPUTH TPaBy, CIIpa-
BEJIMBOTO Y TIPSIMOJIMHEWHOTO.

MHoTHe >BEHKHICKHE TOCIOBHUIIBI, BMECTE B3SThIC, COCTABJISIOT CBOJI
IIpaBUJI MOBEJIEHNUS, HPABCTBEHHBIX HOPM. MHOTHE MOCIOBHUIIBI OCYXAAOT pa3-
JUYHBIE HEAOCTATKH Jrofeh. [ToMrMoO yImOMSHYTOTO yBa)KHTEIBHOTO OTHOIIIE-
HUS K OTHUYECKUM KOPHSAM, POAMUTENSAM, IKEHIIMHE-MAaTepH, CTapIiemMy
TTOKOJICHHIO B IIEJIOM, TyXaM TPUPOJIbI, B ATHX MOCIOBHUIIAX COACPIKUTCS MPU3HIB
K YECTHOCTHU ¥ CKPOMHOCTH.

Hepomomu 63e sman cupaps — YKpaB, 4eloBeK He omaput ceOs. MHbpIMu
CJIOBaMHM, HE CIMacéT 4yesioBeka BOPOBCTBO. COMIACHO MEPEeBOAY HECKOIBKUX Ta-
kux nocnosuil, caenanaomy A. C. [IlyouHbM, 0 6eccOBECTHOM, HArIeIe IBEHK
CKaXeT: «TOT YEJIOBEK COBEPIIEHHO HE UMEET JIMIa», 00 yTPATUBILIEM YeJIOBE-
yeckui o0nuk, o nojjene: «Ha TBo€M muiie BEIPOCIH BOTOCHD WK « Thl 0OMO-
PO3WUJI CBOM IJ1a3a», TO €CTh HE CTHUIMIIBCS CMOTPETh B 1wia3a jtoasm [IllyouH,
2007, c. 157].

[Ipu u3ydeHun Jr000TO sI3bIKA HEOOXOAMMO MMETh MPEICTaBICHUE O Ha-
poJie, TOBOPSAIIEM Ha 3TOM S3BIKE, €T0 3aHATHAX, KyiabType. HarmoHampHas
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KYJbTYypa SIBJISIETCS YaCThIO 0OILIEYEIIOBEYECKOM KYIbTYphl, HO UMEET U CBOU OT-
JUYUTENbHBIE YePThl. AHAIIN3 sI3bIKa OOPSAI0B, MOCIOBUIL U IIOTOBOPOK MO3BOJIS-
€T PAaCKpbITh HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYpHbIE OCOOCHHOCTH 3BEHKOB c.HeHrpa u
COCTaBHTH MPEJICTABICHUE 00 UX SI3BIKOBOM JTMYHOCTH.

4. SI3pikoBasi cutyauus B cesie Uenrpa

CoBpeMeHHas s3bIKOBasi cuTyarust (popMaabHO MOXKET ObITh OXapaKTepu-
30BaHa KaK JBYS3bIYME, HO MOJIO)KEHUE IBEHKUUCKOIO SI3bIKa HE COOTBETCTBYET
CTaTycy si3blka pogHOro. OCHOBHBIM CPEJICTBOM OOIIEHHSI B HACTOSIIEE BpeMs
CIIy’)KUT PYCCKHMH S3BbIK, dBEHKHUMCKHU K€ MOCTEIIEHHO CHAaET CBOM IO3ULIMM.
DOBEHKUUCKUH 53bIK (D)YHKIHOHUPYET B IIKOJIE JIMIIb B KAYECTBE OJHOIO IMpEa-
MeTa ¢ HEOOJIBIINM KOJIMYECTBOM OTBOJMMBIX Ha HErO 4acoB, B CEMbE MpU 00-
[ICHUU CTAPILETO U CPEAHETO MOKOJICHHUH (HO HE MOJIOJIOT0), @ TAKKE B KOUEBBIX
ponoBBIX 00mMHAX. CXOXKasi CUTyalusi CKJIAJbIBACTCS M B COCEAHEN AMYpCKOii
obnactu (moxpodbHee cM. 00 3ToM, Hamp., B [Mopo3oBa, 2015 ; IIpouykoBuy,
2015 ; KombéBa, Auapocoa, 2017 ; Conuonuareuctuueckas ..., 2017]). Bo-
OJIYLIEBJISIET TO, YTO 3BEHKUWCKHUH sI3bIK B MleHIpe MCIoyib3yeTcss B MarazmHax
IS OOIIICHUS TP OCYIIECTBICHUN KYIUIH-TIPOIaXKH !,

VY sBenkoB UeHrpel BocnuTanue, 00yuyeHrne BCeM HEOOXOAMMBIM HaBbIKAM
IPOXOAUJIO Ha JJOMAIIHEM, CEMENHOM ypoBHE. [lenarornueckas MeToMKa SBEH-
KOB OCHOBBIBAJIACH HA MOAPAXKAHWUH, HA BOCIIPOU3BEICHUU MPOBEPEHHBIX U HC-
IBITAHHBIX OTBITOM JIEUCTBHI M HaBBIKOB. OCOO0OT0 BHUMAHUSA 3aCITyKUBACT PsijI
crienupuyecKkux MpuEMOB U METO/IOB BOCIIUTATEIILHOTO BO3JICHCTBUSI HA BHUMA-
HUE U co3HaHue pedeHka. K Takum npuémamM OTHOCATCS MAHMITYJIMPOBAHUE Ka-
TEeropueu HAIIMO (Tpex).

Cucrema 3anperoB B MOBEJICHUYECKOW MPAKTUKE PBEHKOB BEChbMa pa3BUTA.
Hpmamo kak popma TaOynpoBaHMsI OXBAThIBAET IMIMPOKUN KPYT MOBCEIHEBHOM
nesiTenbHOCTH. HapylieHue CBsi3aHHBIX C HAJIIMO 3allPETOB BIEUET 3a COOOi
HEM30€KHOE HaKa3aHWE — Pa3JIMUHbIC )KU3HEHHbIC HEeylauu, O0JI€3HU, BIJIOTH J0
cMepTenbHOro ucxona. Hakazanue 3a rpex He perriaMeHTHPOBAaHO, HENPEICKa3y-
€MO, MOXET MPOSABJIATHCS YEpPE3 3HAYMUTEIIbHBIN MPOMEKYTOK BPEMEHU U JIAXKE
nepeiaBaThCs MO HACIEACTBY. TOJIKOBAaHUE YETIOBEUECKUX Cyled uepe3 mpusmy
rpexa ¥ BO3JASHUS SBIISIETCS IIUPOKO PACIPOCTPAHEHHOW MOJAENBIO PacCyXe-
HUW TaKXe U Cpeld MpOoKUBAIOLIUX B MeHrpe sBEeHKOB. AHAJIN3 3BEHKUICKHUX
MOCJIOBUII, TOTOBOPOK, OJAronokeIaHuil o3BOISIET TOBOPUTh O TaKUX OCOOEH-
HOCTSX DBECHKHHCKOM SI3BIKOBOM JUYHOCTH, KaK OCO3HAHUE ceOs KaK 4acTH Iie-
JIOTO W TOTOBHOCTH CJIEIOBAaTh TPAJUIIMOHHBIM 0Opas3laM CBOETr0 PEueBOro
noseieHusl. IMEHHO MO3TOMY B 3BEHKHMCKOM KOMMYHHMKAaTUBHOM KYJIBTYpPE HC-
MIOKOH BEKOB CUMTAJIMCh HEMPEXOISAIIUMHU LHEHHOCTIMH HEMHOTOCIOBHUE, HETO-
pPOIUIUBOCTh, TPU ITOM, OCOOEHHO OSTH Ka4yecTBA, ILEHWIHNCh B MYKUMHaX.
Crenyrouuii npuMep HASIAHO 3TO IEMOHCTPUPYET.

I Amajornunas OIaronpusTHAas CHTYaIlMs CIOKHWIACh W B DBEHKHMCKOM cene YeTb-Hiokka Amypckoit
obJacTu.
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Typsumu OyHHIOY 2HI 2apaHOapa, MuIKIH HEKIMMU, 20PO80 SMIHHbL
ucma — CnoB CBOMX Ha 3eMIJIIO HE pOHsH, He pa3OpackiBail. Tak moctynars Oy-
JIellIb — JAJIEKO HE YUIEIb.

5. 3akaouenue

Takum 06pazoM, 3BeHKH MIeHrpbl COXpaHSIOT CBOE STHUYECKOE CBOeoOpa-
3U€, XOTS B UX TPAAULMOHHON KYyJIBTYpE OIIYIIAETCS HETATUBHOE BIIMSTHUE
COBPEMEHHBIX II00aTU3aIMOHHBIX MporeccoB. OMHAKO IBEHKU MPOIOJIKAIOT
COXPAHSATh CBOU TPAJULIMU U A3bIK.

CobuparenbHblii 00pa3 sBeHKa c. MeHrpa, HampsMyto MPOSBISIOMIUICS B
yepTax SA3bIKOBOM KAPTUHBI MUpa HBEHKOB, MPEICTABIAET COOOU ciexyrouiee.
DTO 4YeNOBEK, KUBYLIMU MO 3alOBEASM IPENKOB, KOTOPBIE PEITIAMEHTHPYIOT OT-
HOLLIEHUE K CBOUM KOPHSM, POAMUTEIISIM, CTAPILIEMY MOKOJIEHUIO B LIEJIOM, K I'O-
CTSIM M MCTIOJHSIONINNA 0Ops/Ibl, CBA3aHHBIE C TTOKJIOHEHHEM JlyXaM He0a, peKH,
OTHS, UTPAIOIIMM PEMIAIOIIYI0 POJIb B TPAAULIMOHHON JIESITEIbHOCTH 3BEHKOB
Henrppl. 9T0 4enoOBEK, KPUTUYHO OTHOCSIIMIICA K HEIOCTaTkaM — MHOTOCIIO-
BHIO U MPUCTPACTUIO K CIUIETHSM, HAITIOCTH, BOPOBCTBY — M OCO3HAIOIIUN HEOT-
BpPaTUMOCTh HaKa3aHUs 3a rpex. Bc€ 310 sicHO BbIpakeHO B crienndrike BCE ermé
HaXOASIIUXCSl B yHOTPEOJIECHUU TOCIOBUIL U MOTOBOPOK, C MOMOIIBI0 KOTOPBIX
MOKHO TIOBBICUTh MOTHBALIUIO MOJIOJIBIX ABEHKOB K 00Jiee aKTUBHOW KOMMYHH-
KAI[UU HA SI3BIKE MTPEIKOB.
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AHHOTAUA

B Hactosmiell craTbe paccMaTpUBAIOTCS 0a30Bbl€ MEXbA3BIKOBbIE JEKCHMUYECKHE COOTBET-
CTBUSI, BBIPAYKAIOL[NE MEHTAJIbHbIE 3HAYEHUs, B CUOMPCKUX TIOPKCKHX, KUPIHU3CKOM U MOH-
TOJIbCKOM SI3bIKaX. B 3THX S3bIKaX MEHTAJIbHBIE JIEKCEMBI MAJIOYMCIEHHBI U XapaKTEPU3YOTCS
Pa3BETBIEHHON CEMAHTUYECKOM CTPYKTYpOM M MHOIO3HA4HOCTBIO. B cemaHTHKe paccMoT-
PEHHBIX JIEKCEM NPEBAIUPYET MEHTAIbHBI KOMIIOHEHT, PEXE SMOLMOHAIbHBIN. 3aKperuie-
HUE TeX WM WHBIX Au(QepeHInanbHbIX CBONCTB 32 KOHKPETHBIMHU JIEKCEMAMHU CBSI3aHO C MX
COYeTaTeNIbHIMU CIIOCOOHOCTSIMH.

Abstract

The present article views the basic interlingual lexical correspondences expressing mental
meanings in the Siberian Turkic, Kirghiz and Mongolian languages. In these languages,
mental tokens are few; they are characterized by a ramified semantic structure and polysemy.
In the semantics of the lexemes considered, the mental component prevails, less often the
emotional component takes priority. The fixation of certain relevant properties for specific
lexemes is associated with their combining abilities.
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1. BBenenue

B pesynbrare AnuTeabHbIX KOHTAKTOB TIOPKCKUX M MOHTOJIBCKUX HApPOJIOB
Ha Tepputopun CasgHO-AJITast B UX SA3bIKaX HAKOIMJIOCH ONPENEIEHHOE KOJINYE-
CTBO OOIIUX JIGKCUYECKUX AJIeMEeHTOB. [Ipobieme reHeTdeckoro craryca JaH-
HOT'O THOPKO-MOHTOJILCKOTO JIEKCHUECKOTO (DOHA, PEKOHCTPYKIMU U BOCCTAHOB-
JIeHUS  A3BIKA-OCHOBBI  (IMIpasi3blka), BBISABICHUIO W ATUMOJIOTHMYECKOMY
ONMMCAHUIO UX TPAMMAaTHYECKUX OCOOCHHOCTEHW MOCBSLIEHO OTPOMHOE KOJIHYe-
CTBO HAy4yHBIX TPyJIOB (CM., Harmp., [YOpsToBa, 1960 ; 1160, 2007 ; IllepOak,
2005 ; Paccanun, Tpodumona, 2012] u ap.). CpaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKOE S3bI-
KO3HAHUE XAPAKTEPU3YETCS 3HAYUTEIbHBIMU JOCTHXKEHUSIMU M OTKPBITHUSIMU B
001acTH BOCCTAHOBJICHUS OOIEN KapTUHBI 3aKOHOMEPHOCTEN SA3bIKOBOTO Pa3BH-
TUS, YTO CBSI3aHO C PACIIMPEHUAMHU METOJ0B uccieaoBanus [Kakcun, 2017,
¢c. 53]. B COBpEMEHHO! JIMHTBUCTUKE TAKXKE AKTMBHO PAa3BUBAETCS AHTPOIIOLICH-
TPUYECKUN MOAXO0]] K UCCIICTOBAHUIO JIGKCUUECKON CUCTEMBI, TIPU KOTOPOM SI3bIK
paccMaTpHUBaeTCsl KaK OTPAKEHUE YEJIOBEYECKOrO0 CO3HAHMS U MHUPOBHUICHUS,
CJIeIOBATENIbHO, JIMHTBOKYJIBTYPHOTO 00IIecTBa B 1ei0M. CHHXPOHHO-COMOCTa-
BUTEJIPHOC U3YUYCHUE AHTPOIONEHTPUUCCKUX HOMHUHAIMN B aNTaHCKHUX sI3bIKax!
SIBJISIETCS TIEPCTIEKTUBHOM 3a/1a4ueil JIMHTBUCTOB, IMMOCKOJIbKY U3y4Y€HHE HE TOJIBKO
OTHENbHBIX CJIOB, HO M TPyNI CJIOB KaK YaCTU CUCTEMBI s3bIKa, AAET BO3MOX-
HOCTh MX OoJiee TTyOOKOTro MO3HaHUS, BElb HU OJTHO CIIOBO HE CYIIECTBYET OT-
HOCUTENIbHO U30JIMPOBAHHO OT €ro 001l HOMUHATUBHOW CUCTEMBI.

[Iporiecchl ceMaHTUYECKOM HBOJIIOIIMU B JIEKCUYECKOM CUCTEME SI3bIKA HC-
XOISAT OT MHUPOBO33PEHYECKOrO, JTYXOBHO-KYJIBTYPHOIO OIbITa Hapoaa u o0y-
CJIOBJICHbI KOTHUTHUBHOM M JHMCKYPCHUBHOW JIESTENBHOCTHIO Hauuu. B 1enowm,
OHM OTPAXKAIOT KOJUIEKTUBHOE CO3HAHUE U MUPOBUJECHUE HAPOAA.

Cpeny OCHOBHBIX NPHUCYIIMX YEJIOBEKY XapaKTEPUCTHUK IPU3HAKOTCS €T0
MEHTaJbHbIE CIOCOOHOCTH. JlJI1 ompeneneHusl 3HaYeHUsl CJIOBa MbICIb 00Opa-
TUMCS K TOJIKOBBIM CIIOBapsiM PycCKOro si3bika. HaunOosnee moiHoe ToJIKOBaHHE
naHo B boibiioM TonKoBOM clioBape pycckoro sizbika (nanee — BTCPS): mMbiciab —
u., k. 1. Pe3ynbrar nporecca mMpinuieHus (B GopMe CY>KICHUS WA TIOHSTHS).
I'my6okas, uatepecHas M. Ilogenutbest ¢ kem-i. MbIcassMUA. M. Koro-ii. Obuia
BCceM MoHATHA. // (0 4ém unu ¢ omp.). [Ipennonoxenue, coodpaxenne. CTpan-
Hasi M. IPUIUIA B TOJIOBY. MBICIM 0 puunMHax coObITus // (0 yém u ¢ ua.). Ha-
MepeHue, 3ambicesl. OTKa3aTbCs OT MBICIH y4UTh Koro-i. He momyckars Mbiciiu
0 npumupeHnd. 2. O MBICIUTENBHOM ITporecce, MplnuieHnu. Kumxks. [Ipocne-
TUTh XoJ Mbicau. Hapymute Tedenue mpiciu. Crnenarb 4TO-J1. YCHIMEM MBbIC-
au. // Pa3mbluuienue, paccyxnaenue. Ilorpyxkarbcss B cBOM MbIcau. B cBoux
MBICIISIX JIOMyCKaTh 4To-71. 3. 3HaHHe, MO3HAHUE B Kakoil-l. obnactu. Hayunas,
TEXHUYECKash MbICIIb. Pa3BuBaTh KOHCTPYKTOPCKYIO M. 4. To, 4TO 3amoJHAET Co-
3HaHWe, AyMa. TpeBOXKUT oaHa M. MBICIM KOro-il. ceiyac ObUIM Jaieko.
Tsoxénple M. omoneBanu koro-i1. He nomyckars M. 0 4€M-JI. (CYMTATh YTO-JI. HE-

' Ocobenno mocie 6e3aIbTepHaTHBHOTO MPU3HAHKS T€HETHYECKOTO POJICTBA ANTAWCKUX SI3BIKOB (CM., HAMp.,
[Bypeixua 2014, 2015 a, 2015 6]).
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BO3MOXHBIM). 5. MH.: MBICIIH, -€d. YOexAeHus, B3I, BO33peHus. Enunbie
MBICJIH OO0BEINHSIIN KOJUIEKTUB. HemoCcTOAHCTBO B MBICIIAX. Y KOr0-JI. TAKOU 00-
pa3 Mbiciel (cucrtema B3MIANIOB, MpeAcTaBieHui, Bo33peHuid) [....] [BTCPA,
2000, c. 566]. ConocTaBieHusi cioBapHbIX neduHuimii ciosa mbiciab [BTCPS,
2000, c. 566; TCP4, 2006, c. 372] u ap.) 1aéT BO3MOXKHOCTh BBIJICIUTH JBa
OCHOBHBIX MOHSTUHWHBIX MPU3HAKA B €0 CEMaHTUUYECKON CTPYKTYpe: MBICIIb Kak
pe3yabTaT MBICIMTEILHOTO MPOIECCa U MBICIL KaK CaM IMPOLECC MBIILICHUS.
B pycckoMm si3bIKe€ TUHTBUCTHI YaCTO PacCMaTPUBAIOT JIEKCEMY MbICIIb B CHHOHM-
MHUUYECKOM CBS3M C JIEKCEMAMU JyMa, UJIEs, MEUTA, BBIABIISAS UX CMBICIIOBBIE pa3-
JMYATENbHbIE W o0mme mnpusHaku [HoBeIl oObsicHUTENbHBIN.... 2000,
c. 551-555 ; Kycona, 2012].

B crarbe cTaBUTCS 11€1bI0 BBISBICHHE M ONMCAHHE CICIU(HUKA U JTHHA-
MUYECKUX CIBUTOB B CEMaHTHKE 0a30BbIX HAMMEHOBAHHUM MBICIM B CHOUPCKHUX
TIOPKCKUX, KHPTU3CKOM W MOHTOJILCKOM s3bIKax. MaTrepruanioMm g CONOCTaBU-
TEJIbHOTO aHAJIN3a MOCIYKWIM JaHHbIE U3 COBPEMEHHBIX JIBYS3BIYHBIX CJIOBa-
peli: 6a30BBIC JIEKCEMBI CO 3HAUCHHEM MEHTAJIbHOTO COCTOSHHUS. MEHTalIbHBIC
HOMHUHAIIMHU B TIOPKCKHUX SI3bIKAX U B MOHTOJIbCKOM SI3BIKE UMEIOT CIO0XKHYIO Ce-
MaHTHUYECKYIO CTPYKTYPY, COJEPKAIyl0 MOHATHHHBIE M O0Opa3Hble KOMIIOHCH-
Thl, peaJiu3alusi KOTOPBIX OTpakaeT MOJEIM ONHucaHus (QparMeHTOB
MBICTUTEILHON ¥ SMOIIMOHAIBHOM JIeATEIbHOCTH YelioBeKa. B kopryc 6a30BbIX
CJIOB, BBIp@XKAIOIIUX a0CTparupoBaHHBIE KOMIIOHEHTHI YEJIOBEUECKOTO MBIIILIE-
HUSI, CO3HAHMS, UHTEJJIEKTA, Mbl BKJIIOUMJINA CJIOBA, B OCHOBHOM CYIIECTBUTEIIb-
HBIE: cagvic / cazvinbly / cazviui / cazviud, o, 6ooan / 60001, caHaa B CUITY UX
YaCTOTHOCTH M Pa3’HOOOpa3usi MEHTAJIbHBIX IPEJCTaBICHHN B paccMarpuBac-
MBIX SI3BIKaX.

2. carpIC / carbIHBIY / CAFbBII / CArbIII

JlanHOE CyIIeCcTBUTEIbHOE 3a()UKCUPOBAHO B JIPEBHETIOPKCKOM CJIOBApE:
Saqin€ 1. mbICib, IyMa, pa3MbIILICHUE; TIOMBICIIBL; 2. HAMEpeHue; 3. 3a00Ta, re-
ganb [[ATC, 1969, c. 486]>. Jlekcema co cxokeil (GopMaibHON CTPYKTYPOit
(GYHKIIMOHUPYET B KUPTU3CKOM SI3BIKE: CArbIHbIY, OJHAKO €€ 3HAUCHHE HECKOJIb-
KO CY3WJIOCh: «TOCKa IO KOMY-Ye€MY-JI.; CarblHbIY a3- Pa3BesiTh, pa3orHaTh TO-
cky» [KPC, 2015, c. 694]. Ilo mamaeim TPC 1968 ropa, 3HaueHMEe «TOCKa,
TPYyCTh» MPEeBATUPYET M B 3HAYCHUHM TYBHHCKOW JICKCEMBI caebiil «CYII. TOCKa
rpyctb, kpyuuHa» [TPC, 1968, c. 252], xora TCTA [TCT4, 2011] e€ cemanTuky
MPENICTaBISET MHpE (CM. HUXKE).

B xakacckoMm SI3bIKE JIEKCEMA cazblC «MbICIb, TyMay BKIIIOUAET TaKUe MpHu-
3HAKM MEHTAJIbHOM cdepbl YeIOBEUECKOW NeATeIbHOCTH: 1) yM, paccylok;
2) mamsiTh; 3) MbICTb, AyMa; ujes; 4) MbICiIb, HAMEpPEHUE, 3aMbIcer; 5) 3a00Ta,
oecrnokoiicTBO; 6) Tocka [XPC, 2006, c. 428]. B cuiny cBoeli MHOTO3HAYHOCTH
JaHHasl JIEKCeMa aKTUBHO UCIIONB3YETCs B SI3bIKE: Xvicmap apanu uopepee Xulli-

2 Ciietyer OTMETHTD, YTO U3YYMB HOBYIO PENAKIMIO YKA3aHHOTO CJIOBaps, CTAHOBHMTCS SCHBIM, YTO B TIOPK-
CKHUX sI3bIKaX Cy(hGUKChl —n¢ U —§ SBJISIOTCSI PA3HBIMU 110 MPOUCXOXKICHUIO MOP(OIOrHYECKUMH 3JIEMEHTaMU
[ATC 2016, c. 699, 704], 1 3TH 2MeMEHTHI MPOSIBIAIOT TEHACHIIUIO K KOHBEPICHIIUU JIUIIb B OTJCIBHBIX TIOPK-
CKUX SI3bIKaX.
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ea cazvicmuie up xupex (I1, 21) — UtoOb1 o0maThes ¢ AeBymKaMu [OyKB. XOIUTh
Cpenu AEBYIIEK|, My>KYHMHE HYKHO OBITh YMHBIM [OYKB. HYXEH MYXXYMHA C yM-
HBIMU MBICJISIMU |. Mun xuuee usipix apmuix-ny3yx 400XmaH caimuipObit, U3IpiK
Ki3i cagvicma oaa 4wox Humeni wooxman canaowvip (I1, 25) — 51 Buepa ObuT mbs-
HBIM U, OKa3bIBA€TCs, HATOBOPUJI MHOTO JIMIIIHETO, MbSHBINA YEJIOBEK MOXKET Ha-
TOBOPUTh TOTO, YE€TO U B MBICIAX HET. CXOXKYyI0 CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYpPY
uMeeT Todanapckas JiekceMa cazviui- [carbiubl]| «1) yMm; 2) maMsiTh; 3) MBICTB;
4) namepenue; 5) meuta...» [CTPuPT, 2005, c. 83].

doHeTHYECKUE BapUaHTHl JIEKCEMBI cagvic (QYHKIMOHUPYET U B JIPYTUX
CUOMPCKUX S3BIKAX, XOTS C HE3HAYUTEIbHBIMH OTKJIOHCHHSMU B 3HAYCHUH,
HaIlpuMep, B TYBUHCKOM SI3bIKE «carbill 1. [...] maMsTh, COXpaHEHUE B CO3HA-
HUM TIPOUCXOJAIEro [...]; 2. Hactpoenue, nymeBHoe coctostHue |[...]; 3. XKena-
Hue, Medta [...]; 4. Heuto kaxymeecs, BooOpaxaemoe, rpé3a [...];
5. Hamepenue, ymeoicen [...] [TCTS, 2011, c. 606—-607]. B anrtaiickom s3bIke
cazoiut «1. YM, MBICIb, TyMa; CA2blUIKA ANbIH TIOHUMATh, Pa3yMeTh, JOTajlbl-
BaTbCS, CAZbI’CbL Obemnec TIYNIBIN; cazulycsl 0boK O0€3yMHBIN, OCCTOJIKOBBIN;
2. PacrionoxeHue K yeMy-J.; s0epee cazvlid ObOK HET PACIOIOKEHHUE K ATOU pa-
6ote» [OPC, 1947, c. 123]. MbI nipenmonaraem, 9To B JaHHOW CJIOBapHOM CTa-
Th€ 3HAYCHUE «PACIOJIOKEHUE K YeMy-JL.» IIOpasyMEBaeT, CKOpee BCEro,
HaMEpEeHUe YTO-TU00 JIeNaTh, KOTOPOe 00eCIeYnBaeTCs COYeTaHuEM ¢ MH(DUHM-
TUBOM, HapUMeEp, B XaKaCCKOM si3bIke: Muniy yepenep[ee] cazvic mopeen — 'y
MEHS 3apOoAujach MbICIbL YuuThea. Cuniy uncmumymma moeviHap[ea] cazeic
nap 6a? —Y 1ebs ecTh HaMepeHue padborarb B HHCTUTYTE? B mogoOHbIX cioy4a-
SIX B XaKACCKOM SI3bIKE 10 MPUHIUITY SI3bIKOBOM YKOHOMHUH MPOUCXOIUT YACTUY-
HOE BBINAa/IeHNE NHPUHUTUBHBIX apPUKCOB -Fa/-re.

B  mopckoMm = s3bike  cavbiue  BhIpaxkaer:  «l)ym;  2)pasym;
3) meicaby [IHIPuPHIC, 1993, c. 45]. Yaw uasxcan, nup e cagwvlycvim xenua: ce-
HUH, MEHUH, NAPUYbIH KUICUHUY NUD KepeK Jle: Mo2auimvlpapea atac KyHme auac
uwmun! (Bpk, 35) — C romamu k0 MHE MPUXOJIUT TOJIHKO OJHA MBICIB: UYTO0O Y
TeOsl, y MEHs, y BCEX JIIOJIEH SICHBIE JHU COBMANAU C SCHBIMU >KEIAHUSIMHU
[mepeB. M. U.]. lllopckuit noaT I'enHaauii KocTouakoB 3TO CIIOBO B CBOUX CTH-
XaxX TMEPEeBOIUT M KaK «Co3HaHUe»: Kydaiivim, asxca, uazap-HOo /| MOXKET OBITb,
Bor-TBopen BeueUUT Vye cananean nasxicvivMHuosl, / BOSTOPAUBIIYIOCS MO TOJIO-
By Coonoda noosican-napwin, myp-napaar / n3ypojoBaHHOE HbIHE U ycTaBiee Ya-
DbIK NONRAH CAZLIHCLIMHBL /| CO3HAHUE, TIPEXK/IEe ObIBIIEE CBETIBIM [311. BEPCHS:
https://vk.com/club111880077]. HUocenuoicu wox wepubucke — nawkovvam, / Mo-
JI0Ch, MYCTh U O€3HAAEKHOU 3emiie [lymnenuuzan cazelyicelmma — nym-myp-
yam / Bepro, MYCTh W HEBEPAIIMM CBOMM CO3HaHWeM https://vk.com/
club111880077].

[maronpHas Ghopma TaHHOM JIEKCEMBI 00pa3oBaHa mpu oMoy addukca
BO3BPATHOIO 3aJjiora -H-: XakK.: caevlH- 1) AyMarb, MBICJIHUTh; 2) Mojararb, CUu-
TaTh; 3) coOMparbcs, HamepeBaTbes; 4) 3a00THTHCS, OCCIMOKOUTHCS O KOM-II.,
4yeM-J1.; 5) TOCKOBaTh, CKy4aTh M0 KOMY-J1., yemy-JI. [ XPC, 2006, c. 427] (cm. 6o-
nee monpoOHo [YepThikoBa, 2014]), KUPL.: caevin- «TOCKOBaTh, CKy4aTh MO KO-
MY-UEMY-IL.; 00CYMOY CAZbIHOBIM sI COCKYUHIICS 110 CBOEMY JPYTY; 971 ca2vlHoac
ap bonboc, yuypyH cazethéac am 60160¢ TIOTOB. HET MOJIOAIA, KOTOPBIA HE TO-
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CKOBaJ Obl TIO (CBOEMY) HapOMy, HET KOHsI, KOTOPBIM HE CKyuaj Obl IO CBOEMY
Kocsky [...]» [KPC, 2015, c. 694]; tod.: cagvin- [cakThip-] «1) aymarb, momy-
MaTh; MpUIyMaTh; 2) TOMHUTh, BCTIOMUHATh; CAKMbIN Al- BCTIOMUHATD; 3) CKY-
yath, Ipyctuth; Meutarb» [CTPuPT, 2005, c. 83]; TyB.: cacwbin- [cakThIp-]
«l.[...] BcmOMUHAaTh, BO3OOHOBIISATH B MAMATH, IOMHUTh, YAEPKUBATh B TAMATH
[...]; 2. [...] TockoBarh, CKy4yaTrh O KOM-4eM-JI.; 3. [...] 3alIOMUHATh, 3ay4HBaTh;
4. [...] nymats, coobpaxarts, goraasiBarbes» [TCTA, 2011, c. 618-619], mop.:
cagvii- «TOCKOBaTh, ckyudathy» [LIIPuPILC, 1993, c. 45]. B psane cubupckux
TIOPKCKHMX SI3BIKOB TEPBUYHBIC JIEKCUKO-ceMaHTUueckue BapuaHThl (JICB)
CTPYKTYPBI JAHHOT'O [JIarojla OTpa)KaeT MbICIUTENbHBIN Mpolecc. B kupruzckom
U IIOPCKOM K€ S3bIKaX €ro CEeMaHTHKa OPUEHTHpPOBAHA Ha SMOIMOHAIBHYIO
chepy 4enoBEeYECKON NEeATeTbHOCTH, OAHAKO MPH STOM HE WCKIIIOYAeT M MEH-
TaJIbHBINA MPU3HAK: OOBIYHO TOCKYIOIIMK U CKYYarOIIUH YEeJIOBEK MHOTO JyMaeT
00 00bekTe cBOMX nepexuBaHuid. [1010KUTENBHBIN K€ HACTPOU YeoBeKa OTpa-
KAETCsI B JICKCUKE CO 3HAUCHUSIMU PAJOCTH, YIOBIETBOPEHHUS U YIOBOILCTBHUS.

Jlexcema caevic / caevinbiy / cagbiui / cacvli 9aCTO BHICTYIIA€T B COCTaBE
dpazeonornueckux enuHuIl. B xakacckoM si3bike (hpazeosoru3Mbl, MOCTPOCH-
HBIE 110 MOJIEIU «CaFbIC + IJIAro», Mbl J€JIUM Ha JIBE€ CEMAHTUYECKHUE MOATPYII-
nel: 1) (dpazeonoru3Mel ¢ OOUUM 3HAUEHUEM «COAEPXKaThb WJIU TOIOJHATH B
namMsati uHhopManuy; 2) Gpazeosoru3Mbel ¢ OOMIMM 3HAYEHUEM «TEpSITh MH-
dbopmaruto»: cazvicma mym- «OyKB. I€pKaTh B MBICIISIX; 1) nepKaTh B MBICTISX;
2) IOMHUTH, HE 3a0BIBAThY»; cagvicma Xxaj- «OyKB. OCTaBaThCA B MBICISAX; OCTa-
BaThCS B MaMATH, JIEpKaTh B MaMITH»; casvblcxa Kip- «OyKB. BXOAUTH B MBICIIH;
BCIIOMUHATHCSI, IOMHUTBCS»; Ccagblcxa myc- «OyKB. CITyCKAaThbCS B MBICIH; 3a]Ty-
MbIBaTbes» U npyrue [YepteikoBa, 2013]. Takux ¢pa3eosorn3smMoB, Mo HALIUM
naHHbIM, Bcero 20 enuHuIl. B Ipyrux TIOPKCKHUX SI3bIKax: LIOP.: cadvlil CAHAH-
«PasMBIILIATBY, CAZLIUKA KUp- «HATOMUHATH 0 KOM-4éM-J1.» [[IIPuPIIIC, 1993,
c. 45]. Tunee yc, uwke yc uon-ganvigvim cagvtyicvimea xupuyanap (Koctouakos,
26) — [Mue] BcmoMHMHaeTCS MOW TPYIOJIOOUBBINA, KPAaCHOPEUYUBBIA HApPO.
(mepeB. — M. U.); Tod.: casviuuka myvus- «3aAyMBIBAThCSIY; cagvluma 4o0a-
«6ecnokoutbes» [CTPuPT, 2005, c. 83]; ant. caeviuka anvinbac «ymy HENOCTH-
xuMmblii» [OPC, 1947, c. 123]; TyB.: cacviuuxa (WM 600anea) KAPEP- «IIO-
MHUTBCS»; Ol XYH MIIHCAZHIHCHIMZA KUPUN myp — MHE TIOMHUTCS 3TOT J€Hb
[PTC, 2015, c. 418]. Bce atu (hpa3eomoru3Mel MOCTPOSHBI IO CXEME «Carbic +
miaroia». B ponu miarona BeICTynaeT OOBIYHO BCIIOMOTATENIBHBIN T1aroji, 3Have-
HUE Xe popMyIHpyeMoro uMH (Ghpazeooru3Ma 4acTo MOTUBUPOBAHO OT UX OYK-
BaJIbHOTO COZIep>KaHus. B 11eIoM e coueTaHue CYIIEeCTBUTEIBbHOIO cazvic /
cacvinbly / cazvlul / cazeliil ¢ TIAroJJaMyd B OCHOBHOM Ja€T 3HAUYCHUS, TPYIIIHUPY-
IOIIUECS] BOKPYT KOHIIETITA «TIaMATh.

CuHTarMaTH4ecKrue BO3MOXHOCTH JIEKCEM cazvlc / cavlHbly / cazviud /
cazvlud TIO3BOJISIIOT Pealii30BaTh MPU3HAKK HE TOJIBKO MEHTAIBLHOTO COJIEPKAHUS
(xax., To(., aJT., Op.), HO U BOCTIPOU3BOAUTH KOHHOTATUBHBIE CBOMCTBA U TIPH-
HUMAaThb 3MOIIMOHAIbHBIE OKPACKH, HAIPUMEP, B XaKACCKOM U TYBHUHCKOM SI3bI-
Kax OHHU BBIPAXKAIOT TaKWe TOHSTHS, Kak 3a00Ta, OECIOKOMCTBO, TOCKA.
UckmtoueHne CcocCTaBIsIET  KUPTU3CKas JIEKCEMa cacblHbly, OOajaroas
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€AMHCTBEHHBIM 3HAUEHHEM «TOCKA, IMEYajb», a MOHATHE MBICIU BbIPaKaeTcs
MHOTO3HAUHOM JiekceMoit oul | «1. MbICIIb, TOMBICEIT; adam ouzo motiboum, 6epy
Kotieo moti6otim TIOTOB. YEJIOBEK MBICIBIO HE HachIaeTcs (BCE Bpems TyMaer),
BOJIK OBLIAMH HE HACBIIIAETCS; Ol — CO30YH CAHObIebl TIOTOB. MBICIb — COKPO-
BunHuIa (OykB. cyHoyk) cioB [...]» [KPC, 2015, c. 627]; adamovin orwonyn
Ky4y — CUJIa YeJIOBEUECKOW MBICIIU; mepeH oil — TIyO0Kas MbICIb; Oauibima ol
Kenou — [MHE| TpHIlIa MBICITH B TOJIOBY. [laHHas jexkceMa OTMeUYaeTcsi Takke B
Ka3aXCKOM, KapakaJalnakCKOM, HOTalCKOM, KPBIMCKO-TaTapCKOM U JIPYTUX TIOPK-
CKHX $I3bIKAaX, HO B CHOMPCKUX TIOPKCKHUX K€ SI3bIKAX OHA [C MEHTAJIbHBIM 3HaYe-
HUueM| He 3adukcupoBana. OHAKO COOTBETCTBUE €€ MIaroyibHOU Ghopmbl (otiia-)
«... MBI HAXOJIUM TaK)X€ B SKYTCKOM SI3bIKE C MSTKHM OT'YOJICHHBIM TJIACHBIM O,
KaK U B IPEBHETIOPKCKUX TEKCTax (0g ‘pa3yM, MbICIb’): 01do= 1) NIOMHUTH, 3a-
MIOMHMHATH; 2) BCIIOMHUHATD; 3) TOHUMaTh, pa3yMeTh, mocturarhb (< ot 1) ym, pa-
3yM, paccylok; 2) mnamsTh). B s3blke YalKaHUEB [Iarojd oulaH= ObUl
3a¢ukcupoBad H. A. backakoBbIM B 3HaY€HUU ‘TIOymMaTh MPO ceOs, pa3Mbllil-
JSITh, BCIIOMHUTH’, HO B COBPEMEHHOM YaJIKAHCKOM JUAJEKT€ OH YTpadeH
[backakoB, 1985, c. 180]» [Imarossl ..., 2015, c. 253]. Jlekcema ou mpucyTt-
CTBYET U B MOHIoJIbcKOM si3bike: ou III 1) cmocoOHOCT, YM, pa3yMm; oul Ouiue
pasyMm; 0990 ol 6uuem UCTIOTHEHHBIA BHICOKOTO yMa U MYIAPOCTHU; Ol Myymatl
c1a00yMHBIH, 3a0bIBYUBBIN; [...]; 2) MaMsTh; Ol catimat UMEIOUUNA XOPOUTYIO
aMsTh; CIIOCOOHBIN, JIOBKUH, YMEJbIA;, maop 0l caiimai y HEro Xoporias ma-
MaTh; [...] [BAMPC, 2001, c. 347-348]. Kak numer 3. B. CeBoptan: «Ha o06111-
HOCTHU KOPHSI OM CTPOUTCSI CXEMA T€HETUYECKOM CBSI3H TIOPKCKHX, MOHTOJIBCKHUX
U TYHTI'YCO-MaHBUKYPCKHX SI3BIKOB, Kak 3TO mpexacraBieHo B VGAS 167: MoHL
0i < * oji’/ ojin / ojun «pa3zym», Cp. MOHT. 0jin «CO3HaAHUE, OIIYIICHUE, «IyB-
CTBO» = ? 3BEH. Uj «pazym» = JIp. TIOPK. 0] «MBICIIbY, «MbllLTIeHue». Kak BugHO,
MOHT. 0i, COIJIaCHO TPAIUIIMOHHOM YCTAaHOBKE, BO3BOOUTCA K ojin /
ojuny [DCTS, 1974, c. 429].

3. caHaa

JlexceMa canaa «MbICHb, AyMa; WJEs; B3MIAI; MOHSATHE» MOHTOJIBCKOTO
npoucxoxaenus [Paccagun, 1980, c. 68]. B MOHTOJIBCKOM SI3BIKE JIEKCEMA Ca-
Haa(n) obo3HauaeT: «1) MbICIb, AyMa; Ues; HAMEPEHHE; KeTaHue; pa3MbllIe-
HUE;, TIOHSATUE;, TPEICTABICHUE; MHEHUE, NPEMIOKEHUE; da2yy caHaa
NaNbHOBUAHOCTD; ApUyH CAHAa BO3BBIIICHHOCTb; ameae canaa MpeapacCylKy;
[...]; 2) AyllIeBHOE COCTOSIHKME; HACTPOCHUE; YHAIH CAHAAHAacaa OT BCEro Ccep-
1a, OT BCEW Oymu; canaa azyy maeux ycnokauparbes; [...] [BAMPC, 2001,
c. 481-482]. Takxe CylIEeCTBUTENBHOE caHaa AaKTHUBHO JIEUCTBYET B alITaliCKOM,
KUPTU3CKOM M SIKyTCKOM fI3bIKaX, O 4éM CBHUJETENbCTBYET OOTaTCTBO M OOLIUP-
HOCTb €€ CEMAaHTHUYECKON CTPYKTYpBI: aNiT.. caHaa «l. CO3HaHWE, MBICIb, JyMa,
pasMbllieHue; 2. nevaib, 3a0ot1a; 3. nyx, HactpoeHnue» [OPC, 1947, c. 125];
KHUPL.: caHaa «MbICHb, IyMa; HaMmepeHue; 3a00Ta, nevaib; caHaa KyHHOAH 0d
KyayK TIOTOB. MbICTL ObicTpee Buxps» [...] [KPC, 2015, c. 707]; sxk.: canaa
«1) MBICHb, yMa; KUHUIXD OHHYK CAHAA IJ13C 2bIHHA Yy HETO MEJbKHYJA Takas
MBICIIb; Ouhueu canaadvim 6uup HAIIA MBICIIM OJUHAKOBHI [...]; 2) 11eJb, CTpeM-
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JIeHUEe, HAMEPECHUE; KEeJIaHUE; KUHU CAHAAMBIH CUumm> OH JOCTUT CBOCU IIeJIH;
[...]; 3) rope, neuanb; mpayp, viap caHaasa viiiap- NEPEKUBaTh TKEIOE TOPE;
canaapbli apanovbim= (WU mapam=) paccesThCs; OTBIEUYbCS (OT TOPECTHBIX
MBICIIEH) [...]; 4) B COUET. C K2/119- O3HAYAET MOXKEIaTh, 3aX0TETh; ahvlax cana-
am K13 5 3axoren ects [...] [APC, 1972, c. 314].

CemaHTHuEeCKasi CTPYKTYpa JIEKCEMbI caHaa B LIEJIOM IpeIcTaBlIeHa TEMU
K€ CIEHAPUSIMHU peaTu3alii, KOHIICHTPUPYIOIIUXCS BOKPYT MEHTAJIbHBIX H
AMOIMOHATIBHBIX 3HAYCHUH.

Kak Mbl BUIMM, IEpBOHAYAJILHOE 3HAYEHNE MEHTAJIBHOTO COCTOSIHUS JICK-
CEeMBbl caHaa «MBICIb, IyMa, HaMEpEeHHE» B CHOUPCKUX TIOPKCKHUX S3bIKAX
pacuIMpuiIOCh B HAPaBICHUU OTPUIIATEIIBHOTO AMOIIMOHAIBLHOTO MEPEKUBAHUS
«1edalb, rope». BropuuHble 3HaYEHUS JIEKCEMBI caHaa B aNTalCKOM, KUPTU3-
CKOM U SIKYTCKOM SI3bIKaX BBIPAXKAIOT IeUajib, TOCKY U 3a00TYy, B MOHTOJILCKOM U
aNTANCKOM SI3bIKaX — HACTPOEHUE. 3/1eCh MBI HAOMIONaeM 3aKOHOMEPHOCTh Ce-
MaHTUYECKOM SBOJIIOIMU JaHHBIX CJIOB: MpeoOpa3oBaHHE JIUTEIBHOIO pas-
MBINIJIEHUS B TUCKOMQOPT, MEIAHXONUI0, yHbIHHE. «/IMEHHO BO BTOPHYHBIX
HOMUHAIIUSIX BBISBIISCTCS TIABHBIM 3aKOH PAa3BUTHS S3bIKA W MBIIIJIECHUS, KOTO-
pBIN TpeaycMaTpuBaeT (PUIMAlUI0 — Pa3BUTHE S3BIKOBBIX SIBJICHHM B MOCIENO-
BaTEJILHOCTA U MPEEMCTBEHHOM CBSI3M, B HEMOCPEICTBEHHON 3aBUCHUMOCTH OT
npenpayux (akToB, HAKOTUICHHE 3HAHWW W TIOJyYEeHHE Ha UX OCHOBE HOBOW
uHpopmanum» [CrapuyeHok, 2016].

Jlexcema canan, oOpazoBaHHas MPU MMOMOIIU CIIOBOOOPA30BATEIHLHOTO ad-
¢dukca -1-, IeMCTBYET B MOHT'OJILCKOM M TYBUHCKOM SI3bIKaX: MOHT.: «1) MHEHHUE;
NpEeIJIOKEHUE; MPEANOI0KEHHUE; 3aKIIOYeHUE; AymMa, MbICIb, Pa3MbIIICHUE;
CJIOBO; OT3bIB; HaMEpEHUE; TMOMBICEN;, OJOH HUUMULUH CAHAT OOIECTBEHHOE
MHEHHE; [...] ypvoaac bapummancan canan MPeaAB3SITas MBICIb; [...] canan an-
dax TOTEPSITh HAJIeKTy, PA304apOBLIBATLCS, YIIACTh IyXOM; canan 600noeo | ca-
Ha1 600071 MHCHM S, MBICJIH; TyMbI, HACTPOEHUS; [...]; 2) V.T. TOJIOC; COH202UObIH
canan TOJNOC u3OWparenew; Hyyyaap caman xypaax TaWHOE TOJ0COBAHUE
[BAMPC, 2001, c. 484-485]; TyB.: canan 1. npeanonoxeHue, MHEHHE; 2. BbI-
cTymieHue, peub Ha coopanuu [TCTA, 2011, c. 637]. B apeBHETIOPKCKOM CII0-
Bape eCTh JIEKCceMa sdna «XBaa, oxBana: ddna mu ajuyaj sdza bu tilim cMoXxeT
JIY BO3JIaTh MO s13bIK AocTolHyo noxsany? (FOr C3) [ATC, 493].

B mnaronpHOM Qopme cama-, Kak TIIarojd MbICIUTEIBHOW NEATeNbHOCTH,
ynoTpeOssieTcst B e TIOPKCKHUX S3BIKOB: XaK.: «1) cuuTarh, MOJCYUTHIBATH KO-
ro-j., 4To-JI.; MOJABEPrarh CUETy; axya CaHUpFa CUUTATh JICHbI'H; 2) BBIUJICHSATD;
nyc 40Opi3iH CAHUP2a BHIYUCIUTH CKOPOCTh JIBIKEHMS JIbJa; 3) MPU3HATh KOTO-
Jd., 4TO-J., CYUTATh KEM-J., YeM-Jl. aibled CAHUP2A CUYATATh KOTO-J. Jypa-
xom» [XPC, 2006, c. 443]; wop.: cana- «1. cuuTarb: aKuanvl caHapaa CYNTAThH
JNEHbIU; 2. XOTETb: bllapea nap Kuiepee CAHaAn4am — s XO04y CXOIHUTh K
Humy [[IIPuPIIC, 1993, c. 46]. B naHHBIX s3bIKax Iyarojla caHa-, Kak U B pyc-
CKOM SI3bIKE, «SBIISIETCS OMOHMMOM JIByX 3HAUEHUN «CUHUTATh» U «BECTU CUET,
XOTSl MEXJy HUMH TpeayCMaTpUBAETCs JIOTHYECKasl CBS3b: COCPEIOTAuUBATh
YMCTBCHHYIO aKTHBHOCTh Ha oOmIpenenéHHOM oO0bekTe» [Yepthikoa, 2014,
c. 136]. B todamapckom s3bike miaron cawa- | [canaap-] orpannumBaeTcs
0003HaYeHHEM BeJIeHUsI CU€Ta: «CYUTaTh, COCUUTATh, MOJICYMTHIBATh; CaH CaHa
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pemnth 3amaay» [CTPuPT, 2005, c. 84]. CemaHTHKa MOHIOJIBCKOTO IJIaroja
canaapxax TaxKe HE BBIXOJUT 3a Mpelebl 0003HAYEHUsS MBICIUTEIBLHON es-
TEeIBLHOCTU: «1) HamMepeBaTbCs;, YOMULH 3328C2uUlie epOULH 338CININIFP CONUX
290iC CAHaapxax CTPEMUTHCS 3aMEHUTD SITICPHOE OPYKUE OOBIYHBIM BOOPYKEHU-
eM; 2) n1ymarh; MeUTaTh; BUTATh; CaAHAWeyl IOMAHO caHaapxax BUTATh B 00Ja-
Kax; myyHo canaapxaxaa Oo0ib! mepecTaHb aymarh o Hew; [...]» [BAMPC,
2001, c. 481-482].

B nmpyrux si3plkax ceMaHTHKa JAHHOTO INIarojia UMEET BTOPUYHBIN JIEKCH-
KO-CEMaHTUYECKUI BapUaHT, OTPAKAOUIUNA MPOIIECC TPYCTH, TOCKU: SIK.: caHaa-
«1) mymare, momymarh; 3alymMarb, mMyoX OHU CAHBIbIZBIH? KaK ThI JyMaelb?;
[...]; 2) xenaTh, MOXeNaTh; KUHUIXD YMYOHY 3P3 CAHBILIObIH S €My >KEJalo
TONBKO 7100pa; 3) B COYET. C KIPUATI- O3HAYAET CUUTATh KeM-II.; KUHUHU ABAM
KIpUIM? CAHbIbIOBIH SI €T0 TIOYUTAI0 32 CBOEro oTua; ¢ xom cama ObITH HENO-
BOJIBHBIM KE€M-JI., 00MKaThCsl Ha KOro-j.; oropuarses» [SAPC, 1972, c. 314]; ant.:
canapka- «Ne4anauThes, TPYCTUTh, TOCKOBaTh, yHbIBaTh» [OPC, 1947, c. 125];
KHUPL.: canaapka- «aymartb, 3aayMmbiBarbes; nedanutbes» [KPC, 2015, c. 708].
BeposiTHO, maHHBIN m1aroia o0pa3oBaH OT CYHIECTBUTEIBHOTO CaH «CUYET» U TJia-
rojoo0pasyromero agdukca -a-.

E. B. TroHTEmIEBa U COABTOPHI CYUTAIOT, YTO IIIATOJ CAHA- B MOHTOJIBCKOM
SI3bIKE, CKOPEE BCEro, TIOPKCKOE 3aMMCTBOBAaHKE, KOTOPOE, B CBOKO OUepEb, ObI-
JI0 TEepPe3aMMCTBOBAHO TIOPKCKUMH s3bIKaMu CHOMPH W KHPTH3CKHUM S3BIKOMS.
«B Ka3axckom, KUPTru3CKOM U HIOPCKOM JIHAJIEKTE XaKaCCKOTO SI3bIKa, BEPOSITHO,
MPOU30IIIa KOHTAMHUHAIIMS 3HAUEHU CBOEro M 3aMMCTBOBAHHOIO CJIOBA: Kas.,
mop.J. cana- 1) cuutarb, MOABEPraTh CUETY; 2) CUMTATh KEM-JI.; Ka3. TAKKe
CIPUNTH K 3aKT0deHnon. B « Kupruscko-pycckom cioBape» cana- B 3HAYEHUU
«cuutarb yctHO» naércs kak oMoHuM [KPC, 1. 2, c. 132] (cMm. Takxke [[7aronsi
..., 2015, c. 253]). B xakacckoMm si3bike (DYHKIITMOHUPYIOT OJHOKOPEHHBIE CYIIIEe-
CTBUTEIIbHBIC: CaAH «CUET», caHac «pacye€tTy, canazvie (-uu) U.J. OT caHazapaa
«pacu€ry; canazviz andvim [s] MOIYYHIT PacuéT; canazwvie udepze MPOU3BECTU
pacu€t (nenexnsbiil) [XPC, 2006, c. 442]. AHaJIOTUYHBIE JIEKCEME CaH UMEIOTCS
BapUaHThl U B TodarapcKkoM si3bike: cau [cawwl] 1) uucno; cu€t; 2) mudpa
[CTPuPT, 2005, c. 84]; a Takke B KHPrU3CKOM, TyBHHCKOM, IIOPCKOM, ajl-
TaMCKOM SI3bIKaX W 00JaJar0T TeEMH e 3HaueHUAMH. [1oqoOHbBI MeXaHu3M 00-
pa3zoBaHus CIOBOOOPA30BATEIBHBIX THE3J MO3BOJISET PACCMOTPETh MOJENIH, IO
KOTOPBIM MEHTaJIbHbI€ HOMUHAIIMU 00CITYKUBAIOT T€ WJIM UHBIE CEPHI.

4. 601051 / 60101 / G0MAT

Jlexcema 600an «ayma, MBICIb, UJEs; MHEHUE» SIBISICTCS MOHTOJIbCKUM
3aumctBoBanueM [DCTH, 2015, c. 238]. OHa nelcTByeT B MOHL: 60007
«1) mbIcTb, yma; ujes, MHEHUE, MPEINOI0KEHNE; Pa3MBbIIIJIEHUE, cooOpaxke-
HUE; MUHUL 6007100 601 IO MOEMY MHEHUIO; 60PULIH H000, WOHULIH 3O 3YUD

3BMmecTe ¢ TeM, Hellb3sl He MOAYePKHYTh CIIOPHOCTh JaHHOTrO Bompoca. Tak, mo mHeHuto I1. A. JlapBacsa,
JIBYCIIO)KHOCTh MOHTOJILCKMX TJIArOJIbHBIX OCHOB M HAJIMYME TJIACHBIX B MX (DUHAIH 110 CPAaBHEHMIO C OTHOCIIOXK-
HOCTBIO TIOPKCKHX OCHOB HE SIBIISIETCSI KDUTEPHEM 3aMMCTBOBAHHS TIOPKCKUX CJIOB B MOHTOJIBCKHUE SI3BIKH: J1aB-
HO M3BECTHO, YTO 3TH [ITACHBIC MOTJIA UMETh Takke U Mopdomorudeckyro nmpupony [dapsaes 1989, c. 47-49].
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CIaTh W BUJIETb BO CHE (yeuun. THEBHAsE MeUYTa — HOYHOE CHOBHUAECHUE); [...];
00001 6010x OBITH TOMIOMIEHHBIM MBICISIMU; TIPEIABaTbCS MBICIAM; 00001
Ooncon xapy 3agyMUMBBIN, MEUTATENIbHBIN B3I, #0001 caHaaHaac 2apaxeyi
Oatina MBICIIb CBEPJIUT TOJIOBY; 2) pacu€T, cTpemyieHue; 6op 000aviH anrbau
mameap xyyyup HatypaibHas noBuHHOCT, [BAMPC, 2001, c. 388]; ant.: 6omon
I «mpeanonoxenue, npubnusutensHoe onpenenenue» [OPC, 1947, c. 32]; TyB.:
booan «muaerue» [PTC, 1980, c. 256]. 3nech aekceMbl 60don / 6odon / 6ooan B
1IEJIOM COBMAJAIOT IO CEMAHTHYECKON XapaKTePUCTHUKE.

PaccMoTpeHHBIE  JIEKCEMBI  CIIOCOOHBI HMHTETPHPOBATHCS B OJIHY,
00BbeTMHEHHYIO OOIIIMM 3HAYeHHEM, NMapHYIo (Ppasy, HalpuMep, TYB.: KUNCUHUH
b6o0an — caevlocbl «HACTpoeHue, ayuieBHoe coctosinue» [TCTS, 2011, c. 607];
canan — 6ooan «muenus, cooopaxenus» [TCTS, 2011, c. 637]; MoHT.: canaa 60-
oon / yxaan 60001 «MBICTH, MeUTHI, cooOpakenus» [BAMPC, 2001, c. 388], tem
CaMbIM OHHM MPEACTABIISIIOT CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOE €TMHCTRO.

Jlexcema 600an / 60001 MapKUPYEeT W YTOYHSIET TAKUE YUYACTKH MEHTAJIb-
HOTO MPOCTPAHCTBA, KAK «MHEHUE», IIPEATIOIOKECHUE, «PACUETH.

5. 3akaouenue

Ha marepuaine cioBapHbIX JaHHBIX MbI POU3BEIN CEMAHTHUKO- COIMOCTa-
BUTEJIbHBIM aHAJIU3 JICKCUYECKUX €JIMHMII, BBIPAYKAIOIIUX MEHTAJbHOE COCTOSI-
HUE YeJIOBeKa: cazvlc / cazvinvly / cazviui / cacviud (Ap.-TIOPK., XakK., TO0d., TYB.,
aJiT., WOp., KUPL.); canaa (Ip.-TIOPK., aiT., KUPL., SIK., MOHL.), 6o0dan / 6odon
(TyB., aNT., KUPT., K., MOHT.). TeM camMbIM B CEMaHTUKE JIEKCEMBI cazblc / cacbl-
HblY / cagviud / cacvliy IPEBATUPYET MEHTAIBHBIN KOMIIOHEHT (Xak., Tod., op, u
aJT.), peKe — SMOLIMOHANBHBIN (TyB., KUpPT.). Kaxas nekcema npeacTaBiisieT co-
001 CMBICTIOBYIO CTPYKTYPY, JE€MOHCTPHUPYIOIIYIO Pa3IUuHble CEMaHTUUYECKHE
npeoOpa3oBaHusl MEHTAJBHOIO XapakTepa. BaKHOCTh JaHHBIX JIEKCEM HAIUO-
HaJIbHOM SI3BIKOBOM KapTHUHBI MUPA, KaK OTPAKEHUS MBICIIMUTEIHLHOU JIeITeIbHO-
CTH ¥ COCTOSIHUS Y€JIOBEKa, OECCIIOpHA, TOATOMY OHH B JTFOOOM SI3bIKE YaCTOTHBI
U 00pa3yloT CII0BOOOpa3oBaTeIbHbIe THE3MA. 3aKpeIyIeHue TeX WM UHBIX Tud-
dbepeHImanbHBIX CBOMCTB 32 KOHKPETHBIMH JIGKCEMaMHU CBS3aHO C WX COYeTa-
TEJIbHBIMU CTIOCOOHOCTSIMU.

[TockonmbKy B cCeMaHTHKE PACCMOTPEHHBIX JIEKCEM SIIEPHBIM SIBIISIETCS 00-
IIUN KaTeropuaJbHBIM MPU3HAK «MBICIIBY», TO B KOHKPETHBIX S3bIKAX OHM HaXO-
JSTCSI B CHHOHUMUYECKUX OTHOIICHUSIX. TaK, B MOHIOJIbCKOM SI3BIKE JIEKCEMBI
600an W canaa CUHOHUMUYHBI MO TPU3HAKAM: MBICIb, UJes, MHeHHE. B sakyT-
CKOM SI3bIKE 600Al N canaa CAHOHUMU3HUPYIOTCS TI0 MPU3HAKAM «MBICITb, TyMay.
B anraiickom s3bIK€ B CEMAHTUYECKOM CTPYKTYpE canaa W cacvblui COBIAJNAIOT
JICB «wMbIcib» U «HaMmepeHue». bonee mHMpokue ceMaHTUYECKHE, COOTBET-
CTBEHHO, CHMHTarMaTW4ecKue MmapajurMbl y MOHTOJIbCKUX JIEKCEM caHaa u 6o-
00/, y XaKaCCKOM JIGKCEMBI caevic B TO(DaIapCKOn casbliul.

B pesynbrare uccieqoBaHus MEHTAIbHON JIEGKCUKHA HAOIIOIAETCSI CIeyI0-
11asi 3aKOHOMEPHOCTh: JJAHHBIE JIEKCEMbI B TIOPKCKHUX SI3bIKaX 00JIa/lal0T MHOTO-
3HAQYHOCTBIO M HX BO3MOXKHOCTH B (DOPMYJIUPOBAHUU MEHTAJIBHBIX CMBICIIOB
HEOTPaHUYEHHBL. B CBSI3M C 3TUM, HY>KHO YYWUTHIBaTh TO, YTO OJHO U TO K€
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MHOTO3HAQUYHOE CJIOBO B PA3JIMYHBIX CIIOBApSX MOXKET MOJYyYHUTh Pa3sHyK MeTa-
SI3BIKOBYIO (DOPMYITMPOBKY, U MBI JOITYCKaeM, YTO ITOJYYE€HHBIC HAMH BBIBOIBI
MOT'YT HECKOJIbKO BapbHUPOBATh B HAIIUX JaJTbHEUIIINX UCCICIOBAHUSIX WM KE B
paboTtax Apyrux ucciaeaopareiei. B cBsa3u ¢ mogq00HBIMU HAyYHBIMH OTIMCAHMS-
MU «COAEpKaHUS JIFIOOBIX MEHTAJIBHBIX €IMHUI] Ha €CTECTBEHHOM METas3bIKe
MOXKET OBITh C(OPMYIHPOBAH NPHUHIIAI HECAMHCTBEHHOCTH METas3BIKOBOTO
ONMCaHUs MEHTAIBHBIX cylHocTe» [CrepHuH, Pynakosa, 2017, c. 4].

CnMcok coKpalleHuii U yCJOBHBIX 0003HAYEHUI

aJIT. — aJTalCKuii;

JIp.-TIOPK. — TIPEBHETIOPKCKHUI;
KHUPT. — KUPTU3CKUIA;

MOHT. — MOHTOJIbCKHIA;

To(. — TOdanapcKuii;

TYB. — TYBUHCKUH;

XaK. — XaKaCCKMIi;

I0p. — MOPCKUH;

K. — AKYTCKHUH.
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MUT'PAIIMOHHAS JIMHI' BUCTHUKA
U MUTPAIITMOHHBIN JIJUCKYPC
MIGRATION LINGUISTICS
AND MIGRATION DISCOURSE

AHHOTAIUA

B npennaraemont crarbe paccMarpuBaeTCs BONPOC BIMSAHUSA BO3PACTAOLIUX MUIPALMOHHBIX
MOTOKOB Ha SI3BIK MPUHUMAIOIIETO 00IIecTBa. AKTYaJlbHOCTh T€Mbl 0OOCHOBAaHA IOBBIIICH-
HBIM MHTEPECOM JIMHTBHCTOB K JTAHHOW MpoOiieMe, a TaKKe OTCYTCTBHUEM €IMHON M BCECTO-
POHHEH JUHTBUCTUYECKOM TEOPUM W3YyUYEHHUS MUTPAIMOHHBIX TpoieccoB. OObEKTOM
HCCIIEIOBAHMUS SIBJISIETCS MOZEb MUTPALIMOHHOIO JUCKypca. Llenbro cTaTbyu sIBISETCS MOIbIT-
Ka CHCTEMaTHU3UPOBATh TEOPETHUECKUE NPEANOCHUIKH (POPMUPOBAHUS HOBOTO HAYYHOTO
HAIIPABJICHUS] «MUTPALIMOHHAS JIMHTBUCTUKA» U ONIPEACIICHUE TOHIATUSA «MUTPALIMOHHBIN JUC-
Kype». g JOCTHUKEHHUSI MOCTABICHHOM LEIU CTaBATCS CIEIYIOIIME 3aa4d: aHAJIN3 JIMHTBU-
CTHUYECKHX PabOT OTEYECTBEHHBIX U 3apyOE)KHBIX HCCIIEOBATeNeH, BBIMOIHEHHBIX B JAHHOM
HaIpaBJICHUH; OMpECIICHHEe O0bEKTa M MPEeIMeTa MHUTPAIMOHHOW JIMHTBUCTUKH; OIHMCAHUE
Kpyra npo0jaeM MUTPAIIMOHHON JTMHTBUCTUKH; ONIPEIeICHHe KOMIIOHEHTOB MOJIEI MHTPAIlU-
OHHOTO JUCKYpCa U UX S3bIKOBAs PEIPE3CHTAIUA.

Abstract

The article deals with the impact of increasing migration flows on the language of the host
society. The relevance of the topic is due to increased interest of linguists to this issue and the
absence of a single comprehensive linguistic theory of the study of migration processes. The
object of research is the model of migration discourse. The aim of the article is to try to
systemize the theoretical prerequisites of the formation of new scientific field «migration
linguistics» and the definition of the concept. To achieve the goal, the author sets the
following tasks: analysis of linguistic works of domestic and foreign researchers performed in
this direction; the definition of the object and subject of migration linguistics; description of
the range of problems of migration linguistics, the definition of the components of the
migration discourse model and their language representation.

KuiroueBble ¢Jj10Ba: MUTPallMOHHBIA JUCKYPC, MUTPALUs, MUTPALMOHHBIE IIPOLECCHI, MUTPa-
LIMOHHAsl JIMHTBUCTUKA, TUTYJBHBIM A3BIK, MOJIEIMPOBAHUE SI3BIKOBBIX MUIPALMOHHBIX IIPO-
LIECCOB, SI3BIKOBOM KOH(IIUKT.
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1. BBenenune

Murpanusi npeAcTaBisieT co0oil mepeMenieHnue Jroeld Mo TePPUTOPUHU
TOM WJIM MHOW CTpaHbl WM 3a €€ npeaenamu. [[pyurHel MUrpanuy 4Jame BCEro
HSKOHOMMYECKHE, MOTYT OBbITh MOJUTHYECKHE. ODTHUYECKAss MHIpalus Cylie-
CTBEHHO BIJIMSET HA dTHUYECKUN COCTaB HACEJIEHUS, HA A3BIKOBYIO CUTYalHIO, B
TOM WK UHOM peruone [CioBaps ..., 2006, c. 128].

B cioBape COLMONMHIBUCTHYECKUX TEPMHUHOB BBIJEISIOTCA JIBA OCHOB-
HbIX Tuna murpauuu [Crosaps ..., 2006, c. 128]. K nepBoMy OTHOCHUTCSI MasT-
HUKOBAsi MUTPALUS — PETYJSPHBIE IEPEMEIICHHS U3 OJHU HACEIEHHBIX MMYHKTOB
B JIpyTH€ U BO3BpAT K MECTY JKUTEJIbCTBA B CBSI3U C MECTOM paboThl, yuéonl. Co-
IUOJIMHTMBCTUYECKHUE MOCIEICTBHS TAKOTO BUJA MUTPALIMU COCTOSIT B TOM, YTO
IIPOUCXOUT HUBEIUPOBAHHE TEPPUTOPHUAIBHBIX W PErHOHAIBHBIX S3BIKOBBIX
pazimunii. BTopoit TMn — ce30HHas MUrpanus, o KOTOPOW IMMOHUMAETCS Iepe-
JBU)KEHUE CE30HHBIX pabO4MX U TypUCTHUECKasi MUTpALUs; TOCTOSTHHAs MUTpa-
ousi — MepeMelIeHue BHYTPU CTpaHbl M 3a €€ mpeaenamu, pe3ylbTaToM Yero
CTAHOBUTCS 3aMETHOE U3MEHEHHE COLMAIIBHOTO U STHUYECKOIO COCTaBa Hacele-
HUSl B HEKOTOPBIX CTPAaHaX U PErMOHAaX U BOSHUKHOBEHHUE B PAJE CIy4aeB ATHO-
COLIMAJIbHBIX U 3THOSA3BIKOBBIX KOH(IJIUKTOB.

B cdepe MurpaiimoHHON JTUHTBUCTHKU peyb UAET O BAPUATUBHOCTHU SI3bI-
Ka / peun Kak CIOCOOHOCTH sI3blKa CO3/1aBaTh KOHKYPUPYIOIIME CPEACTBA BhIpa-
KEHUS Ha BceX YpoBHAX (poHETHUECKOM, MOpP(PEMHOM, JIEKCHUYECKOM,
CUHTAKCUYECKOM, CTUIMCTHUYECKOM) IMOJI BO3ACHCTBUEM BHEIIHUX NpUYUH. Ba-
PUATUBHOCTb SIBJISIETCS OAHUM M3 BaXKHBIX (PAaKTOPOB Pa3BUTHSI A3bIKA U MPHUIIO-
KHUMa KaK K SI3bIKY B IIEJIOM, TaK M K pa3jiNuHbIM (pOpMaM €ro CyIliecTBOBaHUS.
DTO MO3BOJSIET TOBOPUTH 00 YHMBEPCAJIBHOM XapaKTepe BapUaTUBHOCTH U Ba-
ppupoBanus. Eciu mpogoikarhk paccykI€HHsl OTHOCUTEIBHO BApbUPOBAHUS, TO
clelyeT UMETh B BUJly (DOpPMaJIbHBIN (CTPYKTYpPHBIN), CEMAaHTUUYECKUNA U (PYyHK-
[IUOHAJIbHBIA aCHEKThI, MIPEK/E BCEro, B CUIy TOTO, YTO JaHHBIE ACMEKTHI 00Y-
CJIOBJIEHBI 3HAKOBOW MPUPOAON S3BIKOBBIX €IMHHUL, UX (POpPMOH, 3HAUEHUEM U
byHKIHEH.

TemaTrnka MUTpali U A3bIKa CTAHOBUTCS HanbOosiee akTyalbHOW B 00Ja-
CTH JIMHIBUCTMUYECKUX UCCIIEOBAHUN OCOOEHHO B rocienHee aecsruierue. s
o0o3HaueHust 3ToM cdepbl BCE yale UCCAeAOBAaTeNd MPUOEraroT K IMOHSTHIO
«MHUTpanmoHHas TuHrBucTukay (Migrationslinguistik). [Tpuunno#i craHoBIeHUS
MUTPALIMOHHON JIMHTBUCTUKU KaK CAMOCTOSITEIbHOTO HAIIpaBJICHUS! B JIMHIBH-
CTHUYECKOM Hayke cTall pakT MaCCUBHBIX, MHOTOOOPa3HbIX MUIPALIMOHHBIX JIBU-
KEHUU, BO3HUKAIOIIMX B MOOWJIBHOM U MIOOAIM3UpYIOIIeMCs MuUpe. A Ha
OCHOBE ATHX TIOOATBHBIX MPOIECCOB 0COOYI0 3HAUUMOCTb IPUOOPETAET S3BIKO-
Basi JUHAMUKA U €€ PEeJIEBAHTHOCTD JIsl INHTBUCTUKH B 1IEJIOM.
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BaxHbplil BKIaa B pa3BUTHE MUTPAUMOHHOM JTWMHrBUCTHUKH BHEC T. Kpe-
dennpa [Krefeld, 2004]. MccrnenoBarens NpeayiokKuyl CUCTEMHYIO KOHIICTITYaJH-
3alMI0 MUTPALMOHHON JHUHIBUCTHKU. Oco0oe BHHMaHHE C(POKYCHPOBAHO Ha
BAPUAHTHOW U MPOCTPAHCTBEHHOW JINHI'BUCTHUKE.

B coBpeMeHHOI TMHIBUCTHKE BAPUATUBHOCTD ONPEACIIAETCS KaK OJHO U3
(byHIaMEHTAIIbHBIX CBOWCTB SI3BIKOBOM CHUCTEMBI. BapnaTUBHOCTH XapaKTepu3sy-
€TCsl Kak 0011lee CBOMCTBO S3bIKOBOM CHUCTEMBI MOJIy4aTh peaiu3aliio B peuu B
BUJIE MHOXXECTBA BapUaHTOB. BapuaHT s3bIka, WIM Pa3HOBUIHOCTH A3bIKa,
paccmarpuBaeTcsl Kak (opMa CyIIeCTBOBAHMS SI3bIKa, MPEACTABISIONIas co00il
MOIU(UKALIMI0O MHBApUAHTA, B KaueCTBE KOTOPOrO BBICTyIMaeT 1) cuctema u
CTPYKTYypa sI3bIKa WJIK 2) HOpMa si3blKa. B 3aBUCHMOCTH OT MpUYMH, 00yCIIOBUB-
IIMX ITOSIBJICHUE BAPUAHTOB S3bIKA, PA3IUYAIOT CJIEAYIOIINE THUIIbL:

— HalMOHAJIbHbIE BapUAHTHI s3bIKa — MOSBIIAIOTCS B PE3yIbTare TEPPUTO-
pUAIBHOrO 000COOJIEHNS HOCUTENEH sI3bIKa U PAa3BUTHE B Pa3HbIX TEPPUTOPU-
aJIbHO-TOCYaPCTBEHHBIX 00pa3oBaHUAX (HaIMOHaJILHBIE BAPUAHTHI
anruiickoro s3bika Aurnun, CILIA, Kananpl, ABCTpanun);

— STHUYECKHE BapUAHTHI sI3bIKa (3THOJNEKThI) — BO3HUKAIOT B 30HAX KOH-
TaKTUPOBAHUSI JAHHOTO S13bIKA C IPYTMMHU SI3bIKAMHU B pe3yJbTare MpruoOpeTeHus He-
KOTOPBIX pa3IM4YMid O/ BO3AEHCTBUEM MTOCTOSHHON CUCTEMHOM MHTEPPEPEHIINY;

— TeppPUTOPHUATbHBIE BAPUAHTHI SI3bIKA (TEPPUTOPUAIIbHBIE AUATEKTHI) —
PA3HOBUJIHOCTH SI3bIKA, MOSIBUBILIUECS B PE3YJIbTAaTe TEPPUTOPUAIBHOTO 000C00-
JIEHUS YaCTH €T0 HAaCEJICHUS;

— COLIMAJIbHBIE BAPUAHTHI SI3bIKA (COLMAIBbHBIE TUAJIEKThl) — BO3HUKAIOT B
npouecce (pyHKIMOHUPOBAHUS S3bIKA B PA3JIMYHBIX COLMAIBHBIX CIOAX OOIIe-
cTBa (MpodeccuoHaIbHbIE KAProHbl, KOPIOPATUBHBIE KAPTOHBI, MPOCTOPEUHE)
[CnoBaps ..., 2006, c. 35].

E. I'yrenGeprep [Gugenberger, 2018] npeayiaraet cBOM B3I Ha pellie-
HHUE BOMPOCA O CTaTyce MUTPALMOHHOIN JMHTBUCTUKH, & UMEHHO, 0COOBIN (o-
KyC JOJDKEH OBbITh CKOHLIEHTPUPOBAH HE HAa MOMBITKE MHTErpaliyd KOHIIENTOB
APYTUX S3bIKOBEUECKUX JUCIUIUIMH, a Ha pa3paboTKe MYyIbTUIUCIUILIMHAPHO-
ro noaxoxaa [Gugenberger, 2018, S. 18]. MsI pa3aesnseM NO3UILIUIO UCCIIEIOBATEIS
U CUHTAEM, YTO peyb JOJDKHA UATH O POPMUPOBAHUN HOBOW TEOPETUKO-METOA0JIO-
rudyeckor 0a3pl U 0 0a3e JAaHHBIX (Hampumep, Kopryca). MurpaioHHasi JuH-
IBUCTUKA, KaK MPEICTABISAETCSA, JOJDKHA CTarb HE TOJBKO MEXIUCLU-
IUTMHAPHBIM, HO U TPAHCAUCIUIUTMHAPBIM HAIIPABICHHUEM.

Takum 00pa3zom, METOOIOTUYECKON 0a30 MCCIEIOBAHMS STOTO MOJIOIO-
IO acreKkTa JIMHIBUCTUKHU, UMEIOIIEro, Ha Halll B3I, OTPOMHBIN MOTEHIMAM,
nociyxwmmm pabotel Tomaca Kpedensaa u E. I'yrenbeprepa, B KOTOPBIX MPeEAIIo-
KEHa CUCTEMHAas KOHIENTyaJu3alus MUTPALMOHHOW JIMHTBUCTUKU HA OCHOBE
MYJIBTHIUCIUILIIMHAPHOTO MOAX0AA.

Teopernueckas 3aada, KOTOPYIO Mbl CTaBUM Iepes, coO0i B mpeziarae-
MO CTaThe, COCTOUT B ONPEICICHUN 00bEKTa, MpeIMeTa, LIeJIH U 3a/1ad ucclie-
JIOBaHUSI MUTPALIMOHHOM JIMHTBUCTUKH.

BbUIM MCHOIB30BaHbl TMITOTETUKO-UHAYKTUBHBIN, TMIIOTETUKO-/1ETyKTUB-
HBI METOJbl, METOA MeTa(OpPHUUECKOr0 MOJAEIUPOBAHUS, KPUTUUYECKHM aHC-
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Kypc-aHanu3. B kauecTBe marepuana Ajig UCCIENOBaHUS ObLUIM B3SIThl JaHHBIC
CJIOBapey, PHIMKJIONEINN, MaTepuaibl Ja0OpaTOPUH KOPIYCHOW JTUHTBUCTHUKU
Jlennmurckoro yHusepcurera, HalnnoHaapHOrO KOpIyca pyCCKOIO s3bIKa, OH-
naiH-Bepcuii razet «CoBerckas Poccusi», «Poccuiickas razeray.

2. MurpanmudoHHasi JIMHTBHCTHKA KaK MEXIUCUMIUIMHAPHOEe U
TPAHCAMCIHUIINHAPHOE HANIPABJIEHH e

PesynbraThl TEOpETMUYECKOTO aHaiu3a MO3BONIWIN  CHOpPMYIUPOBATH
0O0BEKT, MPEAMET U 3a/1a4M, HAIMYME KOTOPBIX XapaKTepusyeT Jt000il caMocTos-
TEJIBHBIA pa3ied TOW WU WHOM Hay4dHOU oOsacTu. MTak, 00beKT MUTPALIMOHHOM
JIMHTBUCTUKU — 3TO MOJICIMPOBAHKUE JUHAMUUYECKUX SI3LIKOBBIX MPOLIECCOB, 00Y-
CJIOBJICHHBIX MUTPAllMOHHBIMHU MPOLECCAMU U MOJIEIMPOBAHUE MHUTPALIUOHHOIO
JUCKypca.

IIpenmeT MUTpalIMOHHON JIMHIBUCTUKU UMEET KOMIUIEKCHBIA XapakTep U
BKJIFOUAET MOJIEb MUTPALIMOHHOIO JIMCKypca, (popMUpoBaHUE 0a30BBIX KaTero-
pUil MUTPAIIMOHHOW JTMHTBUCTUKU, (POPMHUPOBAHUE M PA3BUTHE TEOPETUKO-ME-
TOJIOJIOTUYECKOM  0a3bl, pa3pabOTKy CHCTEMbI METOJOB MUTPALIMOHHOM
JIMHTBUCTHKHU.

3agauyu MUTPAIMOHHON JTUHTBUCTUKYA MHOTOYMCIIEHHBI U HEMTPOCTHI:

1) BBISIBIIEHHE TIPOCTPAHCTBEHHO-CHEIU(UYECKIX U KOHTAKTHBIX JTUHTBU-
CTUYECKUX aCIEKTOB B3aMMOCHCTBHUS S3BIKOB PA3IMYHBIX 3THOCOB, MPOKUBAIO-
HIMX HA OJTHOM TeppUTOpUH (MUIKUHU3AIMS, KPEOTU3aIlKs);

2) onucaHue B3aUMOJICUCTBUS HAIMOHAJIBHBIX, TUTYJIbHBIX SI3bIKOB U SI3bI-
KOBBIX aHKJIABOB;

3) pa3paloTKa TUIOJIOTHUHU SI3bIKOBBIX aHKJIABOB;

4) XapakTepUCTHKA MOJOKHUTEIbHBIX U OTPUIATEIBHBIX CTOPOH MOOUIIb-
HOCTHU 3THOCOB B JINHTBUCTUYECKOM aCIIEKTE;

5) MozenupoBaHUE JMHTBOKYJIBTYPHOU MOJU(GOHUU SI3BIKOBOW KapTUHbI
MUTPAHTA;

6) aHanM3 NPUYMH SI3BIKOBOM arpecCHM CO CTOPOHBI TUTYJIbHOW HAIUU U
MUTPAHTOB,;

7) CpaBHUTENIbHBIA aHAJIN3 HOPMATHBHO-IIPABOBBIX aKTOB CTpaH B 00ia-
CTH SI3IKOBOU MOJTUTHUKH;

8) pa3paboTKa TUIOJIOTUH SI3LIKOBBIX CUTYaIlMi, BOSHUKHOBEHHE KOTOPBIX
00yCJIOBIEHO MUIPALMOHHBIMU MPOLIECCAMU M JKEJTAHUEM MUIPAHTOB COXpa-
HUTbH CBOIO UJEHTUYHOCTb;

9) onpenenieHre Poyik MOJIUTUYECKON JIMHTBUCTUKH, KOHTAKTHOM JIMHTBU-
CTUKH, BapUaTOJOTUH, NPOCTPAHCTBEHHOW JIMHTBUCTUKH W JMHIBOAKOJIOTHHU B
GbopMUPOBAaHUY MUTPALIMOHHON JTUHTBUCTUKY;

10) onucanue TypucTUYECKOW MUTPALIUH B JIMHTBUCTUYECKOM ACIIEKTE;

11) pa3zpaboTka THUIIOJIOTUU KOMMYHHUKAITMOHHBIX MPOCTPAHCTB, 00YCIIOB-
JICHHBIX MUTPALIMOHHON MOOUITLHOCTHIO;

12) aHanu3 IMHAMHYECKUX MPOLECCOB B S3bIKE, OOYCIOBIEHHBIX MUIpa-
LMOHHBIMU MPOLECCAMU;

13) BBeieHUE OHATUSI «KMOOUIILHOE MHOTOSI3bIUHEY,;
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14) monenupoBaHuE MPOIECCOB OCJIA0JIEHNs PeueBON KOH(PIUKTOTEHHOCTH;

15) MonenupoBaHre MUTPAIIMOHHBIX MPOLIECCOB B IMHIBUCTHUECKOM aCIIEKTE.

E. I'yrenbeprep B CBOEM HCCIEIOBAaHUU PACCMATPUBAET SI3bIKOBBIE KOH-
TakThl MexXy [ammnment u Mcnanueit. [lo maenuto yu€noro, 6marogaps MHTEH-
CMBHOMY W3YYEHHIO TAJIHIMUHCKOTO $3bIKa B TEUYEHHE IOCJIEIHET0 Troja
0oOHapyKeHbI BaKHBIE KOJTMYECTBEHHBIC U KAYECTBEHHBIC JIAHHBIE, KAaCAIOIUECS
pPa3BUTHS TAJULHMCKOTO S3bIKA. ABTOp MPEACTABISAET CONUAHYK) TEOpETHYE-
CKy10 0a3y B BHJI€ MOHOTpa(hpHUUECKUX TPYAOB, B KOTOPHIX OCBEIIAIOTCS BOIIPOCHI
SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB: TaJIULMUCKUN W KACTWIBCKUN, TaIULUNCKUN U TOPTY-
rajgbCKUM s3bIku, Tanuiuickuil B [lBeinapuu, ['epmannu, @paniuu, AHIIANA
[Gugenberger, 2018, S. 18-19].

B ocHOoBe MHUrpallMOHHON JTUHTBUCTHUKUA HAXOIUTCS AUXOTOMHUSI «JIOKAJIb-
HOE / I00AIbHOE», a TaK)XKe MUP OTIEJIBHO B3SITOTO f3bIKAa U CUCTEMA, KOTOPas
KOHCTPYHUPYETCSI HA OCHOBE TLIATEIBHOTO M3yueHus ero pa3putus. E. ['yrenoep-
rep pykoBojicTByeTcs npuHiunom «follow the people» u ananusupyer s3bIk ra-
JUUUAUCKUX MUTPAHTOB B JIETCTBE, IOHOLIECTBE, B APre€HTUHE 10 HACTOSILErO
BpeMeHU. biarogapsi KOHTPACTUBHOMY COIOCTABICHUIO KOMMYHUKAIIMOHHBIX
IpOCTpaHCTB ['anuuuu 1 ApreHTUHBI OMPEACIISIIOTCS COLMAIbHbIE, KYIbTYPHBIE,
SA3BIKOBBIE 00pa3libl peyeBoro noseaeHus [Gugenberger, 2018, S. 18—19].

BosBpamasce k copMyaTupoBaHHBIM 3ajjauaM MUTPAIIMOHHON JIMHTBU-
CTUKH, HEOOXOAMMO H00aBUTh M3YUYEHHE BOMPOCOB MJACHTUYHOCTH U AKKYJIbTY-
paruu, poJiv COIMAIbHBIX CeTel U THOPUAN3AIINN.

N ieHTUYHOCTh pacCMaTpUBAETCS KAK MCUXOJIOTMYECKOE COOTHECEHUE UH-
JTUBHJIA C COIMAIILHOM TPYMION WX 3THOCOIHMAIBHOW OOIMHOCTBIO, ¢ KOTOPOM
OH pAa3JeNseT ONPEACIEHHBIE HOPMbI, LIEHHOCTH, TPYNIIOBbIE YCTAHOBKH, a TaK-
K€ TO, KaK BOCIIPUHUMAIOT YeJIOBEKa OKPY KAIOIIUE, C KAaKOW U3 IPyMI €ro cooT-
HocsaT [CnoBapp ..., 2006, c. 72—73]. BaxHyo poiab Nnpu HACHTHUPUKALUUA
WHIMBUJA UTPAIOT JEKCUYeCKHue, op(osnmuuecKkue, CTUIMCTUYECKUE dIEeMEHTHI
a3pika. K XapakTepHbIM MpU3HAKaM OTHOCUTCS CUMOMO3 3THHUYECKOTO CaMoCo-
3HAHUS ¥ CO3HAHMS SI3BIKOBOTO. B cdepe MIeHTUYHOCTH BBIIETSIOTCS aKTyallb-
Hasi, BO3pACTHas, JIOKAJIbHAs, KJaccoBasi, KOH(peCCHOHaJbHasA, KYJIbTypHas,
HAIlMOHAJIbHAS, POJOIUIEMEHHAsI, CyOAITHUYECKAs, dTaTUYECKast BUJIbI UJECHTUY-
Hoctu [CnoBaps ..., 2006, c. 73]. [IpakTuuecKku BCE€ pa3HOBUIHOCTH WJICHTUY-
HOCTH MOTYT OBITh YaCTHBIM MPEAMETOM HCCIECIOBAaHUS B MHTPAIMOHHON
JIUHTBUCTHKE.

AKKynpTyparus (KyapTypHas afjanTalis) IpecTaBiseT coooi mporecc u
pe3yNbTaT B3aMMOBIUSHUS HAIIMOHAIBHBIX KYJIBTYP U SI3BIKOB, 3aKITHOYAIOIIANCS
B TPUCTIOCOOJICHUN WHANBHUIA WU KYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA B I1€JIOM K WHO-
KYJIBTYPHOMY OKpYXeHHI0. B pesynbrare akkyiabTypaluud y KOJJIEKTHBA (WU
WHMBUIA-PEIUNUCHTA) POUCXOIUT (DOPMUPOBAHNE TBOMHOTO KYJIBTYPHO-SI3bI-
KOBOTO CO3HaHMS W pa3BuBaercs OwiuHrBU3M [CroBaps ..., 2006, c. 20).
B. ¢on I'yMOOIBAT OTHOCHUT SI3BIK K YUCITY TEX SBICHUM, KOTOPBIC OTPAKAIOT Xa-
pakTep 3THOCA, €ro MCUXUYECKUI CKIlal, 00pa3 MbICIIEel, HCKYCCTBO, HAyKY, (pu-
Jocouro, TO €CTh BECh KOMIUIEKC WHTEJUICKTYaJbHBIX IIEHHOCTEH, YTO
ONpENENACT «AyX HapoAa», €ro MHPOBO33PEHUE, OTPAKAIOUIEECS B S3BIKE.
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Anennupyst K AyXOBHOMY Hadally s3bika, B. ¢oH ['ymO0apAT OIHOBpEMEHHO
paccMarTpuBaeT €ro Kak MPOAYKT JTUHAMUYHBIA, CO3UJIAIONINN, aKTUBHOCTh KO-
TOPOTO MPOSBIIAETCS B BO3JACHCTBUU A3bIKA KAK COLMATILHOTO SIBICHUS HA WH/U-
BUJIYYM U, YEM CO3HATEIbHEE UHANUBUIYYM IOJIb3YETCS SI3IKOM B COOTBETCTBUU
CO CBOMMHM BHYTPEHHHUMH W BHEITHUMH MOTPEOHOCTIMH, TEM CHJIbHEE BO3JICH-
CTBYET SI3bIK Ha €0 MBIILJICHUE.

['uGpunn3anus HOCUT TPAHCAUCUMIUIMHAPHBIN XapaKkTep U B LEJIOM O3Ha-
YaeT NPOAYKTUBHOE CKPEIIMBAHME, &, CJIEI0BATEIbHO, BOZHUKHOBEHUE OOBEK-
TOB, B HallleM Clly4ae — S3bIKOB C Kaye€CTBEHHO HOBBIMH CBOWCTBAMH,
CIOCOOHBIX JIETYE aIaTUPOBATHCA K KOHTEKCTY PELICHUsS OMPEACIIEHHBIX 3a/1a4
[Mpucxanosa, 2010, c. 30—44].

Bormpoc o ponu conpaibHBIX ceTei B THOPUAN3AIUN S36IKOB MOXKHO CTa-
BUTH B aCMEKTE BAXXHOCTH MX IMHAMHYECKON COCTABISIONIEH B YCIOBUIX I100A-
au3aiuu. Pa3BUTHE HOBBIX TEXHUYECKUX CPEACTB CBSI3U, KAHAJIOB Mepeladyu
uHpopmanyu, GopMupoBaHKe MOOATBHBIX HHPOPMALIMOHHBIX CETEH, TpaHCHA-
[IUOHAJIbHBIX MYJIBTUMEAUMHBIX 00pa30BaHUIl CIIOCOOCTBYET CO3/1aHUIO 0O0IIe-
IJIAHETAPHBIX KOMMYHHUKaTUBHO-AEATENbHOCTHBIX cucTeM [Ceprees, 2009,
c. 117-12].

Takum oOpa3oM, Ha OCHOBE JBYX KYJIBTYPHBIX U SI3bIKOBBIX pedepeHIu-
aJBHBIX CUCTEM Pa3BUBACTCS TMOPHIHAS STHOJIMHTBUCTHYECKAST WUJIEHTUYHOCTD,
KOTOpasi aKTyaJIM3upyeTCs Ha SI3bIKOBOM YPOBHE B BHJI€ MPOLIECCOB rMOpUIM3a-
UMU. JTO MPUBOAUT K CYLIECTBOBAHUIO BAPUATUBHOCTH B aCIEKT€ KOHTAKTHOW
cutyauuu. C 3TUM BOIIPOCOM CBSI3aH BOMPOC aKKYJIbTYpPaLIUH.

Bcé Gonbiie uccnenosareneii, cpeau koropeix M. Iunnep [Piller, 2016],
K. Cunbepaiizen, II. Tutiman [Silbereisen, Titzmann, 2016], K. dQumep
[Discher, 2015] obpamator BHUMaHHE HA TECHYIO B3aMMOCBSI3b MUTPAITMOHHBIX
IPOLIECCOB, BIEKYIIUX HEU30EKHbIE N3MEHEHHUS TUTYJIHHOTO S3bIKA, U YKa3bIBa-
IOT Ha KPyT TIpo0JieM, KOTOPBIE TPU TOM BO3HUKAIOT. OHU CUMTAIOT, YTO MUTPA-
ousl SIBJSIETCS HEOThEMJIEMOM YacTbhl0 THIpolEecca MEXKKYJIBTYPHOH KOMMY-
Hukaiuu. [lo cinoBam E. C. AliHHMHA, «yBEJIIMYEHHE MUTPALMOHHBIX MOTOKOB
000CTpUIIM YK€ CYIIECTBYIOIIUE W CO3[ald HOBBIE MPOOJEMBI ..., HauboJee
BAXHBIMH U3 KOTOPBIX SBJISIOTCA 0OecreueHne MPOayKTUBHOTO MEXKYIBTYPHO-
ro B3aWMOJICMCTBUS U MOCTPOCHHUE MYJIBTUKYJIBTYPHOIO OOIIECTBa» [AIIHUH,
2012, c. 136]. II. KepcBuwiin oTMEYAET, UTO MUTpAIUsl ABJISIETCS OCHOBHOM MpH-
YUHOM WM3MEHEHHUS TUTYJIBHOIO $3bIKa TOTO WJIM WHOTO 3THOCA, BBI3BAHHOTO
MHOTOYHUCJIEHHBIMU MEXKYJIBTYpPHBIMH KOHTakTaMu. [IpuHuUMaromee o0mecTBo
HEen30eKHO BOMpPAET T€ WJIM UHBIE YEPThI MOBCETHEBHOIO ObITA, TPAIUIIMOHHBIC
MOJIeJIA OPTaHU3alNU KU3HU, SIEMEHTHI XyJ0KECTBEHHOM KYJIBTYpbl U JIUTEpa-
Typbl, (DONBKIIOpA, TyXOBHbIE LIEHHOCTU, OCOOEHHOCTH 3THUKETA, SI3bIKOBBIE 000-
pOTBHI, JIEKCMYECKHE W TpaMMaTHYecKue cpeacTBa. Murpamus (Gopmupyet
ATHOJIMHIBUCTUYECKOE MEHBIIMHCTBO, KOTOPOE€ BHOCHUT HOBOE M TpaHc(opmu-
pyet TuTynbHBIN 361K [Kerswill, 2006, p. 8]. Ho mpu aToM Teopust MeXKyIbTYp-
HOM KOMMYHHUKAIIMM KaK HayKa HE CTaBUT mepes coOoi 3anadyy OOBSCHUTH U
PEIIUTH TPOOJIEMBI, KOTOPhIE BOSHUKAIOT B SI3bIKE MIPHU OOIBIINX MUTPAITHOHHBIX
MOTOKaX.
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B obGnactu u3ydeHus AMHAMHUYECKUX MPOLIECCOB B S3bIKE B MUTPAIMOH-
HOW JIMHTBUCTHKE MOXXHO ObUTO ObI CKOHIICHTPHPOBATh BHUMAHHE Ha CIEAYIO-
IIUX acCIeKTaX, KOTOpble, B CBOIO OYepe/b, YACTUYHO 3aTParuBalOTCs B JAPYTHUX
HANPABIICHUSIX JTUHTBUCTUYECKON HAYKH:

— TIOJINTUYECKAasl JIMHTBUCTUKA: 00pa3 MUrpaHTa, 00pa3 MpUHUMAOIICH
CTpaHbl, 00pa3 Jujepa CTpaHbI,

— JIMHTBOAKOJIOTHSI: HOPMATHBHO-TIPABOBBIE aKThl B OOJACTH SI3BIKOBOM
MOJIUTUKH, 00pb0a 32 YUCTOTY SI3bIKA TUTYJILHOW HAIIWU;

— TEOpHs] KOMMYHHUKAIIMU: TUTIOJIOTHS KOMMYHHUKAIIMOHHBIX MPOCTPAHCTB,
00yCIIOBICHHBIX MUTPAIIMOHHON MOOUIBHOCTBIO;

— KOTHUTUBHASI JIMHTBUCTHKA: KOHIENTHI «HUMMUIPAHT», «IMHUIPAHTY,
«TepecesieHeny, «0eKEHe, WIMMUTIUKY, «KMUTPAHTY, «MUTPALIUSD?; TEPEKITIO-
YEHUE SA3BIKOBBIX KOJIOB;

— MEPEBOJOBEICHUE: TEPEKIIFOUCHHE SI3bIKOBBIX KOJIOB;

— MEXKYJIbTYpHass KOMMYHHUKaIMS: TypUCTHYECKass Murpainus, o0pa3
MPUHUMAIOIIEH CTOPOHBI, 00pa3 MHUTpaHTa, 00pa3 Juaepa CTPaHbl, MEKITHUYIC-
CKHE KOH(MIUKTHI, MOOMJIBHOCTh 3THOCOB, KPOCC-KYJIBTYPHBIE KOHTAKTHI, SI3bIKO-
Basi KApTUHA MUPA MUTPAHTA;

— MapeMUOJIOTHS: TapeMUHbIC TPaHC()OPMAHTHI, MOTUTHYECKAST U DKOHO-
MUYECKask MapeMHOJIOTHS;

— COIIMO- W TICUXOJIMHTBUCTHKA: S3bIKOBas TMOJUTHUKA, SI3BIKOBBIE KOH-
TaKThl, S3BIKOBAsI CUTYAIlUsl, S3bIKOBBIE aHKJIABBI, SI3bIKOBAsI DKCIIAHCHS, MOOUIIb-
HO€ MHOTOSI3bIYME, peueBasi KOH(MIMKTOI€HHOCTh; pa3BUTHE TEOPUM aicCTpara,
cynepcrpara, cyocrpara;

— JIGKCUYECKasi CEMaHTHUKA: 3aMMCTBOBAHUSI, HEOJIOTU3aIMs, MeTadopu3aIus;

— MOJICIMPOBAHHE MUTPALMOHHBIX MPOIECCOB B JIMHTBUCTUYECKOM ac-
MEKTe: KOJIMUYECTBO ATHOCOB, KOJIMYECTBO TOBOPAIIUX HA SI3bIKE TUTYJIHLHOW Ha-
MM H $3bIKE MUTPAHTOB, COBPEMEHHBIM JIMHTBUCTUYECKHUM JaHAmadT,
SI3LIKOBBIC AaHKJIABBI;

— metadopororus: 06pa3 MurpaHTa, o0pa3 MPUHUMAIOIIEH CTpaHbI, 00-
pa3 nujaepa CTpaHbl, peajnuu NPUHUMAIOIIEH CTOPOHBI (JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHE
TpaHchopmarim);

— JTIUCKYPCOJIOTHS: MOACIMPOBAHUE MUTPAITMOHHOTO AUCKYpCa.

Murparus, 6eKeHIIbl, IMMUTPAHTBI BXOAAT B OOIIHMI COITMOKYJIBTYPHBIN
U SI3BIKOBOM KOHTEKCT >KM3HHM OOIIecTBa. ITO OOYCJIOBIMBAET HEOOXOAMMOCTH
TEOPETUYECKOTO OOOCHOBAHMS CEMAaHTHYECKUX MPOIECCOB, TOSBUBIIUXCS B pe-
3yJIbTaTe BO3POCHIMX MACIHITa00B MUTPAIIMU HACEJIECHUS U CBS3aHHBIX C HEH Io-
JUTUYECKUX TOCIEACTBUHN, TOTOTHUTEIHHBIX CIIOCOOOB SI3bIKOBOW HOMMHAIIMH
U (pOpMHUPOBAHUST HEKOTOPHIX aKIEHTOB Ha OMpPEACIICHHBIX ()parMeHTax HOBOMU
SI3bIKOBOW PEAIbHOCTU. MUTPAlMOHHBIN TUCKYPC PACCMAaTpPUBAETCS KaK BUJ CO-
[IUAJIbHOW MPAKTUKH, MOCKOJBKY €ro (hOPMUPYIOT COLIMATIbHBIE CTPYKTYpPHI, CO-
[IUAJbHBIE TPAKTUKH, COIMATbHBIE AareHThl, YYaCTHUKH, BOBIICUCHHBIC B
COLIMAIbHBIE COOBITHS.

CoumanbHasi CTPYKTypa KaKk COBOKYITHOCTb B3aMMOCBSI3aHHBIX 3JIEMEHTOB,
COCTaBJISIFOIIMX BHYTPEHHEE CTPOCHHUE OOIIECTBA, 00YCIOBIUBAET MPEACTABICHUE
00 00IIecTBe Kak COIMAIbHON cucteme. JIJis MUTpallMOHHOTO AMCKypca pee-
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BAaHTHBIMU CTAHOBSITCSI TAKUE JIEMEHTHI COIMAIBHON CTPYKTYphl KakK IOJICHUCTE-
MBI COIMAIBLHOM OOIIHOCTH (OOIIMHHBIE U OOIICCTBEHHBIE), COIIUATBHBIX UHCTH-
TYTOB (MHCTUTYT CEMbM U Opaka, TOCYIapCTBO, NPOHU3BOJCTBO, WHCTHUTYT
HApOAHOTO 00pa30BaHUsl, MHCTUTYT PEIUTHUH), COIUAIbHBIC TPYIIbI (OObIINE U
MaJible, KOHTAKTHBIE W JUCTAHTHBIC), COLMAIbHBIE OpraHu3aluu ((popMalibHbIe U
He(opMalbHbIE; TPYIO0BbIE, IPOU3BOICTBEHHBIE U OOILIECTBEHHBIE).

B MurparnmoHHoM AMCKypce BBIACIAIOTCS COLUANbHBIE YYaCTHUKU (areH-
ThI), CPEJIA KOTOPBIX MOXKHO OINPEJEIUTh areHTOB MEPBUYHON COLIMATU3AIINKI —
Onmmxaiiiee OKpyKEHUE — CeMbsl, POJUTENH, APY3bs, POACTBEHHUKU, YUUTEIS.
K ydacTHukaM BTOPMYHON COLMAIM3ALMU MOXHO OTHECTH JIFOJCH, CBSI3AHHBIX
dbopManbHO-IETOBBIMU  OTHOIICHUSIMU (PYKOBOJIUTENN YUPEXKACHUM, ODUIIH-
aJbHBIE MPEJCTABUTEIN FOCYIApCTBAa U €r0 OPraHOB, UMMUTPAIIMOHHAS CITyk0a,
yIpaBIIEHUE 110 BOMPOCAM MUTPAIUU U JIp.).

baszoBoli cTparerveii B MUTPallMOHHOM JMCKYPCE SIBIIIETCSA CTPATErusl Iop-
TPETUPOBaHUs MUTpaHTa. Tak, HapUMep, KIIFOYEBOW COLMATbHBIA YYaCTHUK MU-
TPALMOHHOTrO AUCKypca — 310 Murpant. B 1950—1960-ee rr. B CCCP coumanbHbIi
CTaTyC MUTPAHTa OIpEeNsIeTcs Kak «IMMUTYHK», «pabounit». B acnekre akrya-
Jau3aluy Mpo(ecCHOHAIBHOIO cTaryca U MpoeCcCUOHANbHBIX KAaueCTB MUTPAHT
MIPEJICTABJICH CIICAYIONIUM 00pa3oM: moxaps, (hpe3eposujux, wiugosujux, Keauu-
Guyuposannvie cOOpWUKU HA KOHEeUepax, CMAHOYHUKU, CEAPWJUKU, Clecapu-
COOpWUKY HA MAWUHOCIPOUMETbHBIX 3A6800aX, KEAIUDUYUPOBAHHbIE paboyue
07151 TUMEUHbIX U MemAIypeUdeckux yexos, Keanuguyuposanuvie paboyue Ha
CMPOUKAX U OOMOCMPOUMETbHBIX KOMOUHAMAX, 0e8yUKU-coOOpuuybl Ha coOopou-
HBIX TUHUAX Yacosblx 3a60006 [CoBeTckas Poccusi].

B nactosimiee Bpems npodeccuoHa bHbIi cTaryc, mpodeccuoHalbHbIe Ka-
YecTBa MHUTIPaHTa CYIIECTBEHHO Moauduuuponanuch. [IpuBeném cruenyroiue
MPUMEPBI: MALOKEAIUDUYUPOBaHHAs pabouas cula, Oe3epamomuas pabouyas
cuna, cnocobnvie pabomams moavko 6 chepe KKX (mecmu yauywvi, youpamo
Mycop, KOnams KaHaewvl), uepHopabouue Ha CMpolKe, «KAMEHWUKUY, «CIMpOU-
menuy, uepHopabouue, Oezcpamomuas paboyas cuid, HeKeaIUGUYUPOBAHHAS.
pabouas cuna, pe3epenas apmus mpyoa, mpyoswuca-muepanm, mpyooeou mMu-
epanm, yennounwviu muepanm [CoBerckas Poccus].

B coBpemeHnHOM mpesicTaBieHHH 00pa3 MUTPAHTa BKJIIOYAET Pa3IMYHbIC
XapaKTEPUCTUKU HCTOPUUYECKOTO, COIMATBLHOIO, HACOJOTHYECKOTO, MOJIUTHYE-
CKOTO, SKOHOMMYECKOTO IUJIaHA: UOealbHds pabouas cuia  Onueapxuyeckoco
Kanumana, pycogoocku nacmpoennvle a1oou, nomomku Tamepnana u Yuneucxa-
Ha, npedcmasumeny MapeUHAIbHbIX CI0E6 HAceleHus, 2acmapoaimepbl, mycy-
rowuecsi ¢ Poccuu, cozoarowue 2onosnyro oonv,  Oecnpasuvie [CoBeTckas
Poccus].

Henbro mumutunkoB B 1950—1960-¢ rT. onpeaensinoch: OCTAThCS HABCE-
rJa B IpUHUMAIOIIEH CTpaHe, CO37aTh CEMblO, BOCIUTHIBATh feTei. CoBpemMeH-
HbIE MUTPAHTBI CTaBAT Mepel coOOM Jpyrue 1enu: 3apadoTaTh U MEPEBECTU
3apab0TaHHOE CEeMbE, TO €CTh HAOJIOJAeTCs HUMIIOPTUPOBAHUE KamuTaja,
HaIpaBJICHHOE HE Ha Pa3BUTHE SKOHOMHUKHM HAIIEW CTpaHbl, & HA Pa3BUTHUE HKO-
HOMMK JAPYTHUX CTPaH.
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HanmonanpHasi MpUHAAICKHOCTh (DUKCUPYETCS B MHUTPAIMOHHOM JTHC-
Kypce B JIByX HANpPaBICHUSIX: JuUMUmMUUKU. «mosapuwuy c¢ Kasxaza unu u3z
Cpeoneti Azuu, evixooyvl uz pecuonos Asuu, aumumyuxu ¢ okpaun CCCP, nu-
mumyuxu ¢ Kaexaza u Cpeoneui A3uu, KopeHHble MOCKOBCKUE apMsHe, epY3UHb,
y30eKu, Kazaxu, MUZpanmaol: maodcuky, Kkumaiysl, pabouue ¢ Ykpaunvl, y36e-
KU, 2pY3UHbl, a3epOauoicanybl, KUp2u3vl, 8bIX0OYbl U3 3AKABKASCKUX U CPeo-
Heazuamckux pecnyonux, ypoocenyvl Cpeoneti A3zuu, cpedHeazuamckue
cmyoenmol [ CoBetckas Poccus].

B acnekre Meradopudeckoro mpeacTaBiIeHus 00pa3a MUTPAHTA BBIICIIS-
I0TCA CIEAYIOIIMEe TUIIbl MeTadop: 300MopdHas: cmau MUuspanmos; TCUX0JIOTHU-
YyecKasi:  noxo0Ka — XO3AuUHA,  NOXOOKA  61ACMENIUHA;  MWIATAPUCTCKAs:
MUSPAaHmMbl-0KKYNAHmMul; COUAIbHAS: Opo0sicU, «MOBAPUUY, «CIMYOEHM », UHO-
njieMeHHble 20Cmu, UHOCMPAHYbl U3 OTUICHE20 3apy0ediCbsl, GbIHYHCOCHHbIE
nepecenieHybl, nepeceienyvl; TPAHCIOPTHAS: 6oOumenu-mucpanmol; Hunde-
CKasi: OIHA MUSPAHMOG; APXUTEKTYPHASL: Jideepb MUSPAHMOB; MOPCKasL: HANIbIE
MUSPanmos8, Cmpana HABOOHsAemcs Opocoeou paboueli Cunol; OXOTHUYBS: Jé2-
Kast 000b14a npoxoouMyes; KpUMUHAIBHAS: dMHUYECKUe KPUMUHAIbHbLE 2PYNAU-
POBKU; MapKeTuHroBasi: «bez muepanmosy, «be3 ucnonvzosanus mpyoa
Muepanmogy (3aMMCTBOBAHUE CTApOTO COBETCKOTO 3HAKa KauyecTBa); MPUPOTHO-
naummadTHAS: nPUMOK MPYOO8bIX MUSPAHMOS.

3. 3akiouenue

IIpoBen€HHOE UCCIEIOBAHUE MOKA3aJ0, YTO MUIPALMS PACCMATPUBACTCS
Kak (pakTop, BeAylIMi K U3MEHEHUIO COCTOSTHUSA sI3bIKa. B mepByto ouepenp peub
UIET O MUTPAHTAX, SI3bIK KOTOPBIX OKa3bIBACT BIUSIHUE HA N3MECHEHUE SI3bIKA TH-
TYyJAbHOW HalMu. B mpoTroTunuyeckoMm ciiydae pedb et o0 yTpare MUrparuoH-
HBIMH MEHBIIMHCTBAMU CBOETO s3blKa. Kak mpaBWiiO, 3TO MPOUCXOAUT YEPE3
nokoJjieHue. Peub MoxkeT uaTu o0 onpeneneHHbIX Pazax U CKOPOCTU MPOIIECCOB
SI3bIKOBBIX U3MEHEHUU B PAMKaX OTJEJIbHBIX IPYIIT MUTPAHTOB WA OTAEIbHBIMU
WHJIUBUJIyyMaMHu BHYTpPU OAHOM rpynnbl. [Ipu 3TOM BO3HHUKAeT BONMPOC O MpH-
YUHaX UPOTHI BapUaTUBHOCTU. HecMOTpsi HA MHOTOYMCIIEHHBIE PA0OTHI B ATOM
007acTH, OCTAa€TCsl OTKPBITHIM BOIPOC BBISBICHUS CBSA3EH «SI3BIKOBBIX OOMeE-
HOBY». OIHON W3 MPUYUH SBISETCS OTCYTCTBHE CBSI3M HAyYHO OOOCHOBAaHHBIX
MOJIXOJIOB, IIPE/ICTABICHHBIX B pa3HbIX HAyYHBIX 00JIACTSX.

JIuckyccuu 0 poiy U MECTE MUTPALIMOHHBIX ITPOLECCOB B COLMAIIBHO-3KO-
HOMHUYECKON U MOJUTUYECKON KM3HU OOIIEeCTBa, UX crienuduka, uX BIUSHUE Ha
dbopMupoBaHUE UIACHTUYHOCTH, HA SI3BIKOBYIO CHUTYaIlMI0, HA HAIIMOHAIBHYIO
0€30MacHOCTh BEAYTCSl Ha MPOTSHKEHUU JBYX JCCATUIIECTUN KaK B MUpE, TaK U B
Hamieit ctpane. [IpoGiembl, BO3HHKaIONE B 007aCTH PETYIUPOBAHKS MUTPAIIH-
OHHBIX TTOTOKOB, HEOJJTHOKPATHO CTAHOBUJIUCH MIPEAMETOM OOCYXKACHUS TTOJIUTH-
KOB, COLIMOJIOTOB, MCTOPUKOB. lIOBBIIEHHOE BHHUMAaHHWE K MUIPALUOHHBIM
npolieccam cO CTOPOHBI JIMHTBUCTOB OOYCJIOBIIEHO HE TOJBKO HEOOXOAMMOCTBIO
VICCIICIOBAHUS BJIMSHUS SI3bIKa MUTPAHTOB HA SI3bIK TUTYJIbHOW HAILMM, A3bIKA
MPUHUMAIOIIENA CTOPOHBI, HO U MOJICJIMPOBAHUS MUTPALIMOHHOTO JUCKYypca C Iie-
JBIO0 OMNpPEACNICHUs  ACIMEKTOB, IMO3BOJSIONIUX CHIKATh KOH(MIMKTOTEHHOCTD.
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C MHrpallMOHHBIMH MPOIECCAMU CBSA3aHBI OMNPEACIEHHBIE PUCKH, KOTOpPbIC
HEOOXOMMO MHHUMU3UPOBATh B TOJIb3Yy TEX BBHITOJ M TOTO IMOJOKUTEIHHOTO
s dexTa, KOTopble HEN30eKHO BICUET MUTpalusi. B 7TOM OTHOIIEHUN MHUTpaIu-
OHHBIN JUCKYPC B3aUMOJICHCTBYET C SKOHOMUYECKUM, JIeMorpaduueCcKuM, STHU-
YECKUM, KYyJbTYPHBIM, 0Opa30BaTeIbHBIM, PEIUTHO3HBIM, TOJUTHYCCKUM
nuckypcam (cMm., Hamp., [Boponuna, 2013 ; T'onuaposa, 2017 ; 3eBenéra, 2014 ;
[MapxenumBmin, 2012] u ap.). OnpenenuTs MO3ULMKA NEPECEUECHU U UACHTH-
bULIMpPOBaTh MOJIOKUTEIBHBIE U OTPUIIATENIbHBIC (DAKTOPHI, CBI3aHHBIC C MUTPa-
IIMOHHBIMH TIPOIIECCAMH — 3aJlada, KOTOpasik MOXKET OBITh pEeIlIeHa TOJIBKO TPHU
YCJIOBUH B3aUMOJICHCTBHUSI CTICIIUATIMICTOB Pa3HBIX 00IacTeH.
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